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0---౩--69 చ్నాతశుడ్ద ద్వాదశి ఆదివారం 
'దేళోద్దారక కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారి లతీ1.వ పుణ్యవర్గంతి 


(పవిమల జీవిత (పస్పమర (పధితాకృతు లాత్తధర్మసా 

ర వివశచితు. లార్యగుణరంజనమంజు లదానవీరులువ్‌ 
తవులరు నిన్నుబోలు మహితాత్మకు అెచ్చట; సీవొకండవున్‌ 
అవగుణ సత్త ళవౌ తఆతెలుగునాలు వెలింగితి సతయయూరి వె 


టల్‌ కా నుక్రవముణత 
ఏపిల్‌ 1969 


మధథులీల 

కొబితంయు _ ఇతివ్మ త్తాము 
(ౌబీనాం[(భదోళంలో పై దువ్యుం 
వద్ధ (వాఖ్య తొర్యు 
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శ 
ఒవతీక కోటితంం 
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నొపాత్రాన్య్రన్డి 


(తీ కనగన నరనింవాన్నాంయ Z 
(లి కాకరారి దొయుయుంతొరావు 4 
(లీ యారేమతుండొో రామారావ్రొ 7 


నంన తో యాలయు:ః యవతోతొలి శరా [దొ కోడు 
తాలుగు సేత : (త్రీ బాలాం[తొభు రొజునీ 


కాంతరాల్రు 11 
(లీ, వి, ఆర్‌, వ్‌ర్భ్ర £2 4 
య భంయధూ తి 
(శ్రీ జా. రాయమోవాన్‌ రాఖ్రు ల్‌లా 


డాక్స్‌ అక్కిరాజు రమావతిరాల్రు ళ్‌ 


తాా గరాజన్నాంయవార్‌ నంగీతనాణుక ములు _ 


(బబ్లోదో ఖో బిజాంయుయు 
ఎన్నాచోడకటి కై వనంలవదాయము - 
కొలయార్‌ గొంన 
(“అథ బిమర్శలు 


తయారి ఎం. ఎన్‌. రాణీ /(వమీలాడోని కతి 
(శ్రీ నిడుదవోలు పౌంకోటురాభ్రు త 
76 
రాత్‌ 


డనం అ ల 


ఈ శనగన నరసింహాస్వామి 





అకాలజలరాలు పర్హవుఎల సవ్వడులా 1 ఆకిరర్హ్హు వూన చం 
చల నయనా విని ష్కవుణ చాలిత నూపుర డింజితంబుంలా } 
అఠిత నవిన వూథవ విలాన సనవూగవు హర్న సం భమా 
కలిత వనేందిడావిభుముఖా కరకంకణనిక్తృణంబఎలా ! 


భనదడదిశాసమిారణవితానముం అపుడు ని ష్కవిుంచెనో 
ఘనమిహిజా లసజ్ఞువనికాపలు మెప్పుడు చీలిపొయెనో 
జనతనుపీడక (పబలకె త్య మదెప్పుడు వీగిపోయెనో 
కనుగానరాని వేగవువన (కమ్మెను వువ్యులకారు కమ్మగా. 


మామిడినూల బాణవుఎలఎ మానవతీహృట రా కల క్యుముం 
లా, మృృదుకింశు క (పసవకారఎ్మాిక మెక్కి_డుకెొంచు, షట్తుద 
జ్యావుధఎదారవంబఎలఎ రసాస్మ్హలి నించుచు వచ్చా వమున్మథ 
న్యామి3 వసంతసారథి కచందన కె అమరు దథంబుఎస్పె- 


వచ్చెను ముంటు వూధథవుడు, వచ్చాను వుప్పశరుండు ముందుగా, 
వచ్చాను శరం దనా(దిభవవా యఎకువూరఎయఎ వందు, ముంటుగా 
వచ్చెనఎ కోకిల పభువు; వచ్చినవారలయఎందు ముఎందఎగా 
వచ్చినవార అెవ్వురనువాదవుఎ తేల్పగరానిడి ఘతన్‌ . 


తోరణజవులము పలవము తోచెను తత్త్రరుశాఖలందు మా 
లారచనం బానర్చెను విలాసముగా కునువుంబు రీ నవో 
ద్వీరంహజణజాత్తా కిటుం వనవిథుల చెట్టు పరస్పరంబఎ స్త 
ర్హారవఎతేయువ్చుద్నిగని (కాలు, నిదెత్చి వసంత వేగమోం 


గంరుతర చఇ_ ఉరావనరకోపబల౧౦బఎన ప ఊభోగముఎన్‌ 
దెదగి (పి యోావగూావమవానవుఎ  టదవారవుఎగాెం గ్పుడింయంంచు వలి కా 


జ్ఞా ద తి 


వధవులు మేదినీజణవంలుం పల్హవ క తవ రోమహదర_ల 
స్ఫుదరలావమునూనె; కాెగితుల సాంవు ఘళలెంచు వనం ఆవేళతో. 


భుతారుహాజాతు లెన్ని యలు పొంచి చిగిర్చిననేమి, వుప్పు సం 
నార వికానహాన వమునిశంబుఎను చిందిననేవిిి వాసనా 

బభాధమం నౌల్ఫదిెకుు లకు పంపి రహింఛచిననేవిి; మూర తూ 
ఇకీరము నించు భాగ్యము గణించిన దాక్ళు_ రసాలనాలమే. 


ఇవందన శె లవుందు కొనసౌగును ముం, దలటుసప్పై.  తలటూక వా 
ర్పెలదు కణాూంతశెత్యవుు హరించును మూట వుజాజవల్తికా 
సుందరవుప్పునారభవుఎ చయూదగొనున్‌, భరవుఎన్‌గనున్‌, వురుట్‌ 
బం దమం అల్ల నలు మహా దించాను కావుుకయుర్భదంబజుచ్ణ్రైె. 


ఒకయడ చంచరికనిక రోతృ_లుగానము వింజొనర్పగా 
నాకయెడ  కాకవుసునివహోన్మదగితవముు తుషి _నింపగా 
వాకయెడ  శాదికాసమంట యోాచ్చ అగేయంవుు హాయింగూ రగా 
నకలవనంబు గానసభ సల్పు (పకారవుు తోచా నావునిన్‌. 


-ఈవమిరి తావుకొను, మణి అవా నన తేనియ చూరవెలు్కు, నీ 
పూవుపడంతఊ వన్స్హాలఎ (వపవభూతవు౨ఎగా మెఆంఠతియిఎంచునంచఎ నం 
ఇవావనపేయుఎచున్‌ | భవురపంక్పులుఎ రేపునువవాపు మోతమో 
హావుతప్పూద్శుతిన్‌ తరుగులాడెనఎ పుష్పునికఐుంజవీథితో 


సహకారకినవఎఎ లాస్వాదెంచి వుత్నాక్కి 

కొక మొుొుండం రాగగితుకలఎ వాడె 
కొసరి చబాలకులఎ కోకోయున్లు చులరేగ్నా 

కోకిల మొక్కండు కుహువు వినర 
చవాతాసవలణం బాని సోలి శాత్‌కమోాయదో 

కా కవుహ్పుంబు ండు కన్బుయాాడ్వా 
పఠతజ్జుతం జరా క్కు_ండు పదిజేనిపనిగ నా 

కలి ఉత మావిముగలు తునిమెను 


చిరవుఐగా గెంతుతోపల చికఎశ్రాక్‌"న్స 
వపంచవనుఎస్త్వ్వర విభవఅబఎ బాహిరిలచు 


2 


వు థు వి అ 


వం ను హాదాలూ నకు వం దెమాగధథుత్య 
వును భుజించెనం కానికోం౨3 లకొలనము ఆఅుం 


గత శతితిరధుుభర్య్మమవుంం సనగంబు'బలంబున చాంజన్యో యనా 
గతశుఎచికాలధర్మవఎఎ నగంబు వదంబుగ పాందడెన్యో వుకాకో 
పత బెటరింపకుండ, పటుంకెత్యవుంం చూపక జీవకోలికిన్‌ 
సతతము సుఖంబు గూర్భాను వసంతశుభాగతి బీవగణ్తియ్హె_. 


_పథ మవ్రగ పక్తఫల వువి 

తఆయవుఎగ రుచిచూచి పిదవ తాను వఎనఎమ్యా2. 
తయ కిచ్చ శుకవఎఎ వును దశ 

దథనూటతెకి శబరి విందు అచింంంచుగతిన్‌. 


(పతిఖా వత్కా_వికబ్రతా బ్రా 

శ్యతనవ్యోనే శ్రషపగరివఎ సారించు గతిన్‌ 
_పతివర ము తోచెడి యా 

బంంతువు వెలువరించు నూళచ్త్వ్యుశ్చంగారంబఎల్‌ . 


త౭త్వవు-ఇతివృ త్రము 


(శ్రీ కొళూరి హనుమంతరావు 


ఫిరివృకర్త మం కే కథ. “ఇతివృత్తంతు వాట్యస్య 
శరీరం పరికీర్తితమ్‌” అని భరతుడన్నాడు. ఇతి 


వృత్తం దృశ్య కావ్యమునకు శరీరం వంటిదని, 
రసం (పాణమని అభి సాయం, 
శరీరం లేనిజే (పాణం ఉండదు, (పాణానికి 


శరిరం ఆధారమ్మెనటు కవితకు ఇతివృత్తం ఆధారం. 
శరీర _పాణాలలో (పాణం (పధానమె నట్టు కావ్యంలో 
ఇతివృత్త కవిత్వాలలో కవిత్వం |పధానం. 


(పాయికంగా కవిత్వం ఇతివృత్తాన్ని అవలం 
బించుకొని ఉంటుంది. భొరతాది మహాకావ్యాలలో ఇతి 
వృత్తం సపెద్టది. మేఘసందేశాదుల లో చిన్నది. ఆధు 
నిక ఖండ కావ్యాలలో ఇంకా చిన్నది. అసలు ఇతి 
వృతృమే లేని కవిత్వం వర్ణనలు, నీతిపద్యాలుకూడా 
ఉంటాయి. 

ఇతివృత్తం వేరు కవిత వేరు. భారత రామా 
యణాది మహాకొవ్యాలలో గొప్ప ఇతివృత్తం, గొప్ప 
కవిత్వం సమ్మిళితమ్మా ఉన్నాయి. ఇతివృత్త రచన 
అంకు కథా కల్పనం; నేటి నవలా రచనవం టీ దన్న 
మాట. టోల్‌ స్తోయ్‌, డికెన్స్‌ మొదల్లెనవారు గొప్ప 
ఇతివృత్త రచయితలు. కథా సన్నివేశ కల్పనం, 
ఆయా సంఘటనలలో ఆయా పాతల స్వభావ పరి 
శీలనం, మానవ హృదయాల లోలోతులను పరికీరించ 
డం=ఇ్లది ఇతి వృత్త రచన. 

కవిత్వ మిది కాదు. (పపంచంలోని కొన్ని విష 
యాలు కవి మనస్సులో పుట్టించిన తహతహల 
యొక్క ఉట్వెగ్సృ పూరిత (పకటనం కవిత్వం. ఇది 
భావనాత్మ కంగానూ వర్ణ నాత్మకంగానూ ఉంటుంది. 


ఇది నిలువునా ఒక గీతగీచి ఇతివృత్త కవిత్వా 
లను వేరుజేసి చూపడం. కాని సాధారణంగా (పతి 
ఇతివృత్త ంలోనూ కవిత్వం (పతికవిత్వానికి అవలం 


బనంగా ఇతివృత్తం ఉంటాయి. కవితా వాననలేని 
ఇతివృత్తాలు, ఇతివృత్త కల్పనా గంధంలేని కవితలూ 
విరళం, 


రామాయకొ భారతాల లో ఇతివృతమూ కవి 
త్వమూ రెండూ గ" ప్పవిగా ఉన్నాయి. కొని కేవల 
కవిత్వంయొ క్క విలువని నిర్ణయించవలసివ స్తే ఇతి 
వృత్త నిర పేక్షంగానే నిర్భయించవలసి ఉంటుంది. 
కనుకనే (కొత్త ఇతివృత్త కర్పినం లేకపోయినా 
ఆం(ధ భారత భోగ్గవత కర్తలని గొప్ప కవులుగానూ, 
బృహదితివృత్తాన్ని కల్పించిన కళభాపూరో దయ 
కర్తని అంతకన్నా అవరుడుగానూ సహృదయులు 
నిర్ణయిస్తున్నారు. ఎంతో ఇతివృత్తం కల రఘు 
వంశంకన్నా అల్పమైన ఇతివృత్తంకల మేఘసందేశం 
కవితా గుణంలో తీసిపోదు కదా! మహాభారత సిత 
కథనే ఈషత్స రికామాలు చేసి కాళిదాసు శాకుంతలం 
రచించాడు. ఆదివరకుజిన్న నాటకకధనే తీసుకొని 
కొన్ని మార్పులని చేసి "షిక్సి యర్‌ హేమ్మెట్‌ ను 
రచించాడు. ఇవి చెండూ ఉత్తమోత్తమ కవితా 
నిలయాల్టె న నాటుకొల్రు. అత్యుత్తమ కవిత్వం కల 
"షేక్స్పియర్‌ సానెట్టలో కూడా ఇతివృత్తం అత్యల్పమే.” 

కనుక ఇతివృత్తం హెచ్చుగా ఉన్నది కనుక 
ఒకటి గొప్పు కావ్యమని, ఇతివృత్తం తక్కువగా 
ఉన్నదని వేరాకటి అధమ కావ్య మనీ నిర్ణయించ 
తగదు. ఆం(ధపబంధాలను పలువురు ఆధునిక విమ 
ర్భకులు ఇతివృత్త కీంనములని తెగడడం పరిపాటి 


అయిపోయింది. ఆంధ పబంధాల లో ఇతివృత్తాలు 
అల్పమే. కొని నృసింహవురాణం, ఆముక్తమాల్యద 
మొదల్సెన (పబంధాలలో కవితా గుణంమ్మాా తం 


అల్పంకాదు. ఇతివృత్త లోపంచేత ఆంధ కావ్యా 
లలో కథాన్నైవిధ్యం, వివిధ పాతల విభిన్న మన 


కవీ త్యము---ఇతివృత్తము 


సత్వ పరికిలనం కొరవడినో కవిత్వంమజటుుకు కొర 
వడలేదు. 


రామాయణంలో ఏ కాండలు ఉత్తమ మె నవి? 
అం కే జవాబు చెప్పడం కష్టం. ఏకొండ కాకాండే 
ఉత్తమమ్నెనది. అయినా కిష్కింధా, సుందరకొండలు 
మన దృృషష్క్టిని ఎక్కవగా ఆకర్సిస్తాయి. ఈ కాండ 
లలో కథ అంత ఎక్కువ కాదు. వర్శనలే ఎక్కువ. 
వాల్మీకి రామాయణాన్ని తలదుకొనేసరికి కిష్కింధా 
కొండలోని వసంత వరా శరద్య్వర్థనలు, సుందర 
కాండలోని హనుమత్క ఆ సమ్ముడదలంఘన వర్హన- 
ఇవే మనకి ముందుగా జ్ఞప్తికి వస్తాయి. కనుక గప్ప 
కవిత్వానికి గొప్పు ఇతివృత్తం తప్పనిసరిగా ఆవశ్యకం 
కాదు. 

అయినా గొప్పు ఇతివృత్తంలోని విశిష్ట సన్ని 
వేశాలలోనుండి మంచి కవిత్వం ఉత్పన్నం కొగల అవ 
కాశం ఉన్నది. రామాయణ భొరతాలలో కళథాభాగాల 
లోనూ, భాసకాళిదాసుల నాటకాలలోనూ  సషేక్సి 
యరు నాటకాలలోనూకల ఉత్తమ కవిత్వం ఇతి 
వృత్తాలని సన్నిహితంగా ఆ( శయించుకొని వచ్చినదే. 


సాహిత్యంలో ఇతివృత్తం ఎటువం టిద్దె_ 
ఉండాలి? ఇతివృత్తం నాహిత్య భోాగ్యమె ఉండాలి, 
పాతల మనోంతరాలని తడవి జీవితపు లోతు 
లని చూపబజాలినడ్నె ఉండాలి. ఈ పనులను చెయ్య 
గలిగిన ఇతివృత్తం ఎవరిని గురించి రచితమ్నెనద్దెనా 
సరే సాహిత్య యోగ్య మవుతుంది. ఆధునిక విమర్శకులు 
(పాచీన సాహిత్యమంతా రాజూలని గురించి విరచిత 
మ్నెనదనీ, నవ్యులు సాహిత్యాన్ని రాజాశయ శృంఖలల 
నుండి విడిపించి. సార్వజనికంచేసి ఉద్వరించారనీ 


అంటారు. పూర్వం రాముణ్మీ, లవ్ష్మణుజ్జీ దుర్యో ; 


ధమణ్లీ, ధర్మరాజునీ ఇతివృత్త పా తలని చెయ్యగా, 
నేటి సాహిత్యంలోని నిత్యజీవిత సమస్యలతో సతమత 


మవుతున్న సర్వ పజలూ పా్యతల్వే ఇది సాహిత్యంలో 
జరిగిన ఆభివ్భదిం ఆంటారు. 
కాని అత్యుత్తమమ్మెన (పొచీన పాశ్చాత్య 


సాహిత్యమంతా, రామాయణ భౌరతాలూ, సేక్సి ఎయరు 
నాటకాలూ రాజుల గాథలనే వర్థిస్తున్న వన్నది. గమ 
వారం. ఎవరి జీవితాఆలో సంఘర్షణ, పరీక్ష ఏర్పడ 


తాయో అవే సాహిత్య నిబదఎములు కాజాలతాయి. 
జీవితంతో గొప్ప సంఘర్షణ కఠిన పరీక్ష. సాధారణ 
మానవులలోకన్నా ; దేశాన్ని పాలిస్తూ (పజలకోసం 
ఆత్మత్యాగంచేస్తూూ, యుద్దంలో (ప్రాణాన్ని కోల్పోయే 
రాజులతో ఏర్ప డడా నికి అవకొశ్దం ఎక్కు వకదా! 
రాముడు దశరథుడు, ధర్మరాజు భీష్ముడు దుర్యో 
ధనుడు, సీజరు, మేక్‌బెత్‌, సీత, శర్మిష్య, కియా 
పతా - వీళ్ళ జీవితాలతో జరిగిన (పచండ సంఘ 
రణ, ఆఫిసు ఉద్యోగులు వారి భార్యలు, కూలీలు 
మొదల్తెన సాధారణ మావవులలో ఏర్పడడానికి ఆవ 
కాశం తక్కువకదా! రాజుల ఉదాత్త గంభీర సంకీర్ణ 
జీవిత చర్నితలని వర్ణించిన వ్యాన వాల్మీకి కాళిదాస 
"షిక్సియర్భ కృతులకీ. సామాన్యులను గురించి 
రచిస్తున్న నేటి సాహిత్యానికీ హస్న్‌మశకాంతరం లేదా? 


సామాన్య మానవులు సాహిత్య యోగ్యులు 
కాజాలడానికి వారిలో ఏదో (పర్యేోకత్క, గాంభీర్యం 
ఉంచాలి. రాజులూ, రాజ్యాలూ గతించాయి. రచయితకు 
సామాన్య మానవునితోనే పరిచయం ఉంటున్నది. 
ఎవరితో రచయితకు పరిచయం ఉంటుందో వారిని 
గురించే ఇతివృత్తం రచించగలడు. కనుక ఏదో ఒక 
(పత్యకతగల సామాన్య మానవులను, వాళ్ళ ఆకయా 
లను ఆలోచనలను, సమస్యలను గురించి సమరుఎ 
లైన రచయితలు మంచి సాహిత్యం (వాళారు. ఇది 
సాహిత్యంలో వచ్చిన మార్పు. అభ్యుదయ మని చెప్పలేం. 
కాగా పూర్వం రాజులని గురించి రచితమ్నెన 
సాహిత్యం రాజుగారి వర్ణన, వేటవర్టన, నాయికా 
వర్షన- ఈ తీరున ఎట్లా గతానుగతికమ్మె క్తీణించి 
పోయిందో; నేడు సామాన్య (పజలను గురించి 
(వాస్తున్న సాహిత్యంకూడా ఏమీ విశేషం, పారం 
లేక రానురాను గిడసబారి పోతున్నది. కారణం నేటి 
యాం(తికమ్మెన జీవితంతో మనిషితో కథానాయకుడు 
కొగల గాంభీర్యం ఉండడం లేదు; ఇతివృత్త అ కాగల 
సన్నివేశాలు జీవితంలో ఏర్పడడం లేదు. అయినా రచ 
యితలు ఏదో (వాసి ష్మృతికలు నింపాలి కనుక, 


స్టీపర్‌కోచ్‌లో ఎవడో ఎవర్నెకాలో (తొక్కి అెంప 
కాయ తినడం, (పొద్దున్నే నిదకళ్ళతో మిల్క్‌ 
బూత్‌ దగ్గర తంటాలుపడడం ఇటువంటివి కథ 


లుగా (వానస్సుున్నారు. 
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భారతీ 


కనుక (ప్రాచీన సాహిత్యమంతా లాజుల జీవితా 
లకే పరిమితమ్మె ఉంది, అధునిక సాహిత్యం 
సామాన్య మనుష్యులనుగూర్చి చెబుతున్నది కనుక 
సాహిత్యంలో అభ్యుదయ మేర్పడిందని తలంచడం 
పొరపాటు. రాజుగాన్మి ఇతరుడ్సుగొని--ఏదో విశేషం, 
గాంభీర్యం ఉన్నవాడిని గురించే ఇతివృత్తం రచింప 
ఖడగలదు. విశేష మున్నంతమొ తాన చాలదు. దానికి 
సంఘర్షణ, పరీక్ష ఏర్పడాలి. సీతా; ఊర్మిళా 
ఇద్దరూ ఉత్తమ (స్త్రీలే. ఆయినా సీతాదేవి జీవి 
తంలో పరీక్ష ఏర్పడింది కనుక కావ్యనాయిక ఆయిండి* 
ఊర్మిళాదేవి జీవితంలో అంతగొప్ప పరీక్ష ఏర్పడ 
లేదు కనుక కావ్యంలో ఆల్పపాత అయింది. 


కవితా వస్తువులో ఆధునికకాలంలో వచ్చిన 
నవ్యతను గూర్చిోకుక్క పిల్ళా, సబ్బు బిళ్ళా, రాబ్ల్లు 
ముక్కా అరటి తొక్కా వీటిలో ఏదీ కవిత్వానర్హం 
కాదని (శీ శీగారు వాకుచ్చారు. (శీ శీగారు చెప్పిన 
దానిలో (కొత్త ఏమీలేదు. 


“రమ్యం జాగుప్పిత ముదార మధాపి నీచ 
ము(గం (పసొది గహనం వికృతంచ వస్తు 
యద్వాఒప్యవస్తు కవిభావక భావ్యమానం 

త న్నాస్తి య న్న రసభావ ముప్పెతి లోకే. 


(దశరూపకం) 
(రమ్యమెనడ్గెనాా రోత గొలుపునడ్డె నా; 
ఉదారమ్మెనద్దెనా, నిచమ్మెనద్నెనాా భయంకరమ్మెన 


ద్శనా, (పసన్నమ్మెనద్దె నా; గంభీరమ్మె నద్గ_ న్యా 
వికారమ్మెనడ్శ్మినా; వస్తువు, లేక అనవసు వు; 
లోకంలో కవిచే భావితమ్మె రసభావాన్ని కలిగింపనిది 
లేదు.) ఆని మన (ప్రాచీనాలంకారికులు చెప్పనే 
చెప్పారు. కుక్కపిల్హను గురించి మన (పాతకవులే 
కవిత్వం (|వాశారు. కాగా సబ్బుబిళ్ళ, రాము ప 


ముక్క, అరటి తొక్క-ఇవి కొవ్యవస్తువులు ,కాజాల 


వని ఎవరూ అనరు గాని; (శ్రీశీగారు గాన్మి ఇతర 
ఆభ్యుదయ కవులుగాౌని వీట్రినిగురించి ఇంతవరకూ 
ఎవరూ కవిత్వం (వాసినట్ట్ళులేదు, ఏదో 
(పాసకోసం వాడబడిన మాటల్మాగ కనిపిస్తాయి. 


సబ్బుబిళ్ళ స్నానానికి రొళ్ముముక్క తినడానికీ 
పనికివస్తాయి. ఆరటీతొక్క పనికిరాదు, పారేస్తాం. 
ఈ వస్తువులకు మానవ హృదయాన్ని ఉద్వేగపరచే 
శక్తి (పాయశ;ః లేకపోవచ్చును. కనుక ఈ వస్తు 
వులు బహుశః కవిత్వానికి అనర్జ్హాలు కావచ్చును. 
అయినా (పతిభా శాలి అయిన ఎవడ్డెనా కవి వీటిలో 
ఏదో విశేషాన్ని చూసి కవిత్వం చెప్పవచ్చును. సృష్టిలో 
పి పీరికాది (బహ్మపర్యంతం, మట్టిబెడ్డ మొదలు 
మాణిక్యం వరకు సర్వం కవితా యోగ్యమే. 


మానవుని హృదయంలో ఉద్వేగాన్ని కలిగించే 
దేడ్డెనా కవిత్యార్హం కాగలుగుతుంది. ఎవరి జీవితంలో 


విశేషం ఉండి, అది పరీకిత మవుతుందో వారికథ 
కావ్వెతివృత్తం కొడొలుతుంది. 





ప్రాబనాంధ్ర దేశంలో ఎదుష్యం 


ఆ౦్మిధదేశ చరితలో (కీ. పూ. ర వ శతాబ్ది 

నించి డీ శ 11 వ శతాబ్బివర కూగల 
కాలాన్ని (పాచినయుగం అని చరి తకారులు వ్యవహ 
రిస్తారు. ఈ కాలంలో (కీ. పూ. రెవ శతాబ్చి 
నించి (క్రీ. శ. 220 వరకూ ఆరం ధసాతవాహన 
రాజులు పరిహిలించినారు. కీ. శ. 220 నించి 
624 వరకూ వివిధరాజ వంశియుల రాజులూ, 
(కీ. శ. 624 నించి (కశ. 1076 వరకూ 
'వేంగ్‌ చాళు క్యులూ పరిపాలన సాగించారు. సాతవాహాన 
యుగానికి సంబంధించినంతవరకూ హాలుడు సంకలనం 
చేసిన “సప్తశతి తప్ప ఆ నాటి కవిత్వ పాండిత్య 
ములను గురించి తెలియచేసే ఆధారములు లేవు, 
శాసనములు ఈ సందర్శ౦లో నిరుపయోగములు. 
అందువల్శు ఈ వ్యాసం (కీ. శ, 2201076 
వడుమగల కాలానికీ సంబంధించి ఉంటుంది. నన్నయ 
భారతానికి పూర్వపువీ అని నిస్సందేహంగా చెప్పదగిన 
(గంథ ములు ఏమీ లేనందున ఈ వ్యాసరచనకి 
సాహిత్యంయొక్క , ఉపయోగం లేదు. ఈ కాలపు 
వెదుష్యాన్ని గురించి తెలుసుకోడానికి సమకాలికము 
ల్రెన శాసనములే ముఖొధారము. ఈ శాసనములన్నీ 
తామశాసనములే. వీటిని పురస్కరించుకొని ఆ నాటి 
న్నైతుష్యం ఏ విధంగా ఉండేదో తెలియచెయ్యడం ఈ 
ప్యాసంయొక్క ఉద్వేశం. 


ఏ కాఆంలోన్నెనా అప్పటి దేశ కాల పాతల 
(పభావం వాటి వ్వెదుష్యంమీద విశేషంగా కనిపిస్తుంది. 
(పాచిన యుగంలో ,కీ.పూ.3వ శతాబ్వినించి 
(కీ శ. 3 వ శతాబ్బ్చివరకూ బౌదమతం, ముఖ్యంగా 
మహాయాన బౌదం౦ (పబలంగా ఉండేది. కాని రాను 
రాను దాని (పభావం సన్నగిలి తుదకు ఆంతరించి 
పోయింది. తర్మతయాన, వ(ణయానాదులు ఆ 
మతంతో బయలుదేరడం ఇందుకు ఒక కారణం. కాని 
అంతకం టు (పబలమ్మెన కారణం (కీ. శ, 220 


శ్రీ మారేమండ రామారావు 


నింబీ అవిచ్చిన్నంగా సాగిన వైదిక ధర్మోద్దర 
కో ద్యమం. ఈ మహోద్యమాన్ని సాతవాహనుల 
అనంతరం ఆంటధదేళాన్ని పరిపాలించిన ఇకా ఏకు 
రాజులకు మూలపురుషుడ్డేన మొదటి చాంతమూల 
మహారాజా | పారంభించాడు- ఇతడు అశ్వమెధ, అగ్ని 
ప్యోమ, వాజపేయ యాగములను చేసి, స్వామి మహా 
సేన భక్తిని (పచారం చేశాడు. ఇతని తరవాత 
వచ్చిన రాజుల కాలంలో శ్లెవవ్చెప్పవ దేవతల ఆరా 
ధన విరివిగా పాొగంది. ఇక్నా్యాకుల తరవాత ఏలుబడి 
సాగించిన రాజులు ఈ ఉద్యమాన్ని భక్తి(శద్దలతో 
సాగించారు. పల్ఫవులు తమ శాసనములలో “కలియుగ 
దోషావసన్నధర్మోదంరణ _ నిత్యసన్నద్బులమనీ'2, “ధర్మ 
మహారాజాద్రిరాజుల' మనీకి చెప్పుకున్నారు. వీరితో 
కుమారవిష్ణువవే రాజా అశ్వమేధం చేశాడు మహా 
రాజ విజయస్కందవర్మ సర్వశా(స్త్రజ్ఞడు.5్‌ విష్ణు గోప 
వర్మ పరమ భాగవతుడూ, ధర్మజిగిషువూనుక ఈ 
పర్శవులకు సమకాలికుల్లెన ఆనందగో( తపురాజాు 
అత్తి వర్మ వంకేశ్వర శంభుభక్తుడు./ బృహత్సలాయన 
జయవర్మ మహేశ్వరపాదభకు డు. శాలంకాయన 
గో(తీకుల్చైన రాజులు భగవచ్చి తరథస్వామి భక్తులూ, 
పరమ మాహేశ్వరులూ, పరమద్దెవతులూను. వారిలో 
దేవవర్మ అశ్వమేథయాజి. విష్ణుకుండిన వంశపు 
రాజులు (శీపర్వతస్వామి పాదానుధ్యాతులు. వారిలో 
మాధవవర్మ అనే రాజు ఏకాదశాశ్వమేధములూ, బహు 
సువర్ణ పుండరీక పురుషమేథ వాజపేయ యుధ్యా 
పోడకీ రాజనూయ (పాధిరాజ్య _పాజాపత్సాది సహస 
(కతునులు చేశారు.10 ఈ కాలంలో కళింగమును 
ఏలిన రాజులు వరమమాహేశ్వరులూ, పరమ భాగవతు 
లూను.]1 వేంగీ చాళుక్యుల వంశకర్త భగవన్నారాయ 
ణునీ, నందాభగవతినీీ విష్లువునూ ఆరాధించి 
రాజ్యాన్ని, వరాహలాం ఛనాన్నీ సంపాయించాడు. ' ఇతని 
సంతతి వారిలో చాలామందికి పరమ భాగపత్క పరమ 


భూ ర తి 


(బహ్మణ్య బితుదులు ఉండేవి. కళింగాన్ని ఏలిన 
తూర్పుగాంగులు గోకర్భస్వామి భక్తులూ, పరమ 
మాహేశ్వరులూను. ఈ విధంగా ఈ యుగంలో 
చ్చదికదర్శం బహుముఖ ములుగా విజృంభించింది. 
ఇప్పటి రాజుల మతనిరతి వారు చేసిన ధర్మశాసన 
ములథో (పతిబింబించింది. 


ఈ (పాచీనయుగపు తా(మశళాసన ముల నించి 
వాటివాటీ (పతిగృహీతలని గురించీ, వారి వ్నెదు 
ష్యాన్ని గురించీ ఎనో విశేషములు తెలియవస్తాయి. 
పల్టవ విజయస్కందవర్మ అన్నివేశ్య గో| తజులూ, 
వేదవిదులూ ఆయిన ఇద్దరు (బాహ్మణులకి విరిపర 
,గౌమం దానం చేశాడ్రు.!* రెండవకుమార విష్ణువు 
కౌండిన్యగో తుడూూ, ఛాం దోగ్యశాఖీయుడూ అయిన 
భావస్కంద[తాత ఆనే పండితుడికి చందలూరు 
[(గొమం ఇచ్చాడు ౨ విజయస్కందవర్మ వద దనుంచి 
ఒంగోడు, గామాన్ని (పత్మిగహించిన కాశ్యపగో_తుడ్డేన 
గోళశర్మ ద్వివేది, వేదాంగ పారగుడూను.14 కాశ్యప 
గో(తుడూ, త్వెతిరీయశా యుడూ అయిన విళశర్మకి 
పల్లవ సింహవర్మ వికిరగామం దానం చేశాడు 15 


గౌతమగో(తుడూ, ఛాందోగ్యశా థీ యు డరా ఆయిన 
విష్ణుశర్మ స్పెరాజు ఇచ్చిన విలవట్ని దానశాసనానికి 
మహారాజా దాన 


(పతిగృహీ త, 16 ఆలాగే విష్మగోప 
పూర్వకంగా సత్కరించిన చెషమిశర్మ వేదవిదుడు.!? 
ఆనంద గో(తపు రాజయిన ఆత్తివర్మ కాశ్యప గో తుడూ, 
ఆపస్తంబ సూ తుడగొ బుగ్యజాస్సా మవేద పారగుడకొ 
అయిన కొట్మిశర్మకి భూదానం జబేశాడులేతి శాలం 
కాయన విజయబేవవర్మ బభురసగో(_తుడయిన గాన 
శర్మని సత్కరించాడు. ఈ వ శీకుడే ఆయిన 
నందివర్మ మౌద్శల్యగీ_తుడ్డెన  స్వామిదం(దుడికి 
భూదానం చేశాడు. విష్ణు కుండినరాజుల శాసనములలో 
గాతమగోతుడయిన శివశర్మా _వత్సగోతుడయిన 
అగ్నిశర్మా, మండ్తిరసగోతుడూ తెత్తిరీయ శాఖీ 
యుడూ ఆయిన నగ్నశర్మా వేదవిదులుగా పేర్కాన 


బడినారు.21 కళింగరాజయిన శక్తివర్మ స్వర 
గోతీయుడకా వాజసనేయ ఇాఖీయుడగొ అయిన 
కుమారశర శక్‌ రాకలువ (గామం దానం చేశాడు. 


అనంత శకి వర్మ అనే రాజుచేత శకునక( గామం దానం 
పట్టిన ఇద్వరు వేదవిదులు కాత్యా యనగోత్రానికీ, 
తెత్సిరీయశాఖకీ చెందినవారు, అనంతవర్మ మహి 


Ca) 


రాజు తోంటపర గామం దానం చేసిన ఎనిమిదిమంది 
(బాహ్మాణులు యజన యాజనాథ్యయనాధ్యాపన చాన 
(పత్మిగహణ నిరతులు £8 (శీరామ కాశ్యపగో[ తుజు 
డయిన పృథ్వీ మహారాజు దాన (_పతిగృహీత అయిన 
భావశర్మ వేదవేదాంగ న్యాయోవనిషద్యోగ పారగుడూూ, 
(తిసహ్మ సవిద్యలూ వింశతి వ్యాఖ్యానములూ తెలిసిన 
వాడూ  కామకాయనసగో తుడ్యూ  ఛాందోగ్యశాఖీ 
యుడును. అతని తంగడి పృథ్వీశర్మ మూడువేల 
విద్యలనువేర్చి ఆధ్యయనాధ్యాపనలు చేసినవాడు. అతని 
తాత విన్నశర్మ (శుతిస్మతి పార్యదష్మ్ట. ఉమా 
వర్మ అనే రాజు జాప మన్యుసగో(తుడూ, బహృ 
చుడూ అయిన  హరదతు డిని ఆదరించాడు.85 
దేవరాత గో తీయుడయిన హరిశ్చం[దస్వామి నం 
(పభంజనవర్మ ఆనే రాజాచేత దేయవాట్మ గామాన్ని 
దానంగా పొందొడు.?ర నేటి కోనసీమని పాలించిన 
పృథ్వీమహారాజా ఉపాధ్యాయకులసుులూ, అథర్వవేదా 
ధ్యాయులూ ఆయిన 4౩3 మంది (బాహ్మణులకి 
చూయిపాక్టగామం దానం చేశాడు 2? 


(కీ. శ. 624-1076 మధ్య పరిపాలన 
చేసిన వేంగీచాళుక్యులు కూడా వేదవిద్యలని (పోత్స 
హించారు. వారిలో కుబ్బవిష్టువరంఎనుడు వేదవేదాంగ 
పురాణేతిహాస ధర్మశా, స్తాగమవేత్తలూ, క 
గో తీయులూ, త్హెత్తిరీయులూ. అయిన ఇద్దరు 
(బాహ్మణుల కు చీపురుపల్సి(గామం దొనం చేశాడు.2రి 
ఈ సోదరుల తాత అయిన (బహ్మశర్మ వేదవేదాంగ 
విదుడు. ఈ రాజే పాటునూక్టగామ వాస్త్యవ్యులూ, 
ఛాందోగ్య శాళశీయులూ అయిన 40 మంది వేద 
వేత్తలకి కుములూరు[.గామం దొనం చేశాడు ౨9 
మొదటి జయసింహవల్బృభమహారాజు భారద్వాజ 
గో. తుడూ, తర్కశ్యాస్త్రమునకు సంబంధించిన 70 
వ్యాఖ్యానములు _ తెలిసినవాడూ అయిన గుప్పశర్మకి 
పెణుకపర్ఫుగామం దానం చేశాడు.ల్‌ ఈ (పతి 
గృహీత తండి తాతలు ఇద్దరూ ద్వివేదులు, ఈ 
రాజు మోప్యరు శాసన్యపతిగ్భహీతా, వత్సగో(తుడూ 
ఆయిన మండశర్మ  వేదనేదాంగ పండితుడు.శి] 
ఈరాజే తన నిడుప రుశాసనంద్వారా హరీతగో[ తుడూ, 
తెతిరీయశాఖీయుడ్యూ రెండు వేదములలోన్లూ 
ఇతిహాస పురాణ ధర్మశాాస్తాగమోపనిషత్తుల 
తోనూ సండితుడూ అయిన కటిశర్మకు నిడుష్టరు 


(పాచీనాం ధదే శంలో వ్చెదుష్యం 


(గామం దానం చేశాడు.®ి® ఈ కటిశర్మ తాత 
పద్య కమాను కమ సహితంగా నేదాభ్యాసం చేసిన 
వాడూ కల్పపురాజేతిహాస ధర్మశా_స్తోోపనిషత్పారంగ 
తుదూను ఈ జయసింహుని పెదవేగిశాసన (పతి 
గృహీత అయిన సోమశర్మ వేదశా,స్త్రవిదుడూ, 
గార్శ్య్యగోతుడూ,. త్తెత్తిరీయ శాభీయుడూాను నీకి 
రెండవ విష్సువర్హనుని పమిడిముక్యల శాసన (పతి 
గృహీత వత్సగ్కతుడ్‌ొ, వాజీచరణుడూను.త ఈ 
రాజాచేత పర్ఫివాడ శాసనాన్ని (పతి గహింఛిన (ధువ 


శర్మ వేదవేత్త. అతని తండి దోచిశర్మ వేద 
వేదాంగ పారగుడు. తాత ఆయిన (ధువశర్మ వేద 


వేదాంగేతిహాస పురాణ న్యాయ ధర్మ శా,స్త్రువేత్తా;ః అగ్ని 
పేమ పొండరీకాది యాగములు చేసినవాడూ, 
కాశ్యపగో(త త్నెత్తరీయ శాఖీయుడూను.కీర్‌ మంగి 
మహారాజు చందలూరు (గోమాన్ని కాండిన్య గోతులూ 
పంచయజ్ఞు షట్క్ముర్మ  నిరతులూ, వేదవిదులూ 
అయిన ఆరుగురు (బాహ్మణు లకి దానం చేశాడు ళ్‌ 
ఈ రాజే కాశ్యపగోతాపశ్తుంబసూత త్లెతి రీయ 
శాఖీయుడయిన కుండ దోణశర్మ అనే వేదవిదుడికి 
నూతులప్మ రుగా మం దానం చేశాడు క రెండవ జయ 
సింహుని పెణుకపరు దాన పతిగృహీ త ఎర దోణ 
శర్మ చతుర్వేదములూ, సర్వశాస్త్ర, ములూ తెలిసిన 
వాడుకో. మూడవ విష్ణువర్సునుడు ఆ తేయగో(తుడూ 


హిరణ్యకేశి సూతుడూ అయిన _ శకేశవవర్శకి 20 
ఖండికల భూమిదానం చేశాడు. ఆ రాజే చతు 
ర్వేది అయిన  శేశవవర్శ్మకి పసుపుబ్బరు (గామం 


ఇచ్చాడు.క0 ఆ రాజు అఆరియేరు దాన పతిగృహీ త 
అయిన సూరిశర్మ అధర్యవేదాధ్యాయీ, 
గో తీకుడూనుశీ! మొదటి విజయాదిత్య మహారాజా 
భారద్వాజ గోతుడయిన మాధవశర్మ పొతుడూ, 
వేతవేదాంగ పారగుడయిన శివశర్మ పు(తుడూ, ద్వివేది 
ఆయిన మాధవశర్మకి భూదానం చేశాడుశే® ఈ రాజే 
మాధవ చతుస్వది అనే పండితుడికి దినకొడ్రు గామం 
దానం చేశాడుకో. తుర్కశర్మ (తివేది పౌతుడూ, 
(దోణశర్మ ద్వివేది పుతుడూ, అయిన పల్భభట్మా 
రకుడనే వేదవిదుడు రెండవ విజయాదిత్యుని ఈడేరు 
శాసన (ప్రత్మిగహీత.% మూడవ విజయాదిత్యుడు 
కొండప్మరు, పొడెగు (గామములను 105 మంది 
వేదవిదులకు (బహ్మదేయాలుగా  ఇచ్చాడోన, ఈ 


పతంజలి 


మ 


మహారాజే సంత గామాన్ని 100 మంది వేదవేత_ లకి 


దానం చేశొడు.45 ఈ (బాహ్మణులు వేదవేదాంగ 
పురాణములలోనూూూ 64 కళలలోనూ పండితులూ, 
(బహ శ్రైవేత్తలూ అని. తెలియవస్తుంది. రెండవ 


చాభు క భీమ మహారాజా  వేదవిదుడయిన విద్యా 
మయ్యకి కులమన్నాడు (గామంలో కొంచ భూమిని 
దానం చేశాడు */ ఈదాన _పతిగృహీత విద్పమ య్యా 
మాధవ సోమయాజి మనుమడ్తూ, త్యక్కయ( కమకుని 
పుతుడూ. ఈ విదృమయ్య పుతప్మొతులు వార 
గోష్మీ సభ్యులూ, పంచవార సభ్యులూను. రెండవ 
అమ రాజు నంబూరు శాసన (పతిగృహీత ఆయిన 
విష్ణుశర్మ వేదవేదాంగములు  తెలిసినవాడనీ, ఆతని 
తాత విష్ణుశర్మ సకలకళనూ, ఆగమములూ తెలిసిన 
వాడనీ తెలుస్తుంది. చరిత (పసిదుఐఇడయిన రాజరాజు 
నందం పూడి (గామాన్ని నారాయణిభీబు కు దానం 
చేశాడు. pe నారాయణభట్ళుు ఆపస్త0బసూ. త 
హారీతగో తీకుడయిన కంచెన సోమయాజి (పపొ 
(తుడూ, కంచెనార్యుని పొతుడూ, శౌచాంజనేయుని 
పుతుడూ అని వర్శిరపబిడినాడు, ఇతడు సంస్కృత 
కర్ణాట (పొకృతప్పెశాచి కొం ధభాషలలో నిపుణుడు, 


చ 


కవీభ వ్యజాంకు శుడు $5 


స్పెన చెప్పబడిన వివరములనుబట్ట్టి (పాచీ 
నాం(ఢదేశంలో సమకాలికమయిన వ్చెదికధర్మోద్దర 
౪కో ద్యమం యొక్క (పభావం వ్వెదుష్యంమీద ఎంత 
(పబలంగా ఉండిందో తెలియవస్తుంది. నాటి వేద 
వేదాంగ వేత్తలయిన పండితులు అన్ని వేశ్య, కౌండిన్య, 
కాశ్ళప్క గౌతమ్క బభురస, మౌద్శల్స, వత్స, మండీ 
రస, స్వర్ణ, కాత్యాయన, కొనుకాయన, జాపమన్యు, 
దేవరాత, భారద్యాజ, _హరీత్క గౌార్భ్య, ఆ(జేయ, 
పతంజల గో(తములకు చెందినవారు, వారిలో చాలా 
మంది ఛాందోగ్య త్రెతి రీయశాఖలన్యూ ఇతరులు 
వాజసనేయ, బహృచ  శాఖలనూ అభ్యసించినవారు. 
కొందరు ఆపస్తంబన్నూతులూూ కొందరు వాజీ 
చరణు౯ల్కా మరిక్‌'0దరు హిరణ్య 'కేశిసూ(తులూ అవి 
తెరియవసు _౦ది, 
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[“చవర్భాజి అశ పేరుతో పాట్నాలోని శివపురీ 

ము దాషరశాలవారు 1922లో నాలుగు సంస్కృత 
భాకాలను కలిపి ఒక (పచురించొరు. 
భాణం సంస్కృతంలోని చశవిఢరూపకాలలో ఒ:౩టిః 


క సళ క 
పుస్త్రలంగా 


ఒకే ప్మ్శాతతో సాగే ఏకాంప రూపకం భాణం. కథ 
చిన్న ఏకాంకనాటీ కక స౭పోయేదిగా ఉండే ఒకే 
సంభ 


సంఘటన. కథలో వచ్చే మిగిలిన పాృాతంకు 
షణ లుండే, రంగంమీవ కనబడేప్మాత శ్చీహో అలా 
అంటున్నావా?” అని ఆ మాటలను తిరిగి చెప్పాలి. 
ఆ పాతలలాగ అభినయించడంకూడొ ఉంటు.6ది. ఈ 
“చతుర్భా జిల్‌ శూ(దకుడు రచించిన పద్మ పాళ్ళ 
కమ, వరరుచి రచించిన ఉభయాభిసారికా ఈశ్వర 
దతు ని ధూర్తవిటసంవాదమూ, శ్యామిలకుని పాద 
తాడితక మూ-అనే నాలుగు భాణాలు ఉన్నాయి. ఈ 
నాలుగింటిని పరిష్కరించి సంపాదకులుగా ఉపోద్దాతం 


(వాసిన వారు మాననసీయులూ కిర్తిశేషులూ అయిన 
మానవల్ని రామకృష్ణ కవిగారు. .ఈ నాలుగింటి టో 


దేనినికూడా ఇంతవరకూ ఎవరూ అనువదించలేదు. 


వసంతసేన  నాయికగాగల మృచ్చ కటికం 
నాటకంద్వారా దానిని రచించిన శూ గోకుడిపేరు మన 
దేశంలోనే 5'కుండా అంప ఎ సాబా.: $౨ (పచారం 
పొందిన రష్యా, అమెరిక్వా ఇంగల్టాంది, జర్మనీ మొద 
లైన పాశ్చాళ్య దేశాంలోకూడా చాలా ఘనంగా 
(పసిదిం పిండింది, ఈ పద్మ(ప్రాభృతకంశప్ప 
శూ దకుడి పేరుమీద మరొక రచ ఏదీ లేదు. 

శూ దకుడే సాహసాంకుడు లేక వి కమార్కుడు 
అవే బిరుదుగల ఒక మహారాజు అనికూడా కొన్ని 
(పాచీన సంస్కృత (గంఛాలలో కనబడుతుంది. 
శూ(దకుడి సాహస గాథలను చారణులు గానం చేసే 
వారట, ఇతడు భాసమహాకవికి కొంచెం తరవాతి 


వాడూ కాళిదాసుకు పూర్వుదూ అయి ఉండాలని 
_ దాని త 5 వ జా శ a” or లో బర ఘమ 
పరి* ధకుల నిద్దుయం, Fos ten se మపెంలిముంచి ది కచ్చు 
లాటి అడ మ ల ఇ గా టా ఆచ క్ష్‌ 

లోను సోమదేవుడి కథాసరి ఎ ఇల్‌ ను, ఛాయ కముయ 


Si, తారా, Su ra ie 
pap "ee ఉల 


అనే పేరు పుక్కిటి పురాణాలుగాను, జానపద గాటలు 
గాను చెప్పుకునే కథలలోని ఒక _పాచిన మహావాజూ 


దనీ, భాసకాశిదాసులకు మధథ్యుకాంంతొ వెంసన ఒడ 
అజ్బాతకవి తనకు [పాపీనత్తం ( 
శూదికడనే పేరు 
(వాశారు భాసుడు 

అనే కథిలోని చారుదత్తుడు, నసుతొసేన్క సంసా నత 
శ్యాలకుడు మున్నగు పా6అను 
కథకు ఉపాంగముగా, పాంకదాజు వెంతో 
ఆర్యకుడు సప్రబౌవిష్ళ సంద్యారా 
ఆ కమించుకోడమూ, చారుదత్తుడ: నికి సహయం 
చెయ్యడమూ అనే స ఘటనలను : జోడించి, వచ్చు 
కటికాన్ని శ్మూదకుడు సొంత నాటకంగా 
తీర్చాడు. ఇది చాలా ఉదాట్యంగా చెయ్యదంచేత | గంథ 
చౌర్యం అనడానికి మొహమాటపడ్డారు పందితులు. 
వసంత సేనవంటి సౌజన్యవతియ్మెన వేశ్యల, తరుణ 
వేశ్యా తపస్వినులు ఒకంద్ప౦ పద్మ పాభ్ళ 
తకంలో ఉంది. ఆండుచేల అతని పేరు శూ దకుడు 
అయినా కాకపో మినా మృచ్చ కటక రచయితే పద్మ 
(పాభృతకంకూడా రచించి ఉండవచ్చని ఇప్ముగలం, 
పద్మ పాభ్బం కంలో ఒక ఉరుళా వెశ్యాలపస్విని (పమం 
చిన_వౌర్య రాకుమారుడు చం. దొదయుడు సామంతుల 
స్తెకి దండయ్మాతకు వెళ్ళిన (పశంస ఉంది. అప్ప 
టికి, బౌద్యసన్యాసులలో సా'(ఘికగా న్నెతికంగా 
ఒక క్తీణదశవచ్చి, సమాజంలో తిరిగి ఆర్య సంప 
దాయాలవ్నెపు మొగ్నుదల _ కనబడుతున్నట్లు పద్మ 


జ్‌, జి అటి 
లలన కట్టాలి జె సు 


an: చి 
టో న న 


[పశంసు 


ఎపీ 


ఖా త 


(పాభృతకాన్నిబట్ళి తెలుస్తుంది. వీట్‌ నిబట్మ్సి, మృచ్చ 
కటికమూ, పద్మ(పాభృతకమూ రచించిన కవి 
శూ దకుడ్డేనా ఎవర్శెన్యా (క్రీస్తుకు సుమారు 
ఒక శతాబ్బం అటో ఇటో ఉండినట్ళు ఊహించ 
వచ్చు. 

మిగిలిన (పసిదఢ సంస్కృత నాటకాలలోలాగ 
ఏ పౌరాణికగాధో, ఏ ధీరోదాత్త రాజకుమారుని కథో 
కొక్క (పకరణమూ, (సహసనమూ, వీథి, బాణమూ 
అనే రూపకాలలోని ఇతివృత్తము మధ్యతరగతి మను 


ష్యులకుచెంది, సాంఫికమ్మె ఉంటుంది. (గంథకర్త, 
కాలపు సాంఫికబీవితం అందులో (పతిబింబిత 
అనే రూపక 


పౌతుంది. మృచ్చకటేకం (పకరణం 
రీతికి ఇందినది. పద్మ పాభ్బ తకం భాతిము. 


భాణాలలో రంగంమీదికి వచ్చే పాత విటుడు. 
వీడు కథానాయకుడుమ్మా తంకాడు. కథానాయకుడి కీ 
నాయి కక్‌, ఆబాొల్యమి( తుడు; నర్మసచివుని వంటి 
వాడు. కథానాయకుడు ఎటువంటి వాడం కే 


“పెద్దయింటివాడు, “పేరుపడినవాడు, 
వింతలేక నవ్వు వెలయు మోము, 


మాట రూపు, వయసు, మంచివ్నై ఒడలెత్తు 
వరుడు జఫ 


ఆయిఉింటాడు. అయితే నడతడేత ధూళతా 
చార్యుడూ శఠుడూ అనిపించుకుని, సకల కళా 
శాస్త్రపారంగతు చయికూడా, వేశ్యా స్పీలోలుడూ, 


ప్పెగా ఒకతె తర్వాత ఒకతెగా ఆందమూ చందమూ 
యౌవనమూ వన్నేవాసీగల కొత నాయికలను (ఆంతా 


సామాన్యులే _పేమించి ( పేమింపబేసుకునే ధీర 
లలితుడు. అతడుకాని, నాయికగాని, రంగంమీదికి 
రాకుండానే విలటులి సంభాషణఇద్వ్యారా వారికధ 


ద్యోతకం అవుతుంది. పా త--విటుడూ; రంగం -- 
రాజవీథీ; రాజసీధి గుండా పూలఅంగడిదాటి, వేశ్యా 
వీథిలోని నాయి కగృహోద్యానందొకా ఈ 
లోని దృశ్యం సాగుతుంది. సలు కథ పారంభించ 
డానికి ముందు (పస్తావన - దొనిల్రో సూతధారుడు 
వచ్చి, శివ పార్కనచేసి, శృంగార రసానికి ఉద్దీపన 
కారియ్మెన వసంత బు తువును వర్శించి, నిష్మ్కు 
మిస్తాడు, ఆ తర్వాత అసలు భాణం. | 


భా ౯౩౦ 


(నాందికాగా నే సూ తధారుడు (పవేశించి 


(నాంది కాగానే సూ తధారుడు (పవేశించి) 
తనయను[గహమున (_కోధధా టిచేత 
కాంతల విలాసమూర్తియు, కామదేవు 
కాంతతర తను వొదవంగ కారణనుగు 
నట్టి డ్వెవమ్ము రుదున కగుత జయము! 

అంతేకాదు., 


(గేయం) పూయునవే కురవకాలు, కూయును కోకిలలు, 
చివురులతో పూవులతో చెలగు నశోకాలు, 
అదె అభిరోద, అదే మావిపూలతావి మోయు గాలి, 
కదలునదే ధనుర్వారి, ముదనమూర్షి కాననాల! 


మరీ యేవంళే, 
(గేయం) తరురసాల నుతి, లినకోకిలలు 
పక్టి సంఘముల వాద్యగోష్మితో పాటపాడు నదిగో! 
వనములోని అంత ఃప్పురనారి 
వాతాచార్యోపదేశమున లత నాట్యమాడు వదిగో! 
పల్బవాగతర్భనుల కొనలతో 
(వసవ ముదితతరుపంకి, నర్కకిని తిద్బి తీర్చెడు నదే! 
అదె వచ్చె వసంత (శీమంతుడు 


అలముకొన్న నీహారతుషారము అంతరించిన నదే! 
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వేరు చూచినా నడుమ చూచినా, 
చివురు చూచినా, మాకు చూచినా, 
లోభివాని లోగుట్టు పోలికను 
విరియబూచిన దశోక వముంతటా! 


ఫీ హూ ఇృది--- 
కొసరి కూయు _ పుంస్కోకిలాలతో, జ 


కుంద చూతముల సిందువారముల కుసువురాజితో 


మదన నుదముతోో మలయ వీచితో 
యొవన హృదయరంజని వసంతము. 


(నిష్కమిస్తాడు.) 
—( ఇది స్థాపన) 
(అప్పుడు విటుడు - పవేశిస్తాడు.) 
విటుడు; బలేబలే! ఎంత బాగుంది! సంవత్సరం అనే విలాస 
పురుషుడికి చలికాలపు ముసలితనంలో సర్వమూ 
ఉడిగిపోయాయ్యి; అయినా హిమరసాయనం సేవించడం 


చేత మళ్ళీ వసంతకిశోరత్వం అభించింది! ఇప్పు 
డెలా ఉందంళకు, 


పద్మ(పాభృత కము 


(గేయం) చివురుకొస లల్హాడ చెట్టు నృత్తముసేయ. 
పూచిన తీవలు పొందు జవ్వనము! 
తిలకతరు శిరసుస్నె కోకిలే (కొమ్ముడి, 
కుంద కుసుమము స్పెని కూర్చున్న తుమె శ్రద 
సుందరి ( కీగంటి ' చూపు తలపించు! 
అప్పుడే తలసూపు అరుదు గుబ్బలకన్న 
అనిపించు ఆకుపచ్చని తమ్మి మొగ్గ | 
వలపు చెలగాటాన అలిసి చెమర్చిన 
జవరాలిస్తనముల సంస్పర్శ వోలె 
కొంబగా వీచు ఆమని కోడెగారి! 


ఈలాగే మన్మధ బాణాలు తగిలి తగిలి మోటువారి 
బలిశా డీ వసంతుడు. ఏమంకే, దేవదత్తతోపోయి యవ్వ 
నోత్సవం జరుపుకున్న కర్ణిపు_తుడ్డెన ఆచార్య మూలదేవుడికి 
ఆమె చెల్ళెలు దేవసేన అప్పుడే కు(రతనం వదిల్సివయస్సు 
పొంగి పుష్పవతియ్యెన లేమావికొమ్మగాను వసంతుడు తనలాగ 
ఆకొమ్మను దాటిపోయే మదన, భమరుడుగాను కనిపిస్త 
న్నారు. లేకపోతే కర్శిపుతుడికి తప్పుతుందా బుతు! పభావం ? 
నెయ్యీ తేనే కలిపినఅన్నం కూడా పక్కని నంచుకోడాని 
కుంకే బాగా రుచిస్తుంది. అందుచేతనే దేవదత్తతో 
సాంగత్యం అనే మధుపానానికి పక్కునంజుడు కూరలాంటిది దాని 
చెల్టిలి పొత్తు. కుురవయస్సు మూలాన నవ్వూ, నవనవా, 
అందమూతప్ప అది ఏ కూరాలేని కూడులాంటిదయినా 
కన్నె పిల్లతో కలయికంకే మలో విలక్షణమైన ఆనందా 
న్నిస్తుంది కదా అని కోరుకుంటున్నాడేమో అనిపిస్తోంది నాకు. 


అమ్మబాబోయ్‌! ఈ మదనజ్వరం అనేది అంత 
తేలికగా కనబడుతున్నా మహవెడ్మ బలమ్నెనది. ఏమంశ్షే,దాని 
మూలాన్నే కదా, అనేక శాస్త్రాల్లో గడితేరిన మహాబుద్ది 
శాల్కీ అన్ని కళలలోని మంచీ వెడ్నా ఆకళించుకొన్న 
వాడూ, నెరజాణల్నెన యువతులతో కామతం తానికి సూత 
ధారిత్వం నెరపగలవాడూ అయిన ఆచార్య మూలదేవుడికి 
కూడా ఎటువంటి అవస్స పట్టిందం కు 


కునుకు పట్టుక వాచి కను లె(రబారినవి 
(పత్యుషశ్శశి లె పాలిపోయెను మొగము? 
ఇం| దియములన్నింటు ఎడతెగని తాపము్ము3 
తలపుల ఆవులింతల పొరలు దేహము 
ఆమని, జాబిల్లి పూమాల, సంగీత 
చందనాదుల తనకు సంతాపమే హెచ్చె! 


పోనీ దేవసేనను గురించి గనక్క దీనికంత ఆశ్చర్య 
పడనక్కరలేదు. శ్చాఘ్య మన్మధ మనోరథ క్ట (తం ఏదయ్యా 
ఆంటే ఆ సిల్ళే! దాని రూప యవ్వన లావణ్యాలు కర్టిపు,తుడికి 
పిచ్చాత్తించడానికి అన్ని విధాలా తగినవే ! అదెలాగం సే, 


ఇ(రి చూడ్కులు కొరుకు డొక్కింత వడక 
కోరికల రేపు “పెదవులు, చేరెడేసి 

చెంపల మొగమ్ము, కొనలూరి చెలగురొమ్ము; 
పూలతీవ జంటనుబోలు కేలుదోయి; 
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కనియు కనరాని నూగారు మొనయు కడుపు; 

ఎచటనుండి ఏర్పడె (శోణి యెరుగరాదు 

తలపు తీపెక్కు న్నె జమ్ముదాపలేక., 

ఇన్నిటికి పిచ్చియెత్సదో యవరిక్షైన! 
(ముందుకి సాగి 


అతని కిప్పుడు దేవసేనవల్ల్హ ఒళ్ళు హూనమయే 

మదనజ్వరం వచ్చింది. అందుకని ఆమెని కలుసు 
కునే ఆశతో హార తాలవృంత చందనాది శై త్యోపచారాలద్వారా 
ప్రాణాలు నిలబెట్టుకుని పడుకుని ఎలాగో కాలక్షేపం 
చేస్తున్నాడు. ఈనాడు  తెల్హవారకముందే పుష్పాంజలికుడనే 


దేవదత్త పరిచారకుడు వచ్చి నమస్కరించి కర్ట్మిపు. త్తుడితో 
ఇలా అన్నాడు. 


టంత 


“అయ్యా, నమస్కారం, మాయక్క దేవదత్త తమతో 
ఇలా మనవి చెయ్యమంది! “తరచు వస్తూండక పోవడం 
చేత అయ్యవారు నామన్ననకి దూర మవుతున్నారు. మా 
చెల్లెలు దేవసేనేమో ఎందుకో సున్నీగా ఉంది. దాని 
మోది యావకొద్దీ నాకు బెంగగా ఉంది. అయిన్సాఇదిగో 


ఇప్పుడే వద్చామనుకుంటున్నాను అని.” 


అప్పుడు పుష్ఫాంజలికుడికి జవాబుచెప్పి, వాణ్ణి సాగ 
నంపిన కర్థిపుతుడు నన్ను పట్టుకుని ఇలా అన్నాడు. “ఒరేయి 
శశాా నువ్వు కూడా విన్నావు కదా -- ఇప్పుడే వద్వామనుకుం 
టున్నానన్న దాని సందేశం? 'క్లేమం తెలిసికోడానికి నాదగ్గరకి 
దేవదత్త వచ్చినప్పుడు ఒంటరిగా ఉండే దేవసేన 
ఆంతర్యం కనుక్కుని దాని బెంగకి కారణం ఏమిటో తేల్చు 
కోడానికి ఇదే సమయం! అందు కిదే నీకు నా నమస్కారం, 
దేవసేన మూలాన్ని గుండెలో పిడిదొకా దూసుకుపోయిన 
కామబాణశల్యాన్ని ప్పికి లాగివేయడానికి దేవానాం[పియుడ 
వైన నీవే అన్ని విధాలా తగుదువు -- అని. 


నవ్వుతూ వెంటబడ్డ వే నన్నాను గదా: “'ధూర్హాచార్యా, 
సగటి దివిటీ వెరిగిస్తా వెందుకోయ్‌? నాకు తెలియదనుకున్నావా 
మోయిదరిమధ్యా చూపులో నడిచిన  మూకరాయబారాల 
సంగతి? అదీకాక నేనెవ రనుకున్నావు? మూలదేవుడిమి_ తు 
డన శశుడిని. దాన్ని బుట్టలో వెయ్యకుండా తిరిగిరానడమేవా” 


అని చెప్పీ బయలు దేరాను. 
అందుకని, రాజమార్నాన ఎదురయ్యే “స్నేహితులను 


సలకరించుకుంటూ వెళ్ళాలి. _దేవదత్తవక్కని లేకుండా ఒంట 
రిగా ఉన్న దేవసేనను కలుసుకోడాని కిదే మార్గం! 


(ముందుకి సాగి 
ఓహోహో! వసుంధరావధువుకి జంబూద్వీపం 
వదనకపోలం ఆయితే ఆ కపోలం మోద చి(తించిన ప(తలేఖ్రనమా 


అనిపించే ఆవంతిసుందరి లూ ఉజ్జయిని అపరలక్ష ఎఇదేనిలా 
విరాజిల్లు తోంది. 


భారతి 


(గేయం) వీనులవిందగు వేదపాఠములు, 
వీధులరథాశ్వగజధనుర్జ సనులు, 
విద్వచ్చర్చల (_శావ్య దృశ్యములు, 
చతుస్సాగర (పోత్తిత విపణులు, 
గీతవాద్యములు ద్యూత హాస్యములు, 
సకల కలానురక్తవిటగాధలు 
(కీడా పక్షుల ఆకరి కేకలు, 
గలగలమను గాజుల గృహపంక్తు లు! 


(ముందుకు సాగి 


సరే, వెశ్సేపని పర్యవసానం ఎలా ఉంటుందో తెలియ 
డానికి ఏడ్దెనా శకునం పరిశీలిద్దా 0. (అంటూయిటూ 


చూసి.) 


ఆగ౧ ఇడుగో-కవిత్వకండూతిగల కాత్యాయనగో | తుడు, 
శారద్వతపు (తుడు, సారస్వతభ(దుడు, తనయింటి ముని 
వాకిట్లో ఆలోచిస్తూ కూచుని, పారిపోయిన చెయ్యి 
ముందుకు చాపి ఒళ్లూ, చూపులూ బొమముడీ అదేపనిగా 
కదుపుతూ, తన్మయంగా తకిలీ తిప్పడంలో మునిగిపోయి 
ఉన్నాడు. ఈరోజుల్లో తమ తెలివి తేటలపవాహానికి అడ్ను 
తగిలే కాస్త్రబు[రజఉన్న స్ప్నేహితుడివూదకూడా కవులు 
అసూయ పడడం కద్దు కనుక ఈసరస్వతీలతను పూచిన 
వాక్సుష్బాలను నాచెవుల్ళో చెరివికోకుండా వెళ్ళడమే నాకర్హవ్యం. 
ఆయినా వీణ్ణి ఒకసారి పలకరించి చూస్తాను. 


ఏమోయ్‌, కాత్యాయన, ఎందుకో గాలినెమరు వేస్తున్న 
టున్నావేం? ఏంవిటంటావు ౨ “నన్ను కవిత్వపు దయ్యం పటు కో 
లేదులే” అనా! అలా అనకు. పూర్వ కవులు తొడిగిపారేసిన 
చెప్పుల లాటి పాతమాటలతో గొడారి పని చేసి చేసి గుడ్డి 
వాడచవ్చె, దారితప్పిన ఆలమంద పాలికాపుళాగా కొత్త మార్శం 
ఎలా తొక్కుతావు? అయితే నువ్వు కూర్చిన గేయానికి 
వస్సువేమిటి? ఏంివిటంటావు? “ఇదిగో ఇలా 
రవుణీయంగా వ్యాపించిన వసంతబుతువును గురించే (వాశా 
ననా? ఏదీ వినిపిస్తావూ? ఆం ఆ గోడమీద (వాసిఉంది 
చదువుకో” అంటావా! సరే! 


(గే యం) 


(పస్తుతం 


“పకపక నవ్వే పువ్వులతో వురి 
మదమెక్కిన మధుకరాలతో, 
తెగకూసే కోకిలతో సిరియ్మె 
చముటులోడు అవతారముతో, 
చల్చగ సాగు సమోరముతో 
కర్కశుడ్డె ప్పైకొను కామునితో, 


వ్నెవురపించుచు ఈకాలము 
వగలేమి యెరుంగని ముద్చరాలినే 
(తోయగలదు కాముని కౌగిలికి 
చేయగలదు నెరజాణ దూతికల 
వేయిమంది ననునయ నిపుణులుగా!” 
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బలే బాగుందోయ్‌! నీకుశుభం! మి తమా, సత్సు 
(తుడిలాగ ఈ గేయం నీకు కీర్తిని _పసాదించుగాక. వాగ్నో 
షాలను కెలికే విమర్శకుల బారినుండి నీకు ((శీరామరక్ట! ... 
ఆం ఎవరా నవ్వింది? ఓహో! పీళమర్చుడయిన దర్చరకుడ్ను 
కూడా ఉన్నాడే యిక్కడ? ఏవిటోయ్‌ దర్చరక -నీకు నవ్వు 
తెప్పించే విషయం? ఏవంటా వు? “వాగీశ్వరుడిని వాక్కులతో 
అర్చించడ మేమిటి) సము(దుడికి నీళ్ళతో అర్హ ;0 ఇచ్చినట్టు ౨” 
అంటావా? వోరి నీకు జ్ఞానం లేనట్టుంది. '“పూవులబుత్మ 
వన వసంతుడికి పుప్యోపహారం ఏమిటని నీవివుర్ణ అవునా? 
ను వ్విదెప్పుడూ వినలేదా ౨ 


“దిపికల తోడ సూర్యు, నబ్బిని జలమ్ము 
తోడ, పూజింతు పూవులతో వసంతు; 
నటులె భగవాను వాగిశు నర్చనమ్ము 


వాక్కు.లను "పేర్చి సీయగా వలయు మనకు! అని. 


సరేలే-- తెలిసింది. నీస్వభావం పోనిచ్చుకున్నావుకావు. 
ఇంతకంకే యేవిటోయ్‌ నీకు కొవలసిన మర్యాద? నీవంటి 
పరభృతాల (పలాపాలకు వసంతకాలమే తగును. ను వ్వలాగే 
వర్శిల్భ నాయనా! నేను వెడతాను. (ముందుకు నడిచి, 
చూసి) ఇదిగో--ఇక్కడ వీడొకడు - విపులామాత్యుడు కాను 
దత్తా (పాకృతకావ్యం ద్యారా ేరుపడ్డ వాడు. వేశ్యయింటి 
నుంచి బయట పడ్డం మూలాన్ని కాబోలు ముఖం దించుకు 
చక్కా పోతున్నాడు. ఆం తెలిసింది. మూలదేవుడికి దేవదత్త 
సౌభాగ్యం సం[కమించడం తన శిష్యురాలు విపులకి "పెద్ద 
అవమానంగా _ భావించి, చిన్నపుచ్చుకుని కోపంతో దహించుకు 
పోతున్నాడు. కానియ్యి, వీడిని కాస్త ఏడిపిస్తూ పలకరించాలి. 


ఏంవిటోయ్‌ -- కలువనేస్తాలను మేలుకొలపని పగటి 
చం[దుడిలాగ దాటుకు పోతున్నావేం 2 నిన్నాక టడగనా ఐ 


కళలు, విజ్ఞాన సంపత్తి, కలిగి గర్వ 
నీలయకౌ విపులవుతి నేడేల సఖుడు 
అంత అత్యంత ధీర కానట్టు మిగుల 
దిగులుతో విన్నవోయిన వగను దోచు? 


ఏంవి టంటున్నావు ౨ “నష్టృపోయినసామ్ము ఎవడికి దొరికింది; 

ఆచార్యమూలదేవుడు నీకు తెలుసు కదొ అనా? ఆ దేవదత్త 
పొందులో చిక్కుకున్న తనకు కూడా హృదయం నీశిష్యురాల్శు 
విపుల  మోదకి పోయింది. అవునా? ఏవిటంటావు? అది 
కూడా అతని మోసంవేనంటావా? సరేలే, (పణయకోపం 
తీర్చడానికి అతని దగ్గరికి పోయిన నీశిష్యురాలు విపులని 
మందలించక పోయిన  నీపెద్దమనిషితరహా నేం వనాలో! 

వాన, బురద, చేరి వరదయౌ నది శుభ 

పరచుటకు శరత్తు వచ్చునెట్ము? 

విసరునట్టు కాదె వెరిగా నడిచలి 

వేళ వ్యర్హముగను విసనక(ర వి 


ఏవిటంటావు ? అదెలాగనా ? మి తమా-విను. మొన్ననే 
కదోయి నాతో కలిసి కర్ణిపుతుడు విపులను అనునయించ 


పద్మ టపా 


డానికి వెళ్ళాడు? అప్పుడు తను గుమ్మం ఇవతల నిలబడిపోయి 
దానికోసం అంచనా వెయ్యడానికి నన్ను పంపించాడు. అప్పుడు 
నేను ఆమెని చేరి (పియవచనాలతో ఒక ఉపన్యాసం 
దంచాను. ఆమె ఆసూయవల్న అందగించిన చూపులతో 
“ఎందుకీ పయాసి అంటూ ముఖం అవతలికి తిప్పు 
కుంది, నేను నవ్వుతాలుగా ఇలా అన్నాను: 


(గేయం) “నీతో యెవ రేమన్నాలో నీ పత్యుత్తర: మెవరిమాటకో = 
అది స్మరించి వెన్నెల లొలుకవె నీవదనచం (దుద్యారా కలికీ! 
_పసన్నురాలగు నిన్ను చూడ నా|పణయ మ శతి వేలమ్మగ్గునే 
_కుద్దభుజంగిని నీదు భుకుటి నా గుండియ గగ లు 

పరమునే!” 


_-ఆ తరువాత ఆ అవంతిసుందరితో ఆమెసభి ఇలాఅంది: 


(గేయం) కనుబొమ్మ లలలౌచు కదలాడు నెందుకో 
కందు *రోషాన ముఖ మెందుకో! 
వేడెక్కు నిట్యూర్పుతో _పియసఖుడు 
పజ చేరిన కూడ పలుకాడ వెందుకో! 
కలికి | పోడతనంపు గరువమ్ముతో నేల 
శ తుత్వము వహింతు సౌభాగ్యమునమించి! 
మానసే కోవమ్ము మానినీ సర్వమ్ము 
హెచ్చులాగిన తంతి యెరుగవే తెగు నంచు, 


"పెదవి 


అటుస్పెని కర్టిపు._తుడు కూడా అక్కడికి చేరుకోడంతో ఆ 
సమావేశం సార కం అయింది. అప్పుడు సానునయంగా కాళ్ళ 
మీద పడిన కర్ష్మిపు_ తుడు గడగడలాడేట్టుగా ఆమె యిలా 
అందె; 


(గేయం) ఆడిజగడము, వచ్చినాడవీడకు, నిన్ను 

తరిమివేయు మొ మిగుల తగు నామెకు! 

మే మంతసేపు నీకు విరామ సమయాల 
మెరమెచ్చు మాటల _ వినోదమునకె! 

ఆశు కుతుక మ్మణగి ఆకులవరౌ్మ మన 
స్పల్హకల్ళోలపరుపంగ దగునా? 

ఇంత యేద్దెన చేదగుమందు సేవింప 
ఈడ సుస్వాగత మో్మయనగునా ౫ 


ఏంయయంటావు ౨ 
చివాట్లు 
దా 


“అటయితే మరి దాని పొగరుకు తగ్గట్ము 
"పెట్టారి- వెడతొనంటావా ౨ ని యిష్టం. అది 


చ వినాలని దీవిను న్నా! నేనింక బయలుదేరతాను. 
(పరి కమించి) చచ్చాంరా దేవుడా! మళ్ళీ మనం పోయేపనికి 
వమ్నం వచ్చేట్ళుందే! 


ఇదుగో వీడు పాణిని తమ్ముడూ నాగజాతివాడూ 
అయిన దత్తకలశి నామభేయుడ్డె న నె యాకరణి నా యెదుట 
పడ్డాడు. వీడి వ్యాకరణ శబ్బాల వలలో నుంచి ఏ చిక్కూలేకుండా 
ఉయుటకడారలిః ఏదో తొందరలో ఉన్నట్టున్నాడు. వాదంలో 
చావు దెబ్బ తినడంనే వీడికి తగ్గ శాస్తి. ఏంచం కే వాదపుకండూతి 


భృ త కము 


గల వీడి వాక్కు ఏమా(తం తట్టినా కోవెల ఘంటలాగ మోగు 
తుంది. గణికాపియు డీ ఆసా మ్‌ వీడు నూపురసేన కూతురు 
రశనావతికను పిలుస్తున్నాడు. పాపం! ఏనుగు గున్న నోట చిక్కిన 
వీణ అనిపిస్తుంది నాకు ఆ కోవులంగా ఉండే రశనావతిక న 
మూస్తే! ఆం ఇదిగోా గట్టిగా ఏదో నాతో అనబోతున్నాడు.. 

ఏంవిటన్నావ్‌-- (ఆపి సుఖ మశయిష్మా 8) “సుఖంగా పండు కొం 
టివాో” అనా? వ్యాకరణ పాండిత్యం _ వెలగబెడుతున్నాదుా 
ఏంగతి? సరే కానీ, నేను తిన్నంతా పెట్టాలి వీడికి! సా ;గతం 
అక్ష రాలబందెలదొడ్త్డికి! మి(తమా  డత్తకలశి! తొందరలో 
దల న్నావు. ఏదో కుశలమే అనుకో. ఏంవిటి ఆంటున్నావు? 
“బలిభుక్కులయిన కొములచేత సంఘాతబలివలె-- కాత తంత 
వ్యాకరణ పండితులతోటి వివాదంలో దెబ్బ తిన్నవాణ్మి నేను” 
ఆనా! పాపం, కాకీ గుడ్చగూబల సంవాదం ఆయిందన్నమాటు. 
మి|తమా చూస్తే నీ రెక్కలేమో దెబ్బ తిన్నట్బు లేనందుకు 
ఏ;విటంటావ్‌ ?-- “ఇప్పుడు నాకు వై యాకరణ 
కులటాపు(తుల్చెన కాతం(తికులసప్పె కక్ష యేంవిటోి” అంటావా! 
నువ్వలాగే ఉండు, నే వెడతాను ఏంంటావు ఏ “ఆగు అక్కడా 
ఎక్కడి కోయి నీ సంచిచీర్ష్న ae de దుదూషువ్షె పోతావా 
(అంటే “ఎక్కడికి వెడదామని నీ ఉద్దేశం? ఏం పారిపోదా 
మని చూస్తున్నావా?) ఆనా! మొ| రోలు నన్ను రక్టించు. 
ఈ కాష్ట (పహార నిష్ముర వాక్కుల పిడుగులతో నన్నా చంపడం 
తగదు నీకు! వ్యావహారిక భాషలో మాటాడు నాయనా! చెవులో 
పడినంతనే విషనుయి పోయి ఏనుగులు కూడా మింగడానికి 


సంతోషం! 


వీలులేని నీ వ్వైయాకరణ వాక్సి ండాలపాలు చెయ్యకు నన్ను. 
కర్‌ ఎ “అనేక వాచాల వృషభాలను చిత్తు చేసి సముపా 
ర్మించిన అనేక ధాతు శతమ య్మౌన ఈ వాక్ళక్తిని విడిచిపెట్టి, 

మౌధుర్య కోమలమ్మె_న మే శరీరంలాగా ఏలా చె చెయ్యను". 
అంటావా? ఎంత దిక్కు మాలిన వాడి వయావు? 


ct 


స్పై కరాలాపమునన్‌ వర్శపణయిని 
సమో్మహనంబందు కా 
ర్యారంభంబుల యందు, (సాక్నత జన 
వ్యాహారమందెన్నడే (న్స్‌ 
స్వారస్యశుతిసౌాఖ్యఘాతుకములౌ 
శబ్బా క్నరాల్‌ గూర్చుచో 
హారంజా (పసవాలు జుట్టు సురడ్‌ వన 
కు. గుచ్చు జేందంబగున్‌ 


“ఆ సానికూతురుందే, దాని మాట 
నా శబ్బ కుశారాలు పయోగించేసరికి దానికి వల్బమాలిన 
కోపం వచ్చిం”*దంటావా! ఎవతె అ సానికూతురు ౨--- “| పియు 
రాలి పేరు ఎవడు చెపుతా” డంటావా! (ఆలో చించి ఆలణ తెలి 
సిందిలే. రశనావతిక కాదూ! ఎంత కష్టం! మామిడి చెట్లలో 
తిరిగే కోకిల మోటయిన మారేడు చెట్మ నా్యశయించిందం కే 
కష్టం కాదూ? నవ్వు కోడాని కింతకం ళు. పరిహాస విషయం 
ఉంటుందా? నవ్వుకుందాం. 


ఏంవిట టాన్‌ 


జమ్‌ 


భారతి 


మతమా దత్శకలి! స్వభావం చేత దక్షిణ నాయకుడి 
వైన నీకు ఈ కామినీవిరక్తి యెలా కలిగిందో వినాలనుంది 
నాకు. కాస్త విపులంగా చెపు తావూ?-ఏ:వన్నావూ? “పర్వ 
దినం నాటి తెల్బవారురుకామున హవిస్సులను |వేలుస్తున్న 
నా దగ్గరకు ఆ సానికూతురు పొభిపాయంగా చేరుకుని హవి 
స్ఫృల కమ్మదనం వాసన చూస్తున్నదని లా పక్కనే కూర్చుంది. 
అప్పుడు నేను దానితో అన్నాను గదా. 'వోసి కులం తక్కువ 
దొన్నా హవిస్వులను (వేలుస_న్న నన్ను ముట్టుకీకుసువూ” 
అని. 


బలే, ఇదే కాబోలు దుష గాంధర్వం అంకే! కామినీ 
సంపరి| గహణం చాలా సుకుమార కార్యం లే. ఈ కలహం కూడా 
(పయోజనకారే, తెలివి తక్కువవాడా, నిన్ను కామించి వచ్చిన 
ఆడదానికి విరక్తి పుట్టించడమా ౨ కష్ట శబ్బ నిష్ముళాలూ, వ్యాక 
ణరవిస్సులింగాలూ అలు.న నీ మాటలతో ఆడవాళ్ళ అారెత్తి 
ఫాతారు. ను వ్విదివరకు ఇది వినలేదా?-- 


“పాత కోరిన సుకుమార్శచిత్త, తీయ 
నగు నుడుల లాలనీయయౌ మగువ చెవుల 
నింపు నేకాంతమున పల్కు నిప్పురవల 
కొరవితో రక్తి వీణ మోటు రసికుండు! 


రనావతిక ఎప్పుడూ అసాధ్యమ్నేన పనులే చేస్తూం 
టుంది. అది వీణ్మి భక్తుణ్ణి చేసుకుందా సరి, లేదా దాని కర్మ!! 
ఆ! మి_తమా దత్తకలశి! చెవుల తుప్పు వదిలించేశావ్‌!--- వీకు 
శుభం! నేను పోతాను. (పరి|కమించి) 


ఇడుగో ఇక్కడ మరో అడివి మాలోకం దాపరించాడు. 
వీడు ధర్మాసనికుడి కొడకు? పేరు పవ్శితకుడూ చేసేవి 
చాటుగా దొంగ తిరుగుళ్ళు! రాజమార్నాన్న పోయే యెరుగున్న 
వాళ్ళ కంట పడకుండా ఉండదిడానిఃి కాబోలు తడి బట్టలు కట్టు 
కుని, ఆవ యవాలన్నీ ముడుచుకుని, రెండు వేళ్ళతో ముకు 
పుటాలను మూసుకుని, నాలుగు దారూల కూడలిలో శివాలయపు 
ఆరుగుమిద కూచున్నాడు. వీడ్తి తపస్సు చూస్తే నవ్వాస్తోంది. 
ఏంవం చే మత్తకాశిని కూతురు వారుణిక అనే బంధకి బాహు 
బంధాలలో చిక్కాడని విన్నాను. అందుకే కాబోలు వీడిప్పుడు 
దిగులుగా ఉన్నాడు. కుండ పగల గొట్టి నల్బు వీడి నడత ఒట్టు 
బయలు చెయ్యలి. 


ఏంవోయ్‌ పవితక్కా ఏంవిటలా ఉక్క నేలపై తాబేలులాగా 
తిష్ట వేశావ్‌! ఏవంటావ్‌? 'రాజమార్షంలో సులువుగా గుర్తు 
సళ్ళే వాళ్ళని తప్పించుకోడానికి ఆంటావా? ఆయితే పాపం, 
గురు, పటి లేని వాళ్లని మా; తవే) తప్పించుకుంటున్ని వను 
అనాలో € [og |. గ 
కుంటాను. వారుణీ జఘన పో(తమ్మెన గంగాతీర్భ ంలాగ పరవ 
పవితమ్మన వాడవు కదోయి? 


ఏంవిటీ?-- “అదేం కాదనా?” గొల్బ ఫేటలోనటోయ్‌ 
సెరుగమ్మడం? దొంగల మధ్యనే దొంగతనమా ? ఏవంటావూ? 
“క్షమించు బాబూ, నీ వేగుల వాళ్ళు బలే నేర్పరులంటావా! 
ఎవరి వేగుల వాళ్ళు ౨ వేగుల వాళ్లేక్కడ? సూర్యుడు చీకట్లో 


చొచ్చుకు పోవడానికి దీపంతో పనేంవిటోయ్‌? నాకు వేగుల 
వాళ్ళతో పనిలేదు. ఇటువంటి వ్యవహారాలలో నేను సహస 
చక్టువునే! కనక, నీ కపట పచారకంచుకం తీసి అవతలపారెయ్‌. 
ఆకారానికి “ెద్ద మనిషి చేసేదంతా ఆనాచారం! ఏచోయ్‌ 
సజ్బినసహపాకీ! _విటవృత్శి “పేరుతో 
హింసించడమూ-ా- వేశ్యాసంగమూ ఇవి విరుద్దాచారాలుగానూ 
నిషిద్ధ వస్సు,భోజనంగానూ అనిపిస్తాయి నాకు. పరహింసకి 
అలవాటు పడిపోయి, పట్నుకారుతో విరజాజి పూలు కోస్తు 
న్నా వు. ఏంవిటంటావు ? “వి భమాల కన్ని విధాలా దూరంగా 
ఉంటున్నా” నంటావా? పేరుకి ఉసవాసవూ. చాటున తినేది 
పాయసవూం అన్నట్టు ఎవడోయి ఇవన్నీ పాటించేది? ఆ -- 
ఏవిటి కిష్పృమ్నెతే నన్ను నీ శిష్యుడుగా తయారు చేసుకో” 
ఆనా! సంతోషం., అభా దారిలోకి రా! విటత్వం సీీకరించ 
డానికే నిశ్చయించుకుం కే, వేశ్యానస్తీని (పణయంతో బాధిం 
చడం అనే అబఒడ్సపు ముసుగు చీంచిపారెయ్‌! విట శబ్బానికి 
గొంతెత్తి 


పిశాచంలా ఇతరుల్ని 


జయం పలుకు! 


ఏవిటీ--- “పణామాలా?' ఇయ్యవలసిందేదో ఇయ్యడం 
అయింది. ఇంక స్వేచ్చగా ఏ నిర్బంధమూ లేకుండా వుసులుకో. 
ఇప్పు డిదిగో నీ కాశీర్వాదం! 


“హోరు వసనము శ్రి స్పెకెత్తి యొడలు కప్పు 
సడల మొలనూలు; విడకోక ముడి జడిమను 
బడయకేల్‌ ఏ దాచు రోమ్ముల నడిమీలోయ, 
వళుల యెడమున గల నాభిదళము, రెండు 
చేతులను జాపి; సిగ్గున చేష్ట్రలుడుగు; 
వద్దు వద్నొయి వదు లంచు వనరు వనిత 
శయ్య జేర్చి సుఖోదిత సస్య భాగ్య 
మందగదవోయి నిర్భరానందసిది!* 


ఏంవిటంటావ్‌-- “నా వెరి కుదిరింది; ఇది నా మంచికే 
-- అనా? అయితే యిప్పుడు ఆచార్యుడు కోరే దక్టిణ కూడా 
ఇదే! ఆ? “ఇదిగో అంజలి అంటావా? అదన్నిసార్లు వెచ్చ 
ఒుడితే యెలా? సరే లే. ఇప్పటికి శిష్యులు సిద్దం ఆయారు 
మాకు. నువ్విప్పుడు ఆచార్యుడివే కాని శిష్యుడివి కావు. సగ 
ర్వంగా నిరాటంకంగా నీ యిష్టం వచ్చినట్లల్భా తిరుగు. నే 
వెడతాను. 


హాయి హాయి, పువ్వు లంగడిలోగిటిలో నుంచి వెలు 
వడుతూ , రకరకాల సువాసనలు మేళవించి, వసంత మధ్యాహ్న 
స్వేదావతారమ్మె_ న నన్ను తాక్కి స్వాగతం చెపుతున్న విపణి 
వాయువు ద్వారా పుష్ప వీథి చేరుకున్నా నన్నమాట. నానా కుసువు 
సముదాయం అంగ పత్యంగములుగా రూపుదాల్సిన వసంత 
వధువులాగ ఉంది ఈ పుష్పవీ థి. 


(గేయం) విరిసిన తామర సిరిగల మోము, 
విరజాజి మొగ్గ లే పలువరుస, 
కలువలే కన్నులు! 
ఎ(రమదిపూ వదరు వాతెర, 


పద్మపాభృతకము 


తుమ్మెద రెద పలుకు తేనె తేటలు, 
విరిచెండ్భు రొమ్ములు! 

సిగచుట్టు దండలే నగలు, 
"పేర్చిన (పనవాలే వసనాలు, 
మూలలు మేఖలలు! 

ఈ రీతిగ పూవులతో అమరిన 
నారీ రూపు ధరియించు సుమవిపణి 
వసంతుని రాణియే! 


ఈ రకరకాల కుసుముపరిముఖభాలకు లెంగిపోయిన హృద 
యంతో నేను చూసి చూసి ఈ పుష్ప వీ థిని దాటిపోలేక పోతు 
న్నాను కాబోలు! (పరి కమించి) 


ఇదిగో మరొక పరిహాస వస్తువు. వీడిపేరు వృదంగ 
వాసులకుడు -- వీడు పురాణ నాటకాలలో విటుడు. “భావ 
జరద్ద వుడు” (అంశకే ముసలి ఆబోతుబావ) అని గణికాజనం 
ద్వారా బిరుదు పొందినవాడు? సుకుమార గాయకుడ్డె న ఆర్య 
నాగదత్తుడి ఇంట్యోంచి బ్నెలు దేరాడు. తలంటుకోసం నూనె 
రాచుకుని వణుకుతున్న వీడు చింకిపాత చుట్టు బెట్టుకున్నాడు, 


ఈ ఆసామికి “సర్వసఖు'డనే బిరుదు కూడాను. పలక 
రించకుండా వీడిని దాటి పోడానికి వీలులేదు. వీణ్ణి ఎగతాళి 
చెయ్యాలి. ఏం బావ, జరద్నవా, ముసలితనం బాగా పంట సరు 
తోంది గదా.... ఏంవిటన్నావ్‌ ? “ముదిసిన పొములాగ ముసలి 
తనపు కుబుసం వదల గొట్మ్యు కుంటున్నాను -- అనా? (పాణా 
లతోసహా యేమో, అని పిస్తుంది నాకు. ఏ-వయిన్నా బావది కొత్త 
యౌవనంలే! ఏ వాయచేతోగాని యొవనకాయకల్పం సిద్దిం 
చింది నీకు! ఎలాగంయే = 


వర్షలేప (పభూత యౌవ్వన వికాస 

వస్తుసంఛన్న కృతకము మస్తకమ్ము, 

గొరగని కపోల పాళిన్కి కొరుకుడువడి 

తరుగు నోష్ట మ్ము మోదను నెరయు మోము = 
కలిగి నీ దేహ మో స్నాన కళ వెలుంగు 


వెల్ల ణే పాతయిల్భు శోభిల్లు నటులు! 


ఏవిటీ అంటున్నావు ? “పాతకల్శు బాగా నూరాలి” 
అనా? అదీ బావగారి మనోరథం! సర్వధా -- (తిఫలగోక్టు ర 
లోహచూర్మ్మ సమృద్ది రస్తు! నే వెడతాను. (పరి, కమించిి 


అరే- వీడెవడు? అనుకోకుండా నేను కనబడ్డానని, 
ద్యూతగ్భహందేవిడీముందు వంగి రాతి స్తంభం వెనకాల 
నక్కాడు. (చూసి) సరే -- తెలిసింది వీడు "క్లెషిలకుడు. నా 
కంట బడకుండా ఉండడంలో వీడి ఉద్బేశ్య వేవిటో! మాలతిక 
వలికత్తెను తాను పట్టుకున్నందుకు ఇదవుతున్నాడా౨ ఐతేకానీ! 
ఎగతాళి చేసి వీడిలోతు కనుక్కోవాలి. 


ఏంచోయ (బాహ్మర్థ బాయి! వెన్నెల్ని తప్పించుకుని 
గొడుగులో తలదాచుకున్నట్టుు "స్నేహితుణ్జి తప్పించుకుని 
న్హృంభం చాటున చేరా వెందుకు? - బయటపడి నవ్వుతున్నాడు- 


ఏంిటంటావ్‌ ? “సుహృత్కర్థధారికి స్వాగతం అనా? ఎక్కడి 
కర్ణధారిత్వంవోయ్‌- నీ ద్వంద్వ సాహసాల నుంచి నన్ను బహి 
ష్కృతుణ్డి చేశాక? ఏవంటావ్‌? “అలా కాదు అనా? ఎంగిలి 
మెతుకుల వేట వద్బొద్భు సుమా! శీ షిలకుడి యింట్లో శాక్య 
భిక్నకి యెలా తిష్య వేసిందో అంతా తెలిసిపోయిందిలే. నీ మొద 
మరులుగొన్న పూలదండలల్లే వాడి కూతురు వూ లతిక దాన్నె 
కాదూ దౌత్యానికి పంపింది? దానికి కూడా అప్పటికి నువ్వు 
రుచి చూడని దూప యవ్వన లావణ్యాలు గల కమ్మని మాంసం 
కుతి దీరడానికి నువ్వె కావలసి వచ్చావు-ఏంవంత లాభసాటి 
కాదా? ఏథిటంటావ్‌ ? “అందని కోరికలు పొందేతోగా అందిన 
సుఖాలను త్యాగం చెయ్యడం ఏంవంత పురుష లక్షణం కాదు; 
నిప్పు వెదకడానికి దీపం కావాలా? అనా? బలే బాగాచేశావ్‌. 
ఇది కొంచెం వివరంగా చెప్పకపోతే ఈ రహస్యం కాస్తా బట్ట 
బయలవుతుంది. ఇప్పుడే వివరంగా చెప్పాలి. ఏంవిటన్నావు 2 


తన అనాచారాన్ని ఎవడు బట్టబయలు చేసుకుంటాడు! 
కుప్కంగా విను మరి. నన్ను చటాలున పట్టుకుని అదే ఇలా 
he జం 
అంది. 


“నేల విడిచి యెగురు నీ స్వభావమ్ముచే 
శభుడ మోసగింప జాలు దీవు; 
మాన్యమ్మెన (బదుకు మాది, దూతికనోయి, 
స్పిరత లేనివాడ తెగువ వలదు; 

చుట్ట బెట్యునొప్పి చొచ్చితి విజనవకౌ 
చోటు; వదు; కరుణ చూడుమోయి, 
(పియుడ వదలు మోయి, వేరేవ్వలో ఆదే 
వచ్చువారు లోన చొచ్చువారు!'-- అని” 


బలె! మృదంగం లేకుండా భామకలాపం! ఇలాంటి సంధి 
చ్చేదాలను పురస్కరించుకునే వాసిహీపు[తుడు విటశబ్బ లక్ష 
కాన్ని స్పిరంగా నిర్ణయించాడు. మి_తమా, నీ సౌభాగ్యం వర్చిల్లు 
గాక్క నే వెడతాను. (పరి కమించి) - ఓహో! సర్వాతి థి సన్ని 
వేశ స్పలమ్మెన వేశ్యాగహం సమిాపించాను.-- ఇది-- 


పంచశరు నిల్లు, జూదరి పాఠశాల, 
మాయలకు నిక్క, వంచనామయుల చక్కి, 
(దవ్యహీనులకిట స్వాగతము హుళక్కి, 
వెతలు కూడ రమ్యమయేటి వేశ్య గృహము! 


(ముందుకు సాగి వీ డెవడో మాసిన దుప్పటి ముసు 
గులో సర్వాంగాలూ ముడుచుకుని వేశ్యాగగహంలో నుంచి త్వర 
త్వరగా ని్మష్కమిస్తున్నాడు. అరే తొందరలో ముసుగుచాటు 
నుంచి కాషాయపు కొంగు బ్లె_టపడింది. ఆ. వాడే. ధర్మారణ్యంలో 
ఉండే సంఘిలకుడు అనేదొంగ సన్యాసి. క్చు. కు. ఇటువంటి 


అర్హ ంలేని బోడిగుండ్ల దొంగ సన్యాసులచేత మె లపడిపోతున్న 


బుద్హ ధర్మాని కెటువంటి దుర్శతి పట్చిందో! కాకుల యెంగిలికి 
తీర్చ జలం మె_లపడటం లేదూ? అలాగే! ఊరి వీడు నన్ను చూసి 
కూడా 'ముస్గుగు ముఖంషె కి లొక్కుని చక్కా పోతున్నాడు. 
సరేనా వాగ్భాణాలు తగులకుండా ఎలా వెడతాడు? = చెపు 


17 


భారతి 


తాను! (పాతను ఉద్దేశించి) ఏవోయ్‌ విహార భేతాళ! పగటికి 
జంకే గుడ్డగూబలా ఇప్పుడు పోతున్నా వెక్కడికి? ఏ వంటావు? 
“ఇప్పుడే విహారం నుంచి వస్తున్నా'ననా? భదంతుల వారి విహార 
శీలం భూతకాలానికి చెందిందని మాకు తెలుసులే. వేశ్యా వాటిక 
లోని దిగుడు బావి దగ్గిర ఇప్పుడే వాలిన కొంగలాగ దొంగ 
అడుగులువేస్తూూ పోతావేం? ఏదో చీకటితప్పు చేసి చెయ్యి 
కడుక్కోడం కాదుగదా? 


ఏం వన్నావు 9 “తలి పోయి యేడుస్తు న్న సంఘుదాసిని 
బుద్భ్బ వచనాల తో ఊరడిద్దా మున్‌! వచ్చానంటావా? మదన 
(భమ చేత శుద్వాచమనం లాగ నీ వల బుద్ద వచనం (భష్య్యం 
అయింది. చింత కష్ట 0! ' 


కాంక్ష చేగాని యాదృచ్చికముగగాని 
వేశ్యయిలు సొచ్చు సౌగత భిక్నకుండు 
జ్ఞైన సూ(తాల నోంకార శబ్బము వలె 
విఫలుడే గాని నుంత్లెన వెలుగబోడు! 


ఏంవిటన్నావు ? “క్షమించు బాబు, సకల జీవులయందూ 
(పసన్న చిత్తంతో వుండాలికదా మరి "అనా! ఆ! ఆ! తగినట్టుగానే 
నిత్య పసన్నుడ్డెన భదంతుడికి అనగా నీకు తృష్ణా విచ్చిత్తి 
ద్వారా పరినిర్వాణం అభిస్తు ంది...వీడు చేతులుబోడిస్తు న్నాడు == 
ఏ(విటంటావ్‌ ? “మంచిది, దాన్ని వదిలిపెడతా*ననా! సరే వృధా 
(శమెందుకు గాని నీకు మోక్టం ఏనాడూ దుర్శభమే. 
ఏవిటీ? “వెడతా న్నేను, అకాలభోజనం కూడా మానుకోవలసి 
వస్సుంిదనా! హి, హి అంతా ముందే అయింది. ఈఅవ 
శిష్ట్టమే పంచశిక్షాపరుడ్డెన భిక్నవుగారి కాల భోజనాన్ని దాట 
బెడుతోంది. నాశనమయిపో నాకేం! వ్యర్వంగా తల గొరిగించ్చు 
కున్న వాడికి స్పై తిరుగుళ్ళ వల్సి సిగ్నేంవిటి? సాక్షాత్‌ 
బుద్ముడవు! చెడ్డావుపో- ...... ఇప్పుండీ చెడిపోయిన శాక్య 
భిక్నవుదర్శనంవల్న మ్మెలపడ్డ కళ్ళు కడుక్కోవాలి. 

(పరి కమించి),. 


బలేబలే! దీన్ని చూడడానికి విటజనులకళ్ళు పుణ్యం 
చేసుకున్నాయని చెప్పాలి. ఇదిగో, వసంతవతి కూతురు వన 
రాణి - అందానికి అచ్చంగా వనరాకో! ఒంటినిండా పూలతో 
ముస్తాబయి, పూజాసామ.గితో కామునిగుడిలోనుంచి. దిగు 
తోంది. (శద్దగా పుష్పాలంకరణ చేసుకు దిగడంచూస్తే 
ఇది (వయుణ్ణి కలుసుకోడానికి వెడుతోందనుకుంటాను. దీనికి 
ఇచ్చకాలతో ఎదురుకో లిస్తాను. (పా(తనుడ్చేశించి) పిల్లా 
వనరాణి! వసంతకుసుమాలంకరణ చేసుకున్న నీకు అతి థిలోపం 
ఉండదులే. ! ఏవిటి నువ్వంటావ్‌ ? “అయ్యవారికి స్వాగతం, 
చేమోడ్సు'' అనా! దాక్షిణ్య పల్బవుణ్ణి అను గహించావన్న 
మాట! మరి అయితే ఇప్పుడే వచ్చిన వసంతబుతువు 
నీవంటిప్పని కొలువు తీర్శినట్యుంది. “ఏవిటి? ఎలాిగనా! 
విను: 
(గేయం) లందందు గురువిందలును, 
జడపాయలందు, ' 


“కుంద కురవకము 
పొందించి, 


అందముగ ధమ్మిల్లమం దశోకము, సిందువార 
హార మురమ్మునందు, 

మొనదేరు మావిమొగ్గ లను కదలాడు కెంజివురు 
లను చెరివి చెవులందు, 

నిండుదోసిట పూలదండతో సుందరి 
నిలుతు వామనిగ నాముందు!’ 


ఏంవిటన్నావ్‌ ? ‘ఇదిగో బహుమానిమనా! సరి. నువ్వి 
చ్చేది నీ వంటిమోదనే ఉండనీ సమయం వచ్చినప్పుడు 
తీసుకుందాం. నీకు సుఖమౌగాక --- వెడుతున్నాను. 


కీహూ! ఇది (హీ రమ్యుడి (పియురాలు తాంబూలసేన 

యిల్ఫు. వాడు ఎప్పుడూ దాని పక్కనే తిష్యవేస్తాడు. లోపలికి 
వెడదామా? (ఆలోచించి) పలకరించకుండా వెళ్ళలేనే! లోపలికి 
వెడతాను. (వెళ్లి) ఎవరైనా ఉన్నారా లోపల? -నేనూ శళ్ళణ్మి, 
ఈ యింటి నేస్తాన్ని. అరే అదిగో తాంబూల సేన నన్ను 
మర్యాద చెయ్యడానికే కాబోలు త్వరత్వరగా అంగలు -వేసు 
కుంటూ తొందరలో జారే స్పెట సర్మ్శుకుంటూ పెద్దగుమ్మం 
దాటివస్తోంది. అంత సెద్ద మర్యాదెందుకో! కాదుకాదు--నేను 
తోపలికి రావడం ఇష్ట ౦లేక బ్లె_టీనుంచే మర్యాదచేసి పంపేద్దా 
మని ఇవతలికి వస్తోంది. ఆ వచ్చే తీరు చూస్తే (పణయ 
కల్టాపంలోనుంచి అప్పుడే బయటపడ్డట్న తోస్తుంది. ఈ 
(రారమ్యుడు పట్టపగటి (పణయ కళాపట్టభ| దుడు. కానీ, 
దీ న్నేడిపించారి. ఏం తాంబూలసేన! ఏకంగా అంత దయ 
చూపించేస్తున్నావ్‌. ఏవిటి? (పణయకలాపపు సందిటిలోనుంచి 
బయటపడ్డ ఆయాసంలోనా “స్వాహ్‌గతం | పిీయవ్హయ 
స్యుడికి అంటున్నావు? విసుగు లేకుండా ఉంకే విసనక|ర 
తీసుకురా! వ్యాయామం వల అలిసినట్టు కనబడుతున్నావు! 
పిల్లా కుశలమేనా? ఏవంటావు? “ఏం చిక్కిపోలేదు లేండి.” 
అనా ? అదిగో (పీయజన పరిష్వంగంలో కట్టుబడి కరిగిపోయిన 
వక్టస్థలం! నిన్నాక టడుగుతాను. మావాడు |హీరమ్యుడి నిరం 
తర నిశావిహారాలతో తనివితీరకనా పగలు కూడా వాడిని, 
వి శాంతి తీసుకోనియ్యవు ? పొద్దుటా సాయం[తమూ 
హోమాలు సాగుతున్నక్ళునా? ఏణిటంటావు? “అదేం లేద 
పోదురూ! ఎప్పుడూ ఎదటివాళ్ళని ఎగతాళి చెయ్యడమే బావ 
గారి పని” అనా! ఓసి అతితెలివిదానా-వినలేదా - ఆకారంస్పెని 
వేసిన ముసుగుకూడా ఆ ఆకారాన్నే ధరిస్తు,ందని? “ఎలాగో 
చెప్పంిడంటావా! విను, ' కథలో తేడా ఉంటుందనుకోను - 
ఎలాగంటే, 

తునియళ్నె రాలు ప(తలేఖనపు ననలు, 

కరగి తరిగెడు తిలకము కాటుకయును 

చెవులలోలకులం జిక్కు 'చెంపకురులు 

కందు పెదవులు, అలసిన కనులుచూడ, 

ఇంతి పగటికాలక్ట్సేప మెవ రెరుగరు? 


ఏంవంటావు? “ఇప్పుడే నిద్రపోయి లేచాను. ఇంకా 
యేమేమి ఉహించుకుంటున్నారు. బావగారనా?* సరేశ్వజ్ఞాపకం 


పద్మపాభృతకము 


ఇందులో తెలిసిపోకుండా ఉహించుకోవలసింది 


ఉంశుగా? ఏవంటే? 


ఎట్టి తీయని కల (పసాదించె నీకు 
కాయ మందిళ్టు దంతనఖక్ష్మ తాల? 

| పీతు లగుదురు స్వర్గస్థ పితరుల్చైన 
వెలది, అపసవ్యముగ “ప్ప టవేయు కతన ! 
ఎట్టి తొందరలోనొ గుర్తింప డెట్ట 

మూథు డాశిల్సి నీపాదములను రెంట 
నెడమకాలి పొదుకలనే తొడగజేసె! 


వచ్చింది. 
కొంచెవ్నానా 


ప్‌ లా పెనిమిటితో సహా దొరికిపోయావ్‌, ఎక్కడికి 
పోగల వింకఐ అరే, (విని) ఇది లోపలికిపోయి. మొగుడితో 
పగలబడి నవ్వుతోంది. (ఇవి అటు పెట్టి) అడుగో (హీఠమ్యు 
డేదో అంటున్నాడు. “ఏంవోయ్‌, ధూర్హాచార్య , లోపలికిరావచ్చు ” 
అని! అబ్బాయి, నడుస్తున్న కామరథంకాడి కోడగాడతాడా 
యెవడ్డ_నా? ఇదేవిధంగా అవిరతకామోత్సవో స్ప సార 
గారబ్బాయి, అ ను (పరి (కమించి 


ఆం? వీఢి గుమ్మంముందు నిలబడి ఎవరుచెప్మా దేవతలకు 
ఉపాహారా లిస్తోం దీవిడ? 


బరువగువూాము, వంతవసి 

వాడెడు, కాటుకలేని కళ్ళు,దు 
మ్మురలెడు కట్టు చిర “పెన 

యున్‌ చమురంటని కేశపాశమున్‌, 
అరచెయివ్షె పు జారు వల 

యాల్‌, పువులెండిన దండతోరమున్‌ 
తరుణ వియోగినీ తపన తన్వి 

తనుత్వము పెంచు తద్ద యున్‌! 


ఓ ! ఈవిడ ఆ భాండీరెసీన కూతురు కుముద్వతి! 
పాపం! ఈమె తపస్సులో పడిపోయి; పోల్చడానికి వీళ్ళేకుండా 
మారిపోయింది. లేకపోతే, వేశ్యవాటికకి విరుద్దమ్నెన వియోగినీ 
(వతం మరెవత్తెకి సాగుతుంది. ? ఆం తెలిసింది. ఈమెకి వౌర్య 
కుమారుడ్డెన చం దోదయుడిప్పె (_పేవు అని విన్నాను. 
ఆ బుద్ధిశాలి సామంతుల్ని దండించే (పయత్నంలో ఉన్నాడు. 
పాపం! సరిగ్గా సరిపోయింది. చం దోదయ విరహంవల్హ 
కుముద్వతి శోభ తగ్గిపోయింది. కులవధువు లీమె దగ్గర 
ఎంత్తెనా నేర్చుకోవాలి. ఆమేడ చాందినీ మదురుష్ణై నిలబడి 
రాలే బలిపిండాలన్నెపు అపేక్టగా చూస్తున్న కాకిని ఆవిడ 


సాదరంగా పిలుస్తూ అంటోంది! 


“మేడ చాందిని మదురుస్పైె మెడను చాచి 
నిలిచి _శద్హగా ఉసహారముల భుబించు 
అతి ఢీవర! కాకమా! భ(ద మగును గాక! 
ఇందు నే జీవము భరించి కుందుచుండ 
అరిగె నాపియు డెటకా నిత్య పవాసి- 
తా దిరిగి వచ్చువరకును తదితరమగు 


ద్వారతోరణమును చేర దగదటోయి! 


పీయతముని గూడి శోకము వీడ నీకు 
'పెట్టగలనోయి. తృప్తిగా "పెరుగుబువ్వ!” 


ఆహాహా! ఎంతకపటంలేని అనురాగం! రాజు పేమకు 
పా_తురాల్డి న ఈమెను అపహాస్యం భె య్యడానికి] కుదరదు. 
ఈవిడకు మహారాణి మేలిముసుగు సం( పాప్పించునుగాక, 
నేనిలా కనబడకుండా తప్పించుకుపోతాను. (పరి కమించి) 


ఏంవిటీ-ఇప్పుడీ కుడివ్నైపు తోటలో నగలసవ్వడికి బెద 
రిన కలకలంలాగ వినబడుతోంది. సరే ఇదిగో! 
తోటద్వారం తెరుచుకుంది. చూస్తాను. (చూస్తి హాయిహాయి! 
కన్నుల పండువుగా ఉందే! అదుగో పాంచాలదాసి కూతురు 
(సియంగుయషి 5! తమ నితంబ సొభాగ్యగర్వంతో యవ్వనం 
వచ్చిన రాకుమారుల నెందరినో వలలో వేసికోగల నానాహావభావ 
విలాసాలుగల సణీజనంతో కలిసి ఈ పియంగుయప్మి క 
కందుకకేళిలో మునిగి ఉంది. ఎలాగం కేలా 


పకు అ 
ca 


ఆడు కెంజాయ వేళుల హస్కములను 
యె రమణిశిలబంతి "స్ప కెత్తు నాతి 


తన చివురు కొనలతో గోయ తన విరులనె 
ఎ తెరగు నీపలత వోలె ఎసక మెసగ! 


అలన 


ఈమె సందర్శనం వల్బ కలిగిన లాభం ఇంతాఅంతా 
కాదు. సర్కే అసలే సంతుష్ముల్ష ఉన్నవారికి అమృతంవల 
ఎంత తృప్పి అని అడగడంణేమిటి? ఇక ఆమెతో మాటాడ 
తాను. (చేరుకుని 


పిల్హ్లాం, (పీయంగుయప్మీ కా, ఏం౧విటిలా కందుక (కీడ 
పేరు చెప్పి నీ చెలికత్తెల నృత్కకౌశలాన్ని (పదర్శిస్తున్నావే! 
ఎలా నిల్చున్న పాటున మాటకు జవాబు చెప్పి మరి ఆడు 
తోందో! ఓహో, బంతి ఉత్సాతాలను పరిచారికలు లెక్కిం 
చడం బట్టి ఆమె చెలికత్తెలతో ఏదో పందెం వేసీ ఆడు 
తోందనుకుంఎ ను. పందెం వేస్తే ఎంత రంజుగా ఉంటుందో 
ఆట! అదే పనిగా వంగడం, లేవడం, గిరున తిరగడం, ఎగిరి 
పడడం, ఇంకొకళ్ళున్నచో టా(కమించడం, పరుగులెత్తడం--- 
ఇలాటి చి(తమ్మెన కదలికలతో మనోహరమ్మెన దృశ్యం 
మావంటివాళ్ళకి యాదృచ్చికంగా లభిస్తుంది. అదంతా, 
యెందుకు? ఆ వాయువు చేష్ట లెలా ఉన్నాయి? ఆ సుడి తిర 
గడం, వెనక్కి మళ్ళడం, సెకీ కిందకీ యెగిరెగిరి పడడం, 
పదేపదే వీచడం, లోపలికి చొరబడాలని బట్టల్ని ఎగరగొట్టడం 
ఇవన్నీ చూస్తే వాయువుకి కూడా వీళ్ళం కే పిచ్చెక్కి వెంట 
బడ్డృట్టు తోస్తుంది. వాయువయితే మహాబలుడు. అందుకే 
యౌవనం పీట వేసుకున్న పయోధరాల బరువు చేత సన్నబడిన 
ఆమె నడుమును పోల్పాలంశు, అది ఒక్క పిడికిట్నో చిక్కే 
దయినా స్వతహాగా దుర్చలుడి నయిన నాకు భయం! అయితే, 
ఆమెను చూసూ, ఉపేక్షించి ఉరుకోలేను. చెపుతాను. ఏమోయ్‌, 
యౌవనో[దేకంలో నీ సౌకుమార్యానికి విరుద్దమ్మెన పని 
చేస్తున్నావు. ఆపు ఆపు ఆంతటితో! ఆరే నీకే చెపుతూంట! 


జార తి 


పాపం! అమె 


ఉత్సాహం ఎలా తగ్గి పోయిందో! ఇలా 
ఊోిరడిస్తామః 
(గేయం) 
కుండబంతిలా యెగిరెగిరి పడే 
కుండలాలుకలదానా 


బలముగ వెలువడు బంతిపాటులో 
వెరియెత్సు బెరణజాణాా, 

విసరి పరచు కేల్చోయిదాన, 
తూలిపడే కురుల విరులదానా 

గిరగిర సుడితిరిగే వేగములో 
కదలుమొెలనూలు కలదానా, 

ఉరుకు రొమ్ములకు జడిసి సన్నగిలు 
నడుముదాన క్షేమ మగుత నీకు! 


ఈమె పూరి గా నూరుసారు కొట్తింది. ఫిల్పా, 

అలాటి pe) రు 2 

ఇ[పియంగుయషి కా సఖులప్పె విజయం సాధించినందుకు 

సంతోషంతో వర్శిల్భు! ఏంవటాంవ్‌ ? “అయ్యగారికి స్వాగతం, 

శుభంగా వచ్చి నన్ను గెలిపించినందుకులా అనా! పిల్హానీ 

దర్శనం వలు ఎంతో లాభం కలిగింది. మమ్మల్ని మరిచిపోకు, 
వళోస్తాం. (పరి కమిస్తాడుు 


ఇదిగో మరొక సుహృద్వినోదగ్భహం. ఇది చం(ద 
ధరుడి (పియురాల్శెన శోణదాస్కి నాగరికకూతురిల్లు. 
లోపలికి వెడతాను. పలకరించకుండా వెళ్ళడానికి వీల్లేదు. 
(చూసి) అర్కే ఇదుగో శోణదాసి ఏదో ఆలోచిస్తూ వీధి 
గుమ్మం మీదే కూచుంది. ఇది ఏంచెప్మా ఇప్పుడిలా నగలన్నీ 
తీసేసి శరీరలావణ్యం బోసిగా కనబడుతూ, మాసిన చీర సగం 
వంటిని మాతం చుట్టుబెట్ముకుని, నుదుటి స్పెని రక్త 
చందనం పూసుకుని తలషైని తెల్బని గుడ్డ పట్టీతో, ముఖం 
దించుకుని, తొడప్పె ఉంచిన వీణ మోద చేతులో కాస్త 
కాస్త మోగిస్తూ, కాకలటీమం( దవముధురస్వరంతో క్షైశికాా శయ 
గీతి ఆలపిస్తూ కూచుంది. ఇది యెందుకో బెంగ "పెట్టుకుని 
ఉండాలి. కె శికాశయగానానికి పర్యాయపదం శోకగీతం! 
ఏంవిటిది--చం[దోదయం అయాక దీని దగ్గర | పణయ 
కలహం అన్నమా కే వినలేదే యొన్నడూ! ప్రియుడి రాక ఆగి 


పోవడంతో విరహతాపంలో పడి ఉంటుంది. సరే, ఎగతాళి 
చేస్తాను దీన్ని. పిల్లా, శోణదాసిి, ఏణిటిది? వేశ్యాతపస్విని 


వేషం ధరించావు? చం(దథరుడేమ్మె నా అపరాధం చేశాడా? 
ఏంవిటలా కన్నీల్లేనా జవాబు? కన్నీశ్సాపుకో అంతా చెప్పు, 
ఏంవిటంటావు? 'పట్టుదలతో కోపంతో ఒక స్నేహితురాలే 
నాకు కప్పం కలిగించింది. అనా? ఏవిటీ అందరి కంశే 
నీకు ఇష్మురాల్నిననేస్తం, నీకు శోణదాసికే ఇబ్బంది కలి 
గించిందా? ఏంవిటీ అంటావు? “దాని దురాలోచన మూలాన్నే 
ఈ ఆపదను ఎదుర్కోవలసి వచ్చింది” అనా! ఎంత తెలివి 
తక్కు వదానివి? ఇలా చెప్పలేకపోయావా ౨! 


“చలికి గురితప్పె కాబోలు, క్షణముకూడ 
కోప మోదూతి స్నెపగానోప మమ్ము! 


| 


ఇట్టే "ఫోరమ్ము నాకు కలించి మదను 
* 
పోర్కినెట్యు లనార్యవ్చె కుల్కుదిపుడ ? 
జారి కరవ్చెన నీ స్వాతి; యపు నుడుల 
కడరి (వీలు మేఖల హప్త్రమందుదాల్లు!” 
అని చెప్పాలిసింది. 


ఏ:వంటా వు? “ఎప్పుడా స్వాతిశయానికి మృదినుడే 
ఓడిపోయాడు; ఆ సౌభాగ్యం. పులుముకుని నీ స్నేహితుడే 
ఇప్పుడు స్త్పంభించోననా? అయితే వరి యిప్పుడు అతని 
దగ్గిరికి పరుగ న పోవేల? సుందరి--చాల్చాలు నీ సిగు 
౯, Cas 


వి 

(గేయం) 

ఊర్చి తలవాల్చి ఊహల సంచరింతేల 

పర్యాకులములా రె బాస్బాలతో కనులు! 

నగల తొడుగుల వీడినను సుందరీ నీవు 

సహజ లావణ్యమున చక్కగా తోపదవు; 

ఏ పక్టమునకు చెందని యిచ్చకముల తో 

వలపించుకొనవేల నిమిరి (పియతము "కేల! 

ముద్దరాలా వలపు ముమ్మరవ్మా వేళ 

వమూనావమానాల మాట తలపగనేల? 


ఏ విటంటావు సీకి పురుషుడు  ఆనునయింప 
తగ్గవాడే. అయితే పౌరుషం ఇంతా అంతా కాదు అనా? 
అలాకాదు. మంచి మనస్సు దానవు, గంగా సాగరానికి పోవడం 
లేదు గద. చాల్చాల్సి నీ సిగ్గు. లేదా నీ ఆశతో నువ్వుండు. 


నేను చం(దధరుడినే దారికి తీసుకొస్తా. ఇన్ని మాటలెందుకు, 
మోయెడబాటుచేత రగుల్కాన్న మదనాన్నహో తాన్ని 
నా సాయశకు,లా ఎగసన తోస్తాను. సరేనా!... ఆగకుండా 
వచ్చే కన్నీళ్ళలో ఆమె నవ్వాలా ఉందో! వర్శర్ను జ్యోతా ఎ 


| 0 
దర్శనం అం ఇదే! అమ్మాయి, చాల్పాలు--ఏడవ్వద్దు . 
దగ్గరలోనే శుభం అవుతుంది. ఏంవిటంటావు? “బావగారి 
(_పతిజ్ఞ్ఞ నెరవేర్చుకోవాలి” అంటావా! పొద్దుకు తెలుసుకుం 


టావులే! కన్నీళ్ళు ఆగిపోయాయి కదా!..నర్హే వెడతాను. 

(పరి కమిస్తాడు) 
ఓపో! ఇక్కడ మరో శృంగార (పకరణం సిద్దంగా 
ఉంది. ఈమె నాగరిక కూతురు. మగధసుందరి అనే గణిక. 
శరచ్చం। దికలాటే చల్బని ముఖం. నల్బగా మెత్తగా ఉంగరాలు 
చుట్టుకుని పరిమళంతో మెరిసిపోయే కేశపాశంతో, విచ్చిన 
కలువ పూవులా కదలాడే కన్నోయితోో పగడం కంచు యె. 6 
న్నన పెదవుల సంపర్కం వల్ల లేత కెంజాయ విరజిమ్మే 
పలుకుదురుతో, జాజి మొగ్గలలా తెల్బన్నె తిన్నన్నెన పలు 
వరుసతో, హోరిన చెక్కిళ్ళతో, ఉరున్నైన పిరుదులతో, వీథి 
గుమ్మపు తలుపుని సగం ఆవరించిన శరీరంతో కుడిచేతి 
రెండు వేళ్ళతో తెరకొంగు పట్టుకుని, ఎడమ కాలి పాదంతో 
వేల మోద తాళం వేస్తూ, రక్తి కరిగే స్వరాలతో మధురమైన 
తం(తీ వాద్యం. ప్పైని అసంకీర్మ్మ వర్దా లతో (మోగించే ఆతి 
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పద్మ (ప్రాబృతకము 


కారాలతో, చెవుల కింపై 
చతుష్పద గేయాన్ని 


పన షడ్త క్ట గామంలో 
పాడుతూ, కళ్లూ 


పి యుడి మొద 
కనుబొములూ కది 


లిసూ , ఉహించే భావాలను అభినయిస్తూ ఎవడో అదృష 
వంతుడి రాకను ఎదురు చూస్తూ నుంచుంది. కపో! వవ 
డయ్యా ఆతడు - దేవేం[దుడి లాగ ఆహూతుడవుతున్నాడు, 


సరే ఆమెనే అడుగుతాను! 
నిన్నుక 


ఈమె యజ్ఞా నికి! 
వేశ్యాగగనంలో విద్యుల్బ తా మెరిసే ఓ అమ్మాయి! 
టడగనా 2 


ఆ య 


“తెల్టన్నె నల్హన్చె_ చివరలందె[రన్లె 

వాలు రెప్పల కొనల వికసించు దృష్టి తో 

ఈ చం(దముఖి ధన్యు డెవని రాకను గోరి 
నిలిచియున్నది బహిర్ముఖియ్మె ?” 


అరే, పాపం, చెదరగొట్టిన లేడిపిల్చలా బెదరు చూపు 
లతో ఆమె నాన్నెవు చూస్తోంది. ఏంవిటంటావు? “వద్దు 
వద్దలాగ. నేను (బహ్మచారిణిని. వసంతుణ్మి ఉపాసిస్తున్నాను.” 
ఆనా! ఈమాట పొటించవలసిందే మరి. అయితే, ఇప్పుడా 
సెదవుల షి. మెరుస్తున్న దంతక్షతాల మా: కవిటి 2ఏంవన్నావ్‌ ? 
మిగిలిపోయిన మంచుతుంపరలతో సహా దాడి చేసిన వసంత 


వాయువు అడుగుజాడ లవి” అంటావా! కానియ్యి కానియ్యి 
వాకేదో జ్ఞాపకం వస్తోంది. 
“దంత చిహ్నాల నలుగు సపెదవులదాన, 


నీకుగా చేసికొనెడి ఈ నియతిచూడ --- 
(వతము భంగము శ్రికొని చాం(దా యణమున 


ముద్దు లుద్యాపనమ్మగు సుద్ది తోద! 

ముఖానికి తలుపు చాటు చేసుకుని నవ్వుతోందీమె! 
అమ్మాయి నీ తపు వర్తిల్భు గాక! వ సాను. 
(పరి కమిస్పాడు 


అమ్మయ్య! ఇదిగో ఎలాగోలాగ వేశ్యా(స్తీ (పలాపాల 
సంకెళ్ళ నుంచి విముక్తుళ్ళో _ దేవదత్త యిల్లు చేరుకున్నాను. 
ఈపాటికి దేవదత్త వెళ్ళి పోయి ఉంటుందేమో. ఏమ్మెనా 


అడిగి చూద్దాం. (చూసి) ఆ! ఇదుగో తోట పక్క గుమ్మం 
దాటిపోతున్నాడు, భావగంధర్వుడి దత్తు డు-ానాటికాచార్యుడి 


శిష్యుడు దర్శ రకుడనే చిల్హర పా తధారి (నాశ్రేరకుడు). 
వీజ్ళడుగుతాను. ఏమోయ్‌ దర్శురక్క ఎక్కడినించి వస్త 


వ్నావు? దేవదత్త ఏం చేస్తోందో తెలుసా! ఏ:వంటావ్‌ ౨ 
“ఆర్యమూలదేవుడి క్షేమం కనుక్కోడానికి ఎప్పుడో వెళ్ళింది 
దేవదత్త. నేనయితే, దేవసేనని చూడడానికి ఆచార్యుడు 
పంపితే వచ్చాను అనా! ఎందుకని? 'ఏ(విటంటావు? “కుము 
భ్వతి పాత వాచకం (వాసిన పృతాలను ఇచ్చి రావడానికి 
ఆనా! మరి ప(తాలు తెచ్చావా? ఆమె తీసుకుందా! ఏంవన్నావ్‌ : 9 
“ఆచార్యుల పైని గౌరవం కొద్దీ తిసుకుని ఆ పతాలను ఆపక్క 
నున్న సఖి చేతిలో పెట్టింది. - అంతేకాదు; “కృముద్వతికో నమ 
స్కారం వా ఒంట్లో ' బాగాలేదూ ఆంది. ఆనా! పాపం! 
గొప్ప తర్కమే ఇది. దీన్నిబట్టి ఆమె తదేకలగ్నమ్మెన మనస్సు 


విరహబాధలో ఉన్నట్టు తెలుస్తోంది. అయితే దర్శురకా 
ఈ ప(తంలో ఏం (వాసి ఉంది? “ఆ ? “నువ్వే చదువుకో 
అంటావా!” (తీసుకుని చదువుతాడు): 
“చిత్హహారి, కామునివిరి యెత్తు రొమ్ము 
గట్టు ప్ప శశి, రాగవుక్ష పు పవడము, 


పడక పోరున గాయము్ము; (పణయ రథము 
బడలు తరి వేయు చేగోల పలుపు దెబ్బ; 
కులుకులకు (పోది గూధవౌ వలపు గుర్తు, 
చేయి పూయని కానుగు చెట్టు రంగు 


చిన్నె, నెన్నడుము పిరుంద స్వీకరించు 
గాక వలగొన్న కర్కశ సీ, కిశోరి!” 


బలే బలే! కర్కశ (సకిశోరికి తగిన పాఠం 
లని బయలు దేరిన నాకు ఈప|తం శుభ(పదమ్మెన అర్హ 
సిద్దిని సూచిస్తోంది. రయి దర్శు రక అయితే నీకు తెలుసా. 
దేవసేన ఎక్కడుందో! ఏంవిటీ? “కోటలోకి వెళ్ళిందా! అబ్బా! 
తోటం కే వముదనకర్మాంత భూమి! సరేలే, నువ్వు వెళ్ళు. నేను 
తోటలోకి వెడతాను. అరే ఇదిగిదిగో దేవసేనా 


చెప్పా 


తేజమే లేక కృశియించి తెల్బనయ్యె 
వేకువనె వెలవెలంబోవు వన్నెల వలె, 


అరుదయిన గూ థనేదన నతివ మింగు 
నడ మనోవ్యాధి వూాన్సెడు నౌషథముగ! 


_పీయవాదనిక _పరిచారికయినా రహస్యాలన్నీ చక్కగా 
దొస్తుంది. స్నేహం చేత ఎక్కువ సన్నిహితంగా ఉంటుంది; 
అందుకే, అదుగో దేవసేన మిగిలిన పరిజనాన్ని రానీకుండా 
(పియవాదనికతోనే తోటలో వాయుసేవనానికి వచ్చింది. 


కొనియ్యి; ఆమె-- విరహంలో ఏకా గత కోరుకుంటోందన 
డానికి ఇది కూడా తార్కాణమే. ఏకాంతం కోరే వారందరూ 
మనసా కాముకుల్నె ఉంటారు. నా సంగతేదో ఆంటున్నట్ము (అ 
దీమె, దగ్గిరికి వెడతాను. (వెళ్ళి) 


ఏం పిల్లా దేవసేనా, నీ విరహాలాపాలకు విఘ్నం కఠి 
గించామని మా మోద విసుగుకోవుగద. ఏంవిటంటావు ? 'స్వాగ 
తం బావగారికి, నమస్కారాలు” అనా! కానియ్యి, నీ ప్వాగ 
తానికి సంతోషం. చాల్చాలు, లేచి యెదురు రానక్క_ర్భేదు. 
“దయ చెయ్యండి ఈ ఆసనం స్పైెకి అంటావా. వూ బాగా 
కూర్చుంటాము కాదూ! పిల్లా, బంధువు లందర్నీ కంగారు "పెడ 
తున్నా వేమిటి? అదే.విటి, కంటికి కనబడని గూఢవేదనా 
లేక స్వయంగా ముందు అందరికీ తెలిసిన కేవల వ్యాధియా? 
ఏంవిటంటావు? “ఏదీ కాదనా! నువ్వు అన్నీ తెలిసిన దానివి 
అలా దాస్తే యెలా? ఎప్పుడూ నువ్వు మా చిన్న వాటి ఆట 
పాటల నాటి నుంచీ నెబ్బెలివి కాదూ! మూల దేవుడి పఖుడ్డెవ 
ఆనాటి శశుడినే నేను. నువ్వు మంచి దానవుగా, చెప్పు, నీ 
ఇెంగకి కారణం. వీ స్తితి యెలా వుందంకు- 
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శం 


తీ 


చెక్కిలి చేరియున్న దరచేత, శరీరము నెట్టి వ్యాధి 


యున్‌ 

చిక్కగ జేయ; దా(ర్పమగు చేత; మనారత మావు 
లింతలొౌ 

' దృక్కులు ధ్యానమగ్నములు, దేహపు వర్ణము 
మార్పు చెందు నిం 

"పెక్కదు దేని చూచినను నిం[దియ తాపముచేత, 
వేసటన్‌ 


_(గక్కవు వేడి యూరుపులు., రమ్య మగమ్య 
మదెట్టి వస్తువో 
అక్కున జేర్పగోరు నటులాయె నిదేటి వికారమే 

చెలీ! 


ఎలా నిట్టూరుస్తోందో! పాపం, తాపం రేపినట్మున్నాను. 
ఇప్పుడు ఈమె మనస్సులో భావంయచేంవిటో తెలుసు కుంటాను; 
నీ విరహానికి కారణం మేంకొాకపోయినా నీకు మాతం త్వరగా 
స్వస్తత చేకూరాలని కోరుతున్నాను. నే వెడతాను మరి. ఏంవి 
టంటావు? “బావగారిది వట్టి చపలబుది_’ అనా౭ ఓహో 
తెలిసింది. రహస్యం తానే చెపుతోంది. పిలా నీ వొళ్ళిలా ఉంకు 
నాకు ద్నెర్యం ఎలా ఉంటుంది చెప్పు. ఈ డొంక తిరుగుడు 
వ్యవహారం వల్ల (పసంగ విషయం మారిపోతుంది. ఇంతకీ 
నీ బెంగకి కారణం ఏవిటో చెప్పావు కావు. ఏవిటంటావు. “బావ 
గారి దగ్గిర నాకు దాపరికం లేదు. ఇదంతా వసంత బుతు 
స్వభావం---గురువుగారు "పెట్టిన నియమంవల్హ ఒంటరిగా 
ఉన్న నా మనస్సు ఈ ఏదో ఇష్టమైన పని చెయ్యాలనే కోరిక 
అకారణంగా (పబలం అవుతూ వచ్చింది'-- అనా! మంచిది. 
ఇంతకీ ఇదేంవీ జబ్బు కాదన్న మాట. అమ్మాయి, దేవసేన 
మంచి వునిషి అని కూడా తెలుసుకదా. ఇంక మరి బెంగా గింగా 
చాలు. బుతుపరిణామంచేత నువ్వు స్వస్సురాలివి కాగలవు. 
ఏవిటీ సిగ్గు పడుతోంది. (పియవాదనికాా ఏవిటా తాళప్యతం 
మోద (వాసి ఉంది? ఆ? “నాటక భూమికి అంటావా! ఏదీ 
చూస్తాను. (తీసుకుని చదువుతాడు.) 


“కుముద్వతీ (పకరణమున అప్పుడే సెద్దమనిషయిన 
రాజకువమూరిని దాది రహస్యంగా ఇలా మందలిస్తోంది --- 


“రొమ్ము లేర్చడనే లే దురమ్మునందు, 

పిచ్చిదాన నూగారు |పాప్తించ లేదు., 
ఎక్కడిది తెల్సి, ఈడు మించేటి పరుగు 

లెత్తి విరవీ'గెదవు; విద్వత్తు నెరుగు 
సఖుల కవినయ।| గంథముల్‌  చదువనేల, 

ఏల బాల పక్వపు కామ'ఖీల తేల?” 


ఏంవిటన్నావు దేవసేనా; “అదంతా నేను వినలిదనా! 
ఇది ఆమె పెంకి తనపు స్వభావం. “నేను కూడా అలాగేనుమాి 
అని చెప్పినట్టు భావించాలి. ఏంవన్నావు దేవసేనా? “బావగారికి 
ఎదిరి మనిషి ఊోహ ఇళ్ళే పోల్చుకోగల తెలివి తేటు లున్నాయి.” 
ఆనా! అమ్మాయి, చాలు చాలు. విషయం మార్చు. మబ్బు 
చాటున దాగిఉన్నా చం(దుని ఉనికి కలువలు విచ్చుకోవడంవల్బ 


రతి 


తెలిసి పోతుంది. నీకు మగవాడం కే పడదుపో. నువ్విపు డార్షిలో 
ఉన్నావని నాకు తెలుసు. 


కొంచెముగాక తెల్పితివి 

గూఢ మనోగత మిప్పుడీవు (పే 
మించుట లేదటంచు; 

కృశియించుట కెవ్వడు హేతువో యెరిం 
గించుము, చేత చెక్కిలియు, 

నిల్వక జారెడుకంకలాల్‌, (_పకో 
పించెడు వేడి యూర్పులు 

సహించెడు నా శరఠరుడున్‌ తపించడో ! 


ఏంవిటంటావు (పియవాదనికా! “కావుతం. త పకరణం 
చదువుతూ మాయజమానురా ఠీవుధ్య ఒక విశిష పురుషుడిపై 
అనురక్తురాలయింది. మామూలు మగవాడుకొదు) అనా! 
అయితే ఈ అవంతినగరంలో విశిష్టృపురుషు డనతగినవాడెవరు 


చెప్మా? ఏంవిటన్నావు? “ఎవరయితే మోద్వాం- పొందతగిన 
వాడో అతడు" అనా! ఇంకెవరు. నిశ్చయంగా కర్ణ్మిపు( త్తు 
డన మా మూలదేవుడే! అతడే- , 

సెద్దయింటివాడు,  పేరుపడినవాడు, 


వింతలేక నవ్వువెలయుమోము, 
మాట్క రూపు, వయసు, మంచిడ్డ. ఒడలెత్ము 
మరుడెకాదొ లేదు చెరకువిల్ళా! 


ఏం దేవసేనా! అలా తలవంచుకున్నావు ? చాల్చాల్ళే 
అందరికీ కనబడేలా స్పెట చెంగు వేలికూరికే చుట్ట పెట్టు 
కోడం ఆపు. అంతా చెప్పు. అంత _ బెప్పతగ వాళ్ళంకామూ ? 
ఏం మాటాడవేం? ఓహో, ఈసిగ్గ నేది యుక్తవయసు 
వచ్చిన ఆడదానికి స్పెపెచ్చు (పొఢకానిముద్ద రాలికి అరణపు 
సామ్ములాటిది. అలాంటప్పుడు నోరార ఎలా చెపుతుంది 
గనకను. విశిష పురుషుడనే లక్ట్మణానికి అన్నివిధాలా అర్హుడు కర్ణి 
పుతుడే. అందుకని పయిపయి గాంభీర్యం నటించి దీనితో 
మా౮ డాలి. అమ్మాయి, దేవసేనా, ఇతరులరహస్యాలతో 


మాకేంపని ౨ -ఈవ్యవహారంలో మేం తటస్సులం! అందుకని నీకు 


ఒకసంగతి చెప్పుతాను. కర్ట్మిపు. తుడు పాటలీపు తంనుంచి ఈ 
అవంతినగరం వచ్చేసినందుకు తన(పియజనంకోసం బెంగ 


"పెటుకుని అస్వస్కుడ్డె ఉన్నాడు. ఈవేళ” రేపో అతనువెళ్ళి 


పోతాడు. మళ్ళీ చూస్తాన్నైనిన్ను. ఎందుకం కు ఈలోపున 
నువ్వు స్వస్సు రాలివి కావచ్చు. మమ్మల్ని మర్చిపోకుసువూ. 


(లేచి వెడతాడు, వెంటనే తిరిగి వచ్చి) “అయ్యో -- ఇప్పుడెంత 
కప్పంఅని యెవరన్నారు ౫ ఆం? దేవసేన యెందుకు ఏడుస్తోంది ? 
అమ్మాయి, ఏంవిటిది? వద్బువద్చు ఏడవకు. కానియ్యి. తెలిసిం 
దిలే. నీ కోరిక అనువ్షెనదే. కర్ణి పు(తుడికి కూడా నిమూలఆ 
గానే మనోవ్యాధి. ఇతరేతరములయిన చికిత్సలన్నీచేశాక అలా 
ఉహించ  గలిగాం ఏ.ిటంటావు? “అంతగా చెప్పాలా? 
భావగారి బెంగ నాకు తెలుసు అనా! ఆయితే: దాన్నింక అణిచి 
"పెట్టుకోడం. చాలించు.-- Sa ne 
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దక్టసుత లిర్వదేడ్గు రుతార లేక 
గర్భజాతలు చం(దు సంగతినెనయటథె ? 
(పాకవో అట్ములే మావి_మాకుప్నెని 
చెండు తీవ లోకే వేరునుండి లేచి? 


ఏఛిటంటావు? 'అయితే యిప్పుడు ఇద్ద రికీక్నేమం జరిగే 
ఏర్పాటు కావాలో అనా? మరేఛిటి? ఏర్పాటు కాకేంఐ 
'రేపేకదా మొ అక్క దేవదత్త యధా_పకారం నృత్యగిక్ట క్షె 
ఆచార్య మూలదేవుడి యింటికి వెడుతుంది? అదే నీ విరహం 
పోగొట్యుకునే అవకాశం. కుశల పశ్నవే సేమిష ప్పెని నువ్వ్వువెళ్ళ 
వచ్చు, లేదా అతనే ఇక్కడికి రావచ్చు. ఏంవిటలా తటప దా 
యిస్తావు? (పియవాదనిక ఏ(వంది? '“అయ్యవారిక్కడకి 
రావడం నాకిష్ట్టంలేదు. అంకే మాయజమానురాలుండే 
చోటికి రావడం నాకిష్టంలేదు. లేనిపోనికధలు అల్జడం 
కులంతో పుట్టిన విద్య మావేశ్యాజాతికి. అందుకని తగినట్టు 
అంతా నేనే ఏర్పాటు చేస్తాను. ఎలాగంకే నృత్యశిక్టణక్షె 
వశే దేవదత, తనతోపాటు, ఆచార్యమూలదేవుల క్లే మంఅడిగే 

np ది 

మిషస్నె మాదేవసేనని స్వయంగా _తీసుకువెడుతుంది.” అనా! 
బాగుబాగు, (పియవాదనిక, నీపేరు సార్హకం అయింది. ఈమంచి 
మాటలతో ఈమె అక్కడికి వెల్లడమే బాగుంటుంది. ఈమెకు 
స్వస్థత చేకూరుతుంది. ఏంవన్నావు దేవసేనా ? *బావగారిదర్శనం 


వల్గ్య ఇప్పుడే స్వస్పత చేకూరిందంటా వా? సంతోషం. 
మన్మధుడిపని పూర్తయింది. కర్ణి పు, తుడి ప్రాణాలు నిల 


బడేందుకు జ్ఞాపకంగా ఉంచుకోతగ దేద్దెనా ఇయ్యాలి నువ్వు. 
ఏవిటీ? “ఏవియ్యను అనా! ఉండుచెపుతాను. 


కొసలను లీలగా కొరుకు కోరికపు కుడు దానిరెమ్ములన్‌ 
మసలి నలుంగుదాని,ముఖమండలచి తకమొత్ను దాని ని 
శ్యసనముతాకి సన్నమయి, చందననీరముసోకి కేసరాల్‌ 
ఖుసితరుగన్‌ (పభాతమున కొప్పున నుండి తెమల్చుదాని, (పే 
యసివి తపించుకాంతునకుపాయనమిము a స్వహస్తజీర్థ వ 
చిసముగలట్మి పద్మమును | పీతిగ పద్మవినిర్మలాస్యవై! 


(క్రీగంటి చూపుతో పద్మాన్ని తీసుకోమంది పాపం! 


(పణయ్మపతిజ్ఞ్ఞ చేసిన మి(తుడి కోసం పద ఎ_పొభృతం 
స్వీకరించాము. ఈ జషధం కర్టిపు. తుడ్డెన ఆచార్య 
మూలదేవుడికి సంజీవిని జౌగాక! (తీసుకుని లేచి నుంచుని 


వెడుతున్నాను. నీకు సుఖమవుగాక, అమ్మాయి, ఆ 


భయమునకరంగి, సడి వినంబడని రితి, 
కంకణాలును మేఖల కదరియాడ, 
శంకచే పరిష్వంగము సడలిపోవ, 
విడియు వీడక వల నీవీపథమ్ము, 

ఈ యుదాత, రాగాయుధు నీ మదనుని 
సకియ నీ తొరి పణయంపు సాహసముగ 
నీకు నీవె ఆహ్వానింప నేర్తుగాక! 


(విటుడు ని్యష్కమిస్తాడు) 


ఇది మహాకవి శూ దకునిచే సంస్కృతమున విరచిత 
మ్మెన పద్మ ప్రాభృతకమను భాణమునకు బాలాం[తపు రజనీ 
కొంతరావు ఆం ధీకరణము సమాప్తము. 
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జి. ఆర్‌. వర్మ 


ఫుక్చిమ  గోదావరిజిల్లాలో  తాడేపర్సి గూడెం-- 

మౌార్షేరు బస్సు దారిలో ఆత్నిలి-పెనుమంట 
మథ్య బస్‌ స్టాప్‌ -చేరువనే నత్తారామేశ్వరం. బన్‌ 
స్ట్పాప్‌లో దిగి నడిచి పోవచ్చును. రిక్నాలు, స్పెకిళ్సు, 
జట్కలు ఉన్నవి. తర్వాత సునూారు మె లుదూరంలో 
జుత్తిగ-- రెండూ శ్లెవక్టే(తాలే. 


(కీ. శం 11 వ శతాబ్బంలో ఈ రెండు 
(గామాలూ ఒకే 'క్ఞే|తం--కొగా వేంగి చాళుక్య చరి 
(తలో -- రాజరొజు రాజరాజునరేందుని నాటి 
సంఘటనల్నో చారి తకంగా విశేష _పాధాన్యం 
గల చిహ్నం -- ఈ క్లే తంలో వుంది. వేంగీ చాళు 
క్యుల గూర్చి, రాజరాజును మించిన రాజేలేడన్నట్టు 
(వాసిన మన పరికోధకుల కీ వషయం చర్చనీయాంశం 
కాలేదు! 

శిల్ప (పాముఖ్యం వాస్తించనందున త్యరత్యరగా 
నిర్మించారనిపిస్తుంది ఈ క్ల్లే(తం. తొమ్మిది శతాబా్చాల 
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హా. 






దకీణ ద్వారగోవురం 


పూర్వపు క్ష్మేతమంశేు నమ్మరు. కాని నిజం 


౫ 2 2 
నత్సారామేశ్వరం (గామకంశాన కనిపించే 
కృష్ణృశిలాఫలకం హరిజనుల పూజకు (పత్యేకించ 


బడిన నత్హారామేశ్వరమూరియట--ఏదో శిధిలాలయా 


నికి చెందిన దీఫలకం. లింగము కాదు; నిలువెత్తు 
రాతి పలక, 
ఆలయ గోవురం అత్యాధుని క నిర్మాణం. 


మండపం--చుట్నూూ వివిధ దేవాలయాలున్నాయి 
నత్నారామేశ్వరుని ముఖమండపం మా(తంకాదు. 


నత్మారామే శ్యరమూర్తిచిన్నప రిమాణంలో (గామ 
కంశాన కాన్సించే మూర్తి పోలియున్నది. ఈ నత్తా 


” 


. గామేశ్వరాలయంలో. వేరొక కిలష్పె_ రెండు . సన్ననత్త 


గుల్టలంటియున్న రాతిని చూపుతూ ఆ నత్తల 
(జలచరం) కారణంగా రామేశ్వరుడు నత్హారామేశ్వరు 
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కరవాలభఖె రవ వుణ్బ్యపం 


డనబజెనంబారు. ఈ ఆలయం పన్చీమాభిముఖంగొ 


గోస్త్రనదిలో సంవత్సరంలో పదకొండు నెలలు 


సీశుంటుంది. ఆ నదిలోనున్న రామేశ్వరుడు పరశురామ 
(పతిష్క్యిత పరశురామేశ్వరుడంటారు. 


శః పరశురా మెశ్వరా లయం ఉత్మరాభిముఖంగౌ 
ఉన్నది. ముఖమండపం ఈ ఆలయనిదే. 


ఆలయ నిర్వాహకోద్యోగి (శీ యాళ్శబండి 
నారాయణరావు యిచ్చిన మహాత్మ వివరణ ఇది 


గోస నది గోదావరికన్న పురాతనం. పృథు 
చ్యకవర్షి కామ నివారణ సందర్భంగా భూదేవి ప్ప 
ఆ గహించగా ఆమె గోరూపిణిగా శేనుక్నొది, Ce 
వద్ద కాన్సించి ముప్పదిమూడుకోట్ట దేవతలను 
లేగలచేసి తనపాలు పితకమన్నదట తొర్మినపాలు 
గోప్తనదిగా (పవాహమాయెనట. మాతృ, (భాతృ 
హత్యా పాపవిముక్తి కిచట పరశురాముడు రామ 
లింగేశ్వరుని (పతిష్యించినట్ళు “వాయు వురాణము'లో 
ఉన్నదట. 

వత్తారామేశ్వరుని (పతిషి ంచినది సీతయట. 
రావణవధానంతరం అయోధ్యకు వస్తూ సీశ్రారామాదు 
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నతా రామేశ్వరల అర్వాచీన గోపురం 








నతా రామేశ్వరం | గో ననదిలో 
పరశురామేశ్యరాలయం 


లిచట వ్నిశమించారటు. అడి పుణ్యే! తమ్మెనందున 
శివ పతిషృ క్షే సీ కోర్కె పె బాబ౭మునక్షై ఆంజ 
నేయుడు నర్మదానదికి పోయెనట. ముహూర్తకాలము 
దాటి పోవుచున్నండున, ఆంజనేయుని రాక్ష ఆలస్యమ్మె 
నందున సీత ఆచటి ఇసుక, నత్తలు కలిపి లింగము 
చేసి (పతిష్కించెనటం 

“వాయు పురాణముిన గోస్తనదికి ఆనువినమూ 


రెండు జాములకు పుష్మరమని ఉన్నదట --కాబట్ని 
నిత్య పుష్మూరిణియటు--- 


బాణము బహుశా గృహస్తురిండ్డలో పూజించే 


చిన్నలింగం--బాణలింగ--(పసక్తే కావచ్చును గండకీ 
నదిలో దొరకే సున్నపురాళ్ళు పాల్టగామాలుగా పూజింప 
బడిన కే నర్మదలో దొరకేరొళ్లు శైవులు పూజించే 
ఆచారం పురాతనం. గోస్తనది, 


నత్హారామేశ్చ్శరం, 
పరశురామేశ్వరుడనే 


పేరు చరి తలో కాన్సించవు. 
పరశురామేశ్వరుడు ఎప్పుడూ నీటిలో నుండు 
టబచే ధవళలింగం గోధుమరంగుకు మారిపోయింది, 


పరశులామే శ్వరాలయం (వద క్షిణావరణం వీటిలోనే 
యు న్నది. 


నీటిలో గతకాలంలో దేవాలయ నిర్మాణం నేటి 
ఇంజనీర్లకు ఆశ్చర్యకరంకాదా ? నదీగభ్భంలో ఉన్న దీ 
ఆలయం, ఈ ఆలయం ఆవల దక్షిణంగా వున్నది 
లింగమూర్తి -- అవ్మణ (పతిష్మితం. కాబటి షి" లక్ష్మ 
తేశ్వరుడు అంటారు, నేడు నత్మారామేశ్వరం వేరు 
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(గామమ్మెనా ఒకప్పుడిది నేడు దీనికి మెలుదూరంలో 
వున్న సుపసిదంక్టే(తం జుత్తిగలో భాగమే. అలాగే 
లక్ష్మణేశ్వర, పరశురామేశ్వర లింగాలు అనే పసేరిటివి 
ఆదిలో జాత్మిగ సక్ల్వేతానివే_వేరు “పేర్భుగలన్నె 
వుండాలి. 

ముఖమండప శాసనాత్ఫో 
చేరువనే 


నత్వారామేశ్వరం, 
"పేర్కొనబడిన (పాలి నేటి పార్మిగామం 
యున్నది, 

ఒకానొక (పభవనామసంవత్సరం లో మహా 
మంతలేశ్వర సింగారపుకోట (పతాప ఆన్న మరౌజాకు 
భృత్యుడూ, తెళ్ళింగూటి అన్నమనీడు కొడుకున్నెన 
గంగినీడు రామేశ్వరునకూ, జుత్సిగ సోమేశ్చరునకూ 
స్పానంవారినుండి (కయముచేసిన పూదోటను 
సమర్చించుకున్నన్నైనం నత్తారామేశ్వరం మండస 
శాసనాల్నో ఉంది. 


ఈ మండపంలో మరో శాసనం శక. 1236 
(కీ. శ. 1814) లో “నాయిని దేవి రడి కొడుకు 
వల్లభీ రడి ఈ *మూలస్తానము నతదేవరికు “అర 


దీపము సమర్పించినట్నున్నది. వల్టభరెడ్మి నాక్తి 
గామ నామం నత్మారామేశ్వరంకాదు; గంగినీడు 
నాటికీ డుతి,కయే-- గంగినీడునాటికి ఒక దేవుని 


పేరు రామేశ్వరుడు- నేడు పరశురామేశ్వరు అనబడే 
డ్నెవమే ఐతే వల భరెడ్డి నాటే “నతదేవరి జుత్నిగ 
(సోమువాథకు వికృతి కావచ్చుకాని “నత్త'మ్మాతం 
కాదు. నత్తలు, సీ్‌త్ర రింగ పతిష్య కథలు ఈ “నత 
జేనరినుండి “సృష్టి ఆయ్యుండాలి, 


పరశురామేశ్యరాలయం అనబడుతున్న ఆలయ 
(పసకి శక. 1180 (కీ. శ. 1258) వాటి 
శాసనంలో ఉన్నది. నాటి కాదేవుని'పేరు రామేశ్వరుడనే 
వ్వవహరింపబడినది 

తన రాణి అన్వమ (అన్నమ్మ) సద్శతిక్షె 
“డుతిక (క్రీ) రామేశ్వర మహాదేవునికి గుడి కట్టించి” 
వెల్ల వేయించినది, సోమయ- ఈ రాజుతం డి-* కమలా 
కరవుర (నేటి " ఏలూరు) వల్యభుడు; నుకవిజన 
మనోరధౌర్శ[ పదుతు; సకలరొజాశయుడు; నన్ని 
నారాయణుడు; మన్నియదేవేందుడు' న్నెన మహి 
మండలేశ్వర కొలినిమాండలిక 'కేశవదేవరాణా. _ 


ఈ రాజులు కాకతీయుల పూర్వపు (పథమ 
సరోవాథులు--*ఆం( ధుల చర్మిత' (పకారం నేటి 
కొప్కు తెలగాకులంనారి వంశపురుషులు, చాళుక్య 
రాజబంధువులనే నా సందేహం. 


నత్తారామేశ్వరం శాసనాలనుజట్ని ఈ (గామ 
నామం నేడు జుతిగ అనబడుతున్న డుత్తిక. ఐతే 
జుత్సిగ శాసనాల్లో నత్నారామేశ్వర, రామేశ్వర, 
లక్ష్మణేశ్య్వర నామ దేవతలు వేరు. నత్తారామేశ్వరా 
లయాలు జాత్మిగ ఆలయాలవలె శిథిలం (కారణం 
తెలియదు) కాగా పునర్నిర్మాణం ఆయిననే. 


సోమయ శాసనం--గుడి కట్ళించడం- కీ. శం 
1258 నాటికే ఆలయం శిథిలమె నదనిపిసు ౦ది. 
లేదా అసంపూర్ణ మె ఉంటుంది. 
> > x 
నత్మారామే శ్యరానికి తూర్పుగా సుమారు 
మెలుదూరాన జుత్మిగ, దాని కావల జుత్తిగ శివారు 
(గామా లున్నాయి. 


జుత్తిగ దక్షిణకాశీ అనుకోడా నిక్కారణం ఇచట 


గోస్తనది ఉత్తరవాహిని కావుకే నంటారు. కాని 
రాజు (ప్రతిష్కించిన దేవుడూ పోషించిన పుణ్య 
క్లేతం, అదే ఆధ్యాతి శక విద్యాకేం దంగా వ్యవహ 


రించుటుతో అనేకక్టే([ తాలు దక్షిణకాశి అనబడినవని 
నా నమ శకం. 


జుత్కిగలో సుమారు పాొతికళశాననాల్నో ఒక 
దానిలోనూ నదిపేరు గోస్కనది అనిగాని, పండితుల 
“గోస వినది ఆనిగానిలేదు. ఆ శాసనాలో_ నదీవామం 
“గూథస్తని'. పూర్వం పశ్చిమగిదావరిలో చాలా 
నదులుండేవి. ఆ ఛాయలు ఆ మధ్య సము(దతీర 
గర్బ పరిశోధకులు గుర్తించిన విషయం వార్మా 
పతికల్ళో కూడా వచ్చింది. కాలువలు (_తవ్వాక 
గూఢస్తనీనది కేవలం పంట మురుగుకాల్వ ఆయినది. 
జీవనదిఅనలేముకాని మండువేసవిలో గూడ అచ్చ 
టచ్చట నీరు నిలచియుండును- ఊట -- చల ములున్న 
వన్నమాట--కొని కంటికి కాన్సించవు. ఆదే గూథస్త నీ 
సార్వ కనామం. 

జుత్తిగ శాసనాల్లో క్నేత-- (గామనామం 
జుత్తిగగాగల-*డుత్తికా ' పావనవార విషయ (పగు 
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ణార) మండలంలో (గామం--జుత్తిగ స్ముపసిదం 
శవక్టేతం. ఒకప్పుడీ (గామభాగమ్మెన నేటి నత్తా 
రామేశ్వరంలో ఉత్నవాలు శ్రివర్యా తికి; కాని జుతి_గలో 
సుబహ్మణ్య (స్కంద) షష్నిికీ జరుగుచున్న ని, 

జుత్తిగ ఆలయం “ంజృధ మహాభారత? 
కృతిపతి వేంగీచాళుక్య (పథ మ రాజరాజు నాటి దంచే 
ఆలయాలు చూచినవారవరూ నమ్మరుాకారణొం 
ఆసలు ఆలయాలు శిథీలంకాగా వునర్నిర్మించినవి 
వేటి ఆలయాలు-ఆలయా లానాడే ఆసంపూర నిర్మా 
కాల్ల య్యుండునా | 

ఆలయకార్య నిర్వాహకా ద్యోగి కీ కె రామా 
రావుగాని, ధర్మకర్తలుగొని, (గామరెడ్ను గాని ఎవరూ 
స్కలపురాణ మాహాత్మ్యాదుల వివరించలేదు. 


నియోగులలో సత్తిరాజు గృహనామంగలవారి 
కిది కేం దం -- సతి రాజువారు _ చాళుక్యయుగపు 
మం తాంగంలోవారే. కొందరిపుడు (గామకరణాలు. 
జుత్హిగ ఆలయ ధర్మకర్తలు సత్సిరాజువారే -ధర్మ 
కర్త (పకటించిన ఛాయాచ్మిత సంపుటిలో దేవు 
డెన వాసుకీరవిసోమేశ్వరుని ఘుశ్మేశ్వర బ్యోతిర్శింగ 
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సాలంకృత వాసుకీ రవి సోమేశ్వర లింగం 


మన్నారు. ద్వాదశ జ్యోతిర్శింగాల్నో్లో ఇదాకటికాదు , 
కాని తళతళ మెరసే చలువరాయి (ధవళ )లింగం. 
శివుని ఉగగుణసూచకం ఆయితే ఘుళ్మేశ్వర 
అనరాదు -- ఘస్మరేశ్వర అనడం సరి. కాగా ఈ 
క్ల తంలో చరిత చెప్పని రౌదగుణం నే నూహి 
స్తున్నాను. అది సర్గెతే నేడు తూర్పు, పశ్చిమ 
గోదావరుల్నోవున్న ధవళలింగాల _ (పతిష్కించినదీ 


వాసుకీరవిసోమేశ్వరుని పతిష్మించినదీ ఒకరు 
గా కున్నా సమకొలీనం అనవచ్చును. 
డుత్కిక అనే పేరు ఎప్పుడు జుత్తిగగా 


మారెనో తెరియదు- జుతిగలో అంతర్హూతిక ఆలయం 
ఇతర ఆలయాలతో కలిసి ఉంది. బహిర్వూూతి 
కాలయం ఆవల ఉంది. ఈ దూతిక (అమ్మవారు 
పేరట జాత్తిగ అయినదంటౌారు. కాని దూతిక 
పమేయం లేకుండానే డుత్తిక పామరుల నోట 
జుత్తిగగా మారిందనాలి. 

శాసనాలన్నీ దేవుని వాసుకీరవిసోమే శ్వరుడు , 
సోమేశ్వరమహాదేవుడు, సోమనాథుడుగా  పేర్కెన్నల 
దున నత్తారామేశ్వరపు నత్తరామేశ్వరుడు పరశుధా 
మేశ్వరుడు పేరు ఇటీవలివనాలి. 


ళు 


భార 


సొనుల్కు సామంతులు, రాజులు, రారాజాలు, 
యోధానయోధులు కొల్సిన దేవుడు--వారు సమ 
ర్పించుకున్న బంగారం, భూములు ఏమ్మెనవోగాని 
నేడున్నది 60 ఎకరాల దేవ వున్యం--మున్నూరు సాను 
లాడిపొడిన ఆలయం అది. 


సోమనాథుని పీకం --తొడేవల్సి గూడెం తాలూకా 
గణప వడలి (సరోనాధులనాటి పది్మనీపురం) స్వర్ణ శ్వర 
పీఠంవలె కృష్ణకిలయే. రెండుచోట్యు లింగ ఫాలాన 
మూడవ కన్ను చూపేందుకు పెద్ద కెంపు (మాణిక్యం) 
అమర్చేందుకు లొతఉన్నది. గతంలో శివుని రౌ ద 
గుణ పదర్శన కట్ళాచేపేవారు. నేడు ఆ లొత్త 
క్కారణంగా కాకమ్మ కథలు చెబుతున్నారు. 

సోమేశ్వరుని. కభిషిక్తమయ్యే నీరు ఎటు 
పోయేటీ తెలీదట--పరిశోధించే అవకాశం కల, లేదు. 

చుటక్సాా (పొకారం ఉన్నది. వాలు. దార్నునొ 


ఒక్కదక్షిణాన్నే గోవుర మున్నది -ఇది నిరవద్యపుర 
(నిడదవోలు చాళుక్యులనాటి దనడానికి మనమరాజు 
(మనమగోంక గోకరాజు) (పశస్తి, శిలాశాసన, 


ఉన్నది. ఈ |, పాకారంలోపల అన్నీ అర్యాచీనం అని 
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ఉమా పార్వతి 


పిందే దేవతాలు (కిక్కిరిసి ఉన్నయి. కొని విగ్రహా 
లన్నీ చాళుక్యులనా టివే. వల్ఫీసు బహ్మకేంశ్య్వరా లయం 
ఒకే ఈ (పాంగణంలోగా క పడమరగా ఉన్నది. 


గోపురం దారినుండి వెళ్ళిన ఆలయంలో ఎను 
రుగా కాన్సించేది పార్వతి. ఈవల స్తంభాలపై 


నట్ముువరాం (డున్నందన (8 ల్సం) ఆఅఆదవదొకనాట్‌ నాట్య 
మండపం అయ్యుండ' ను-అక్కడే భదకా ఛీవీరభ దు 
లున్నారు. ' 





ముఖమండప శాస నాలో రెండు (కీ వ 
1141 నాటి సూరమ్మ కూతురు ( పోలిపాపవి-ా 
ఈసా ని అకిండదీపానిగ్శాను ర్‌0 గ్‌ రెలు పమ 
ర్పించు లీగాక-_అఆచట ఆనువంశికంగా 300 మింది 
సామ్య బేవునిక్ష_ ఏర్పా క్టైనట్క్లు "పేర్కొన్నది. 


అసలు ఆలయాలు ఎలా శిధిలమ్మెనద్‌ తెలీదు. 
కాని పునర్నిర్మాణం జరిగిన చరిత నండిధ్వజ 


శాసనంలో ఉంది, “ఇభురా౭శా” నాటికి టీర్మా వసు లో 


వుండగా ఆయన, ఆ యనకుమారుడ్నెన “మహమను 
ఖుల్ఫి పాదశహి కాలాన సత్తిరాజు. సోత్రురాజు పౌత్ర 


BU) 


కరవాలబె 


చైవ 


పెదిిరాజు పుత సోమేశ్వతుడు (కీ. అ 1583లో 
పునరుదబరించినట్ఫున్నది. “ఇభురాంళా మన కవుల 
సుర తాణుడు; మల్ఫికాభరణుడ్కు  ఇభరాముడు 
గోల్మండనవాబు మాలిక్‌ మహ్మద్‌ ఇ బహిం కుతు 
బ్వాయే. కొడుకు భాగ్యనగర (హౌదరాబాద్‌) నగర 


నిర్మాతయ్మెన మహ్మద్‌ ఖులీ కుత్పుషా (6 శం 
1580-1 612) యే. 
వున ర్మిర్మాణకాలాన పరివారద్ద వాల కూడ 


వేర్వేరుగా చీరుదేవళాలు ఏర్పా శ్నెనట్నున్నది. ఆలయం 
లేకుండా బ్లైరవాది విగహాలు ఇంకా ఆలాపడి 
ఉన్నాయి, సోమనాథాలయం పశ్చిమాభిముఖంగా ఉన్నది. 
ఆలయ ముఖమండపంలో శాసనాలు ఎక్కువగా 
ఉన్నాయి. 


అవిగాక చిరుదేవళాలకు _నందిధ్వజాలన్నట్యుగా 
శిలాశాసన ఫలకాలు (సత్సిరాజావారు నిల్సినార్ఫు ముఖ 
మండపం చాలా శిధిలం_సృంభాలషె. శిల్పంలేదు, 
ఆలయం ముందు భాగం, కొంత ముఖమండపం 
పునాది కటు పురాతనం---గజయమాధం, హంసల 
వరున శిల్పం ముచ్చటగానే ఉన్నది. ఊర్ధ్వం 
అర్వాచీనం--ఆధోభాగం పురాతనం. 


ముఖమండవంగుండా వెళ్ళెవారికి ఎడమచేతి 
వైపు నాల్ము స్తంభొఆ మధ్య (ఇటీ వల) గోడకట్ని 


అవనీ 


మధ్య నిర్సిన కార్తికేయ వి గహం-చూది లోనికి 
పోయేవారికి ఎడమవ్నెపుద్వారం (పక్కనే 'శారదాపీఠంి 


కొన్సించును. ఈ పీళంస్పె చిరువ్మిగహాలు ఆదిలో 

సప్పమాతృకల్ళో చబౌకావారి “కారటి సప్కమౌత్స 

కలో (బాహ్మియే _- అదే పీఠంపె “అనిశ్వరి” 
(a) (Lo 


యున్నది, ఈమెను సంతానార్కుల్షె పూజించెదరట. 


ఆలయంలో ఎడవన్నెపు దక్షిణాభిముఖంగా 
వున్న అమ్మవారి ఆలయంలో రెండు శాననాలు-- 
నిత్యార్చన కేర్పాటిచేసిన గణ్వతి పినఅిబ్బరాజు సోమేే 
శ్వరునితోపాటు పేర్కొన్న 'ఆల్హ్బాడ్రిశ్వరి లింగం 
పేరు నేడు వినిపించదు --ఎక్కడున్నదీ తెలి 
యదు; నత్నొరామేశ్వరలింగమ్మె యుండునా? 
బొదడిరాజాసింగణ భూమి సమర్సించుకొ వెను. 


ఈ ఆమ పారి (వతిష్య కతివయవాలానిది-- 
ఆ సంగతి బేలాక శాసనంతో ఉన్నది. 





నాలు 


ముఖమండపం ప్నెవున్న శాసనాల్నో స 
నరోనాధుల కాలానివి. (కీ శ. 1125 నాటిది మహా 


మండలేశ్వర ఒక్కెత్తుగండ (భుజబలభీమ కాటమ 
రాజు?) అభండదీపార్సం _ స్వర్థదానం 

కీ శ. 1221 నాటిది. కేశవ మౌండ 
లీకుని ( కేశవదేవరాజు)ని భృత్యుడు  ఎజ్జియదేవుని 


అభిండదీప సమర్పణ. 


(కీ. శ. 1277 వనాటిది-“ఎజిగయ (ఎరక) 
దేవరాజు ల్వేరి “అన్నపాసారె'కిచ్చిన వృత్‌- చూడండి 
(పజాస్వామ్యం! (శీ కర౯ణం (ఆ లయాదాయ వ్యయాధి 
కారి), ంబళ్చు (శివార్చకులు) సౌనులు 72 నియో 
గాల వారి అంగీకారంతో ఏర్పడిన వృత్తి. 


పె రాజు నాటిడే-మరోటి (కీ శ. 1260లో 


నిత్యార్చనగ్నాను “గోనంగనపాడు భూమి సమర్పించి 
నది. “పినకుందేలు పడుత (?) 


సాానికులు వాసుకీ రవి సోమేశ్వర నామకరణం 
వారిచ్చట తపస్సుచేసి దేవుని | పతిష్యించారని - లింగ 
(పతిష్యాత ఎవరో, ఎప్పుడో తెలిపే శాసనాధారం 
ఏమీ లేదు. 


భారతీ 


చాళుక్య వీరభ( దు (కాకతి రుదమ్మ భర్త) 
మంతి విష్ణువు అఖండదీపదానంచేన్యూ లింగ (పతి 
ష్యాత “వాసుకి అనెను. పాము (పతిష్మించెనా? 
వాసుకి అనే పేరున్న మనుష్యులు పశ్చిమ గోదావరిలో 
వేడూ ఉన్నారు, 


నాటి ఆచొరం ఆంతా అఖండ  దిపదానం-- 
భూదానం, పుష్పవాటికలు-దీపదానానిక్షై గొ రెలు 
బృ రెలు- ఐతే స్వర్థ్హదానం చేసివది సారసీనాథులు 
మా తమే. 

(కీ శ 1259 —- అభం డదీప సమర్పణ-- 
యాోఖైవ (ఏరువ చాళుక్యులు) కొండేనాయకపొత 

శిధి డి 

భణ్మారు 'కెణ్మప నాయకుని భార్య, కొడుకులు. 


ps శ. 1160 లో ఆయనాపురా గహారీ 
కుడు ఆప్పనార్య పొ తుడూ, ఆదిత ్రవుతుడూ 
ఆయిన పోత్రన పేర్కొన్న “భృంగీశ్వరుడు నేడు 


కావించడు. నత్మారామేశ్వరంలో రెంటిలో నాకలింగమె 
యుండునా ? 


మిగణా శాసనా లన్నీ “'సర్వలోక్యా శయ విషు 


వరన మహారాజు నాటివి. ఈ బిరుదనావ 
అనేకుల కున్నందున కేవల “విజయరాజ్య సంవ షు 
గణనలో సులువుగా గుర్నించ లేము. ఇతే విజరా 


సంవత్సరం తోపాటు శక సంవత్సరాలున్న  శాసనా 
మ ur వ్‌ సీల్‌ ల్‌ సప ఆ ఆనె ట 

శాసనాల్నోో “శ్చీరొ గ్రానబడిన ముము గడ భి 
నూని కి” “తిభువనాంకుశ నేతిమాని కొలగారంబఓ 
ఇవన్నీ సర్వలోకాా శయ విష్టువరవన మహారాజా వివ 


దిత్యుని తర్వాతి కాలాని వే-- 

(కీ శ. 1089 నాటీ శాసనకర్త 
చోడుడు మూడు అఖిండ దీపాలకు నేయి ఆ 
జేసేంద్రుకు 300 మందిని ఏర్పాటుచేసేను. ఈతడు 
రాజరాజనరేం[దుని పొ తుడు, రాజేందచోడ 
(కులోత్తుంగ చోళ) పుతుడు - చోళరాజు ప్రతినిథి 
(, కీ శ 1078-1117). 

కీ శ. 1255 నాటి శాసనంలో యెజొవ 
కొమ్మనాయక పొతుడు భణ్నారి కొణ్బపనాయకుడూ 
అతని కొడుకు వీరభదనాయకుడు “మహదేవ 


చ్యకవర్షి' పుణ్యార్హం ఉమాదేవిని (పతిష్కించినట్లు 


అ 
వారే సోమేశ్వరాలయం ఎదుట “*కరవాల భైరవ 


మండపం నిరి శంచినట్యువున్నది. కాని మండప 
నిర్మాతలు ఈ _ ఏరువచాళుక్యులు కొరు-వేంగీ 
రాజే. బహుశా వీరి మండపాన్సి పూరి చేశారో, 


మరమ్మతు చేయించారో ! (కీ. శ, 1078 (ue: 
1000) నాటిదొక శాసనం ఉన్నది. వేంగీచాళు 
క్యుల్నోో విజయరాజ్య సంవత్సర పరిగణన ఒకరాజు 
అభిషేక్తకాలంఅనీ, కాదు-అతని మరణకాల పరిగణన 
అని పరిశోధకుల్ఫో రెండభ్రి పాయా లున్నాయి, 


ప్ర తా; 17 నాటి 
శ్రీ చోడగంగదేవుడు కులోత్తుంగచోళ 
కొడుకు రాజరాజచోడగంగదేవుడే. 


సత శాసన కర్క 


చకవరి 
ఇ. రా సం, పేర్కొన్న శాసనకర్తలు-- 
ఆయినాపుర్మా గహారీకుడ్మ_న పోతియ (పోతనృ)భట్హ్టు 
మలయతము శం (పోలరాజు పత్ని ముమ శ్రీ గోమదేవి. 

ముఖమండపం 7వ స్తంభంపై వి, రా. సం, 
13 నాటి అసంపూర్ణ శాసనం. 

“స్వస్తి సర్వలోకా(శం 

(శ్ర విష్ణురద్యకళాన మహో 

రాజుల (ప్రవదధళ౯్వమాన 

విజయరాజ్య సంవళ్స 

రములు 13 యవు నే 

కు డుత్నిక వాసి కర 

క సోమో శ్వరదేవర 

ముందట శ, విజయా, 

త్య దేవర యెతించిన 

కరవాల భెరవ మ 

ల్హాపము యాచం[దతారము ప ళన 


ఎవరీ విజయాదిత్యుడం కే? ఆ పేరిటీవా 
వేంగీచాళుక్యులో పదిమంద్దెనా ఉన్నారు (ప 
మాన విజయరాజ్య సంవత్సరం 13--విమలాది, 
అనంతరం -- రాజరాజునరేందుడు అభిషిక్ను! 
13 వ సంవత్సరంనాటి విజయాదిత్యు జెవఠతు? 


రాజరాజు తమ ,కులపురుషుడు అని చెప్పు 


వారికీ, వారి ఆకిత పండితులకూ. . గొలీదు- 


కరవాలభ్ని రవ చుబ్మాపం౦ 


మండప నిర్మాణం మన పరిశోధకుల దృష్టికి 


రాలేదేమో ! 


ముఖమండపనామం *“కరవాలబ్దె రవ మండపంి 
అనే ేరుబట్సి ఈ రాజెవరో గుర్తించవచ్చును. 


వేంగీచా భుక్ష్యులో, ఏ కరవాలభ్నెరవ బిరుదున్నవాడు 
ర్యాలి శాసన కర్త “..దేవక్సీ కరవాలబ్బె రవన్ఫపే...” 
విజయా దిత్యుడళా, దక్యారామ శాసనక(ర్సి సోమలదేవి 


"పేర్కొన్న “బెజయితదేవి. ఆమె తల్నిని భోగకాంతగా 
(రాజరాజు ఆని పరిశోధకాభి పాయం) పోషించిన 
సర్వలోకా(శేయ విష్కువర4న మహారాజు వీరవిజయా 
దిత్యుడు. ఈతని కొడుకు సత్యా శయ ద్వితీయ 
శక్రివర్మ సమర్ష్నె కబ్ళెరవ బిరుదాంచితుడు. 


| ఈ కరవాలబ్నెరవుని డ్మెమాతురుడే “పర 
గండబ్బి_రవు' డైన రాజరాజు. ఈ వీరవిజయాదిత్వుడే 
జుత్తిగ కరవాలబ్బైరవ మండప నిర్మాత, పాములవా క 
శాసనం. 

“తస్యముమ గడి భీమస్య 

సుత; కృతమతిర శ్రహ 

రాజరాజా హ్యయోరాజా 

ద్యాదశాబ్బా నరామపాత్‌ 

తం రాజరాజ నృపతిం 

నిరాాట్యభువం (పసహ్య విజ యాదిత్య థ్‌ 

వినులాది త్య తనూజా 

స్తస్య ద్వె్వమాతురో (గహీ(ద్యాజ్యమ్‌.. అ 

పరగండ భె_రవుడె_న రాజరాజు నోడించిన 
వీరవిజ యాదిత్యుడే కరవాలబ్నె తవుడు 


విమలాదిత్యుని భార్యలో కుందమ్ము చోళరాజు 
తనయ, మరొకామె స్కానికుడూ ఆచంట (పశ్చిమ 
గోదావరి, నర్సాపురం తాలూకా) మండలేశ్వరుడ్డె న 
సూరపరాజు కూతురు మేడమ్మాలతెలుగు చోడుని 
కూతురు. 

స్పై “భ్నెరవుిల్నో ఎవరు పెద్ట్పలో తెలీదు- 
కాని రాజరాజు యువరాజు, రాజు కావడంలో నాటికి 
బలవంతుల్నెయున్న 'చోళులు కారణం కాకూడదా? 
చోళరాజు తం తంలో పాది కన్యల కళింగ, పక్చిమ 
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చాభుక్యులక్కూడ కోడళ్లను జేశారు. వారి సంతా 
నానికే రాజ్యార్హత కల్మించాడు. 


వీర విజయాదిత్య విజయం చాత్కాలికం-- 
(కీ. శ 1031-32 కాని (కీ. శ 1025 
పూర్వమే చాలాసార్న్హు పోరాడి రాజరాజు సింహాసనం 
స్వాధీనం చేసుకొన్నాడు. 


వీరవిజయాదిత్యుడు విజయచిహ్నంగా జుత్సిగలో 
మంటపం నిర్మించాడు. కాని జేవుని (పతిష్కించిన 
దెవరో, శాసనాధారం లేదు. మండప నిర్మాణ కాలానికే 
ఆక్కడ వీరసోమే శ్వరుడున్నాడు. 


సర్ప సూర్య చం|దారాధన బహుపురాతనం--- 
కొని వారు (పతిష్కించారం టు ఎలా నమ్మగలము! 


రాజరాజ నీరవిజయాదిత్యులు డ్రై కమాతురులే. 
రాజ్యం వీరభోజ్యం. వేంగీచాళుక్యుల్నో ఆన్నదమ్ముల 
యుదొాలు అనేకం జరిగాయి. రాజరాజు చోళరాజు 
సంబంధంగా కళ్యాణి చాళుక్య విరోధి. కాబట్టి రాజ 
రాజు విరోధి విజయాదిత్యుడు కళ్యాణి చాళుక్య 
(తాత్కాలి క్ర మి తుడు. జగదేకమల్శ ఇమ ఆడ జయ 
సింహా (కీ. శ 1014-44) నిక్కీ అతని 
కొడుకు ఆహవమల్న్ఞ సోమేశ్వరుని (కీ. శ, 
1044-68) కీ వీరవిజయాదిత్యుడు సమకాలీనుడు. 
బహుశా పశ్చిమ చాళుక్యుల సహాయముండియుండును. 
పశ్చిమ చాళుక్యుల్నో రాజు సోమేశ్వరుడు. 


వీరవిజయాదిత్యుని 
ఉన్నారు. 

ఫి విజయాదిత్యుని పాములవాక శాసనంలో 
“నాగకుల భూషణాయ'--అని వున్నది. అతనికి మంతి, 
మాండలికుడు, "సినానాయకుడు (బాహ్మణుడ్డెన 
భీమరాజు వాసుకి (నాగకుల్స నాగరాజా, 


జుత్తిగ దేవుని పేరు-ోవాసుకీ రవి సోమేశ్యరిలో 
కార్యఖడ్యాలు నెరపిన భీమరౌజ్యా గెల్చిన రాజమాల్నాండ 
విజయా దిత్యుడు, హితుడు ఆహవమల్న సోమేశ్వరుడు 
వున్నారు. 

ఈ ముగ్నురి పేరిట (పతిష్కింపబడెరా? 


“శీరులో సూర్య-రవి 


భు రుకషు దాం అక్‌ 


శి చందూ 


ఓ జీవి! 
ఎవరు నువ్వు ? 
ఈ చీకలి రా_తివేళ 
వెన్నెలబాటు వేసుకుంటూ సన్నగా కిన్నెారపాట మాూటుకుంటవా 
కలలవువ్వులు చల్బుకుంటూ--దారిలో శిలల (దవింపజేను కుంటూ 
నా కుటీదానికి నడచివచ్చావు | 
ఎందుకు? ఎవరు నువ్వు 2 


ఇక్కడ ని కాతిథ్య మివృబూనికి నాకేమున్నాయి ? 

పాద్యానికి పన్నీరులేదు కొద్ది గా కన్నీరు మాగతముంది. 
పూజకు పువ్వులు తలేను-ావాడిన నవ్వులు మాగ(తమున్నాం౨. 
ని న్నధివసింపజేయటానికి నిర్మలస్వర్మపీలం లేదా 
ఇదుగో----ఈ పగిలిన తుది మిగిలిన ఎదవమూ తం వున్నడి 


ఏమిలటులా చూస్తావు ఎగాదిగా ? 
ఎలదుకలా నవ్వుతావు గడసరిగా ౨ 


సంజల కెంజూయల్సి నీబుగ్గ లోదాచుకుని 
సర్వతోకరహనస్యాలను ని కన్నుల కాటుక చేసుకుని 
చుక్కల్ని చెలుగుపూల మొక్కల్ని తవూాలవినిలదిక్కుల్ని 
వ దృక్సీముల లోతులో పదిలపరుచుకుని 

సెలయేళలి కలకలలు చదలేటిమిలమిలలు కదిలేటివెన్స్నె అల. 
నీ "పెదవుల పాదువుకుని 

ఎందుకలా నవ్వుతావు గడసరిగా? 

ఏమిటలా చూస్తావు న వ్నాగా దిగా? 


32. 


భవిష్య చా ఆక్‌ 


అవును నిజమే !---కాంక్క్షాపూరిత కల్మష శిఖర్మా గఆనుండి 
జారిన సెలయేటే నా కన్నీరు ! 
అవును నిజమే !--నరలోక నరకజీవిత నగ్నబాధాబంధనాత్నో 


నలిగి వాడినపువ్వులే నా నవ్వులు ! 
అవును నిజమే !--వ్యధాముభిత యధారజగత్తుకి తగిలి 
తునాతునకల్తె న తుహినభాండమే నా హృదయం! 


అవును ముది! 

నేనొక సామాన్యుక్ణ్శో 

చీకటిలో (బతుకుతున్న చినరితరం మానవుణ్మి 
ఆవేశం కావేషం హరాయించుకున్నవాణ్మి 

కాలంవిసి రినజాలంలో చిక్కు_కున్నచేపపిల్బలాంటివా కెకీ 
పువ్వులవతె హాయిగా నవ్వలేనివాళ్షి 

పులుగులవలె స్వేచ్చగా ఎగరలేనివాక్నో 

వెలుగులవలె స్వచ్చంగా (బతకలేనివాజ్షి- 


నా చుల్తూ ఆనేకానే కకలోలతరం గిణులు తరగ లెతుతున్నవాళ్ళో 
నాలోపల నీచనిరాశారుంరూనిలాలు పరుగులెత్తుతున్న్నవాణి_ 


తపనలోంచి తప్పులోంచి 
అడునులోంచి అధోగతి లోంచి __ లేచి 


అడుగు ముందుకు వేయలేనివా౭కి 
ఎందుకూ పనికిరానివాఇ్ష్‌ 


ఎందుకు (బతుకుతున్నావో తెలియనివాజ్షి 


అప్పుడెనా ఎక్కడ్డెనా అనంతదొిగంతాన 
వెలుగురవ్వ కనబడితే చూడ లేక 


కళ్లు వమాసఎకుని వెక్కివెక్కి ఏడిచేవా ఇక 


ఇక్కడ ఇంలుదిగా 

కటి కచికటిలో నా కుటిలో కూర్చుని 
ఘూూకలశోకాన్ని గీతాలుగా రచినుున్నవాణ్తి 
వేదనావేదాన్ని విలుగెత్తి వచినుున్నవాణి 


తప్‌ 


శ్రా ర తి 


అల ంతదూరాన సూర్యోద యమౌతున్నదన్న వార్ల విని 
అసవా యపడి పళ్ళు కొారుక్క్కనే అశకు ౯8 

మ బత 
మృత్యువు వాకిటో 





ఇంకా ఎన్నా ళ్చిలా చఏకట్నో 
పడిగాపులు పడాలో తెలియని 
దిక్కు_తెలియని బిక్క మొహం మానవు వర్త్‌. 


అదుగో --అలా చూడకు! నేను భరించలేను 
ఆ చూపులతో 

నా లోపల రేగే అనుతాపాన్ని అనువదించలేను 
ఎందుకలా కరుణ్యా ర్హంగా నవ్వుతావు ? 
నాలోనికి లేనిపోని ఆశల్ని రువ్వుతావు ! 


ec! ఏమిటి నువ్వనేది ! నిజమేనా ? 

నిజమేనా? నా భవిష్య నిర్మా తివి నీవేనా? నీవేనా? 

ఈ నితాంతధ్యాంతహిమానీసానువు లవినాద 

(_పసాభాత( పభా కరతేజ “రాజి _పనరించనున్ను దంటున్నావా ! 

-ఈ నిరాశానుపు నీసబ్బకాలాన 

ఆ శాచ్చె_ తన్యసావేరిరాగరటురులం _పవహించనున్నా యంటున్నావా |! 
ఈ రుధిదా( శుపూరకాసారాంతరాన 

ఆనందారవిందాలు అందంగా వికసింపనున్నా యంటున్నావా ! 
నా మనస్సున అనంతశాంతిచం[డదొకలు కురుసాయంటున్నావా ! 
నా కంఠాన కవోష్టకాంతిగీతికలు హసిస్తాయంటున్నావా ! 
నిజమేనా? నిజమేనా? ఓ జివి! 

చ భవిష్యద్వాణి | 

నా వూ 


తక 


ప్రతిక కఠంత్వ ౦ 


భాష అంకే తెలియని రోజులో మానవుడు త్వ 

నిత్యజీవితం సుఖమయం చేసికొనటూనికి కొన్ని 
మూగపె గ లుపయోగించి అవసరం తీర్చుకొన్నాడు. 
అని అన్యక్త మెన అనందాన్ని కలిగించాయి. కాల 
కమాన స్పెగలే సంజ్ఞులుగా మిగిలి వారి మధ్య 
సిిరత్యాన్ని పొందొయి, సమాజాభివృడింకీ సంజ్ఞలు 
బాగా తోడ్పడి భాషకు మూలాధాలా అయ్యాయి. 
మానవు డుపయోగిందిన సంకేతొలు ఆవ్యక్తమ్మె_న 
భాషలో పడుగులో పేకలా కలిసిపోయాయి. చివరకవి 
భాషను అభివృదిధ చేశాయి. ఈ సంకేతాలు తరువాత 
కవిత్వంలో స్కానాన్ని సంపాదించి కవియొక్క మనో 
'భావాలకు వాహకములుగావెలసి |పతీకకవిత్వానికి 
జీవనాడుల్నెనవి. (పతీక కవిత్వం, (పాక్షనమానవుని 
సంకేతాలు భిన్నదృక్పథాలలో వెల్వడినవి. ఈ రెండింటి 
ఉద్వేశాలు వేరుగనుక రెండు మార్మాలుగా పరిగ 
ణించాలి. 

(ఫొన్సుదేశంలో తిరుగుబాటు వచ్చిన కాత 
ణంగా మానవహృదయాలు పాత పద్దతులకు తిలోదకా 
లర్చించి (కొత్త్పద్దతులకు ఆశలు నింపాయి. 
విష్ణృవాత్మకమ్మెన మార్పులు అన్నిరంగాల్ఫో నేగాక సాహి 
త్యంలో కూడ వచ్చాయి. (పసిదంంగా కవిత్వంలో 
(పచారం పొందిన కొన్ని “ఇజా'లకు (ఫొన్సుదేశమే 
పట్టం కట్సీంది. ఈ “ఇజా'లప్పె రాజకీయారి క 
సాంఫిక పరిస్వితుల పభావం పూర్తిగా ఉంది. 
నాటీ కవులు సంపదాయాన్ని వీడలేక కవితకు 
తుష్టి కలిగింప లేని కవులకు పుష్టి నిచ్చి ముందుకు 
నడచి చూపించింది (ఫొన్సుబేశమే అని చెప్పాలి. 

పందొమ్మిదవ శేత్రాబ్ద ప్రాంతంలో (ఫాను 
దేశంలో నూతన కవిత ఆవిర్నవించింది. ఆది పాత 
రాతి యుగంప్పెన గోరీ కట్టి గ, కొత్తపుంతలు 
(తొక్కి నూతనాశలు చూపి మానవుల ఉ(దేకాల క్కు 


శ్రీ జి. రామమోహన్‌ రావు 


ఉద్వేగాలకు నివాదమె ఉద్వేశాలను, ధరా శిలను 
సూక్మ్మదృషి్క్టితో పరిశీలించి వెణీమొణి వ్యామోహో 
లను  హేళనపొలుబేసి నిర్మాణాత్మకమ్మెన కృషికీ 
చేయూత నందించి సామాబిక దౌర్చళ్యాన్ని సంఘ 
వి దోహాన్ని మట్టుపెట్టి భావాలకు పదునుబెట్మి 
(కొత్త కవితాలోకాన్ని సృష్టించింది (పతీక కవిత్వం 
(Symbolism), (పారంభంలో వికసించని మొగ్గలా 
ఉండి తరువాత కుసుమమ్మె సుగంధాలను నలున్షేపు 
లకు ముమ్మరంగా వెదజర్సింది. _(ఫెంచిదేశీయులు 
మొదట లో (హస్వదృష్ట్టితో చూడటంచేత ఆంతగా 
(ప్రచార (ప్రాబల్యం సంపొదింప లేకపోయింది. కాని 
ఆనాటి యువకులకు (పోత్సాహాన్ని యిచ్చి (పగతి 
మార్తా నికి సోపానాలు నిరి శ్రైంచింది. కవితలో (కొత్త 
దనం ఉందని _పతికవి దానిక్‌ అకు ఎదురుచూచిన 
పాడే. అది ఒక ఉద్యమంగా మారి శతాబాంతానికి 
మహోద్యమరూపం _ దాల్చి కవితలో సజీవంగా 
నిలిచింది. 


కవితలో _పధానస్నాన మ్మా కమించేది సంకేతం 
(5372001. కవియొక్క మనోగత భొవాలు ఈ సం కే 
తాల్ళనిండిఉంటాయి. అంతేగాక కవి యొక్క సంస్కార 
సహృదయానికి (పతిబింబం సంకేతం. కవితలో కథకు 
(పాముఖ్య౦ లేకపోగా (పకృతి వర్ణన చూద్దా మన్నా 
ఉండదు, కేవలం కవి ఏర్పరచుకొన్న పరిద్రిని 
అస్స్పప్కృంచేసి సం'కేతాలద్యారా తను చెప్పదలచుకొన్న 
విషయం వివరిస్తాడు. ముందు (పతీకలు అర్క 
మయితేగాని కవి ఉదే శించిన భావం తెలియదు. లేక 
పోతే అయోమయంగా సందిగ్భంగా ఉంటుంది 
కవిత్వం. ఈ కవిత్వానికి తోడుగా వేదాంతం బయలు 
దేరి మనస్సును తాతిగకమార్శం వైపుకు మర 
లించింది. దానికి కారణం జర్మన్‌ దేశపు తాత్శి ఏకు 
లైన కాంట్‌ హెగెల్‌ మున్నగువారి వేదాంత 


వీర 


భారతి 


దృకృథంకవిత్వంప్పైన (పభావం నెరపింది. ఆ(పభావం 
చేతనే కవి వేదాంతాన్ని సంకేతాలతోపాటుగా (పత్యేక 
అంత శంగా చేర్చుకొన్నాడు. వేదాంతం కవితకు అంటు 
గట్బ్రినప్పటేకి కవులు దానికి సంగిత (పాధాన్యాన్ని 
కలిగించి (శావ్యం చేశారు. కవి (పకృతిని పదే పదే 
చెప్పకుండా దాన్ని ఒక (పతీ కగా (గహించి చెప్పట ౦ 
పరిపాటి అయింది. చెప్పే (పతివిషయం సూటిగా 
చెస్సకుండ గజబిజి చయ్యటుం ఆవల క్షణమేఆయినా 
అదొక మహపహాలక్షణంగా పరిగణింపబడింది. కవిత 
ధ్వన్యాత్మకమ్మె "జ్ఞైలీమాధుర్వంగా రూపుదిద్బు కుంది. 
కవితలో వచ్చే (పతికలు విషయాన్ని దృశ్యాత్మకం 
చేస్తాయి. స్పైన చెప్పినవి కవితకు _పధాన లక్షణాలు. 
ఈ లక్షణాలు ఆయా కవుల రచనలో (పసు టంగా 
గోచరిస్తాయి 


(ఫెంచి దేశంలో ఈ కవిత బయలుదేరిన 
తరువాత నిర్వచనాలు విమర్శలు వచ్చాయి. కొందరి 
కవితను ఈ విధంగా నిర్వచనం చేశారుః 
«whether a real school of symbolism 
ever existed remains a problem of specu 
lation...Each poet developed and repre_ 
sented a single aspect of an aesthetic 
doctrine that was perhaps too vast for 
one historical group to incorporate. But 
more than on any other article of belief, 
the symbolists united with Mallarme in 
his statements about poetic language. 
The theory of the suggestiveness of 
words comes from a belief that a primi— 
tive language palf_forgotten half-living, 
existsin each man. It is language ౦5565. 
sing extraordinary affinities with music 
and dreams.” కొంతమంది కవిత్వంలో ఉపయో 
గించే సంకేతాన్ని ఈ విధంగా వ్యాఖ్యానం చేశారుః 
“A symbol is used to embody a feeling 
neither relevent to the symbol nor rele_ 
vent to anything else of which the poet is 
conscious, the poet expresses his feeling as 
best he is able without understanding it.” 


నం కేతం కవిత్వానికి (పాణం, సూత్మ్మదృహ్టీతో 
పరికిలిస్తేగాని ఆ కవి వాడిన సంకేతంయొక్క పరిథి 


అవగతం కొదు. ఈ సంకేతం (పతీక కవులకు బాగా 
ఉపయోగించింది. 1 


1870-1880 (పొంతంలో (పతీక కవి 
తోద్యమానికి “మలాళే్మ” మకుటంలేని మహానాయకు 
డుగా స్పిరపడ్డాడు. అతనితోపాటు అెర్జీన్‌, పాత్‌ 
లేలతీ, రింబాడ్‌ : బొడ్‌ లేర్‌ (పసిదంంగా "పేర్కొన 


దగినవారు. వీరందరిధోకం మె కవితప్పె నలబై 
ఏళ పొటు ఏకచ ఏ(తాధివత్యా న్ని వహి౭చినవాడు 
మలార్మే. (ఫొన్సుతో కవితలు వనస్తుండగ్గానే ఆమెరి 


కాలో ఎలెన్‌ పో రచన సాగించి తన రచనలు (పచు 


రించాడు, ఆ రచనల (పభావం ( ఫెంచి కవులను 
ముంచెత్తింది. పో ప్రభావానికి జాగా (పథావితు 
డెనవాడు బాడ్‌లేర్‌. తను ఎలెన్‌పోకు నిజవ్నెన 
శిష్యునిగా నిరూపించుకున్నాడు. పుట్టింది కవిత 


( ఫొాన్సుదేశంలో నే అయినా అమెరికా ఇంగ్మాండుదేశాల్నో 


పెరిగింది ఒక పక్కఆమెరికా మరొకవ్తె పు 
ఇంగ్లాండు కవితలను పుంఖానుపుంఖంగా (పచు 
రించారు. మలార్మే వారానికొక పర్యాయం 
సాహితీసదశ్సు నేర్పాటు చేసేవాడు. ఆ సభకు 


ముఖ్యంగా ఆంగ కవుల్నెన ఆస్కార్‌ వెలు, ఆర్వర్‌ 
సిమన్సు, జార్నిమూర్‌, డబ్బియు ఏట్పు మొదళ్సెన 
వారు వచ్చేవారు. మలార్మేకు వారిమధ్య చర్చలు 
జరుగుతుండేవి వీరిష్పైన మలార్మే (పభావం విడ 
చీయరా నిది. 

మలార్మే, లెగిన్‌, బాడ్‌లేర్‌ ముగ్గురూ 
(ఫెంచి దేశీయుళలే. వీరు మువ్వురు ఒకే ఉద్యమం 
నుండి బయలుదేరినా వారి కవిత భిన్నదృక్పధ్దాలకు నిల 


యమ్మె భిన్నమార్నాలకు పయనించింది. మలార్మే 
( పతివిషయాన్ని ధ్దెర్యంగా చెప్పాడు. పదాల కరాలు 
తీవంగా శోధిస్తేగాని అవగతం కావు, అతడుపయో 


గించిన (పతికలు శ్ఞరికనుగుణంగా ఉండి ధ్వన్యా 
త్మకమె శ్వరీమాధుత్యనిలయాల్టె ఉంటాయి. లెర్మీన్‌ 
కవితలో |పతిబింబించిన ఉవేంశాలుగాని ఆశయాలు 
గాని చాల నిష్కర్న గావుండి సరళమె స్పష్టంగా 
ఉంటౌయి. కవిత్వాన్ని పరిశిలించినయెడల ఆతని తరు 
వాత వచ్చిన కవులు సృష్మ్టించిన కవితకం కు ఒకమెట్ము 
పెన ఉంటుంది ఇతని కవిత్వం. ఆంతేగాక ఆందుతో 
నిర్మాణాత్మ కమ్మెన ఘటనలు కాన్సిస్తాయి. రూపకొ 
లంకే మహామోజు, పదాలు (శుతిపేయమె వీనులు 
విందు చేస్తాయి. రింబాడ్‌ మొదటలో విరివిగా! 
కవితను (వాయటం (పారంభించాడు. కొని (వచు 
రింసళేకపోయాడు. ఎందుచేతనోగాని ఆతడు తన 


(ప కకవీత్త 


రచనలను తగులబెట్ని అబిసీనియా దేశంలో దంత 
వ్యాపారస్కుడుగా ఉండిపోయాడు. అతని కవిశ్వంలో 
తీ వత్వం ఎక్కువ. అది అఫూతం. దానికి తోడు 
కావలిసినంత మార్శ్మికత్వం. ఇరన్నైె శతాబంంలోని 
కవులు రింబొడ్‌ను అనుకరించటం (పారంభించారు. 
అతన్ని ఆదర్శమూరిగా (గహించి ఆ సద్యతిలో 
కవిత్వాన్ని పెంపు చేశారు. బాడ్‌ లేర్‌కు మార్మి 
కత్వమంకే మక్కువ ఎక్కువ. దానికి కారణం 
స్వీడిష్‌ కవియ్మైన ఎమనల్‌ స్వీడన్‌బోర్డుయొక్క 
(పభావమని తను విక్టర్‌ హ్యూగోప్పెన (వానిన 
వ్యాసంలో వివరించాడు ఇతడు ‘COIrespondence’ 
అన్నగీతంలో (పకృతినే ఒక దేవాలయంగా భావించి 
ఆందులోవున్న వృక్షరాజాలను దేవాల యానికి 


స ౦భాలుగొ చి తిప్పాడు. ఇంగ్లాండు కవియ్సెన ఏట్సు 


~~ 


(ఫంచ కవు లకత్యాన్ని ంగ్భ్య కవుల తత్వాన్ని 
తన కవిశలో చూపిస్తాడు. ఇతడు (పత్యేకంగా 
మలార్మే పరిచయంకోసం (ఫాన్సువెళ్ళి ఎక్కువగా 


కవిత్వాన్ని గురించి మళలార్మేదగ్శర తెలిసికొన్నాడు. 
ఈ కవులు తమ కవికల్నో ఉపయోగించిన 

(పతీకలు తమ వ్యక్తిగత జీవితానికి సంబంధించినవి 

గామ, మరికొందతు వ్యక్నిగత జీవిశంతో ఎట్టి 


సంబంధం తేకుండా పరా(శయుల్నెన (పతీకలను 
వాడారు. మలార్మే ఆత్మాశయుడైె_ సంకేతాలు 
వాడాడు. అవి వ్యక్తిగత జీవితంతో ముడిపడి 


ఉంటాయి. టి. యస్‌. ఇలియట్‌ సమాజాన్ని దృష్మి 
యండుంచుకొని (పతీకలు వాడాడు. మలార్మే (పతీకలు 
వాస్తవానికి చాల దూరంగా ఉంటాయి. ఇలియట్‌ 
(వతీకలకు వాస_వానికి సన్నిహిత సంబంధం ఉంటుంది, 


నంకేతం ఏ మ్నైనప్పటికి ఆ సంకేతాన్ని గూర్చి 
‘The credo of the 5700011505 is caught 
in Mallarme’s desire to make every term 
a plastic image the expression of thought, 
the stir of a feeling and the symbol of 


Philosophy” అని వివరించారు. 
(వతీక కవులు (పసిద్దంగా కొన్ని (వతీకలు 
వొడొరు. అవి పామాన్యంగా అందరూ ఉపయో 


గించారు. మలార్మే, బాడ్‌లేరులు సము దాన్ని గాంభీ 
ర్యానికి, స్వేచ్చకు చిహ్నం గా స్వీకరించారు. టి, యస్‌. 
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ఇలియట్‌ లాంటికవులు “గులాబి నిసొగసుకు సౌలదర్యానికి, 


“ఆలివ్‌'ను శాంతికి, విజయానికి 'చందుణ్ని" 
(పేమకు సంకేతాలుగా వాడారు. ఇలియట్‌" ‘Fisher 
King’ ఆసమర్వునికి, “611766౯ క్టీణదశకు 


(పతీకలగౌ (గహించాడు. వివిధదేశాల్ళో (పతీక కవిత్వం 
యొక్క (పచారం "పెరుగుతున్నది. రకరకొల్గెన 
సంకేతాలు కవితలో |పవేశించి ప్రాబల్యాన్ని పెంచాయి. 
(పముఖ కవుల పోషణలో సింబాలిజమ్‌ నలు పక్కల 
వ్యాపించింది యూరప్‌లో. కాని రష్యాలో దనిని 
టాల్‌ స్తాయి తీ వంగా ఎదుర్కొన్నాడు కవిత్వం 
తనను ఆకర్సింపలేకపోయింది. అయోమతూన్ని, 
సందిగాషన్ని చూచి విసూపోయాడు. ఆతడు 
వాస్తవజీవిత చితణకు సన్నిహితుడు గనుక విపరీత 
చితణ అతని మనస్సుకు నచ్చదు. ఆతని రచనలు 
వాస్తవ కణగతుునుండి వెల్వడినవి. వివి తాలకు 
చోటులేదు. నిర్వేదంతో, నిర్వీర్యంతో సతమతమయ్యే 
మానవుని ఆకందనం అతని రచనలకు (ప్రాణం. 
రచనకు సామాన్యుడు పాఠకుడు; వారి కర్వమయ్యే 
రీతిలో ఉంటాయి. కాని (పతీక కవితలు సామాన్యు 


డిని మించాయి గనుక ఆ విధంగా ఉండటం 
టాల్‌ స్కాయికి నచ్చలేదు. ఆ కారణంగానే కవిత్వాన్ని 
ఆదరించలే కపోయాడు. 

సింబాలిజమ్‌ పన ఇతరముల్నెన సాహిత్య 


(పృక్రియలు (పభావాన్ని చూపాయి. అందులో (పధావ 
మనవి ఇమేజిజమ్‌, సణీయలిజమ్‌ మున్నగునవి. 
ఆమెరికాలో ఎ(జా పొందడు లాంటి (పముఖులు ఆధునిక 
నాగరికతను ద్వేషించి విస్తుపోయారు. వారు దానికి 
ఉద్వేగమానసుల్నె (పత్యణువుమ సూక్ష్మపతికిలనచేపి 
తూర్పార పట్టటానికి ముందుకొచ్చారు. టి. యస్‌. 
ఇలియట్‌ కు ఎ(జాపొండురచనలు ఒక నిర్మిష్టు 
మార్గం చూపి రచనలకు ఊపిరి నిచ్చాయి. వీ రిరు 
వురుకు హిందూవేదాంతంల్షె పు దృష్టి కలిగింది, 
అప్పటికి (ప్రపంచంలో భారతీయ వేదాంతానికి మంచి 
ప్రాశస్త్యం లభించింది. ఇలియట్‌ భారతీయ 
ఉపనిషద్యాక్యాలు- 


దత్త దయధ్వమ్‌ దమ్యత 
శాంతిః శాంతి శాంతిః అని కవిత మధ్యలో 
ఈ చరణాలను "కావాలని ఉవయోగించాదు. ఆతని 


భారతీ 


_ మకుట(పాయము లివి. ఇరి యట్‌ 
భావం చాల తీవమ్మెది. ఆతడేది చెప్పినా 
(కొత్తగా ఉంటుంది. కవితలోను, విమర్శలోను నూతన 
సరణిని, వినూతనదృక్పథాన్ని  (పవేశపెట్టాడు. 
ఇలియట్‌ త్రీ వవాది గౌవటానికి (పపంచ 
యుద్యాలే కారణం. నాడు సంభవించిన నిరాశ 


నిస్పృహ అశని హృదయాన్ని పట్టుకొని పీడించాయి. 
ఈ విధమైన వాతావరణంలో సత్యాన్వేషణ 
కాంక్ష పుట్టింది. జరిగేది జరగబోయేది తెలిసి 
కొనాలన్న కుతూహలం, మన దృష్టికి కాన్సించే 


(పపంచం మిధ్యయని, మానవుడు ధరా శని 
గుర్చెరింగి సాధనతో, జ్ఞానంతో ముందుకువచ్చి 
ఉదఇరించుకొనటం, తాత్త్వికఫరమ్మెన న్నైెలాశ్యం 


పోవాలం కే జీవితంలో నిష్మామకర్మ ఆచరించాలన్న 
ఉద్వేశాలు ఇలియట్‌ లో భావ సంచలనం కలిగించాయి, 


తలుగుబో సింబాలిజను చాల తక్కు వనే 
చెప్పాలి. (పొచీనులు అచ్చటచ్చట సంకేతాలు వివ 
రించారు. నంకేథ లుండటంవలన ఆంగ్థసాహిత్యం 
యొక్క  (పభాొవమని చెప్పుడానికి వీలులేదు. కవులు 
వెలుతురునువిజ్ఞావానికి చీకటినిఅజ్నానానికి సంకే 
తాలుగా ఉపయోగించారు. ఇవి చాల (పసిద్భమ్మెన 
(పతీకలు. ఈ విధమ్మెన (ప్రతీక లచ్చటచ్చట చూడ 
గలం. ఇవి వారి ఉద్వేశాన్ని అనుసరించివచ్చిన ని 
మతమే. ఇందులో మారి్కికత్యం సందిగృతగాని 
ఏమి లేవు, (పతీకలు (గ్రహించి వాడినప్ప టేకి వాటిని 
పరిమితిగా ఉపయోగించారు. యూరప్‌లో బయలు 
దేరిన నిరాశా నిన ఎహలు మన కవులకు నాడు లేవు. 
వారి దృష శేవలల ఆ సంకేతాలను వాడటంగాక 
సాహిత్యాన్ని రసమ యంబచేసి నీతులు ధరా శైలు నేర్చి 
మానవునియొక్క బుదిఎని పెంచి అజ్ఞానాన్ని పోగొట్టి 
జ్ఞానాన్ని కలిగించటమే పరమావధి, అందుచేతనే 
(పాచీనులు కధా విధానాన్ని అనుసరించి నీతు లుపదే 
రించటం జరిగింది. వాడి దృష్టి ఆలౌకికమ్మెంది. 
“వ్యవహార (పపంచంలో జరిగే సంఘర్షణ అనవసరం. 
అలౌకికదృష సా ఉండటంచేతనే భగవదంశాన్ని పదేపదే 
వివరించారు. ధనికుడు బీదవాడు అనే "తారతమ్యం 
తెచ్చారు. ఆ పాహిత్యమంతా రాజుల అడుగులకు 
మడుగులొతి వారి యిమ్మానుసొరం(వాసి కావ్యా 
లంకితం గావించి అ గహారాలు పొందారు, నాటి 


కవులు రాజుల చిత్నాలకము కడు పోయారు. వారి 
చిత్నానికి మించి ఒక్కవిషయంకూడా బయటకు 
రాలేదు. కులం మతం పేరిట ధర్మోపన్యాసాలు 
చేశారు. పురాణాలుగాని, కావ్యాలుగౌని మానవుని 
యొక్క బుద్దివికానాన్ని సెంపొందించుటకే తోడ్చడ్డ వి, 
ఆనాటి రాజకీయార్విక సాంఘీక పరిసితు 
లఅట్బాావుండటంచేత సాహిత్యం ఆ విధంగా బయలుదేరి 
ఉండవచ్చునని సగం తృప్పిచెందవచ్చుకాని ఆట్మడు 
గుననుండి (మగ్నిపోయే సామాన్యజీవి జీవితం వారి 
దృషిష్వాలో చోటుచేసుకో లేదు. కాల కమాన పరిస్వితులు 
మారిపోవటంతో ఆంగ్గ్నవాజ్మయసంపర్మం కలిగి 
ఆధునిక సాహిత్యం బయలుదేరింది. సామా జికదృషి్ట్ట 
గుడిలో మెల్లగా ఉన్నది. కాని ఆంగ్థసాహి త్య 
(ప్రభావంతో తెలుగు కవితలో రకరకాల్నెన (ప్మకియలు 
బయలుదేరి తెలు గుసాహిత్యపరిధిని పెంచాయి. అయితే 
అయోమయమ్తైె న (పతీకలంతగా అభివృది చెంద 
లేదు. చిన్నయసూరి మి(తలాభం, మి తభేదం 
మున్నగు కథలో పశుపక్షాదులు ఒక్కొక్క తతా 
నికి ఒక్క్కాక్క (పతీక అని చెప్పవచ్చును. 


ఆధునిక కవిత్వంలో సింబాలరిజవ్‌ అంతగా 
లేకపోయినా అభ్యుదయ కవిత్వంలో పూర్తిగా ఉంది. 
వారు కవిత్వంలో చాల రకాల్టెన “ఫీట్సు'” చేశారు. 
వ్యాకరణం, ఛందస్సు నడుం విరగ్శాత్ని రచన 
చేస్తామని బెదరించి అంతపని చేశారు. సంప్రదాయ 
మం మె తలనొప్పి. స్వేచ్చా వాయువులు పీలుస్తూ 
సాగిపోయే కవిశను వారు అభిలషించటంచేత కవిత్వంలో 


విదిత ధోరణులు బయలుదేరాయి. అభ్యుదయ 
కవులు కవిత్వాన్ని ఆర్కంగాకుండాచేసి సామాన్య 
పాళకున కర్పంగాకుండ గజిబిజి చేశారు? ఈ 


కవిజ్వంలో అచ్చటచ్చట పుంకానుపుంఖంగౌ (పతికలు 
కాన్సిస్తాయి. కేవలమూ (పతీక కవితా ధోరణిలో 
కవితలు వెలువడ్డాయి. వీరిష్పైన  పాశ్నాత్యవాజ్మయ 
(ప్రభావం అధికంగా ఉంది. వారు చూపిన మార్నాల్ళో 
చాలవరకు వీరుపయనించారు. 


(పధానంగా “త్వమేవాహం” (పతీక కవిత్వానికి 
చెందింది. ఆనాడు తెలంగాణాలో జరిగన 


రజాకార్ల దోపికితనం మున్నగు సంఘటనలు ఆ కావ్యా 
నికి ఆవేశాన్ని కలిగించాయి. ఆరు! దకావ్యంలో 


పోఠాటం, 


(ఏపతీక కవిత్వ 


వివిధముళల్సెన (పతీక లుపయోగించారు. ఆ (పతీకల 
మాటున తీవమ్మెనభావాలు ప్‌ననేసీకొని ఉన్నాయి. 
అందులో ఉపయోగించిన |పతీకలు చాల చి తంగా 
ఉంటాయి. ఇసుకగడియారం నేటి కాలానికి, నీటి 
గడియారం జరిగిపోయిన కాలానికి, గంటలు ధనికు 
లనబడే పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్పకు, నిమిషాలు మధ్య 
తరగతి వరానికి, సెకండు కష్ప్టించి టోడ్సి 
పనిచేసే (శామికజనావళిక్కి చిన్నముల్ఫు బడా పెట్టు 
బడిదారుల మనస్తత్వానికి, స్నాప్‌ వాచి విప్లవాన్ని 
లెక్కించే సాధనంగాను, అలారం సామాజిక సమకాలీన 
పరిసిృతులకు, పైథాగరస్‌ థీరం సొామ్యవాదవ్యవస్నకు, 
సర్పము బూర్ము వాధోరణికి సంకేతాలుగొ ఉపయో 
గించారు. ఇవిగాక రంగులుకూడ సంకేతాలుగా 
ఉపయోగించారు. ఎరుపు విష్టవానిక్తి ఆకుపచ్చ 
మేధానంజనితవర్గా, నిక్కి నీలం కార్మికవర్హా నిక్కి పసుపు 
పచ్చ కాం గెసుపార్మీకి సంకేతాలు. లోహాల్సెన ఇనుము, 
రాగి, తుత్తునాగము మున్నగునవి ధనికులకు, మధ్య 
తరగతికి, (శామికవర్సానికి (పతీకలగా వెలశాయి. 
ఈ విధంగా ఆరుద తన కావ్యాన్ని సాంకేతికంగా 
తయారుచేశారు. ఈ కావ్యంస్నెన టియన్‌. ఇలియట్‌ , 
ఇ ఇం కమింగ్సు (పభావము ద ఉన్నది. ఆః కొవ్యం 
గాక ఆరుుదదే మరో కావ్యమ్మెన “సినీవారిలో కూడ 
ఆధునిక నాగరికతా ధోరణులను నిరసిస్తూ వర్శ 
సంఘర్షణ, వర్శచ్చెతన్యం వివరించారు. ఈ లెండు 
కొన్యాలప్టెన ఆంగ్భభాషా సంపర్కం విడదీయరానిదిగా 
కాన్చిస్తుంది. ఆరుుద “త్వమేవాహంి కావ్యంలో ఒక 
చోటను 

మన మానవసమాజ మొక పూరా విప్పారిన పుష్పం 


అట్మడుగున పరి శమించే జనావళి 

మనకందరికి రక్షకప తావళి 

కడుపుమంట స్పె_రింప శాఖ 

కీటకాల వాకర్శించే పతాక 

అవకాశా లవల్ట తలెత్తి నవర్శం 

పరాగ్యపాప్పి నోచుకొనే కీలాగ్రం 

శీలుపొంగిన కేసరాల ధర్మం 

ష్మకాంతి పరపరాగ సంపర్కం 

ఈగ తం సామ్యవాద ధోరణికి (పతీక. పువ్వు 
నకు అట్ముడుగున ఉండేవి రక్షకప( తాలు, పరపరాగ 
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సంపర్కం వీటి కుండదు. పరపరాగ సంపర్కం కీలా గ 
మునకే (పాప్పిస్తుంది. ఇందులో రక్షకప్యతాలు 
(శామికవరా, నికి సంకేతం. కీల గం ములు స్రైబుడీ దారి 
వర్శానికి చిహ్నం. | శామికులు కండవిరచి పనిచేస్తేవే 
'పెట్కుబడిదారులకు కాస్త ఊరట కలుగుతుంది. 
(శామికులు నిలబడితేనే పెట్ముబడిదారులు నిలబడ 
గలరు. కాని (శ్రీమంతులు అనుభవించే అనుభూతి 
అనిర్వచనీయం. వారికే ఐశ్వర్యం (పాపీస్తుంది. 
ఆయావర్శాల మధ్యజఉండే సంబంధాన్ని పరపళాగ 
సంపర్కంగా సంకేతించి ఛచించారు. 


అజంతా “చెట్బుకూలుతున్న ద్రుశ్యం” అశచే 
“గేయంలో చెట్టు కూరిపోవడం అశాభంగంగా భొరించి 


వర్శించటం జరుగుతుంది. వెంకటావు నిరుద్యోగి, 
జీవితంలో నిరాశ నిస్పృహ అధికమ్మె (పతి 
క్షణం చెట్టు కూలుతున్నట్టు కన్సించి. లతనిని 


నిర్వీర్యం చేస్తుంది. ఆసలు వెంకటావు జీవితం 
గాలి వెల్తురూలేని గదిలాగ దీనంగా ఉంది. 
ఆతని దృష్టి కెక్కువగా అశాభంగా లే కన్పిస్తాయి. 
చుటూ పరాజయభారంతో కృంగుతూఉన్న వృక్నాలు 
ఉన్నాయి దిక్కూమొక్కూూ లేనివాడుగా రోడ్డ మీద 
నడుస్తూఉం పే జనసంచారం ఉండదు. చెట షా 
వున్న ఆకులుస్త్నెతం అల ఒలాడవు. చులిసఫోన్‌ తీగలో. 
వాలా పసారం సాగదు, ఆంతా సంబమ్మె_ పోతుంది. 
తన జీవితాన్నిశూచి సూర్యుడు ఖిన్నుడౌతాడు. 
ఆగహం పట్మ లేక భూదేవి (బదలౌతుంది. ధర్మ 
దేవత ఉన్నకాలు విరుచుకొంటుంది. ధర్మం న్యాయం: 
అనేవి మధ్యతరగతిజీవియ్డెన వెంక్టటావు జీవి 
తాన్ని బాగుపరచలేవు. అతడం కే ద్వేషం, వైషమ్యం 
ఎక్కువ. పరిష్కారానికి వచ్చేసరికి న్యాయం చేకూర్చ 
లేక అట్నడుగునకు (తౌొక్కివేసి నాశనం చేసు ండి. 


రొజకీయవేత్తలు ఇలాంటీ నిరాశాజీవులను 
తమ్మకింద _ బొనిసలగా చేసికొని జీవితంలో 
చెలగాటాలు ఆడతారు. ఆంత చెలగాటాలాడి నప్ప 
టికి వెంక(టావు సొలీడులొ నగరాన్ని అల్ళుకొని 
పోతాడు. అంకే తనలాంటి జీవితాలు నగరంలో 
చాలా ఉంటాయి. ఏ మూలచూచిన వెంక। టూవులాంటి 
వారు కనబడుతూనే ఉంటారు 

“నిరుద్యోగి 

ఒక మచ్చ 


వెంక్టటావు ఊ నగరంమీద 


భారతి 


నాధ అనే దీపం పట్టుకొని 
సర్వనాశనం అనే తాళంచెవి పట్నుుకొని 
వెంక్ట్టావు జీవితంఅనే చీకటినరకకూపంలో” 


ఇందులో బాధ జీవితంతో తాను వ్యధచెందే 
“ఆకలిని బొధగానుు దీపంగా ఆ బాధకు *తాళిమే 
పరిష్కారమార్శంగాను తీర్చి జీవియొక్క ఆవేదనా 


వద్ధి ంచారు. 

ఈ విధమ్నెన మధ్యతరగతి మానవుణ్ణి 
ఉద్వేశించి బాలగంగాధర తిలక్‌ “కిటికి “దీపం” 
“గొంగళి పురుగులు మున్నగునవి (పతిక కవితా 
మార్గంలో రచించారు, 

“కటికి అనేగేయం మనఃపరిధికి నంకేతం. 


కిటికీ గుండా రకరకాల్నెనవి (పాప్పిస్తాయి. ఆవిధం 
గానే మనస్సులో రకరకాల్నెన ఆలోచనలు వస్తుం 
టాయి మనఃపరిభిని దృష్టియందుంచుకొని “కిటికీ” 
ఆనే గేయాన్ని వివరిస్తారు. 


'దీవం' మానవునియొక్క అంతర్ముఖదృష్మ్టికి 
నంకేతం. ఈ దృష్టి ఉండటంవలన తన్నుతాను 
ఆర్డం చేసికొనటూనికి (పయత్నించి సంస్క రించు 
కొంటానికి (పయత్నిస్తాడు. ఆతని వికొసమే వెలు 
తురు. ఆ వెలుతురే జ్వ్ఞానదృ్భష్మికి చిహ్నం. 


“గొంగళిపురుగులు”' తిలక్‌ (పతీక కవితల్నో 
మణిమకుటుం అటు రాజసొోధాల్న్లో మెలగుతూ కాలు 
మోద  కాలువేసికొని మోసాలకు సంపెంగనూని 
పులుముకొని హాయిగా ఆనందాన్ని అనుభవించే ధని 
కుడుగా క్క నిత్యదారిిద్యంతో బాధ వ్యథిచెంది జీవి 
తాన్ని పుట్‌సాత్‌విగాద _ దీనంగావదలి నిత్యమూ 
కడుపుచించుకొని కాళ్ళమీదపడి రక్షింపుమని వేడు 
కొనే వ్యకి,లా గాక మధ్యరకంగా కో కేశ్వరరావు, వీరే 
శ్య్వరరావు, జోగేశ్చరరావుల మవస్తత్వం విచిత 
మెంది. వీరి చితణమే “గెంగళుపురు గులు 

బల్హపరుపు జీవితంకింద కాషనస్‌గా దాచిన 

కోర్కెల స్ట ట్‌ బాక్సులోంచి తీసి 

ఉ(దేకాన్ని సెక్సుని శృంగారాన్ని 

(కై_ముని, పాక్‌ ని లాటరీకాగితాన్ని 

చాటుగుండా చూచుకొని నవ్వుకో ని 

మీసం మెలేసుకొని 


మాట్ళాడ కుండా జంటిలా శ్రైన్‌లా 
మత్తుగాపడుకుంది గొంగళిపురు గు. 


మ భ్యేమార్శంలోఉండి జీవితం అనుఖవింజే 
వారికి గొంగళివురుగు సంకేతం. గుమస్తా, టీచర్‌, 
కారి కుడు కావచ్చును. వీరందరూ ఆ జాతికి చెందిన 
నార 


గొంగళి పురుగులు తిన్నంతసేపు తిని తిరిగి 
నంతసేపు తిరిగి దొరికినంతసేపూ అటూఇటూ 
తిరిగి దొరక్కపోతే అఆ౭సిసాలసి ఏదోమూలను నక్కి 
నిశ్శబ్బగాఉండి మత్తుగా ని దపోతాయి. మధ్యతరగతి 
కుటుంబికుడు తన చేతులో ఉన్నంతసేపు పొట్ట 
నింవుకుంటాడు. ఎంతకొలమని ఆవిధంగా పొటు 
నింపుకోగలడు? జీతపురాళ్ళు వచ్చేవరకు ఎదురు 
చూడవలసిందే. అవి రాకముందే అంతకన్న ఎక్కువగా 
అప్పు పెరిగిపోతుంది ; తనబాధ ఎవరితోను 
చెప్పడు. చెప్పాలనికూడ ఉండదు. నోరురాదు. చేయి 
ఆడదు. జీవితమే ఎడార్మిబతుకుగా మారిపోతుంది. 
ఇంత అధ్గాన్నసితికి తనలోతాను నవ్వుకొని మత్తుగా 
ని దపోతాడు. అం తకన్నా మిన్నయ్సెనమార్శం ముడొ 
కటిలేదు. ఉన్నప్పటికి అది దృష్మికందదు. అందా 
లంకు తను పనికిరాడు. ఆ జీవితానికి గొంగళి 
పురు గులు మంచిసంకేతం. 


ఆఫీసర్‌ వసే సాల్యూట్‌ చేస్తుంది కుడిచెయ్యి 
ఆకలేస్రే గబగబా రాస్తుంది కుడిచెయ్యి 
జేబులోంచి సెకం హాండ్‌ సిగిరెట్ముము క్కల్ని 
తీస్తుంది కుడిచెయ్యి. 

ఇందులో “కుడిచెయ్యి” జీవితాధారానికి సంకేతం. 


బీవితాధారం శఅేకపోతే తనేమె పోతాడో తనేపని 
చేస్తాడో తన కేతెలియదు. 


ఆంగ్ల కవియెన టి, యన్‌, ఇలియట్‌ (పభా 


వాన్ని అభ్యుదయ కవుల్ళో పొఠదినవారు ఆరు(ద్క, 
బ్బెరాగి (పధానులు వీరు పొందినంతగొ మరియే 
యితర ఆభ్యుదయకని పొందలేదనుకుంటాను. 


టి. యస్‌, ఇరియట్‌ పోకడలు తమ రచనల్మో 
చూపించి తృప్పిచెందారు. బ్నెరాగి “నూతులో గొంతు 
కలు అన్నపేరు టి. యస్‌. ఇలితుట్‌ _పభావంచేతవే 
దానికాపేరు పెట్టారు. “మేలుకొన్నవాడూ” ఆ 
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(పతిక కవిత ౦ 


యంలో బ్నెరాగియొక్క 
నుంది. 

నడిరేతిరిని మేలుకొన్నవాడెవ్వడు ? 

దివ్వెల నమ్మి కలేమి నీడలకు(ట 

చీకటుల మెతకబుదిల, ఎవరికెరుక 

గోరీ౮ా అలికిడిలని గదిలోపల 

ఎందుకు పడినటొ_ వెలుగుమరక 

ఇందులో చీకటి ఆజ్నానానిక్తి వెలుతురు 
విజ్ఞానానికి “నీడలకు టి నిత్వమూ మానవుడు పడే 
య మయాతన౬కు, 'మెతకబుదింఎ'అసమరంత కు, గోరీ, 
గది ఆంధకారానికి సంకేతింపబడి ఆ సంకేతాల మాటున 
తీ వమ్మెన సంఘర్హణ ఆధ్యాతి శక 
మున్నగునవి కాన్పిసు న్నాయి. 


ఆధ్యాతి ్మకభావం Fs 


దారి ద్యం 


(శ్రీరంగం నారాయకిబొబు “గడ్మిపరకి కష్ట 
పడి చెమటోడ్చి కండలువిరిచి పొట్ట గడుపుక్‌ నే 
వ్యక్తిని ఉద్వేశించ్చివాసింది. గడ్డిపరక పనికిరాని 
వ్యకికిి సమాజంలో హీనంగా చూడబడే జీవికి, 
పెట్టుబడిదారుల కాళ్ళ కింద నలిగిపోయే మానవు 
నకు సంకేతం. గేయమంతా ఆతని జీవితాన్ని ఆధారం 
చేసికొని నడిపిస్తారు 

నడవండి నడవండి నామోంచి నడవండి 

గడ్డి పరకను గడ్డి పరకను 

పూజా సవుయాల పూవును 

దూర్వాం కురాన్ని అవసరం తీరాక 

అవతల కనబడితే చుల్కనగ చూచేటి 

గడ్డి పరకను గడ్డిపరకను 


జాతిని ద్వేషించే మురొకజాతి చ్చెతన్య 
రహితమ్మె కూలిపోతుంది. అవసరం ఉన్నప్పుడల్భాా 
తన దగరకు పిరిపించుకొవి తవు యిష్టృమువచ్చి 
నట్ళుగా పనిచేయించు కుంటారు. సమయంవస్తే 
ఆ జీవితాన్ని నేలమట్న్హంచేసి నడచిపోతారు. ఇంతకన్న 
దౌర్భాగ్యమ్మె నస్వితి మరలెకటిఏముందిలఇంత దౌర్భాగ్య 
స్టితి కఠలిగించేవారందరు పల్ట కీనుండి దిగిన పెళ్ళి 
కొడుకులు. వారికి దిగటముమ్మాతమే తెలుస్తుంది. 
దిగినతర్వాత ఏ పట్ముతివాసి అయినా కాన్సిస్తే దాని 
మీద చతికిలబడి కలలుగని మీసాలు మెలేసొ డు. 
గతులుకర్సిసే జీవయ్మాతసాగించి తనగొప్ప తాను 


చౌటించుకొని ఎదుటివాడి 
నింపు కుంటాడు. 


గేియంపేదే ఒక (పతీక 
నిర్మాణాత్మక్క కృషికి “పూవు 
“పెళ్ళికొడుకు 


కడుపుక్‌ ట్ని తనపొట్ట 


“పూజాసమయంి 
జీవికి జీవితానికీ, 
పెట్ముబడిదారునకు, * పట్ముతివాసి” 
కండలుపిండి పనిచే సేవాడికి, “పశువు” మానవత్యం 
మంటగలిపి కర్కశంగా (పవర్శించేవారికి “పాయసంి 
కార్మికుని ఘర్మకణాలకు “రక్కపతాకంి విప్లవానికి 
సంకేతాలుగా ఉపయోగించారు. ఇందులో నారాయణ 
బాబు నవసమాజ నిర్మాణానికి పునాది వేయటానికి 


సమానత్వా న్న్న (పతిపాది ంచి జీవితం శాశ్షతం 
చేయాలని ఆ సంకల్పసిద్ధికి సామ్యవాదం ధ్యేయ 
మని భావించారు. అందులో (_పధానుడు 
కొరిికుడు, 


ఒక, (పత్యేక కవిత్వానికి చెందినవారు కొదు 
కరుణ[శీ. వారిలో వివిధముల్నెన కవితలున్నాయి. 
(వాసిన కవితల్నో “తప్పులేని తమ్ముడు' (పతీక 
కవిత్వానికి మొదటి మెట్టులాంటిది. 


హొరిజనుడు. అంటరాని వానిగా భావించి 
అవతలకు నెట్టారు సమాజంనుండి. గుడిలో ద్దెవాన్ని 
చూడటానికి అస్కారంలేదు. నీళ్ళు ముట్టటానికి 
హక్కులేదు. జట్ము కలవటానికి స్వానంలేదు. 
ధ్వజస్తంభానికి దణ్మ్యాలు "పెడితే మడి గటు కున్న 
వారు బయటకు పొమ్మని కళ్ళె జేస్తారు. అతని 


ణ్‌ 


(బతుకు హీనమెంది. అట్నివానిస్కితిని కరుణ, శీ 
హృదయ విదారకంగా చి తించారు. 

ఇందులో '“అప్పులేని తము పడు బిడ్డ 
హరిజనునకు, దుమ్మెత్తి పోయటం” ద్వేషించటానికి 
“జేజాయి" భగవంతునకు “రక్కసులు' మడిగట్నుకున్న 
వారికి పంకేతాలు. 

వారిగీతమే మరొకటి 


చెల్లరే విల్ళువిరచునే నల్టవాడు 
వది పదారేండ్భు యెలరాచ పడుచువాడు 
సిగ్కు సిగ్గంచులేచి గర్మ్మించివారు 
కనులుగుట్టిన తెల్టి మొగాలవారు 
“నల్లవాడు భౌరతీయుడుు, “తెల్ల మొగాలు 
ఆంగ్నేయులకు సంకేతం, 


6 41: 


జార తి 


నండూరి సుబ్బారావు “ఎంకి పాటలిలో గోవు 
మాలచ్చిమి ఆనే గీతంలో ఖండిక (పతీక కవిత్యా నికి 
చెందింది. గోవు మాలచ్చిమి సకల సంపదలకు 
అనంతమైన సుఖమునకు సంకేతం. గోవును లక్ష్మిగా 
స్వీకరించి రచించారు. 


ఈ విధంగా కవులు కావ్యాల్నో (పతీక కవితలు 
సాగించి రచన చేశారు. ఈ విధమ్మెన (పతీక కవితా 
ధోరణి తెలుగు కవిత్వమునందేగాక ఇతర , సాహిత్యము 
లందుకూడ గలదు. బెంగాలీ అస్స్పానూ, కాజ్మీరీ 
సాహిత్యములం దిట్ని కవితలు వంగ 
కవుల్నెన బుదందేవబోన్‌, జీవనానందదాస్‌, అమియ 
చకవర్శి మొదల గువాతు ఆథునికులు, వీరందరిప్పె న 
టి. ఎన్‌. ఇలియట్‌ (పభావం ముమ్మరంగా ఉంది. 
కలకత్తా కళాశాలలో చదవటంచేత చుట్ము పక్కల 
వాతావరణం వారి దృష్టిని చేరుకొని రచనలో 
ఆయా పరిస్కీతులు, వ్యవస్సులో సంభ 
వించే సమస్యలు హృదయాన్ని కలవర 
పరచొయి. ఆ కల్లోల భొవంచేత వారితో చ్చెతన్యం 
వెరి విరిసింది. శాస్త్రవిజ్ఞానం ఒక చేతబట్టి మరొక 
చేత్తో మనోవిశ్శేషణశా స్వాన్నిబట్సి. తమ 
భావాలకు పదునుబెట్టి కవితలు (వాయటానికి 
వారు సంకల్పించారు. 


(పసిద్భం. 


ఆసామి సాహిత్యంలో (పతీక కవితాపదృతికి 
“హేమబారువాి (పసిదుడు. కాశ్కిరు సాహిత్యంలో 
“నదీమ్‌” కవి పురాతన జొనపదగాధలను స్వీకరించి 
చితముగా కల్పన సాగింరారు. ఆయా రచనతో 
(వేతీకలు వాడొడు. కాశీ శ్రరుకవులు (పముఖంగా 


కొన్ని , పతీకలు వాడారు. గుల్‌ (గులాబి), బుల్‌ బుల్‌ 
(కోయిల) బంభర్‌ (తుమె శద) ఇది అనూచానంగా 
కవులు (పతీకలగా తమ రచనల్నో ఉపయోగించారు. 


ఫి అభ్యుదయకవి ఆయినాసరే తన కాలంనాటి 
దేశకాలపరిసిితులు దృష్మియందుంచుకొని వాటి 
కనుగుణంగా (పతీక లేర్పరుచుకొని వాని మాటున తీవ 
సంఘర్షణను చొనిపి రచనలు సాగించాడు. అది 
కేవలం _నవ్యభావవ్యకీకరణకోసం  యువకవుల్నెన 
యూరప్‌ కవుల కావ్యాల సంపర్కంచేత ఏర్పడింది. 
భావాలను (పతీ:ఃల్నో నిక్నేపించి చెప్పటం అదొక 
విధమ్మెన Fashion అయిపోయింది. దానిని చూచి 
ఇతర కవులు అనుకరించి కవితలు (వాయటం 
(పౌరంభించారు. సమాజంలో విధ్వంసక శక్తులు 
ఉత్పన్నమవ్మానపుడు వాటిని రూపుమాపుటకు (కొత్త 
శక్తులుసృష్క్టించి. వాటిని పరాస్తృం చేసేవరకు 
కవులకు న్మిద పట్టలేదు. దానికి తోడు వారిలో 
అంతర తచ్చెత న్యం పెల్టుబి క్రి (కియాత శ్రకమెన 
ఘటనకు _పూనుకొనాలనిఉతే జపరది నవసమాజ 
నిరా రానికి రాచబాటలు నిర్మించాలన్న తీవమెన 
ఆకాంక్షను వారిలో మేలొర్సింది. ఆశయసాధనకు 
కవితను ఆలంబనంగా (గహించి రచనలు (పారంభించి 
సమాజజీవితం (పతిబింబించి ఆందులోని రుగ ఇతను 
పోగొట్మి నూతనత్యాన్ని కరిగించి తమ కసినంతా 
తీర్చుకొనుటకు (పతీకల నాధారంగా తీసికొని వారు రచ 
నలు చేశారు. ఆ (పతీకలను తమ అనుభవంనుంచి 
(పపంచంనుండి ఏరుకొని వానికొక స్నానాన్ని సాహిత్యంలో 
కల్పిం చి (పాణ పతిష చేశారు. 


కరెశలింగ౦పం 
నాహాత్య సృ 


డాక్టర్‌ అక్కిరాజు రమాపతిరావు 


ర్రొశశలింగం పంతులుగారు స్ప ఎశింపని సాహిత్య _(ప(కియ 

లేదు. తెలుగు సాహిత్యాన్ని సుసంపన్నంచేసి, (ప్మకియా 
న్వెవిధ్యాన్నికూర్ని, బహుముఖాల సాహితీ (సవంతిని (పవ 
హింపజేసి, తెలుగు మాగాణాలను పండించింది పంతులుగారు. 


ఆధునిక యుగ (పభాతానికి వేగుచుక్క పంతులుగారు. 
వారు నవీన వచన గంగావతరణానికి భగీరద్ధంలు. (పాచీన ధోర 
బికి భరతవాక్యాన్నీ, నవీన ధోరణికి నాందీవాక్యాన్ని పల్కిన 
(కాంతదిర్శి పంతులుగారు. సుమారుగా తొమ్మిది వందల 
పంవత్సరాలు అనూచానంగా అనుసరింపబడుతున్న సం(పదాయ 
మార్నాన్నీ; సాహిత్య దృష్టీ నీ, నవీనదృక్షధంతో [పజల చేరు 
వకు మళ్ళించిన వారు పంతులుగారే. తెలుగు సాహిత్యంలో 
ఇటువంటి స్పై లక్ట్మణ్యాన్ని చూపిన వ్యక్తి ఇంకొకరా లేరు. “విశ్వ 
(శీయ :కావ్యం” అనే కావ్యాదర్శాన్ని పంతులుగారివలె లక్షీ గక 
రించిన వాళ్ళు కూడా అరుదే అని చెప్పాలి, 


పంతులుగారు (పటోధ వాజ్మయ నిర్మాత. ఇటువంటి 
వాజి శ్రయాన్ని సృష్టించటంలో వారు ఆద్యులేకాక అ( గగణ్యులు 
కూడాను. పంతు గారు సాహిత్య సృష్టికి పూనుకోవటంతోవే 
కళ కళ కోసమే అనే ఆదర్శం, [పొచుర్యాన్ని పోగొట్టుకుంది. 
కళ లోకారాధనకు ఉపయోగింపబడాలనీ, కావ్యపరమూార్శ ము 
విశ్వః| శేయవునీ పంతులుగారు నిర్వచించి నిరూపించారు. 
పంతులు కలం పళ్ళు సమయానికి తెలుగు దేశం నలుమూలలా 
ఆవరించివున్న అంధతామి[ సముల. తొలగిపోయాయి. తెలుగు 
వాళ్ళకు విజ్ఞానజ్యోతిని, శా(స్తదీపాన్నీ పంతులుగారే |పసా 
టించారు, 

ఆయనగారు. వినిర్మించిన సాహిత్యంవలన సామాన్యుడు 
మాూన్యుడ్డె నాడు. సాహిత్యానికి నూత్న (పయోజనం సిద్దిం 
చిందే. ఐలోపాదేశపునాగరి కత, విజ్ఞానం, శా స్తృపరిజ్ఞానం, 
సాహిత్యం మొదళ్లె నవాటితో పభావితుల్నె తెలుగు సాహిత్యం 
లోమా, సంఘంలోనూ, కొత్కమార్చ్ప అనేకం తెచ్చిపెట్టారు. 
ఈ కారణంవల్బ నే పంతులుగారు తెలుగువారి సాంఘికాభ్యుద యా 
నికి మూలపురుషుడనీ, సాహిత్యంలో యుగకర్త అనీ కీర్తింప 
ఐడుతూ వున్నారు. 


* చిన్నయసూరి వచనరచనం వియద్నంగా సమానంగా 
విహరిస్తూ వుండగా, పంతులుగా రా వచన రచనను జగతికి 
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తులుగారి 


మిన్నేరుడిగినయట్ను* ఆకర్షింవజేసి సరళమూ, సర్వజన సులభ 
(_గాహ్యమూ చేశారు. 

సంఘసంస్కారాన్ని (పధానంగా దృష్టిలో వుంచు 
కొన్నప్పటిక్సీ కావ్య సొందర్యం పట్ట, పంతులుగారు అ్యశద్ద 
వహించ లేశ. స్ఫూూలంగా పంతులుగారి సర్వసాహిత్య స్న్నష్మని 
౦౨౫ (కింది విభాగాలలో చేర్చనచ్చును. 

పది భ్రకావ్యముల) 


నాటకాలూ--- _పహసనాలూ 

నవలలు 

వచనకావ్యాలు 

వ్యాసములు 

సారస్వతవిమర్శ 

శాస్త్రీ య(గంథ్రాలు 

దేశ చరిఈ-- జీవిత చరిత 

(స్ర్తీలకు బాలురకు ఉపయోగించు. పుష్తకములు 
వాచకపుస్మకాలు 

ప(తికానిర్వహణం 

(పాచీన (గంథ పరిష్కరణ, ము| దణలు. 
పంతులుగారు శతాధిక (గంథకర్త ల). 


పద్యకావ్యాలలో వూతం (పాచీన సం పదాయమే 
యెక్కువగా కనపడుతుంటుంది. అవి తొలి నాళ్ళలో (పాయ 
బడి వుండటమే దానికి కారణం కావచ్చును. అప్పటికింకా సంతులు 
గారి (సగతిశీలమ్మెన వ్యక్తిత్వం రూపురేఖలు దిద్హుకొని 
వుండక పోవచ్చును. “శుద్డాంటధనిరోష్ట్య నిర్వచన నైషధము” 
“రసికజనరంజనము” మెదర్చెనవి పేరు దగ్గర నుంచీ (పాచీన 
(పబంధ ఫక్తీలోనే వున్నాయి. సం్యపదాయవార్న ౦లోనే 
ఇస దేవతా స్తుతి మొదలుకొని, పురవర్శనము,చం (ద, మన్మధో 
వెలంభనాదులు, నాయికా నాయకుల (పత్యంగ సౌందర్యవర్థనం, 
శబ్బార్భాలంకారాల స్పై న మోజు, ఆశ్వాసాదిని, ఆశ్వాసాంతాలలో, 
సుగంధి, మాలిని, పంచచామరం, వుణిగణనికరం, మొదల్సె న 
విశేష వృత్తాలను కూర్చటం, ఆశ్వాపాంతాన గద్యలనువాయటం్మ 


భారతి 


ఫల(శుతి విధించటం, మొదలైన సం|పదాయమారా లన్నీ 
పంతులుగారి పద్య కావ్యాలలో పాటించఒడ్డాయి. 


శుద్దాంధనిరలోష్ట్య నిర్వచన నె షధంలోనూ, రసికజన 
రంజనంలోనూ, నన్నయ, తిక్కనాదుల _పధితముల్నెన మారా 
లన్నీ అనుసరించబడ్డాలు. శుద్దాం[ దోత్తరరావమాయిణం, 
శుడ్దాం[ధ భారత సం[గహం, మొదలగు కావ్యాలవలన “అచ్చ 
తెలుగు కావ్యవుల నలవరించుట యందు” పంతులుగారికి గల 


నేర్చు విశద మవుతున్నది. అచ్చ తెనుగు కావ్యాలు (వాయ 
టంలో, పొన్నికంటి తెలగన, కూచిమంచి తిమ్మన, కందు 


కూరి లింగన, చాలా ,[పతిద్హలని కొక్కొండ వేంకటరత్నం 
“పంతులుగారు, వీరేశలింగం గారిని, ప్లై యిరువురితో సము 
లను చేసి శ్నాఘిందారు. సరళ సుందరంగా అచ్చతెలుగు కావ్యా 
లని కూడా _వాయగల నేర్చు పంతులుగారికి వెన్న తోబెట్ట్సిన 
విద్య అనేది యూ కావ్యాల వలన స్పష్టృపడుతున్నది. తెలుగులో 
అచ్చ తెలుగు కావ్యాలు (వాసిన వాళ్ళలో పంతులు గారి స్తానం 
చాలా To OAs 


పంతులుగారు ఇంగ్నిషులో నుండి కూడా పద్య కావ్యాలను 
కొన్నింటిని తెనుగు చేశారు. దీనివలన ఆంగ్లభాషలో కూడా 
వారికి గల గొప్ప పాండిత్యం తేటతెల్చమవుతున్నది. విలియం 
కౌపర్‌, ఆలివర్‌ గోల్న్‌స్మిత్‌ల కావ్యాలకు పంతులుగారి అను 
వాదాలు సాధికారంగా వున్నాయి. ఆం|ధాంగ్గములందు విశే 
షించి (పజ్ఞ వుం మేతప్ప, ఇట్టే అనువాదాలు వెలియించటం 
సాధ్యం కాదు. ఇంగ్లీషులో నుండి పద్య కావ్యాలను తెలుగు 
లోకి అనువదించటంలోనూ, వారి కావ్యాదర్మాన్ని, తత్త్వచింత 
నన", తెలుగువారికి అందించటూనికీ, పంతులుగారే (పథములు. 
అర్వాచీనులకు అందువలన మార్షదర్శిన్నీ అయినారు. ఇవికాక 
బాలబాలికలకు, సరళ సుందరములుగా, నీతి బోధకములుగా, 
పద్యాలను, శతకాలను, పద్యకధలను రచించారు. ఈసప్స్‌ 
"ఫేబిల్స్‌ వంటివి పద్యాళ్మకంగా అనువదించారు. సీల 
కోసం ఎన్నో పాటలూ, పద్యాలూ కూడా రచించారు. 


ఇవన్నీ కాక, పంతులుగారి కావ్యా! లో మృఖ్యంగా పేర్కొన 

వలసినది “అభాగ్యోపాఖ్యానంి. తెలు”) సాహిత్యంలోనే వికట 
నో, బాక్‌ ఇబ 

కావ్యాలలో (హేశనాత్మక కావ్యాలలో) విశిష్ట మెంది, చం[ద 
రేఖా విలాపం, రావణదమో్మయం, వెండర్భె న పూర్వ కావ్యాలు 
దీంతో సరితూగవు. [(పఎంధాళ్మోని వర్మనలకన్నిటికీ అప 
హాస్యంగా, పంతులుగారు పద్యాలు (వాశారు. అనౌచిశ్యగూూ, 
విరసమూ కొని థో రణి య్‌ వికటకావ్యం (Parody) 
లోని (పత్యేకత. పురవర్శ్యనం, చ తుర్వర్థ్య్యవర్శరం, రాజు, రాజు 


కొలువుండటం, వేటకు పోవటం, అక్కడొక సుందరాంగివి 
చూడటం, అటుప్పున విరహం, వయస్య్యని రాయ"*బారం 
ఇత్యాది వర్శనలన్నీ చాలా నవ్వుపుట్సిస్తాయి. 

పంతులుగారి వాటకాలను సంస్కుతానువాదాలూ, 


ఆంగ్నానువాదాలూ, స్వతం|త రూపకాలూ, అవే మూడు విభా 
గాలు చేయవచ్చును, తెలుగులో (పవహసనం (వాయటంతోే 


పంతులుగారే _(పథములు. (పహసన (పకియకు 'పొచు 
ర్యాన్నీ, స్ట్రితినీ, మన సాహిత్యంలో కల్పించింది పంతులుగారే, 
ఈ [ప కియనుచేపట్టి వారు సాధించిన విజయాలు కూడా 
అపూర్వమ్మె నవీ, _ అత్యాశ్చర్యజనకవ్నె నవీ. | పహసనరచనలో 
వారు చూపిన నేర్చు, చాలా హృదయంగమమ్మెంది. ఒక్క 
చిలకమర్తి తప్ప (పహసనరచనరో వీరేశలింగం. పంతులు 
గారికి సమాపంగా కూడా తెలాగు సాహిత్యంలోనే ఎవరూ రాలేరు. 
చిలకవురి, | పహసనాల్నో కూడా వీరేశలింగం పంతులుగారి 
(పహసనాలలో వున్నంత విషయ చ్చెవిధ్యంలేదు. తాత్కాలిక 
మన అవసరాలను, | పయోజనాలను దృష్మిలో పెట్టుకొని, 
6౨౫ | పహసనాలను పంతులుగారు రచించారు కాబట్టి, వీటిలో 


పయోజనం, పరిమితవ్నై పొంఎనాయనిి ఉత్తమ 


et 


శిల్తం, కాన్య | 


సాహిత్య |పమాణాలతో చూస్తే ఇది లోపమనీ, వివుర్శకు 
లనక పోలేదు. 
కాని పంతులుగారి సాహిత్య _పయూజనం, పరమార్శం 


సంఘసంస్కరణ మె కాబట్టి, పంతులుగారి విషయంలో 
"ప్లై |పమాణాలు వర్తించవనే చెప్పాలి. “ధంభాచార్య విలసనంి, 
“తిర్యగ్విద్వన్మహాసభి, *“మహారణ్యపురాధిపత్యం”, “హిందూమత 
సభి, '“జమిీదారీ ధర్మ ఖర్చు" మొదళల్టిన గ పహసనాలలో 
పంతులుగారి _పహసనరచనాచాతుర్య వుంతొ, పరవు రమ 
ణీ యంగా సొక్ట్సాత్కరిస్తున్నది. _పధానంగా పంతులుగారి 
(పహసనాలలో, అధిక్టేపణ కటువ్యంగ్యమూ, కనపడతాయి. 


_పాయికంగా మృదుహాస్యం కూడా కనపడుతూ వుంటుంది 
కొని తక్కున. గురజాడ అప్పారావుగారు కూడా, వీరేశలింగం 
పంతులుగారి. (పహసనాలు, విషయవినోదసాఫల్యాలే అవి 
సంభావించారు. పంతులుగారి (గంథసంపుటాలన్నిం టీలోనూ 
0౨ (పహసనాలే తవును చాలా ఆకర్షించాయన్నారు అప్పా 
రావుగారు. బహుశా సంఘ సంస్కాలో ద్భోధకాలుగా, పంతులు 
గారి (పహసనాలు, గొప్ప ఫలితాలను సొదించాయి కనుక 
అప్పారావుగారిని అవి ఆకర్షించి వుండవచ్చును. 


పంతులుగారి ఆంగ్ల వాటకానువాదాలలో కూడా, 
విషయవినోదంకన్నా, సంఘసంస్కారదృష్మేే (పధావంగా 
కనపడుతుంది. కనుకనే “షెరిడన్‌ నాటకాలు వారిని ముందాగా, 
ఆకర్షించాయి. షెరిడన్‌, సమకాలీన సాంఘీక వ్యవస్త లోవి 
కూహకాల నన్ని టినీ, వ్యంగ్యహాస్యంతో, విమర్శతోో తన 
వాటక వస్తువులుగా చేసుకున్నాడు. మౌఠాధిపతుల దిగజారి 


పోయిన స్పితిన్సీ యువతీయువకుల వెట్లీ మె:ల్లీ ("పేమ 
లను, స్వేచ్చా సంచారాన్నీ కుటుంబంలో దృతరం వాళ్ళ 
మూ విశ్వాసాలను, సెరిడన్‌ బాగా అపహాస్యం చేశాడు. 
పంతులుగారు, తవు అనువాదనాటకాలలో, దేశకాలపొ(త 
లన, మూలగంథానుసారులుగా. కాకుండా దేశీయ వాతా 


నరణం కల్పించే (పయాత్మ్నం చేశారు. కాని యీ (వయత్న్సంలో 
వారు పూర్తిగా కృతకృత్యులు కాలేదు. కొన్నిచోట్ల, సంభా 
షణలు, దేశకాలపా(తాదుల నర్ధవలూ కృతకంగా తయా 
రె నయ్‌. మూల (గంథాలు గద్య పద్యాత్మకఆగా వుం లే పంతుఆు 
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ఫీరదేశలింగం పంతులుగారి సాహిత్యసృష్ని 


గారు తెలుగునమూ.తం గద్యాత్మకంగానే రచించటం కూడా 
ఒక (పత్యేకతగా చెప్పాలి. ఈ నాటకాలలో, ఇంగ్లీషు నుడికారం, 
వాక్యనిర్మాణం, అక్కడక్కడా కనపడతాయి. ఆ పట్టు లో 
ఎబ్బెట్యుగానూ అనిపిస్తాయి, భావాలూ, భాషా సైతం. యథా 
తంగా అనువదించి వుంకే లూ బాధ త స్పేదనిసిస్తున్నది. 


"షెరిడన్‌ వౌటకారెన The Rivals, 00002 
అన్నవాటీని, కళ్యాణకల్పవర్శి, రాగమంజరి, అన్న "పేర్ణతో 


సంతులుగా రనువదించారు. ఆ పిమ్మట "క్తి ఎయర్‌ నాట 
కాలలో The Merchant of Venice ను అనువదించ 


టానికి పూనుకొని, అసంపూరి గా వదిలి "పట్టారు. 


The Comedy of Errors నాటకాన్ని మా(తం, 
ఇరిడన్‌ నాటకాల అనువాద ధోరణిలోనే, “చమత్కార రత్నా 
నళిగాచేసి అనువదించారు. తెల గుభాపలో తొట్ట తొలుతగా (పద 
ర్భింప బడిన యోగ్యతను పొందటం 6౫ నాటకం విశిష్టత 
అనాలి. 880 వ సంవత్సరంలో ధార్వాడ నాటక సమాజం 
వాళ్ళు నాటకాలాడి, వెళ్ళిపోగాా ఆ పాకల: తీసివేయకముందే 
పంతులుగారు, యీ నాటకాన్ని (పదర్శింప చేశారుట. తొట్ట 
తొలుత నాటకాన్ని (పదర్శింప చేయటం కూడా, ప రేశరింగం 
గారికే దక్కింది. ఇవికాక, అపూర్వ (పహసనం 
(The Married Bachelor) బలాత్కారగానవినోద 
(పహసనం (Caught by tbe ears) విచిత 
వివాహ |పహసనం (CaUght in his own Trap), 
ముహామహోపాధ్యాయ |పహసనం Irish Tutor) 
వునర్మరణ (Twice Killed) మొదళల్నెన 
(పహసనాలా, ఇంగ్లీషం అనువాదాలే. ఈ అనువాదాల్ళో కూడా 
పంతులుగారు దేశకాలపా| తాదులను, మార్చి వేశారు. అందు 
వల్చ కొన్ని చోట్ల, సన్నివేశాలూ, సంభాషణలు , కృతకంగా 
కనపడక మానవు. 


(బహ్మచర్య 


(పహసనం 


పంతులుగారి సంస్కృతరూపకానువాదాల్నోభావానుసరణం 
(పధానం. సరళవ్నైనశ్షెలిలో పంతులుగారు 
రూపకాలను అనువదించారు. శాకుంతలానువాదాలు తెలుగులో 
లెక్కకు మిక్కిలిగా వచ్చినా; పంతులుగారి అనువాదం పొందిన 
(ఎసిద్ది, (పాచుర్యం, మరియేఇతర అనువాదము పొందలేదు. 
(పబోధచం. దోదయంలో విషయానికి అనుగుణమైన కైరిఆయా 
వందర్భాలలో మూలంలోవి (_పౌఢిని ఏ వాతము భంగపుచ్చ 
కుండా, చూపారు. (పబోధచం[దోదయం, ఆధారంగా (బహ్మ 
సమాజంలోని ఏకేశ్వరాధనం, జ్ఞానమార్శం కొంత (_పతిపాదిం 
చౌరని విమర్శకులన్నారు. ఆ దృష్టే పంతులుగారి నీ నాటకం 
ఆకర్షించి వుంటుంది. (వబోధచం| దోదయానికి తెలుగులో 
ఎక్కువ అనువాదాలురాలేదు. ఇవికాక మాళివికాగ్నిమి[ తం, రత్నా 
వళి కూడా పంతులుగారుఅనువదించారు. ఈ నాటకాలలో కూడా 
(వేసక్కి వచ్చినచోటా, (_పస్తావనల్నో నూ, (సీవిద్య, | సీ 
స్వాతం(త్యం, నాగరికతకు ఎంతఆవశ్యకములో పంతులుగారు 
(వేస్తావించే వున్నారు. బహుశా యీ నాటకాలు వారిని 
ఆకరి చటంలోని సఠమూర్శం యిదే కావచ్చుమ. 


సంస్కృత 


ఇక స్వతం|త రూపకాలల _ వారి వ్యక్తిత్వం, సరిపూ 
రంగా కనపడుతున్నది. సత్యహరిశ్చం[ ద, (పహ్మ్హాద, దక్టిణ 
గోగహణం లాంటి నాటకాలు రచించటంలో పంతులుగారి 
నీతి, మత, సాంఘిక దృక్పథాలు, అభివ్యక్తం అవుతున్నాయి. 
అయితే యీ నాటకాలు, సంత్వ( తంగా రచించారు కనుకుఆయా 
సందర్భాలలో ఆయా పా(తలు, పంతులు గారి విశ్వాసాలను, 
అభి పాయాలను నిస్సంకోచంగా ఉపన్యసించటం, మనం 
చూస్తాం. హరిశ్చం(దుడు జ్యోతిశ్శా స్తాన్ని విమర్శించటం, 
చం|దముతి సే విద్యావశ్యకతను (పతిపాదించటం, మొదలగు 
విషయాల వలన పంతులుగారి సాహిత్య పరమార్థం, వ్యకిత్వం, 
(పసు టంగా వెల్టడీ అవుతున్నాయి, 


(పహాద నాటకంలో పరిశుద్భాసి,క మతస్వరూపాన్నీ, 
తదావశ్యకతన్తు పంతులుగారు |పతిపొదించారు. నృసింహస్వామి 
(పహ్మాదుడికి (పత్యక్ట మె పరిశుద్దాస్తిక మతాన్ని గూర్చి (పసం 
గించటం, నరసింహస్వామి కాక, వీ రేశలింగనే ఉపన్యసిస్తున్నా 
డనిపిస్తుంది. దుర్మతాల హిరణ్యకశిపులను, పంతులు నృసింహ 
వేశంతో, చీల్చటం వాస్తవ విషయమే ఆరోజుల్నో. ఈ నాట 
కంలో భక్తికి రససి తిని కల్పించటం ఆయన "్యేయం ఎంత 
మా[తమూకాదు. పంతులుగారి | పవృతిి,లోవున్న చ్చెలక్టణ్యం 
ఇదే. 


దక్టిణ గో గహణంలో కూడా జారత్వం వలన కలిగే అనర్భ 
కాలను విరాటుడు, సులేష్టృతో, ఎంతో నొక్కి చెపుతాడు. పర 
వనితా సంగమమే, సర్వపాపాలకూ మూలమని చెప్పటం, పంతు 
లాశించిన (పయోజనం. ధనగుప్పుడనే పాత సుశర్మతో, దయ, 
ధర్మము, సత్యము, నీతి మొదల్చెన విషయాలను గూర్చి విపు 
లంగా |పసంగించటం కూడా, సాంఘిక (పయోజనాన్ని పంతులు 
గారుద్దేశించటంవల్థనే అని చెప్పాలి. ఏ మా(తం సందర్భం 


వచ్చినా పంతులుగారు సాంఘిక (పయోజనాన్ని ఏమరటం 
వుండదు. 


ఈ మూడు నాటకాల్ళో (పహ్హాదనాటకంతో పద్యాలు 
తక్కువ. దీన్ని గద్యనాటకంగా చెప్పినా వి_పతిపత్తి కలుగబోదు. 
సన్నివేశ పాబల్యాన్నిబట్టి ఏ ఐదారు పద్యాలనో పంతులుగారు 
కూర్చారు. దక్మి ణగో| గహణము నాటకంలో, సత్యహరిశ్చం (ద 
లోనూ పద్యాలు చాలా వున్నాయి. ఆందువలన తెలుగునాటక 
(కవు పరిణామంలో, (పారంభదశలో యీరెండు నాటకాలు 
రచింపబడి వుంటా యని వూహించవచ్చును. తెలుగు వాటకొల 
“ఉద్భవ వికాసపరిణావుం 'లో పద్యనాటకావిర్భావం తొలిదశ ఆని 
పరిశోధకులు నిరూపించారు. 


పంతులుగారు స్వతం|త రూపక రచనంలో స్వాతం(త్యాన్నే 
చూపారు కాని, |పధితమ్మెన ఆంగ్ల రూపక మర్యాదలను కాని, 
సంస్కృత రూపక సం(పదాయాలను కాని ఆనుసరించలేదు, 
స్వతం[త వాటకాలుగా ఆయన _ రచించినవాటిలో సంస్కృత 
రూపక లక్టణాలు కనపడవు. వాంది, (పస్మావనలను కూడా 
పొటించలేదు కొన్ని వాటకాలలో పంతులుగారు. సత్యహరి 
శ్చృంద వాటకంలో మూ తం,వాంది _పప్తావవలున్నవి.నాందిలో 
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1 8-- పద్యాలు రచించటం, పంతులుగారి సం పదాయాభిజ్నతను 
చాటి చెపుతున్నది. అంకాలను రంగాలుగా _ విభజనంచేసి, 
ఆంగ్ల నాటక సం పదాయాలను కూడా స్వతం[త రూపకాలలో 
అనుసరించారు. [పధమాంకంలో ఇం|దసభలో వశష విశ్వా 
మి(త సంవాద సందర్భంలో విశ్వామి_తుడు వరుసగా ఆరు 
పద్యాలు చదవటం, నాటి అభిరుచులకు తార్కాణం. 


ఇవికాక (పహసనలక్ట్మ ణాలుకల రూపకాలు వ్యవహార 
ధర్మబోధినిి (బాహ్మవివాహం అనేవి. ఇవి అనాటి సాంఘిక 
పరిస్తితులకు దర్పణం వంటివి. ఆనాడు (పచురంగా సంఘంలో 
పాదుకొనిపోయిన సవుస్తృ దురాచారాలూ యూ రెండు (గంథా 
లోనూ బాగా విమర్శింపబడ్డాయి. స్ఫ్మూలంగా పంతులుగారి 
సమస్త రచనల్ళొనూ యూ సాంఘిక (పయోజనం ఇమిడి 
వుంటుంది. స్వతం|త రూపకాల్నోనూ, [పహసనాల్తోనూ,యీ 
సాంఘిక విమర్శ మరింత బలంగా వుంటుంది. దురాచారాలూ, 
సాంఘిక పతన హేతువుల్సె న సర్వ విషయాలూ, ఆవహేళ 
నొత్మకంగాా యీ రూపకాలలో వివుర్శించబడ్మాయి. 


పంతులుగారి నవలల్హో, సాంఘఫికవిమర్శ; సంఘ 
సంస్కరణ పబోధం పరాకాష్ట నందుకున్నాయి. రాజశేఖర 
చరితం, సత్యరాజాపూర్వదేశయా(తలు, సాంఘిక విమర్శా 
దృష్యి తో పరిశీలించి చూస్తే, ఆ (పయోజనానికె వుడ్చేశింప 
బడిన రచనలలో, పరాంకోటికి చెందిన రచనలని చెప్ప 
వచ్చును. సంఘుంలోవున్న దొష్మ్యాన్నంతా తూర్పార పట్టటమే 
లా రచనలలోని పరమాశయం. (సీ విద్యావిహీ నతవలన 
సంఘంలో | పాచుర్యాన్ని పొందే అరిష్ట్టాలూ యాచనను సుగు 
ణంగాచేసి ముఖ సు తులను వినిపించే కుక్టింభరుల దాంభిక వర్ష 
నమూ, మం(తతం (తవేత్తల మాయలూ, భూత పేత 
పిశాచాదుల యెడల నమ్మికలోనివున్న రూపూ బట్టు బయలు 
చేశారు పంతులుగారు, రాజశేఖర చరి తంలో. 


ఆడ మలయాభంలో వ్యాజరూపాన, సమకాలీన సంఘం 
లోని, దుర్మార్నాలను తీ(వంగా అధిక్సే పించారు. 


సమకాలీన సంఫఘుంతోని స్తీ ల దుస్శితిని ఆడ మల 
యాళంలోని పురుషులకు వర్తింపచేసి, వ్యంగ్యంగా, కటువుగొ, 
హేళనాత్మకంగ్వా నళ్వురా జలు రం తైలం పంతులు 
గారు చి తించారు. స్త్రీ ల మౌథ వము, సంఘంలో దున్న 
శక్తుల స్పై ్యరవిహారం, యా సత్యరాజాపూర్వదేశయా (తలు 
లోని ఇతివృత్తం. దీనిలోనే రెండవభాగమ్మెన లంకాయా( తలో 
జ్యోతిషశా(స్తృము బాగా విమర్శించబడింది. సతీసహగమనం, 
(స్తీ లదురవస్ట్పలు, పురాణాల లోని (పక్షీ పాలు, లంకాయా( తలో 
త్మీ వంగా విమర్శకు గురి ఆయినాయి. 


ఈ రెండు వవలలుగాక మలో రెండు నవలలుకూడా 
పంతులుగారు (వాశారు.పంతులగారి నవలల్నో. సత్యవతీ చరి తాని 
కొక విశిస్టృమ్మెన స్థానముంది. ఈ బలల హత రకాల దాంప 
త్యాలను “ని తించారు, ల సీ పురుషు లిద్దరూ 
చదువుకొన్నవాళ్ళు; (స్తీ విద్యావంతురాల్ళె, పురుషుడు విద్వా 


నా సే పురుషులిరువురూ విద్యావిహీ నులున్నూూ 
ER విద్యావిపీ నురాల్చె పురుషుడు న సంసాడఠా 
లేవిధంగా వుంటవో పంతులుగారు యీ నవలలో వివరించి 
చూపారు. తమ సిద్దా ంతాలనన్నిటినీ, పాతల నాలంబనంగాచేసి 
కొని చెప్పటం వలన కొంత శిల్పం కొరవడిందని చెప్పాలి. తను 
అభి_పాయాలను, పాతల ముఖతః వెల డఉస్తు న్నట్యువుంటుంది 
కాని, (| కమోన్మీలనమూ, చిక్కనికథా కానరావు. వాచ్యంగా తమ 
సిద్దాంతాలను చెప్పివేశారు. కథా [పణాళికకు సంబంధించి,కొంత 
(_పతిభ చూపినా, వస్తుసంవిధానంలో బిగిలేదు. సాంకేతికంగా 
ధ్వనింప చేయవలసిన సందర్భాలలో కూడా పూనుకొని, వాచ్యంగా 
చెప్పటంవలన, | పధానంగా నవలలో కనపడవలసిన శిల్పం, 
కనపడలేదు. సంఘటనలు ఒకదాని వెనుక వొకటి సపేర్పినట్నుగా 
వుంటాయి కాని, సన్నివేశాలలో కాని, పా(తచితణలో కాని, 
జీవంకానరాదు. (పత్యేకమ్మెన వ్యక్తిత్వం పా(తలకున్నట్ము 
తోచదు. కథాసూ[తం పాతల అద్రి నంండదుకాక, ఆద్యంతం, 


పంతులుగారి ముద సాకా త్కరిస్తూ వుంటుంది యూ నవలలో. 
అయితే తెలుగులో తొలిసాంఫిక నవల అన్న (పత్యేకత 
మాతం యీ నవలకున్నది. కథలో బిగి, పటుత్వము, కల్పన, 
తక్కున్నెనా పాతల సౌకుమార్యం ముగ్గ భావములూ, అమాయ 
కత్వం, వౌథ్యం, పాఠకుల సొనుభూతికి పా(తంకాగలవు. 
ఆ కాలంలో మధ్య తరగతి కుటుంబ వ్యవస్తను కళ్ళకు కట్టి 
నట్టుగా పంతులుగా రీ నవలలో చి(తించారు. (శీపాద సుబ 
హ్మణ్యశాస్పిగారి వంటి (పసిద్ద క్యకులను, నవలా రచయిత 
అను కూడా యీ నవల బాగా ఆకర్షించింది. పంతులుగారు ౦౨ 
నవలలో కోనసీమ (పాంతపు మధ్య తరగతి కుటుంబాలను, 
చక్కగా వర్షించటం, వారి లోకవ్చత్నాను శీలనమూ, (శీపాద 
వారిని ఆకర్షించటానికి కారణాలు కావచ్చును. “ఇల్బుబట్చిన 
వెధ వాడబడుచు అన్న నవలలో (శిపాదసు (బహ్మణ్యశా[ స్పిగారు 
నాయిక సోమిదేవి చేత సత్యవతీ చరితను చదివించారు. 


దీని తరువాత వీరేశలింగం పంతులుగారు చం| దవుతీ 
చరి (తాన్ని కూడా నవలగా రచించారు. కొని ఇది నవలకాదు. 
సత్యహర్రిశ్చం[ దుని కధను ఆధారంగా చేసికొని, చం[ దమతిదేవి 
పాధాన్యాన్ని ఎక్కువచేసి, ఆమె నాయికగా ఆమె చుటూ అల 
బడిన కథ ఇది. (సీలు, పిల్ణలు చదవదగు పుస్తకములు అన్న 
విభాగం కింద యా | గంథాన్ని చేర్చటం వలన, సరళమ్మె_త 
్మెరిలో, బాలబాలికలు, అవశ్యం నేర్చుకోవల న నీతులు, సదా 
చారం, సంస్కారం మొదల్చెన విషయాలను కథాత్మకంగా చెప్పే 
(పసయత్నం పంతులు గారిందులో చేశారనవలసి వుంటుంది. 
చం(దవుతి చిన్న బాలికగా వున్నప్పుడు, ఆమెకు గురువు రోజు 
కొక్క విషయంగా వుతము, నీతి, సాంఘిక ధర్మం, పరోపకారం, 
సౌశీల్యం మొదల్లెన విషయాలను గూర్చి, బోధించినట్టుగా, 
(పతి (పకరణంలోనూ ఒక్‌ క్క వుపన్యాసం గురువుగారిచేత 
చేయించి, పదిహేను (పకరణాలుగా (వాసి కడమ చం దమతి 
కథను అతిసంక్తే పంగా చెప్పి చేసి, వచన _పబంధమన్నారు, 
పంతులుగారు చం(దవుతీ చరి. తనుకూడా. కాని, ఇతి, వచన 
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వీరేశలింగం పంతులుగారి సాహిత్యస్పక్షి 
లి తం 


పబఠథల, అలకే నవల ఎంతమా( తముకాదు. కథాకల్పనంలో 
(పతిభ ఏమో చూపకపోయిన్నా శె లి మా(తం సు|పసన్నంగా 
వుంది యూ | గంథంలో. 


పంతులుగారి వ్యాసాలన్నింటా, మత, సాంఘిక, రాజకీయ 
పరిస్పితు లు (పాధాన్యం వహించాయి. పంతులుగారి తార్కిక 
(పతిభ, లోకజ్జత, విమర్శాపాటవం, బహుళ విషయ సం(గహ 
ఇం యో వ్యాసాల్లో తలస్పర్శిగా కనపడతాయి. రెండు పెద్ద 
సంపుటా లకు సరిపడేట్భు, తత్కాల సాంఘికార్మిక, రాజకీయ, 
వుతన్గె తిక, సమస్యలను గూర్చి పంతులుగారు వ్యాసాలు! వాశారు, 
పంతులుగారు సారస్వత వివుర్శనుకూడా వెలయించారు.కొక్క్యాండ 
వేంకటరత్నకవికృత వి|గహతం| తవిమర్శనం, అలంకార 
సం(గహం, వ్యాకరణ సం(గహం, కావ్యసం(గహం, పంతులుగారి 
(పతిభకూ, పొండిత్యానికీ నిదర్శనాలు, 


(స్రీల కొరకు, షేక్స్పియర్‌ నాటక కథలను సరథశమ్మె న 
్ఞైలిలో అనువదించారు. ఈ కథల్ళో కూడా దేశకాల పా తలను, 
దేశియమ్మెనవిగా మార్చారు. _ చార్చెస్‌ల్యాంబ్‌, రచించిన 
షేక్సి ఎయర్‌ నాటక కథలను, పదహారు కధలుగా అనువాదం చేసి 
(సీలకొరకు నిర్వహించిన సతీహితబోధినివంటి ప(తికలలో 
పంతులుగారు (_పకటించారు. 


(సీలు సుబోధకంగా చదువుకొనటానికీ, శాస్త్రీయ 
మ్లెన విషయాలు తెలుసుకోటా నికీ, ప(తికలలో చాలొవ్యాసాలవ , 
కథలూ, సంభాషణలూ, (వాయటమే, కాకుండా, దేహారోగ్య 
భర్మబోోధిని, పత్నీహితసూచని, మొదల్లెన, (గంథాలను సులభ 
్మలిలో (పకటించారు. దేహారోగ్య విధులు, శిశుపోషణ, మొద 
చల్లన సంగతులను యూ (గంథాలలో లెస్సగా వివరించారు. 


దేశీయులలో పరంపరాగతంగా వస్తున్న మూథాభి 
(పాయాలను తొలగించి శాస్త విజ్ఞానాన్ని, హెతువాద ధోర 
ణిని, (పబలజేయటానికిగాను, పంతులుగారు, శరీరశా స్త 
పం(గహం, జ్యోతిశ్చాస్క సం(|గహం, జంతు స్వభావ చరితం, 
మొదల్నెన్నగంథాలను రచించారు. శరీర శాస్త సం|గహంలోో, 
మానవ శరీరంలోని, వివిధాంగాలూ, ఎట్బాాపని చేస్తవో, సచి 
(తంగా వివరించటా నిక్టె, లండనునుండి,, కావలసిన వివరాలు 
గల, పట్రా లను, వాటి బ్బాకులనూ తెప్పించామని పంతులుగారు 
ప్వీయచరి(తలో |వాశారు. ఇవికాక పదార్భ వివేచక శా|స్పాన్నీ, 
భూగోళ స్వభావ దీపికను కూడా రచించటానికి పూనుకొని, 
కొంతభాగం వాసినట్ఫ్మూ కారణాంతరాలవలన, ఆ (పయత్నాలు 
విరమించినట్నూూ పంతులుగారు స్వీయచరి తంలో (వాశారు. 
ఈ (గంథాలవల్భ పంతులుగారి శాస్త పాండిత్యం, మేధాశక్తి, 
యెంతసునిశితమ్నెనవో వ్యక్తమవుతుంది. 


చిన్న పిల్లలకొరకు, ఈసవ్‌ నీతికథలనూ వాచకపుస్త 
కాలనూ పంతులుగారు (వకటించారు. దేశ చరి. తలను, జీవిత 
చరితలను కూర్చారు. విక్టో రియా మహారాజ్డి చరితం, జీససు 
చరితం, శంకరాచార్యులవారిచరితం, రాజారామమోహన 


రాయలవారి చరితం, వారి జీవితచరి. త రచనలతో ము 
శ bo ఇ వలి అ 

మ్యెనవి.స్వ దేశ సంస్థాన చరి తలను చింతావుణి ప తికలో (పక 

టించి, తరువాత పుస్తక రూపంగా వెలువరించారు. అప్పటికి 


దేశంలోవున్న వివిధ సంస్థానాల చరి తలను, 
(వాశారు పంతులుగారు. 


రంజకంగా 


ఇక (పౌథంగ్యా (ప్రాచీన సం|పదాయ మార్గాన వంతులు 
గారు రచించిన వచనం కూడా వుంది. చిన్నయసూరిగారి శరిని 
అనుకరిస్తూ, సంధి వి గహాలనుు, రచించి పండితుల మెప్పు 
కూడా పొందారు. సమకాలీన సాహిత్య ప| తికలన్నీ పంతులుగారి 
సంధి విగహాలను, బాగా శ్చాఘీంచాయి. 


వీటన్నిటినీమించి శాశ్వతంగా వారిసేరు నిలిపేది వారి 
కవులచరి తం. శా(స్తీయమ్మెన దృష్టితో, కవి కాలాదికాలను 
విమర్శిస్తూ, అన్వయిస్తూ, సారస్వత విమర్శను కూడా సవు 
పాళంగా, కవుల చరి|తలతోనే జతపరుస్తూ, తెలుగులో కవుల 
చరితను రచించిన వారిలో వీరేశలింగం పంతులుగారే (పథ 
ములు. వీరికి పూర్వమే గురుజాడ (శీ రామమూర్తిగారు కవి 


జీవితాలు (పకటించినా, అది వీరేశలింగం పంతులుగారి కవుల 
చరి తంతో సరితూగలేదు. 





రశ 
% 
న్‌ 
2 
య 
Cg 
న! 
చి 
DO 


పం టం చం ల లస్ట్‌ కం చం టిం లం లు టం టా టు ట్ట చం యై పచ చుటు టు టిట్తట్లు 
ఆయుర్వేద భూషణ 

ఉల అచ 

పండిత నోరి రామకాసులవారి 


ఖః రవర్దని * 


చనుబాలను వృద్ధి చేయు రసాయనము. దీనిని 
వాడుటవలన చనుబాలు స్వచ్చ మె సమృదడ్మిగా పసిపాపకు , 
సరిపోవునట్నుచేస్తి లి పిల్లల యారోగ్యమును కాపొడును, 
వెల 100ml రు. 3/- : 200ml రు, 5/-— 


థాతు పుష్టికి, నరముల పటుత్వమునకు 
(పనిద్ధి గాంచినది, శుక్సనష్క్టము, నపుంసకత్వము 
లచే పీడింపబడు వృద్బులకు స్పెతము శక్తి నిచ్చి, 
ఓజస్సును వృద్వి చేయును. 
వెల ౩౦ మాతలు రు. 6/-- 
మాచే దీర్హవ్యాధులకు పోస్క్నుద్వారాకూడ సలహా యిచ్చి, 
(పత్యేక చికిత్స చేయబడును. క్యాటలాగు, సలహా ఉచితము. 


శాక్షదు నోరి వెంక పేశ్వరకాస్త్రి, 


A.V:A.C:, A.L.L.M. 
చీఫ్‌ ఫిజిషియను. ఆయుర్వేద నిలయం, 
పోస్సుబాక్సు 32, విజయవాడ--1. ఆంధ్మపదేక్ట్‌, 


శ్రిత 


షిషిధిశ్రిషిచిశిషాభుళ ఏ ఛిధిసిచి. 


అంచఛచఛచచచళ చిత 


భిషాభిటి. 


శి ఉశిధధిఛచితళిళిచి. 


మన 


ఎయచచళత అశచశయశి శి చిం చశిఉలి చ లిశ ఉశిశిలిలశలిశిలి శత 


శి 


భూరి 


పంతులుగారు, ఇరన్నెకి ప్పైగా (పావిన తాశపత 
(గంథాలను, (పత్యంతరసహాయంతో పోల్చి, పరిష్కరించి, 
(వకటించి, ఆకాలంతో |పాచీన (_గంథ పరిష్కరణకూ, 
(పకటనకూ మార్హదర ఎకుల్నెనారు. నాచన సోమన ఉత్తర హరి 
వంశం, కేతన దశకుమార చరితం, పిల్లలము, రి పినవీరభ( దన 
జ్ఞైమినీ భారతం, నందడివుల్ల య్య, ఫుంటసింగయ్యల (పబోధ 
చం[దోదయ, వరాహపురాణాదులు, తొలుదొల్శ, పరిష్కరించి 
(సకటించింది పంతులుగారేనం కే, పంతులుగారు తెలుగు 
సాహిత్యానికి ఎట్టి పీవచేశారో సువిదితం కాగలదు. 


ఇంతేకాక, వారెన్నో పతికలను నడిపారు. ఆ ప తికల్మో 
మత సాంఘికార్చిక రాజకీయ విషయాలస్నై వ్యాసాలూ, నవ 


లలూ నాటకాలూ, కావ్య విమర్శ, పాచీన కావ్యాలూ, కవుల 
చరితా, శాస్త్రీయ (గంథాలూ _పకటించారు. వివేకవర్శని, 


సతీహితబోధిని, సత్వసంవర్శని, చింతానుణి, 
మొదలె ననా ప[తికలు. 


సత్యసంవాదిని 


స్వీయచరి._తను మొట్ట మొదట తెలుగుతో రచించింది 
పంతులుగారే. అర్యాచీనులందరికి నూర్షదర్శి అయినారు. 
పంతులుగారి సర్వసాహిత్యంలోనూ వారి సంఘసంస్క_రణాభి 
లాష వాసిస్తూ వుంటుంది. (_పధానంగా సరళవ్నెన కేరి, 
సంఫు సంస్కరణ తత్పరత్వం, త్యాగశీలత, (పతిభ నారి 
సాహిత్యంలో కొనవచ్చేగుణాలు. 


తెలుగు సాహిత్యంలో పంతులుగారి పేరుతో ఒకయుగవే 
చెలసీంది. సాహిత్యాన్ని ఉపకరణంగా చేసికొని, తన సం ఫూన్ని 
ఉద్దరించిన [పపంచ సాహితీ వేత్తలలో వీరేశలింగంపంతులు 


గారు అ|గేసరులు. అట్టే మహానీ యుల్మో, సంతులుగ్మా 
లో 


స్థానం చిరమ్మె_ నది, దివ్యమ్మె నది అని చెప్పాలి. 





త్యాగరాజన్వౌమివారి నంగీతనాటకములు- 
ప్రహాద భ కివిజయము 


కుమారి ఎం. ఎన్‌. రాణీ పమీలాదేవి 


ర్ర్‌ర్ణా టక సంగీతమునకొక | పత్యేకతను, పరి పూర్ణతను 
చేకూర్చిన మహాపురుషులలో (_శీత్యాగరాజస్వామి అ(గగణ్యులు. 
వీరి బహుముఖ సేవచే కర్ణాటక సంగీతము రసపుష్నిని సంత 
రించుకొన్నది. స్వామివారి కీర్తనలను, కృతులను విని ఆనం 
దించని వారు భారతదేశ మందంతటను అరుదు. 


[శీ త్యాగరాజస్వామి వాగ్గేయ కారవర్యుడు. శార్జ దేవుడు 
చెప్పిన ఉత్తమ వాగ్నే యకార లక్టణములన్నియు వీరికి అన్వ 
యించును. తాము రచించిన అసంఖ్యాక కృతులచే వందనీయు 
లన శీ త్యాగరా జస్వామి _పహ్మ్హాద భక్తి విజయము, 
నౌకా చరిత, సీతారావవిజయము అను సంగీత నాటకము 
లను కూడ రచించి వారి వాగ్నేయకర్శత్వమునకు పరి 
పూర్ణత చేకూర్చిరి. 


స్వామివారు తమకు ముందు కాలమున వెలసిన యక్ష 
గానములచే _పభావితుల్నె  తామును సంగీతనాటక రచనకు 
పూనుకొనిరి. “శాహజీ' ఆస్థానమం దుండి అనేక యక్షగాన 
ముల రచించిన గిరిరాజకవి వీరి తాతగారు. కాని యక 
గానములలో కనుపించు కాముకశ్చంగారము (పహ్హాదభక్సి 
నిజయమున ఎంతమా తము కనుపించడు. 


యక్ట గానములు వీథినాటకములు వేరు వేరు (పశ్రియ 
లవి కొందరు విమర్శకుల అభి పాయము. అది కొంతవరకు 
సత్యమే. ఆదిలో యక్టగానములు ఏవిధముగా ఉండెడివో 
తెలిసికొనుటకు స్పష్మ్టృమ్నైెన ఆధారము లిప్పుడు లేవు. మొదట 
యక్తులు ఆను ఒక జాతివారు (ఇప్పుడు జక్కులవా రనబడు 
వారు) వేషధారణము చేసి రంగస్టృలము మీద గానము చేసి, 
నభారంజనము చేసిన గీత రచనల్చె యుండవచ్చునని ఊహింప 
వచ్చును. కాని కాల్యకమమున ముఖ్యముగా 16వ శతాబ్బము 
నుండి దాని రూపము ఎన్నెన్నో మార్పులు పొందుచు నేటికి 
యక్ష గానములకు ఏ ఢినాటకములకు తారతమ్యము ఎన్నుటకు 
వీలులేని స్పితికి వచ్చినది. 


మునము యక్టగానముల నెరిగి యున్నప్పుటి నుండి 
వానిలో వేషములు ధరించిన వివిధ పా(తలు (పవేశించుట, 
నసంభాషించులు కలదు. సూ( తధారుడు రంగస్మృలము వది 


కుండ కధ చెప్తుచుండుట్క వేషధారణ చేసి వచ్చిన పా(తతో 
అప్ప టికి అనసరమ్మెన రంగస లము మీదలేని ఎదిరి పాత 
సానము వహించి సంభాషించుట ఉండినట్లు తోచును. 


యక్టగానము అనునది విస్త్చతమ్మె న అర్థ ముగళి 
శబ్దము. ఇందులో సంగీత నాటకములను అంతర్భవింప చేయ 
వచ్చును. అన్నిటిలో సూ తధారుడు, వేషధారణము, పాత 
(పవేశము, సంభాషణాము, గానము, నృత్యము, చతుర్విధాభి 
నయము ఉండును. _గంధకర్హ లు తవు తము అభిరుచిని 
బట్టే కొందరు తమ రచనలను సంగీత నాటకము లనియు 


మరికొందరు యక్షగానము లనియు పేర్కొని యున్నట్ను 
యై cc 

భావించుట యుక్తము. 
కాబట్టి యక్ట గానములకు, సంగీతనాటకములకు 


భేదము (గంధకర్త ఇష్టమును బట్టిఉన్నదనుట ఎక్కువ సమం 


జసము. కాక గానము ఎక్కువ (పధానమ్మె నప్పుడు యక్ట్ల 
గానవునీ, గానము లేక అభినయము (_పాధాన్యము వహించి 


నపుడు నాటక మనియు వారు పేర్కొని యున్నట్టును తలంప 
వచ్చును. 


Ut స్వామివారు ఒపహ్మో దభకిి విజయమును సంగిత 
నాటకనునియే నిర్వచించిరి. కీ గణేశుల (పవేశమునకు ముందు 
చెప్పిన ద్పిపదలో 


శ్‌ 


“నాటకం బొకటి నే స్వయముగా నీకు 
నాటగా వినుపింతు హాటకాభరణ,” 


అని తన నాటకమును స్వయముగా వినుపింపస దలచి 
నట్టు (పకటించిరి. తరువాత గళేశుల ;పవేశ సమయమున 
చెప్పిన “కీ గణపతిని “సేవింపరారే 1 శితమానవులారా” అవి 
సౌరాాష్ట్ట రాగము,  ఆదితాళ మందలి కృతి యొక్క ఆని 
సల విలో 

“వాగధి పాది నువూజల చేకొని 

బాగా నటింపుచును వెడలిన” 
అను దానిలోను, 


“పనస నారికేళాది జంబూఫలను లారగించి 
ఘనతరంబుగను నుహిస్ణు పధమ్మలు 
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త్యాగరాజస్యామివారి సంగీతనాటకములు 


నది. పడవ అడుగుభాగము చిల్సిపడి నీరు పడవలోనికి రాసాగి 
నది. పడవ మునిగిపోనున్నది. తమ వస్తములచే పడవ 
రం(ధముల మూయవలసినదిగా గోపికలకు భగవానుడు 
తల్సెను. ముందు గోపికలు దీనికి సమ్మతింపలేదు. కాని 
అట్టు చేయనిచో పడవ మునుగుట తప్పదని, మాయవిడు 
వుడన్సి స్వామి హెచ్చరించెను. స్వ(పాణ రక్టణార్హము విధి 
లేక చివరకు వారు తమ వ(స్తృములనుు కంచుకములను 
తీసి పడన రం|ధమును మూసి, భగవంతుని ధ్యానము 
చేసిరి. వెంటనే గాలివాన తగ్గినది. పడవ క్షేమముగా ఒడ్డు 
చేరినది. సందర్భమును బఃశ్చి శృంగారము కొంత భాసించి 
నను తన (పియ సఖురాం[డయిన గోపికల అజ్ఞానము 
తొలగించి, భగవద్భక్తి కలిగించుట మే భగవానుని ఆశయము. 
అదికాక (శీకృషుడు ఏడేండ్ల బాలుడు. కావున ఇందలి 
శృంగార మేమా! తమును కాముక శృంగారముగా నుండక 
భగవద్భకి,లో పర్యవశించును. 


ఈ కధ భాగవతములో లేదు. గోపికా వ స్తాపహరణ 
ములో నారాయణతీర్ముల వారు (పపంచించిన అజ్నానా 
వరణము పోగొట్టు భావమే ఈ కథా విషయమునకు బీజ 
(పాయవ్మె నదని మనము నిశ్చయింపవచ్చును, 


_పహ్హాదభక్తి విజయము 5 అంకముల సంపూర్మ నాట 
కము. ఇది నౌకా చరి తముకంళకె విస్త ఎతిలోనేకాక సర్వవిధ 
ముల సుసంపన్న మ్మె నది. దీని పేరు సూచించినట్టు దీని కధా 
వస్తువు భక్తా గేసరుడ్డెన (పహ్హాదుని భక్తి సర్వ పరీక్షలలో 
వెగ్గి విజయమునంది, _పహ్మదుడు లకీ నారాయణుల సొకా 
త్కారము పొందుట కాబట్టి ఇంతవరకు త్యాగరాజస్వామి వారి 
కృతుల తోడను ఆనందించు గాయక లోకమునకు స్వామివారి 
సంపూర్ణ రచనా స్వరూపము దర్శించు భాగ్యము ఈ రూప 
ముగా అందుబాటు లోనికి వచ్చినది. 

“(పహ్హాద భక్తి విజయము నిష్మామమ్మెన భక్తిని 
(వబోధించు దృశ్య  |పబంధము. ఇందలి 1పథమాంకమున 
గకోశ _పార్దను దౌవారికుని (పవేశము సూ(తధారుని సంభా 
షణములు ఐన తరువాత (పహ్వాదుని  శేషపాశముతో కట్టి 
అబ్బిలో పడవ్నెచుటతో కథ |పారంభ మగును. అంబుధి అతనిని 
విష్టృభక్నునిగా గుర్తించి తేర్చి నాగపాశ విముక్తిని గావింపజే యును. 
(పహ్పాదుడును సము[దుని విష్ముభక్తునిగా నెరింగి “వారిధి 
నీకు వందన. మొనరించెదినని వందన మొనర్చి 


'సారెకు నీ హృదయారవిందమునను 
మారవుణుడు గూడు దారి తెలుపుమునాతో” 


ఆని తోడి రాగ చాపుతాళ కీర్తనతో | పార్మించును. ఇట్భు |పార్మిం 
చివ (పహ్హాదుని చూచి ఆతని ఆంతరంగిక భక్తిని తెలిసీకావి 
“భన్యుని వేల్పులలో మూర్చ న్యుని (పతిలేనిలావణ్యుని పరమ 
కారుణ్యుని నుతియింపవయ్యి అని భగవద్ద ర్శనోపాయము 
తెల్పి కల్యాణి రాగము, ఆదితాళ మందలి 


“వచ్చున్నుహరి నిన్ను జూడ వచ్చును హరి 
* నిన్ను జూచి మెచ్చును హరి నిన్ను జూచి” 


౨] 


అను కీర్తన యొక్క పల్బవిలో (పహ్మాదునకు హరి ఆతని జూడ 


వచ్చునని విశ్వాసము కలిగించును. దీనితో (పథమాంకము 
పూరి,యగును. 


(_పహ్మ్హాదుడు సము[ద మహారాజు పలికిన వాక్యంబుల 
నాలకించి (శ్రీహరిని అనేక విధముల ధ్యానించి శ్రీహరి 
(పత్యక్టము కాలేదని అతడు అత్యంత వ్యసనా( కాంతుడ్జె మొర 


రిడు చున్న సమయమున నారదస్వామి సనకసనందనాదుల 
యొద్ద కు వెళ్ళి (_పహ్నాదుని వృత్తాంత మంతయు వినిపిం 
చును. 


ఇక్కడ (_పహ్హాదుడు, 


'నిజమ్మెతే ముందర నిలువు మేవేళ 
అజుడ్డెన హరిహయుడ్డెన నా భక్తి” 


అని అనేక విధంబుల బల్కు విని నారదవొని (పహ్మాదునకు 
సాక్టాత్కరించి వ్నెకుంస (పభావంబు అభివర్శించి అచటు 
(గ్రీమన్నారాయణుడు, _ లక్ట్మీదేవుల మధ్య (పహ్మాదుని గూర్చి 
జరిగిన సంభాషణమును తెల్పి (_పహ్మాదుని భాగ్యము పండనని 
వెల్టడించును. 


శ ' ళృతీ యాంకము : 
ఇంకను (శ్రీహరి (పత్యక్టము కాలేదని (పహ్హాదుడు 
అత్యంత వ్యసనా (కాంతుడ్డె_ యుండును. 


“కరి వరదుని కన గోరుచు 

గరగుచు కన్నీరు నించి కలడో లేడో 
హెరిసాయ (బహ్మాదులకును 

హరి యగబడువాడుగాడయని మూర్చిల్లెన్‌.” 


ఇవ్విధంబున (పహ్హదుడు (పపంచ మంతయు మరచి మూర్చ 
చెంది యుండు సమయమున (శీమున్నారాయణుండు అత్యంత 
కృపాళుండ్లె న్నెకుంఠకము నుండి వేంచేసి (పహ్హాదుని గాంచి 
కారుణాయుతుడ్గె తన ఉరమున జేర్చుకొన్నతరి | శీరంగనాధుని 
శుభాంగ సంగముచేత (పహ్మోదుడు మూర్చ నుండి తేరుకొనెను, 
(పహ్చాదుండును తన మనంబున గోరుచున్న మహాభాగ్యము 
పండెననుచు (బహ్మానంద జలధి నోల లొడుచు సకల దిక్సాల 
మకుట నీరాజిత పదారవిందుని సార్వభౌముని, అఖిలాండ 
కోటి (బహ్మాండ వాయకుండగు (శీమన్నారాయణమూార్తి ని 
"జీవించి, 


“ఏవాటి ఫలమో ఏ దానబలమో 
(శీనాథ, (బ్రహ్మ క్షైనను వీదుసేవ 


అను బ్నెరవి రాగము, ఆదితాళ కీర్తన పాడి ఇది అంతయు 
తన భాగ్యమని ఆనంద పడును. 


చతభురా్శ(౦కము : 


ఇటు (బహ్మావంద జలధిలో వోలలాడు చున్న 
(వహ్నాదువి చూచి ఆతని చిత్త శుద్మి లోకులకు తెరియ 


త్యాగరాజస్యామివారి సంగీతనాటకములు 


నది. పడవ అడుగుభాగము చిల్సిపడి నీరు పడవలోనికి రాసాగి 
నది. పడవ మునిగిపోనున్నది. తమ వస్తములచే పడవ 
రం(ధముల మూయవలసినదిగా గోపికలకు భగవానుడు 
తల్సెను. ముందు గోపికలు దీనికి సమ్మతింపలేదు. కాని 
అట్టు చేయనిచో పడవ మునుగుట తప్పదని, మాయవిడు 
వుడన్సి స్వామి హెచ్చరించెను. స్వ(పాణ రక్టణార్హము విధి 
లేక చివరకు వారు తమ వ(స్తృములనుు కంచుకములను 
తీసి పడన రం|ధమును మూసి, భగవంతుని ధ్యానము 
చేసిరి. వెంటనే గాలివాన తగ్గినది. పడవ క్షేమముగా ఒడ్డు 
చేరినది. సందర్భమును బఃశ్చి శృంగారము కొంత భాసించి 
నను తన (పియ సఖురాం[డయిన గోపికల అజ్ఞానము 
తొలగించి, భగవద్భక్తి కలిగించుట మే భగవానుని ఆశయము. 
అదికాక (శీకృషుడు ఏడేండ్ల బాలుడు. కావున ఇందలి 
శృంగార మేమా! తమును కాముక శృంగారముగా నుండక 
భగవద్భకి,లో పర్యవశించును. 


ఈ కధ భాగవతములో లేదు. గోపికా వ స్తాపహరణ 
ములో నారాయణతీర్ముల వారు (పపంచించిన అజ్నానా 
వరణము పోగొట్టు భావమే ఈ కథా విషయమునకు బీజ 
(పాయవ్మె నదని మనము నిశ్చయింపవచ్చును, 


_పహ్హాదభక్తి విజయము 5 అంకముల సంపూర్మ నాట 
కము. ఇది నౌకా చరి తముకంళకె విస్త ఎతిలోనేకాక సర్వవిధ 
ముల సుసంపన్న మ్మె నది. దీని పేరు సూచించినట్టు దీని కధా 
వస్తువు భక్తా గేసరుడ్డెన (పహ్హాదుని భక్తి సర్వ పరీక్షలలో 
వెగ్గి విజయమునంది, _పహ్మదుడు లకీ నారాయణుల సొకా 
త్కారము పొందుట కాబట్టి ఇంతవరకు త్యాగరాజస్వామి వారి 
కృతుల తోడను ఆనందించు గాయక లోకమునకు స్వామివారి 
సంపూర్ణ రచనా స్వరూపము దర్శించు భాగ్యము ఈ రూప 
ముగా అందుబాటు లోనికి వచ్చినది. 

“(పహ్హాద భక్తి విజయము నిష్మామమ్మెన భక్తిని 
(వబోధించు దృశ్య  |పబంధము. ఇందలి 1పథమాంకమున 
గకోశ _పార్దను దౌవారికుని (పవేశము సూ(తధారుని సంభా 
షణములు ఐన తరువాత (పహ్వాదుని  శేషపాశముతో కట్టి 
అబ్బిలో పడవ్నెచుటతో కథ |పారంభ మగును. అంబుధి అతనిని 
విష్టృభక్నునిగా గుర్తించి తేర్చి నాగపాశ విముక్తిని గావింపజే యును. 
(పహ్పాదుడును సము[దుని విష్ముభక్తునిగా నెరింగి “వారిధి 
నీకు వందన. మొనరించెదినని వందన మొనర్చి 


'సారెకు నీ హృదయారవిందమునను 
మారవుణుడు గూడు దారి తెలుపుమునాతో” 


ఆని తోడి రాగ చాపుతాళ కీర్తనతో | పార్మించును. ఇట్భు |పార్మిం 
చివ (పహ్హాదుని చూచి ఆతని ఆంతరంగిక భక్తిని తెలిసీకావి 
“భన్యుని వేల్పులలో మూర్చ న్యుని (పతిలేనిలావణ్యుని పరమ 
కారుణ్యుని నుతియింపవయ్యి అని భగవద్ద ర్శనోపాయము 
తెల్పి కల్యాణి రాగము, ఆదితాళ మందలి 


“వచ్చున్నుహరి నిన్ను జూడ వచ్చును హరి 
* నిన్ను జూచి మెచ్చును హరి నిన్ను జూచి” 


౨] 


అను కీర్తన యొక్క పల్బవిలో (పహ్మాదునకు హరి ఆతని జూడ 


వచ్చునని విశ్వాసము కలిగించును. దీనితో (పథమాంకము 
పూరి,యగును. 


(_పహ్మ్హాదుడు సము[ద మహారాజు పలికిన వాక్యంబుల 
నాలకించి (శ్రీహరిని అనేక విధముల ధ్యానించి శ్రీహరి 
(పత్యక్టము కాలేదని అతడు అత్యంత వ్యసనా( కాంతుడ్జె మొర 


రిడు చున్న సమయమున నారదస్వామి సనకసనందనాదుల 
యొద్ద కు వెళ్ళి (_పహ్నాదుని వృత్తాంత మంతయు వినిపిం 
చును. 


ఇక్కడ (_పహ్హాదుడు, 


'నిజమ్మెతే ముందర నిలువు మేవేళ 
అజుడ్డెన హరిహయుడ్డెన నా భక్తి” 


అని అనేక విధంబుల బల్కు విని నారదవొని (పహ్మాదునకు 
సాక్టాత్కరించి వ్నెకుంస (పభావంబు అభివర్శించి అచటు 
(గ్రీమన్నారాయణుడు, _ లక్ట్మీదేవుల మధ్య (పహ్మాదుని గూర్చి 
జరిగిన సంభాషణమును తెల్పి (_పహ్మాదుని భాగ్యము పండనని 
వెల్టడించును. 


శ ' ళృతీ యాంకము : 
ఇంకను (శ్రీహరి (పత్యక్టము కాలేదని (పహ్హాదుడు 
అత్యంత వ్యసనా (కాంతుడ్డె_ యుండును. 


“కరి వరదుని కన గోరుచు 

గరగుచు కన్నీరు నించి కలడో లేడో 
హెరిసాయ (బహ్మాదులకును 

హరి యగబడువాడుగాడయని మూర్చిల్లెన్‌.” 


ఇవ్విధంబున (పహ్హదుడు (పపంచ మంతయు మరచి మూర్చ 
చెంది యుండు సమయమున (శీమున్నారాయణుండు అత్యంత 
కృపాళుండ్లె న్నెకుంఠకము నుండి వేంచేసి (పహ్హాదుని గాంచి 
కారుణాయుతుడ్గె తన ఉరమున జేర్చుకొన్నతరి | శీరంగనాధుని 
శుభాంగ సంగముచేత (పహ్మోదుడు మూర్చ నుండి తేరుకొనెను, 
(పహ్చాదుండును తన మనంబున గోరుచున్న మహాభాగ్యము 
పండెననుచు (బహ్మానంద జలధి నోల లొడుచు సకల దిక్సాల 
మకుట నీరాజిత పదారవిందుని సార్వభౌముని, అఖిలాండ 
కోటి (బహ్మాండ వాయకుండగు (శీమన్నారాయణమూార్తి ని 
"జీవించి, 


“ఏవాటి ఫలమో ఏ దానబలమో 
(శీనాథ, (బ్రహ్మ క్షైనను వీదుసేవ 


అను బ్నెరవి రాగము, ఆదితాళ కీర్తన పాడి ఇది అంతయు 
తన భాగ్యమని ఆనంద పడును. 


చతభురా్శ(౦కము : 


ఇటు (బహ్మావంద జలధిలో వోలలాడు చున్న 
(వహ్నాదువి చూచి ఆతని చిత్త శుద్మి లోకులకు తెరియ 


భారతి 


జేయుటకును, విజ 
గలవాడగుట వలనను 
వుందు కొమ్మనియు, 


భక్త జన సంభాషణ మందు నాస 
a మన్నారాయణ మూర్తి కామ్య వర 


“ధన కనకములు ఎన్నె_న నీకు 
దారవు(తులు సొగస్టెన ఇండ్భు 
చనువున నొసగుదు సంశయ మేలి 


అనియు పలికెను, (పహ్మాదుండును ఇహనుఖంబుల యందును 
సంపదల యెడలను తనకు గల విముఖతను (పకటించును. హరి 
చరణ సేవయే తన కోరికగా వెల్లడించును. హరి (పహ్హదుని 
భక్తిని గుర్తించి కోరిన వరమిచ్చి చేరదీసి కౌగలించు కొనెను. 
(_పహ్మాద స్వామియు, 


“ఆనంద మానంద మాయెను (బహ్మానంద 
నిత్యానంద సదానంద పర | వూనందక్షీ 


అని పరనూనందము నంది మంగళగానము చేయును. 


పంచమాంకము : 


ఈ లాగున (పహ్మాదస్వామి (శ్రీహరిని సేవించుచు 
(వపంచ మంతయు తృణముగా నెంచి న్నే తోత్సవానంద 
ముందు చుండగా నారాయణుండు అతని మనస్సు ఇంకను 
ఫోధింపనెంచి తాను చ్చెకుంఠమునకు మరలఠిపోనున్నట్టును, 


వచ్చి (పొద్వాయె వమురలనే వత్తుగాని 
జాలి బడవద్ను ననుగాన జాల లేక.” 


అని సిలికిన పలుకులు విని ఆశ్చర్య భయ శోకంబులచే, 


“నన్ను విడచి కదలకురా 
రామయ్య వదలకురా 
నిను బాసి యర నిమిష మోర్వనురా” 


అని రీతిగాళ రాగ చాపుతాళ కృతిలో తన్ను విడువ వలదని రావు 
య్యను (_పార్చించును. ఈలాగున నర నిమిషమ్మె నను ఎడబాయ 
దరము గాదనిన (పహ్మాదస్వామికి తత్వబోధన చేసి బాలకుని 
కోర్కె (పకారమే మరల వచ్చెదనని (శ్రీహరి వెళ్ళి పోయెను. 
(పహా దుండును “తల్లి చెంతను లేని తనయుని చందంబు" 
హరిని కానక యుండి మిక్కిలి పరితపించుచు బహువిభంబుల 
మొర లిడ (పహ్పాదుని (పేమ దుఃఖంబు స్నెరించ లేక దేవతా 
సార్వ" ముడొ లక్షీ శనారాయణమూార్తి, లక్షీ a సమేతుండ్రె_ 
ఆ సాత్విక భక్కాగేసరుని వద్దకు వచ్చెను. సీతా సమేతుండ్జెన 
(శీరాముచం[ద స్వరూపుని గనినంతనే (పహ్మాదుడు రుల్లని 
ఖాప్పములు వదలుచు, పాదములకు (మొక్కను. అంతటు 
హరి అత్యంత దయతో (_పహ్హాదుని కౌగలించుకొని ఆదరిం 


ణెను. 


ఈ విధముగా (పహ్హాదుని భక్ని (శ మహావిష్మువు 
కానించిన సమప్ప పరీక్ష లండును వెగ్ని విజయము కాఠశచుటయేం 
(పహ్హాద భక్తి విజయ నుందతి కథా వస్తువు. 


“టలో 
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(శీ త్యాగరాజస్వామి గొప్ప రామభక్తులు. తనువు, ధనము 
(శీరామచం[ దున కరణము గావించి తరించిన ధన్యజీవి. 
స్వామి వారి రచన లన్నిటియందు వారి ఇష్ట్టడ్డి వమ్మెన 
(శిరాముని యందు గల భక్తియే పాధాన్యము వహించినది, 
రామునకును ఇతర విప్ప ఎవతారములకును జకోదము నెంచక 
సర్వము రావు మయముగా నెంచిన పుణ్యమూర్తి. 


ఈ దృశ్య (పబంధము డీ జానికీమనోహరుడ్జె న రామ 
చర్మదని సంబోధనతో (ప్రారంభ మగును. తరువాత విష్వక్సేన 
వాణీ (సార్భనలు కలవు. అటు పిమ్మట పుంభావ సరస్వతి 
ఐన త్యాగరాజస్వామి నారద గురు పద యుగములు మదిలో 
నెంచి సన్నుతి సేయుట నారదుని యందు గల గురుభావమును 
వెల్లడి చేయును. 


(శీ స్వామివారు భగవంతుని యందు వలెనే భగవంతుని 
సేవించి తరించిన భాగవతుల యందును సమాన భక్తి గౌర 
వములు కలవారు. దాస తయ వున దగిన తులసీదాస, పురం 
దరదాస, రావుదాసులను (పత్యేకముగా వినుతించెను. ఆటు 
పిమ్మట భారత భూమి యందంతలను (పసిద్ది చెందిన పాండు 
రంగ, వాసుదేవ, సహదేవ, జయదేవ, తుకారావు, నారాయణ 
తీర్చాది భగవద్దాసులకు (పణమిర్శి భాగవతుల యందు తనకు 
గల భక్తిని (_పదర్శించినారు. 


(శీ స్వామి భక్నా( గేసరుడు. మోక్ట మును తప్ప అన్యము 
కోరని నాద తపస్వి. ఇహలోకమున తనకు కలిగిన కష్టములు 
నెదురూని మోక్టమును పొంద నాశించిరి. ఇతర వాగ్గేయ 
కారుల వలె తము కృతులను రాజుల కంకిత మొసగుట వలన 
లభించు భాగ్యభోగముల నాసచేయక రాముని సన్నిధిసేవయే 
నుఖముని సుస్వరముతో (పకటించిన భక్కవరేణ్యుడు. కనుకనే 
లక్ష్మా నారాయణుడు థన కనకాది కామ్యవరము లిచ్చెదనని 
(పహ్హాదుని భక్తిని పరీక్టించును. ఇందు (పహ్మ్హాదుడు ఇహ 
పౌఖ్యముల యందును సంపదల యెడలను విముఖతను (పక 
టించి హరిచరణ సేవయే తన కోరికగా తెల్పి దానిని పొంది 
(బహ్మానందమును పొందును. (కీ స్వామివారును భక్నుల్నె 
రామభక్తి సా_మాజ్యమును మా(తము ఆశించిన కోరికను 
ఇట్ట (పహ్హాదుని ద్వారా సూచించినట్టు  వూహింపవచ్చును. 


భక్హా( గేసరుడ్డెన _పహ్మ్హాదుడు తన తంగడి యగు 
హిరణ్య కశిపుడు సెటి న బహుముఖ కష్టముల వెదురూని 
ముక్తిని పొందవలెనను కాంక్షతో భకితో (శీ హరివి (పార్షింతి 
ముక్తిని పొందును. శి స్వామివారును సీతారాముల “సేవ 'చేయః' 
బహుముఖ కష్టముల నెదుర్కొని తుదకు తరించి 
నట్టు వారి జీవిత చరిత నెరింగిన వారికి విదితమే. స్వామివారు 
తమ భక్తి విజయమునే రూపాంతరమున సంగీత దృశ్య పంబఠథ 
రూసమున (పహ్మాద భక్తి విజయములో (పదర్శించితి. 


(శ స్వామి పారు _శరామ పంచాయతన సుక చేయు 
చుఆడెడివారు. తన సంగీతముచే భాతత దేశ నుంతటీణి వసత 
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త్యాగరా జస్వామివా రి 


రంగముల యందోల లాడించగల్లు నంతటి మధురగాయకులు, 
(పజ్డాధురీణులు, వాగ్గేయ కారక సార్వబౌముల్నె ఉండికూడ 
రాజుల కొలువు నందుండుటకు ఇష్ట్టపడ లేదు. వారు (వసా 
దించు నిధులను, భోగములను స్వీకరింపక ఉంఛ వృత్తిచే తన 
జీవితము గడుపుచుండిరి. ఇది వారి సోదరుడ్డె న పంచాపకేశను 
నకు ఆ(గహము కల్సించెను. రాజా స్థానము నందుండి సకల 
భోగములను అనుభవించెడి ఆకాలపు తక్కిన సంగీత విద్యాం 
నుల వలె తన తమ్ముడును భోగముల ననుభవింప వలెనని 
ఆకించెను. ఇటు తన తమ్ముడు ఐహిక భోగములందు విముఖు 
తగుటకు (కీ సీతారాముల వి_గహములే కారణమని విశ్వసించి, 
వానిని తొలగించిన తమ్మునకు ఐహిక సంపదలందు సక్తి 
కరిగి సంపాదనా పరుడగునని తలచి నిత్యము స్వామి వా రర్చించు 
వి గహములను కావేరీ నదిలో పారచవ్చె చెను. రామభక్తి సా_మాజ్య 
నివాసి యగు డీ స్వామి వారికి &: రాముచం (దులు స్వప్నములో 
దర్శన మిచ్చి, తాను కావేరీ నదిలో నున్నట్టు తెలుపగా, స్వామి 
మరుదినము కావేరి నదిలో సీతారామచం[( దుల వి గహములను 
పాంది అముందానందమును పొందిరి. స్వామివారు రామచం( దుల 
సేవా పథమున, ఇళ్ళు మరియు అనేకముళల్నెన ఆటంకములు 
కలుగు చున్నను, తానును (పహ్మాదునివలె విజయమును పొంద 
వలెనని ఆశించినట్టు మనమూహించుట సమంజసము. 


వాటకవుందలి ద్వితీ యాంకమున సము(ద మహారాజు 
వలికిన వాక్యముల నాలకించి నారద వినుతుని సన్నుతించు 
పవుయమున గానము చేసిన “వందనం రఘు నందనా సేతు 
ఖంధనా భక్త చందనా ఆను శహన రాగ ఆదితాళ కృతి 
తుందతలి మూడవ చరణము 


“రీడను, 
వెడను, 


భక్తి. వీడను, 
నీవాడను, రావు!” 


నొరుల 


ఆబు దానిని పరిశీలించినచో, అన్ని పరీక్షలలో నెగ్గి విజయము 
పాందగలననెడి వారి దృశ విశ్వాసము (పకటిత మగును. తమ 
ప్యానుభవములను పరోక్షముగా మనకు కన్నుల గట్ళునట్ళు స్వామి 
వారు ఈ దృశ్య |పబంధములో (పదర్శించి దానికి (పహ్మ్హాద 
భక్షి విజయమని నామ మిడినారు. అందువలన దానిని వనము 
శ త్యాగరాజుల భక్తి విజయముగా గూడ (గహింపవచ్చును" 


త్తే 

త్యాగరాజస్వావి వారి “కృతులు సుసబజ్బిత మెవవి. 
వీని రచనయు, సంగితమును విశిష కామె వవి. సంగీతములో 
“కృతిని సంగతులతో (పస్పరించి గానము చేయు విశిష్ట 
పడతి స్వామి వారి తోడనే పరిపూర్ణత గాంచినది. స్వామివారు 
సుపజ్బితవ్నెన తమ కృతులచే భారతీయ సంగీత భారతిని 
అలంకరించిరి. వారు తవు కృతుల రవనలో వలెవే నాటక 
ళచన యందును నవీనము, స్వతం|తము న్నెన మార్గము 
ననుసరించిరి. 


సశ (_వహ్మాత భకి విజయము ప్రాచీన యక్ల గావ 
అక్టణనముళు మా(తనే కతిగి యున్న "కేవల యక్టి గానము 


సంగీతనాట కములు 


కాదు. నాటకము కవసరమ్మె_న కొన్ని లక్టణముల కలిగియుండి 
(పదర్శన కుద్దే శింపబడిన సంగీత నృత్య (ప్రబంధము. 


దౌవారికుడు, వారిధి, విషువాహనుండు, శ్రీహరి ఇత్యాది 
కొన్ని పాతల (పవెశ సమయమున దరువులు” ఉపయో 
గింపబడినవి. నాటకమందు సూ! తధారుడు సంభాషణము చేయ 
వలసియుండగా ఇందు దౌవారికుండువచ్చి నాటకము (పడ 
రించు సూ(తధారునింగని “ఈ సభయేమి? ఈ దీవిటీల | పభ 
లేమి?....” ఇత్యాది సంభాషణ నెరపును. 


ఇందు సంగీత | పధానమ్మె న యక్ట గానములకును నాటక 
లక్షణములకును భిన్నమ్మెన (శవ్య(పబంధ లక్షణములును కొన్ని 
కనుపించుచున్నవి. నాటకము భరతవాక్యముతో సమాప్తము 
కావలసి యుండగా ఇది ఫల శుతితో సమాప్తృమగును. అవతారిక, 
ఇష్టదేవతా (ప్రార్దన, ఫల శుతులను చెప్పిరి. అందువలనే తవు 
కావ్యమును (_పబంధమనియు నుడివి యున్నారు. (శీ నారాయణ 
తీర్చు అవారు “కృష్ణలీలా తరంగిణి యందు అవతారికను, ఫల 
శ్రుతిని చెప్పి ఈ విషయమున వీరికి మార్గ దర్శికుల్నె నారు. 
సీ తీర్చు లవారు త్యాగరాజస్వామి వారి సంగీత గురువులైన కొండి 
వేంకటరమణయ్య గారికి గురువుల్ణె నట్టు తెలియవచ్చుచున్నది. 


స్వామివారు పుణ్యక్టే | తములను దర్శించి ఆయా దేవతల పె 
కృతులను గానము చేసిరి. ఇవికాక పోడశోపచారములు చేయు 
నపుడు కీర్తనలు రచించిరి. ఇవి దివ్యనామ కీర్తనలను పేర|పసిద్ది 
చెందినవి. స్వామివారు (పసిద్దముల్నె న ఉత్సవములను దర్శించి 
నపుడును ఆ దేవతలపై కీర్తనలు రచించియున్నారు. ఇవి ఉత్సవ 
సం పదాయకీర్హనలను "పేర గానము చేయబడుచున్నవి. ఇటులనే 
స్వామివారు (పహ్హాదభక్తి విజయమును చ్చై(తోత్సవ సమయ 
మున సంగీత, నృత్య, అభినయములతో |పదర్శింప విచ్చగించి 
రచించియుందురని ఇందలి ద్విపద పాదముల వలన వూహింప 
వచ్చును. 


“బాగుగ |పహ్హాదభకి,విజయంబు 
నాటకంబుగ సభా వాయకుల్‌ మమ్ము 
వాటగావింపరే యని యానతియ్య 


వలు వ:డి అది 


గురజాడ అప్పారావుగారి మొట్టమొదటి 
'కన్యాశుల్యము” (1897 నాటి ఎడిషన్‌) 
కె. వి. రమణారెడ్ని నుండి పొందిన _పిరణతో ఆరు. ద, 
పర్యవేక్షణలో “కన్యాశుల్కం తాలి ము దణ (పతికి 
విపులమ్మ్నెన వ్యాఖ్యాన వివరణలు చేర్చి బక ‘Ssholars 
Edition'గా (పదురింపబడినది. 
(పతులకు = కుం. గ్లో "రె 
“జమీన్‌ రైతు” -.. వెల్లూరు. 1. 
పాడా పతి: 65...0. మేలు (వతి : 6-50. 


త్‌త్‌; 


న (తోత్సవం బున జెలగుచు మేము 
చి_తంబుగా సేవ సేయ గోరెదము.”” 


భకి కలిగి నిరంతరము శీ మన్నారాయణుని నామస్మరణ 
కావించి |(బహ్మానందము పొందిన (సహ్హాదుని చరిత స్వామివారి 
నాకర్షించింది. |పహ్హాదచరి తను సంస్కృతభాగవతమును, పోతన 
(వాసిన ఆం|( ధభాగవతమును స్వామివారు పలుమార్శు పఠించి 
యుండిరని తెలియవచ్చుచున్నది. ఐనను (పారంభములో తప్ప 
ఇందరి కథకును భాగవత కథకును ఎట్మిసంబంధములేదు. (పారం 
భములో హిరణ్యకశిపుని కింకరులు (పహ్మాదుని నాగపాశబద్నుని 
డస సము(దములో పడవేయుట ఒక్క భాగవత కథాంశము 
ఇందులో (గహింపబడినది. తక్కినదంతయు వారి స్వయం 
సృష్టి. నృసింహావతారముకాని, హిరణ్య కశిపుని వధకాని లేకుండ 
(_పహ్హాద భక్తి విజయమును U: త్యాగరాజస్వామి రచించియుం 
డుట మనము గమనింపవలెను. తమ్ము ఇతరులు పెట్నినకష్ట్ట 
ములు స్వామివారి దృష్టిలో భగవంతుడు తన భక్తిని పరీక్ష 
చేయుచున్న పరీక్ట్ర గానే _ భాసించినది. భాగవతములో, 
(పహ్మ్హాదుని భక్తివలన నృసింహస్వామి ఆవిర్భవించి భక్తునిబాధ 
పెట్యు చున్న రాక్షసుని సంహరించెను, ఈ నాటకములో (పహ్హాదు 
నికి శ| తువులేలేరు. ఇది ఒక విశేషము. 


(శీ త్యాగరాజస్వామి రాముచం(దుని భక్తులు. సర్వము 
రామమయముగానెంచువారు. ఎందుచూచినను (శ్రీరామ (బహ శ్రమే 
వారికి సొక్షాత్కరించును,. స్సషి ప సి తి లయములకు, 
_శ్రీరాముచం(దమూరి నే కారకునిగా భావించి సన్నుతించిరి. అందు 
చేతనే ద్వితీయాంకవముందు సము(దమహారాజు పల్కిన వాక్యంబుల 
నాలకించి (శీహరిని, 


శ నక్త హృత్తాప గొడొంధకారాయుతార్క (పభా 
కార దివ్యంబు నేతోత్సవం బౌను జూపించు రామ(పభో నీ వనే 
కాండ కోట్లున్‌ విధీం(దాది దేవాసుర స్తూల సూక్ట్మంబులన్నీవు 
పుట్టించి కాపాడి నష్కుంఒబుసేయన్‌ సదా మూడురూపంబులం 
దాల్చి లోకేశుడ్డె. విష్మున్నై, రుదుడ్డె చాల లీలా వినో 
దంబులన్‌ సేయ... 4౨౨౨ లే 


ఆని దండకము తో స్వా తము చేయును. 


KU: త్యాగరాజస్వామి రామచం[దునకును ఇతరవిషు్వవ 
తారములకును భేదమునెంచలేదు. భాగవత కథానుసారము హిరణ్య 
కశిపుని చీల్చి (పహ్మోదుని రక్టించినది నృసింహస్వామి. కాని 
త్యాగరాజలవారి (పహ్హాదునకు మోక్టమిచ్చినది (శ్రీహరి. (పహ్హాద 
స్వామి షపాడశోపచారములు చేసినది (శీరామచం (దులకు. ఇందలి 
చతుర్జాంకమున భక్తి పారవశ్యమున మూర్చనందిన (_పహ్మ్హాదుడు 
హరి యంకమున స్వామి కర సౌఖ్యముచే బూర్ముడ్డె దిగ్గు నలేచి 
“జగన్మోహనాకారుని జగద్ను రుని శంఖచ(క శార్జ నందకగదాపంచా 
యుధ ధరుని శరణాగత సులభుని పుండరీకాక్టుని పురాణ పురు 
సుని. =... .సీతామోహన విగహుని” (బహ్మానందముతో 
స్తో(తము చేయును. బహహ్మేం( దాది దేవతలందరు చూచుచుం 
డగా (కి మన్నారాయణ మూర్తిని షూడశోపచారంబులచే 
బూజించి నానా విధ కుసుమంబులు జల్నునపుడు గానము చేసిన, 


““చల్చరే రామచం( దునిష్టె పూలు 
అ.ప. సొంస్పెన మనసుతో నింపిన బంగారు 
గంపలతో మంచి చంపకములను” 


అను ఆహిరి రాగము, చాపుతాళము లోని కీర్తనలోను ( శీరామ 
చం[దునే సేవించినారు. ఇదే సందర్భమున గానము చేసెడి మంగ 
భముకూడ “పవమాన సుతుడు పట్టు, పాదారవిందములకు *-- 
అని రామపరముగనే చెప్పిరి. ఇందులో వివిధ సందర్భములలో 
రచించిన ఈర కీర.నలలోను 24 కీర నలు రామపరమె నవి. 


ఈ నాటకమును గానముతో అభినయించుచు | పదర్శింవ 
వలెను. దీనికి స్వామివారు మధురమ్మె న సంగీతమును కూర్చినారు. 
ఇందుకల మొత్తము 4ర్‌ కీర్తనలను 28 రాగములలో సంగీతము 
కూర్చిరి. ఘంటా, ఆహిరి, యదుకులకాంభోబి వంటి 
(పాచీన యక్షగానములలో గానము చేయబడి బాగుగా (_పచా 
రములోనికి వచ్చిన | పొచీన రాగము లను ఉప యోగించిరి. ఇంకను 
శంకరాభరణము, కల్యాణి, చ్బెరవి, మోహన తోడి, సావేరి 
పంతువరాళి, సౌరా(ష బు కరోభి వంటి త్యాగరాజులవారి కాలము 
నాడు అధిక | పచారముగల రాగములందే స్వామివారు ఇందలి 
కీర్త నల కూర్చిరి. ఎక్కువ (పచారము పొందిన (పాచీన రాగము 
లలో సంగీతము కూర్చుట వలన తన సంగీతమును సులభ 
ముగా అందరు గానము చేయగలరని తలంచి యుండవచ్చును. 
ఇందువలన ఈ (ప్రబంధము అధిక (పచారమును పొంది, 
ఇందలి భక్తి సంగీతములను అందరు ఆస్వాదించి సంతుషు సాలు 
కావలెననునది వీరి ఆశయమ్మె_నట్టు వూహింపవచ్చును. నళిన 
కాంతి, బహుదారి వంటి నవీన రాగములలో తమ ఇతర కృతులను 
గానముచేసిన స్వామివారు అట్టి రాగముల నిందుపయోగింప 
కుంటడుకు మరేమి కారణముండ గలదు? 


తాళములను కూర్చుట యందును ఇట్మి మార్గ మునే 
అనుసరించిరి. ఇందలి కీర్తనలన్నియు, ఆది, |తిపుట, రూపక, 
రుంపె, చాపు, దేశాది అను ఆరు తాళములతో నిబద్దమ్మె 
ఉన్నవి. చాపు దేశాది తాళములు _దేశితాళములు, అధిక 
(పచారము కలవి. ఆదితాళము తాళమందు స్వల్ప పరిచయము 
కలవారందరు ఎరిగి బహుళ వ్యాపిలో నున్న తాళము. అట్టి, 
ఆదితాళములో 18 కీర్తనలు, చాపు తాళమందు 17 కీర్తనలు 
నిబద్ద మె ఉన్నవి. ఇట్లు ఈ రెండు తాళములను అధికముగా 
ఉపయోగించుట కూడ ప్లై అభి పాోయమునే బలపరచుచున్నది. 


సౌరాష్మ రాగములో గణోశస్తుతి యొనర్చి నాటక 
(పారంభము చసీరి, పహ్లోదుని రక్షించి శీహరివెరొక్ట 
మిచ్చిన సమయమున ఆయనహోడశోపచారములు చేయుచు 
మంగళగానము చేయుటతో ఇందలి కథ సమాప్తమగును. 
ఈ సమయమున చెప్పిన మంగళము కూడ సౌరా(ష రాగ 
మందే గానము చేయబడినది. వౌకా చరితను కూడ సురటి 
రాగములోనే (ప్రారంభించి ఆ రాగముతోవే పూర్తి చేసిరి. 
పారంభించిన రాగముతోనే పూర్తి చేయుట వీరు సృషిస్రించిన 
నూతన సం|పదాయ మనదగినదె. 


గ 
1 
{ 


త్యాగరాజస్వామివాఠి సంగీతనాట కములు 


“ఆదినాటు అంత్య సురటి' అను ఈ నాటి (పసిద్దమ్నెన 
సం పదాయము (సహ్మాద భక్తి విజయము వెలువడిన నాటికి 
అంతగా (పచారములో లేదన దగును. గాయకులు నాట 
రాగ గానముతో సభను (పారంభించుట నేటి (పసిడ్ద సంప 
దాయము. సభాంతమున (శీరాగమును కొని, సురటి రాగమును 
గాని గానము చేయుదురు. ఇటు గానము చేయుట వలన 
అనాటి గానమందు తెలిసికాని తెలియక గాని దొర్జిన అప(శుతుల 
వలన కలుగు దోషముల దుషారితములు తొలగునని విశ్వా 
సము. కాని స్వామివారు దీనిని పాటింపలేదు. _శీనారాయణ 
తీర్ణులును కృష్ణలీలాతరంగిణని సౌరా[ష  రాగమందే విఘ్నేశ్వర 
(పార్షనతో ప్రారంభించిరి. ఈ విషయములో వీరు స్వామి 
వారికి వూర దర్శకు లండనునుకొెన్నను, తీర్చులవారు మరల 
సౌరా[ష్య్యు రాగముతోనే దానిని సమాప్తము చేయలేదు. గౌరీ 
రాగ కీర్తనతో 'శరంగిణిని సమాప్తము చేసిరి. 


ఇందలి రచనలు కొన్ని కృతులవలెను, కొన్ని కీర్తనల 
వలెను రచింపబడినవి. ఇందరి కొన్ని కృతులు, కొన్ని కీర్తనలు 
బహుళ | పచారము పొందినవి. ఇందున్న (పతి ఒక గేయ రచనయు 
ఒక కళాఖండము. దౌవారికుని (పవేశ సమయమున రచింప 
బడిన *వాసుదేవ యని వెడలిన ఈ దౌవారికుని గనరే అనునది 
గాయకు లందరిచేత గానము చేయబడి మిక్కిలి (పచారమును 
పొంది ముకక రచనలను స్మ ఎ్రతికి తెచ్చుచున్నది. (_పహ్హాద 
భక్షి విజయమందరి కృతులు (శీస్వామివారి ఇతర కృతుల 
వలె రాగాలాపనముతోను, సంగతులతోనుు, చరణము అనేక 
సంగతులతో నెరవల్‌ చేసి గానసభల యందు గానము చేయు 
టకు యోగ్యమ్మె.నవి. గణేశుల (పవేశ సమయమున రచించిన 
“శీ గణపతిని సేవింపరారే (శితమానవులారా అను సౌర్షాష్ట్ట 
రాగ, ఆదితాళ కృతి నేటి గానసభలందు గానము చేయబడుచు 
మిక్కిలి (పచారము పొందినది. “నీనామ రూపములకు నిత్య 
జయమంగళం” అను సౌర్మాష్యృ రాగమందలి మంగళము కూడ 
విస్తృత (ప్రచార మందినట్మిది. ఇది గానము చేయనిదే ఈనాటి 
గానసభలు గాని, భజన హరికథా కాలక్సేపములు కాని పూర్తి 
కావు. ఇందలి “వందనం రఘునందనా సేతుఒంధనా' అను 
శహాన రాగమందరి కృతియు, “రార మా ఇంటిదాక రఘు వర 
(మొక్కెద' అను అసావేరి రాగమందరి కృతి, “నన్ను విడచి 
కదలకు రా అను రీతిగౌళ రాగ కృతి, “ఏనాటి నోము ఫలమో, 
ఏ దాన బలమో’ అను జ్నెరవి రాగ కృతి, “దొరకునా ఇటువంటి 
సేవి అను బిలహరి రాగ కృతి (పత్యేక కళాఖండముత్నె సంగీత 
భారతికి అలంకారముల్చె ఉన్నవి. 


ఇందరి “ఎన్నగ మనసుకురాని పన్నగశాయి సొగసు”? 
అను నీలాంబరి రాగముందలి రచనయు, 'దయ రాదా దాశరధీ” 
అను మోహన రాగము, ఆదితాళమందలి రచనయు, “పాహి 
కల్యాణరామ పావన గుణ రామి అను కాఫీ రాగము, ఆదితాళ 
మందలి రచనయు, కీర్తనల శైలిలో నున్నవి. అందుచేతనవి 
సామూహికముగ గానము చేయుటకు కూడ అనువ్చె నవి. 
ఇంకను | పచారము పొందని మధురమ్మెన కృతులు ఇందులో 
కలవు. వీని గొప్పదనము (గహించి గానము చేయవలసిన 


బాధ్యత యువతరముస్నై ఎంత్లైనను కలదు. ఆం ధ(పదేశ్‌ 
"టెన్నీకల్‌ బోర్మువారు, విశ్చ్వవిద్యాలయమువారు నిర్వహించు 
(పవేశ్య ఉన్నత పరీక్షల (సణాభిక యందు చేర్చి ఐనను యువ 
తరములో వీనిని |పచారము చేయవలసి యున్నది. 


_ "ృమివారి సంగీత రచనా పద్దతి (పాత( కొత్తల 
మేలు కలయిక. తన కాలమునకు ముందు _పచారములో నున్న 
కీర్తనను పూర్తిగా విడువలేదు. భక్తితో మెమరచి భగ 
వంతుని ధ్యానము చేయుటకు, నానావిధో పచారములు 
నడుపుచు భక్తితో గానము చేయుటకు మిక్కిలి తగి 
యున్నవని తలచుటచే కాబోలు స్వామివారు ఈ కీర్తనల 
రచించియున్నారు. వానితో పాటు పరిణతి పొంది శ్యాస్తీ య 
ముగా గానము చేయ యోగ్యమ్మెన కృతులును కలవు. 


19వ శతాబ్బపు పూర్వార్హమున తంజావూరు (పాం 
తము) మహారాష్మ్టుల అధీనములో నున్నది. శ త్యాగరాజ 
స్వామివారి తాతగార్శెన గిరిరాజకవి మహార్మాష్ముల్నె రాజ్ఞెన 
శాహజీ ఆస్టానమందుండెడివారు. మహారా[ష్క్యృ రాజులు పరిపాలకు 
లుగా నున్నను వారి ఆస్థాన మందున్న గిరిరాజ కవి వంటివారు 
ఆం( ధభాషలోనే కావ్యగాన మొనర్చిరి. అక్కడ కూడ ఆనాటి 
కావ్యభాష ఆం|ధమనవచ్చును. అందుచేతనే అనాటి కావ్యములు 
యక్ట్మగానములు, సంగీతనాటకములు ఆం(ధ భాషలోనే వెలువడి 
నవి. 


స్వామి వారి (పహ్మ్హాద భకివిజయము సంగీతనాటక 
వ్మైెనను దానిని పఠించు పాఠకులను కూడ ఆనందపరచు కమ 
నీయ కావ్యము. ఇందు ఉత్పలమాల, చంపకమాల వంటి వృత్త 
ములు, కందము, ద్విపద, సీసము, గీతము మొదలగు జాత్యుప 
జాతులును (ప యోగింపబడినవి. 

“శీభక్తహృత్నాప కారాయుతార్క _పభాకార దివ్యంబు 
నేతోత్సవంబవును జూపించు రామ(పభో నీవనే కాండకోట్లన్‌ 
విధిం దాది దేవాసుర సూల సూక్ట ్మంబులన్నీవు పుటం వి కాపాడి 
నష సృంబు సేయన్‌ సదా మూడు రూపంబు అందాల్సి = ౨౨ 4 
అనుదండకమును కూడ పరిశీలించిన వివిధ చ ఎందస్సులను రచిం 
చుటయందును స్వామివారికి గల సామర్శ వము వెల్ళ డఉయగు 
చున్నది. 

కరుణ, శాంతరసములేకాక హాస్యరసముకూడ ఇందు 
పోషింపబడినది. వైకుంఠ మందు లక్షీ శ్రనారాయణులకు జరిగిన 
సంవాదమును | 

““వలవారు (పొద్వుగూకులు మీకునిజదాస * 
వె్యెటీ యేలనొ పనుల్‌ వేరెలేవె. ... .” 


మొదలుగాగల సీసపద్యములో వర్థించియుండిరి. ఈ సంవాదము 
హాస్యరస యుతముగా నుండి పాఠకులకు (శవణానందము కలి 
గించుచున్నది. ఇది య్య గానములో విధిగా వచ్చెడి హాస్యము చేర్చు 
టకు చేసిన (పయత్నము. ఇందలి కృతులు, కీర్త నలు, చాల 


భాగము పద్యములు అన్నియు ఆంధభాషలోనే ఉన్నవి. వీరి 


కీర్తన సులభమైన పదములలో గంభీరమె (శోతల హృదయ 
ములలో శాశ్వతము[దవేయగల పదజాలముతో నిండియుండును. 


త్‌ 


జాత తి 


వీరి కీర్తశలలోని భాన సౌందర్యమును పరిశీలించ. వలె 


నన్న ఈ కింది కీర్తన ఒక్కటి చాలు, 
నీళలాంబది రాగము--ఆదితాళము. 

పల్ల బి ఎన్నగ మనసుకురాని పన్నగశాయి సొగసు 

పన్నుగ గనుగొనని కన్నులేలే 

కన్నులేలే కంటి మిన్నులేలే |] 


మోహముతో నీల వారివాహకాంతిని గేరిన 
| శీహరిని గట్టు కొనని డేహమేళశే 
దేహమేలే ఈ గేహమేలే | 


2. సరసిజ మళ్ళైె తులసి విరిజాజి పారిజాతపు 
విరులచే బూ జించని కరములేలే 
కరములేలే ఈ కాపురము లేలే. 


చరనం వలా 


చ. మాలిమిని త్యాగరాజు నేలిన రామమూర్తిని 
లాలించి పాగడని నాలికేఠే 
నాలికేలే సూ (తమాలికేలే. 


కావ్యము (_పధానముగా ఆం| ధభాషలో రచింపబ డినను 
ఇందు సంస్కృత భాషలోనున్న శ్యోకములు కూడ కలవు. ఈ 
శో కవులలో కొన్ని వారివియు కొన్ని ఇతర (పసిద్ద సంస్క ఎత 
కావ్యములనుండి (గహింపబడినట్ళుగొ తోచుచున్నది. వీరి 
సంస్కృత రచనలో తెలుగులో కంతి (పౌఢి కనుపించు చున్నది. 


“జయజయా!సకల నిగమాగమ కుశల కిన్నర 
కిం పురుష సిద్ద విద్యాధర గీయమాన 

బహు జగదుదయ రక్షణ లయ హేతుభూత 
చతురానన హరిహర _పభృతి చింత్య 


మౌన మణి ద్వీపే! జితసాధుహృత్తా పే 
సకల సురముని నికర నిజభక జన నిచయ 
హృదయకామిత సంతాన సౌభాగ్య ధన 

కనక వాహనాద్య మె టఆ.శర్పదా యక చింతా 
మణిమయ మహాశ్చెకుంఠ నగరే నేతా 
నందకరే చండమార్హాండ మండల విల 
సత్సప్త్ప్టృ హేమ పొకారాంతర శోభాయ 
మాన భాస్కర కోటి సమాన వ(జస్త్మంఖా 
యుత సహిత సువర్శ మంట పాంతరే 


అనుచూర్జ్మిక వీరి సంస్కృత భాషా పాండిత్యమును (పడ 
ర్శించుచున్నవి, 

(పహ్మాదభక్కివిజయ మందలి పద్యరచన అంత (పౌథముగా 
లేదనక తప్పుదు. యతిభంగములు గణ భంగములు కూడ కాన 
వచ్చుచున్నవి. అందుకు కారణము పాఠము సరియ్మె నది లభింపక 
పోవుట కావచ్చును. లేక వీరి కవిత్వము పరిపూర్ణ పరిణతి పొందని 
కాలములో |వాసినదా అను సందేహము కూడ కలుగుచున్నది. 

ఏమ్మెనను ఇందరి కృతులలో మా(తము త్యాగరాజ 
స్వామివారి పరిపూర్ణ పరిణతి కానవచ్చుచున్నది. 
సంగీతాభినయ |పధానమ్మెన వీరి (పహ్మాద భక్తి 
విజయము సంపూర్ణముగా (పదర్శింపవలెను. అప్పుడు కావి వీని 
సమ్మగ స్వరూపము బోధపడదు. వారి నాటకము పూర్తి చేసిన 
మంగళము తోడచే ఇదియు ముగింతును. 
“మంగళం జానకీశాయ మహారాజ సుతాయచ 
మాయా మానుష వేషాయ మహాదేవాయ మంగళన్‌ు” 





నన్నెచో ఆంచంం 


తలుగు సాహిత్యమున-మర్శికార్చున పండితారాధ్యులు, 

నన్నెచోడకవి, పాల్కురికి సోమనాథుడు శివకవు 
లనియు, వారు (పవర్శిర్శిన కాలము శివకవి యుగ 
మనియు, వాజ్మయ చరి(తకారులకు , పరిచితమ్నెన 
విషయమే అయితే-- వీరిలో _ వీర్మెవ  మతవ్యాపన 
మొనర్చిన పాల్కురికి సోమనాథుని గూర్చి భేదాభి 
(సాయమేలేదు ఆతడు (ప్రకిసాదించినది ఏరైవమే 
ఆని యంద అంగీకరించిరి. కొని--ఆ శివకవులలో 
నొకడె_న నన్నెదోడుని *_వమును గూర్చి విమర్శకులు 
వివిధరీతులు వివరించిరి. వానిని పరిశీలించి, 
నన్నెచోడుని క్లైవ సం్మపదాయమేదో నిరాజరించుట 
యావశ్యక మగుచున్నది. 


(1) కుమారసంభవ (పథమ ముుదణ కర్త 
కు 
లగు శ మానవల్శి రామకృష్ణ కవిగారు మార 
సంభవ కృతిపతి కాలాముఖసం(పదాయము వాడగుటు 
చేత, నన్నెచోడడు కాలాముఖ ్నైవసం పదాయము 
వొడనిరి. 


(2) కుమారసంభవ విమర్శనమున-(1937) 
నన్నెచోడని మత సం(పదాయమునుగూర్చిలేదు. 

(3) కవిరాజ శిఖామణి (1959) యందు 
“మతము అను శీర్చిక్యకింద (177-187 
పుటలు) కాలాముఖ శైవ సంపదాయమే ఆనువదింప 
బడినది. 


(4) వన్నెచోడుని కవిత్వము(1) (1954)- 
నన్నెచోడకవి వీరశ్నెవుడు కాడని కొన్నియుపపత్తులు 
చూపబడి ఆతడు (2) దక్షిణాత్యాగమిక శ్చైవ 
సం(పదాయమునకు జెందియుండునని (3) ఆతని 
వము శాంతిపూర్వకమేకాని వీరరసోపేతము కాదని 
నిరూపింపబడినది. (పుటలు 29_42.) 


శృ_వమున దాక్షిణాత్వాగమిక సం పదాయమని 
ఒక (పత్యేక సం(పదాయమే లేదు. కావున నిది 


"అర స అ రార త 
= ఆ 


ఈలి 


Jy = 


త్‌ే 


శ్రి నిడుదవోలు వెంకటరావు 


యపాస_ము-ఇక వీరశ్మెవము అహింసా సిదాాంతము 
ననుసరించినదగుటచే నిడి యంతకం'కు యపాస్త ము. 


(5) నన్నెచోడుని-కవిత్వము (1) (1959) 
“ఈతనిది వీరశ్నెవముగాదుి. *(దావిడ శెవమునకు 
కొశ్టీషర శ్యవమునకు సన్నిహితసంబంధము గలదు. 
ఈతడు “గౌరి కాశరుడగు నీశు గనుడు అని 
మాయావటువు శివుడుగా (పత్యక్షమెన సందర్భ మున 
ధ్వనిచే (వాయుట ఇందులకు బలము నిచ్చుచున్నది.' 
పుట 226, 


“గౌరి కాశ్స్మీరుడగు నీశు గనుడుి అనునది- 
మాయావటువు రూపముననున్న శివుడు, హళాత్నుగా 
స్వస్వతూపముతో పార్వతిముందు (పత్యక్షమ్మె_నపుడు 
(7-64) గలదు. మ్ముడితములోనున్న పాఠమును 
బట్టి (వాయబడినది. (వాత పతిలో కొసి శ్రైరుడను 
పాఠములేదు. అచట నున్నది “ఆత్మేశు డనునది -- 
గౌరి కీశ్వరుడు (ప్రత్యక్షము కాగావే-ఆమె తన 
యాతే్మశుడ్తేన శివుడు దర్శన మిచ్చెనని తొల్ఫింటి 
కం కుమ లావక్యాతిశయత  వహించినది -- ఇచ్చటు 
కానీ శ్రరుడను మాటయే యుండరాదని 6౨ (కింది 
యెతు గీతి తెలుపుచున్నది. 





(గంధి వివరణ కర్తలు. _ 

(1) (వథమ మ్ముదణ-మొదటి భగము 
పీశ్రక--] ౨౦౮8-- ము దణ 1909 (7 ఆశ్వాసములు) 
రెండవ భాగము- 19141914 (5 ,, ) 

(2) క్రీ శే (శ్రీపాద “లక్ష్మీపతిశా(స్తి-- 
మ దాసు విశ్వవిద్యాలయ (పచురణ. 

(3) డాక్టరు ఉమా్మావక్షైల 
రామయ్య. 

(4) అమరేశం రాజేశ్వరశర |. 

(5) వేదము వెంకటరాయశ్యా సి. 


కోదండ 


sf 


భారతి 


“విరహతాపతపసా ప విశిఖ చయము 

తణికి కందిన మేదీగ తత్‌క్షణంబ 

గౌరి కాతే్మశుడగు నీశు గనుడు (బీతి 
నెలమి దొల్ఫింటి కం కొను జెలువమెసగే.’” 


విరహతాప ముచే గుందునున్న గౌరికి కాళీ రు 
నితో కావలిసినది యేమి? 


మన్మథ దహన కాలమునుండి శినపార్వతీ 
కల్యాణ మువ ఆకు విరహ బాధ నర రతీదేవికి-- 
శివుడు మన్మథుని పునరుజ్నీవింప _ జేసినపుడుూ 
నన్నచోడడు-ో ఆత్మేశు” డను పదమునే యుప యోగించి 
యున్నాడు. 

దలుకొతె_౦ దరహాస మాననమునం 

దటూూర్చిపో చను. ము 

త్వులకల్‌ (గక్కునబర్వె, లోల నయనాం 

భోజాత ప్మతంబులన్‌ 

వెలరెన్‌ భోరన సమ్మదా(శుజల్క ము 

ద్వేగంబు రాగంబుగా 

నెలమిం చిత ఘు తత్‌క్షణంబ రతి “కా 

త్మేశావ తారంబునన్‌ (9-48) 


సె పార్వతి వర్ణనకు -నదే సందర్న మున -- 


ఆతే శు నవతారమున రతివర నాననా చోడునిదే 
కనుక నీ (వాత “'సుడ్డరాతి'-- దీనికి మించినది 
మణియ కటి. 


“ఇతడు శాకేయుడుగాకూడ నున్నాడు.” 
“శక్రికీ కథలో శివునితో సమాన గౌరవము. 


నిచ్చి ఎవరికిని IS SS జేసినాడు.” ర గంథ 
కర్తమాట యటుండనిచ్చి, ఈ (గంథ బహుమతి 
నిర్లే, తలును, నన్నెచోడుని కవితామూల తత్త్వమును 
నవగాహన చేసికో లేదన్నమాట వాస్తవ మగుచున్నది-- 


దీనికిపస్పెది “కుమారసంభీవ తత్త ము. 
క వేదాల తిరువేంగథా చార్యులుగారిది--ఇట్మివానిని 
విమర్శింపబానుట నిప్ప యోజనము. 


ఇక (పథమముగా (పతిపాది తమె_ నది కాలా 
ముఖము - 


రానుకృష్యుకవిగారు కాలాముఖ మతమును 
గూర్చి యిటు "వాసిరి.? “పాశుపతము కాపాలికము 


రౌదములని  జ్ఞైవాగమములోనే 
“పత్యు రసామంజ స్యాత్‌ ' అను 
జ రామానుజాచార్యులు 


చెపు బడియెి * 
సూత ము(కిం ద 


“తన్మతానుసారిణ (పశుపతి మతస్య) శ్చతు 
ర్విధాః అ కాలాముఖఫాః పాశుపతాక "గె ₹ వాళ్ళి 
ఇతి--సర్వేచేతే.. . వేదవిరుదాలం తత్త ష(పకియాం,... 
కల్పయంతి...తథా కాలాముఖొ అపి కపాలపా త భోజిన 
శవభస స్నాన తృ్మత్సాశన లగుడధారణ  సురాకుంభో 
స్తాపన తదాధారదేవపూ జాొది క మె హికొముషి శక 
సకల ఫలసాధన మభిదధతి అని కాలొముఖులం గాపాలి 
కులలో భేదముగా జెప్పెను. (వుట 5.) 


దీనినిబట్సి కాపాలిక భేదమ్మెన కొలొ ముఖమున 
ర రల క సృష్ట ము. 

(1) వేదవిరుద్దము. 

(2) కపాలపా త భోజనము, 

(3) శవభన్మ స్నానము. 

(£) శవమాంస భేక్షణాము. 

(5) అగుడధారణము. 
(6) సుకాకుంభస్వాపన. 
(7) తదాధార దేవపూజాదికము. | 


కాని కుమారసంభవమునం దెచ్చటను వేద 
విరుదుమెన సంప్రదాయము మ కానబడుటలేదు. 
ఆ స్పెని కృతియం డెచ్చట చూచినను వేదవిశిష్ట్టు 
తయే (పత్యక్షమ గుటచేతను-తక్కిన కపాలపా త, 
శవభస శ్రస్నాన, శవమాంసభక్షణా లక్షణములు మచ్చున 


6. ముదిత (గంథములలో “*కొశ్కిరుడని” 
యుండుటవలన నెంతవ అకు బోయినదో చూడుడు 
“కాడ్కీకతుడు' అనుమాట కనబడగౌనే విమర్శ 
కులు - ఆది కాశ్మీర శ్చెవముతో సంబంధిన 
పదమని-కాశ్కీర శైవము ఆగమ జ్ఞైవమని --- అది 
(దావిడశ్చెవముతో సంబంధించినదని ఏ మే మో 
(వాసినారు. ఆసలు పాఠమే అదికాదు. ఇక కాళ్ళీరు 
శృ_వమునకు తెలుగుదేశపు ్నెవమునకు నెంత 
మా(తము సంబంధములేదు. ఇటీ (వాతలన్నియు 
పరిహరింప దగినవి. 


Vi కుమారసంభవము-- ద్వితీయ భాగ ముద్రణ 
పీ8క-(30 ఆగను 1914) పుటలు-ర్‌, 6, 7. 


ర్‌ి. 


శ్‌ 


నన్నెచోడ కవి శైవ సం పదాయము 


కైనను కానరాకుండుటచేతను-కవిగారే వెంటనే 
యిట్యు (వాసిరి. “కాని కాలాముఖులు వేదబాహ్యులు 
కంతా ముట్‌ కాలా ముఖులకు మహావతులను 
నామము నాసిక బలిగా మాలంపూరు శాసనములలో 
గలదు. మహ్మావతమని యాజి కులలో పౌండరీకము 
నకు నామాంతరమ్తె నను కాలాముఖ బహ శ్రవర్య 
కాపాలిక (వతమునకు సంకేతనామము.' (పుట 5 

కాలాముఖము వేదవిరుదధంమని రామానుజ 
మత సిద్దాంత మ్నానను, కవిగారు బలి(గామ శాసనము 
నందరి-౦౨౫ (కింది కాలాముఖాచార్య వర్ణనల ననుస 
దించి వారు వేదబాహ్యులు కారని స్పెరీతిని (వాసిరి. 


బలి|గామ శాసనము 


ఈ శాసనమున కాలాముఖాచార్యవర్థనలో గల 
విశేషణములును కుమార్వంభవ కృతిపతికి (గంథ 
మధ్యమున నన్నిచోడు డుపయోగించిన విశేషణములను 
నొకటిగా నుండుటబట్చియే, కవిగారు ర్చ 
మల్చికార్మునశివయో"గి కొలాముఖ సంప్రదాయము 
వాడని చెప్పుట తటసిషంచినది-విశదముగా తెలియు 
టక్త వివరించుచున్నాను. 


1. “వరకాలాముఖ చకవర్తి ముని 
మహానుభావర.' 
“యమనియమస్వాధ్యాయధ్యానధారణ 
మౌొనానుష్యానజపసమాధిశీల సంప 
న్నరుం.” 


2. “కవిగమకి వాధివాగి ్మ (పముఖ వివిధ విద్వ 
జ్ఞునానందకా రణ జంగమ కల్పభూజరుం.” 


౩. వేదాంత సిదాంంతాగమ షట్నర్క్మ సకల 
నిర్మల శ్యాస్తాద్యనేక శాస్తార్భ 


నిరుక్కరు.” 


వ్యాకరణ 
నిరయ 
ధా 


'కాని కదిగారే యిటు (వాసియున్నారు. 


ఈ బల్మిగామ శాసనకాలము తెలుపబడ లేదు. 
“కాలాముఖ 
మఠాచార్యు అల్ట్లరు (బహ్మచారులు. ఈం మఠము 
(పారంభమున _ నెచ్చట నుండెనోకాని (కీ. శ 
1050 లో వనవాసిదేశమున బలిగామమను పురమున 
నెలకొన్నది. (పుట 3) 

కుమారసంభవ కృతిపతికి కాలాముఖ మతౌచార, 
విశేషణములున్నను నుదాహృతమ్మె_న బలి గామశాసన ము 
(కి. శ. 1050 తరువాతది యని స్పై వాక్యము 
వలననే తెలియుచున్నది. మటియు నీ విశేషణములు 
(పత్యేకముగా, కాలా ముఖము తాచార్యుల కేయని చెప్ప 
వలనుపడదు; శాసనపరిశోధకులకు నిట్ళివి- 1, 3-- 
యోగుల్సెన విద్వాంసులకును; 2 వది-చ్మ కవర్తులకు, 
రాజులకును (పయుక్కముల్ళెనవన్నమాట పరిచిత 
మ్మెనదే-కాబట్ని యింతమా. తముచేత కుమారసంభవ 
కృతిపతి కాలాముఖ మ ఠాచార్యుడనుట సరికొదు. 


ఇట్ళు మొదటి యద్నైదు కొలొముఖలక్షణాము 
లిందు లేవు. ఇక 6, 7 లక్షణములు విచారింతము. 





కుమార సంభవము 


1. పార్యతి తపస్సు. 
“అనేకో(గ తపంబుల (పాణాయామ (ప్రత్యాహార 
ధ్యానధారణ జపఫమాధులను షడంగ యోగం 


బుల, మనోవాక్కాయ  కర్మంబుల నతి 
నిషా నుష్కానంబుల తపోవృత్సిం (బవ 
ర్కించుచుండె.” (690) 


2. సత్కవిగమకి (పశంసితుడు (2-108) 
_ కవిగమకి వాగ్మిగా యకనట 
చింతామణి 3.12 
కవిగమకి బుధనిధానుడు (11- 1) 
అర్జిజనకల్ప మహీజము (3—109} 


౩. న్యాయన్చెశేషికాది షట్ముర్క కర్కశుం 
డగుటం బరవాదిభయంకరుడ్డై*........ 
వేదషడం గశా స్తృపురాణేతిహాసాగమాది. సకల 
కభాస్వరూపాపారవాణీ ధరుండ్హె (1— 58) 


59: 


భా ర్తి 


వినికిముండు మణియొకటి. 
మహాపత ము 
“మహా వతము కొలా ముఖ (బహ్మచర్య (వత 
మునకు సాంకేతిక నామముకుమారసంభనము నీశు 
విషయమె_ 
మ హరికంకాళము చేతిముద 
దివిజేం[దాస్కుల్‌ సుభూషొవ భుల్‌ 
గరళం బభ్యవహార మంతకతను 
క్యారంబు మెపూత పం 
కరుహాసీన శిరః కపొల 
మురుభిక్షా పా తగా విశ్వసం 
హరువర్షించు మహి వతోపహతి 


"సీయంయబూన నీ (పాప్ప్తియే (3-77) 


ఇది రతి మన శ్రైభునితో (పసంగించిన వాక్యము. 
మారమద, పహారుడగు శివావతార మల్ళికార్మునకు 
జెల్ళుటు యాశ్చర్యముకాదు. (పుట 5 
నన్నెచోడకవి _ (శ్రీ క్నెలమల్మికార్మునకు, 
కృతిపతి మల్శికార్మునునకు అభేదము _వర్శించినను, 
నీ పట్టున నభేద వ్యవసాయము లేనేలేదు. ఇది 
మన్మథు క్షిశ్వరునిప్పై దండు వెడలువప్పుడ్యు రతీదేవి, 
మహేశ్వరుని మాహాత్మ్యము నభివగ్శించి, ఆతనిని 
మరలించుటకు చెప్పినది. కాని, ఒక (పత్యేక సంప 
దాయము ననుసరించిన దెంతమా తమును కాదు. 
ఈ పద్యమేకాదు - రతీమన్మథ సంభాషణమున నున్న 
ఆజు పద్యములు (71-77) ఈశ్వరుని యతి 
లోకోత్తర మహత్తమును (పకటించునవియే- అందిది 
యుక్కర్చను దెలుపును. కాబటి కృతిపతి మళ్ళి 
కొర్మునున కివి చెందవు, 
ఇచ్చట మహ్మావతమనగ్యా ఒక నియత 
(వతముకాదు--శివు ని లీలలలో కొన్ని మన్మథుని భయ 
పెట్టుటక్షె వర్థితముర్చై నవి -- 
హరికంకాళము చేతిముద 


“సఘునతరం బగునట్మి కంకాళ వేష 

మనువుదాల్చుడు పదియా అవలీల'-- 

విష్ణువు (తివి కమావతారమున కాలెత్తి నిల్ఫి 
తన గొప్పదనము తెలిసితినని విఅివీగగా, శివుడు 
కోపించి, ఆ (తివి కముని భంజించి, తలతో కోలెము్మ 


విజించి ఆ కంకాళమును, ఖట్వాంగమువలె-- చేతి 
యందు ధరించెను. ఇందువలననే - మహానాటకమున 
“తతివ్నికమ మహా కంకాళి అని చెప్పబడినది. 


దివిజేందాన్టులు సుభఖాషావళులు 
కల్పాంత (పళయకాలమున్క వాణీం దామరేం 


(దాది యసిఇమాలికలు, వారిని కృతార్కు లను 
చేయుటకు, శివుడు దాల్ఫెను.? 


గరళం బభ్యవహారము 
ఇది యప సిదధమ్మె న హాలహల 

శివుని పదమూ డవలీల. 
అంతక తను కౌరంబు మైపూత 


యముని జయించి ఆ శరీర భస్మమును 
ధరించుట శివుని ఇరువది తొమి్మదవరీల10, “కారము” 
అనగా విభూతి. “భూతిర్భసిత భేన శనీ జొరో 
రకొచదావస్తు” అని అమరము. 

(బహ్మ కపాలము భికాపా త 

(బ్రహ్మ తానే కర్షసని యహంకరించినపుడు 


శివు డతనితల (దుంచెను. ఆపుడు తన కపాలము 
(కిందబడిన లోకమునకు హాని సంభవించును గావునా 


భక్షణకథ. 


చేతిలో ధరింపుముని శివుని కోరెను. ఆతడిట్టు 
ధరించుటయేగాక, దానిని తన భితొపా తగా చేసి 
కొనెను. దారుకావనమున నీ కపాలముతోనే భిక్ష 


నర్చించెను. 1! 
ఇది శివుని యిరువది యె దవలీల. 
సృష్మసింతి కొరులగు (బహ్మ విష్ణు వులను, 
స్వర్శాధిపతి దేవేందుని -మృత్యువున కధిపతి యముని, 
శివునిస్పై నీవు దండేత్తిన వేమగుదువో 
రతి ఈశ్వరమహత్తము 


జయించిన 
చూచుకొనుము-- అని 
నిరూ పించినది. 


8. పండితారాధ్య చరిత. 1-636 పుట. 


9. 19 1-61 7 » 
10. నిశ్శంక కొమ్మన  నివలీలావిలొసము- 
తృతీయాశా సము. 


LE పండితారాధ్య చరిత 1-621 పుట, 


Vt గ్ర 


నన్సెచోడకవీ 


Lan 


ఇక యివి యన్నియు నాయా సమయములందు 
గివువి లీలలు-కాబట్మి యిచ్చట-ఒక (పత్యేక 
(వతమున కెంతమా([తమును సంబంధించినవికావు 
దీనినిబట్మి-కృతిపతి యగు ముర్జికార్తునునకివి యన్న 
యింపవు. ఆతడు కాలాముభఖమతామయాయి కాడ! 
సిదొంంతము. 


ఇంతకు - నన్నె చోడకవి కుమారసంభవమున౦ 
దెచ్చటను గురునగు మల్మికార్మునుని గూర్చి చెప్ప 
నప్పుడు- కాలాముఖసం (పదాయానుసారి యని చేప 
లేదు. ,కాలొముఖము లనుమాటయే - కుమారసంభు. 
మున కన్సటుదు. 
సురాకుంభస్థాపన 


ముందు నేను “వివరించిన కాలొముఖ సం; ;, 
దాయ లక్షణములలో మొదటి య్మెదును వేద 
బాహ్యము లగుటచే నాణువదియగు సురాకుంభేస్తాపనను 
గూర్చి కవిగారిట్ళు (వాసిరి. 


'“సురాకుంభస్వాపనాదుల క్షం గుమారసంభ 
వమున-” అందు కొందణు మధుపానగోష్కికిం 
బ్‌ చ్చి మండ లార్భనదీర్చి...సుగంధాసవంబులు ఛష్మ 
కంబులనించి హరించి. 


మ. శివు గొరీసహితంబు సన్మనములం 
బింతించి మె తెంచి బఇ్నె 
రవయోగీం దుల గొల్చి యోగినుల పీ 
రవాతమున్‌ దన్సి యా 
నవనాథాదు అనాది సిదుడలికు నొ 
నందించి విందిచ్చి యా 
సవపాాతల్‌ సతులర్వి నెత్తికి ని యా 
స్వాదించి మోదించుచున్‌ (9-128.) 


ఈ మెదలుగ వర్షింపబడియె 


సురాకుంభప్యాపన యనగా మద్యపానపా(త 
(పతిషిలంచుట. కుమార సంభరమున నీ ఘట్టము 
పార్వతిపరమేశ్వర _ వివాహానంతరమున [పార్వతి చెలి 
కత్సెలు వనశేళి చాలించి మధుపానముచేయు సందర్భ 
మున నున్నది. అష్టాదశ వర్ణ నలలో మధుపాన 
మొకటి. నన్నెచోడుని క్రీ వర్మ నము చేయుట కను 
కూలమ్నెన సందర్భమిదియే - కాబట్టే మొదట 


ఇ వసం పదాయవు 


యా వర్ణన సాహిత్యదృష్నితో చేయబడినదేగాని, ఒక 
(పత్యేక మత సంప్రదాయము ననుసరించి చేసినది 
కాదు. అష్మాద శవర్థన లాంటధ సాహిత్యమున తొలుత 
(పవేశసెట్టిన కవి నన్నిచోడకవియే కదా. 


నవ్నిచోడడు (పతి వర్శనమునం దేదియో 
(పదర్శించుచునే యుండును. 
(పస్తుత వర్ణనలో కాలా ముళఖసం పదాయమే 
స్పషముగా నున్నట్యు నిదర్శనములేదు. స్పై పద్యమున 
నున్నది. 


జిక —(పత్యకతను 


నవనాథసిద్ద సం/పదాయము 


ఈ సం పదాయము గౌరన నవనాథచరి. త 
ద్విపద మూలమున తెలుగువారికి పరిచిత మ్మె_నదే -- 
దీనికి సంబంధించిన పద్యకృతి (శ్రీ/గిరి కవిది 
(కీ. శ. 1315) అభ్యము కాలేదు. ఇందువలన, 
నవనాథసిదుంలగూర్చి తొలుత తెలుగులో తెలిపిన 
కవి నన్నె చోడిడే-ఈ నవనాథ సిద్దు అలో తొలివాడగు 
మత్స్యేం, దనాథుడు లేక మీననాథుడు శివునివలన 
జని్మంచినవాడు గాన నీ సం పదాయము “క్లెవమునకు 
సంబంధించినదిగా పరిగణితమ్మెనది. ఈ సిద్దులు, 
రసవాదమునందును, కాయసిద్వియందు. ప్రవీణులు 
కొవున నవనాథ సిద్ద సం|పదాయమును “సిద్ద సంప 
దాయము అనుట కలదు. నన్నెచోడడు వీరిని 
"పేర్కానుటచేత వీరందణును 11 వ శతాబింకి 
పూర్వులు. తెలు గుదేశముకన్న మహారాష్ట దేశమున 
దీనికి (పచారమెక్కువ. ఆ దేశమున దీనిని *వాథీ 
పథీయ సంపదాయము అని వ్యవహరింతురు. 


కొౌళ సంప్రదాయము 


ఈ మధుపాన సందర్భమున నే-నన్నె చోడకవి- 
“చ(కయాగమునెడ వస్సువందు రిది కౌళికు లీ సుర 
పేర్మి వింతయే' (9-129) అని కౌలాచారమును 
"పేర్కొన్నాడు ఇది కూలార్శవతం తమాధారముగా 
గలది.  చ్యకయాగమనగా-మధుపానగోపి ప్వాయందరి 
“'మండలార్చని. (చూ. 9-1268.). మటియు 
9_131 వచనమున “అనేక మాంసోపదంశంబు 
లాస్వాదించుచు'. అని కలదు. ఇదియు ప్ప సంప 
దాయమునకే సంబంధించినది శాక్తేయమగు నీ 
సం[ఫదాయిమునకు “పంచ మకార సం ఫదాయిమని 


6 


భారతీ 


నామాంతరము. కుమార సంభవమున భ్లెరవ 
యోగీం[దు' తీ సం పదాయమువారు. ఇక నిందు-- 
“యోగినులు బేరి యోగినులు 12 

నన్నెచోడ కవి పె_ సంపదాయముల పరిజ్మాన 
మును మధుపాన గోషివరనయందు వ్యక్కపణిచి 
నాడవి మనము (గహింప పవలేమ్‌. 18 


(బ హ్మ్‌ చర్యా ము 


పూర్వపీఠక-3 వ పుటలో “కాలాముఖ 
మళాచార్యు లెల్లరు (బహ చారులు” అని కలదు. 
నన్నెచోడుడు తన గురువును (బహచారిగా వర్షించి 
నాడు. కావున కాలౌముఖుడు. దీని ననుసరించి బసవ 
పురాణ (పథమ ము(దణ పీ8క- (పుట 73) యందు 
“కాలొముఖులు శక్త్య్యర్చనము గూడ గావింతురు. వారు 
నిత్య బహ్మాచారులు-గొర్హసథ ్యమువారికి దగదు'14 అని 
యున్నది. ఈ రెండింటినిబట్మ్‌ నన్నెచ డని గురువగు 
మల్మికార్మునుడు - “ఆజన్మ బహ చారి” ఆన్న అభి 
(పాయమునుకూడ విమర్శకులు వ్యక్తప అచియున్నారు. 
నన్నెచోడకవి కృతిపతిని (బహ్మచర్యా శమ 
(వతసంపన్నునిగా నిరూపించెనేకాని, నిత్య బహ్మ్మచారి 
యనికావి, ఆజన శ్రెశాిహ శ్రచారియనిగాని వర్ణింప 
లేదు--ఆతని వరన యిట్ళిది. 


వన్నెచోడడు కృతిపతిని మన్మథ సంహారుడగు 
మల్మికార్మునదేవునికి ఆభేదవ్యవసాయము, చేయుటచేత, 
మారేమద( పహారుడు, జితమా రుడు, + మొదలగు 
విశేషణములను వదలి, (బహ్మచర్యత్వమును (పద 
ర్భించువానినే యుదాహరించుచున్నాను. _ 


ba అంగోద్భ వబాణా ఘోరతాపాపహతుడు 
(4— Ly 

అస్పృష్క్టురాగుడు (2-100. 
అస్టరితుడు (10-202) 

క్‌ 5B 
ఇశర కమలినీ పూర్ణేందుడు (2-110.) 
(ఇ-- అనగా; మన్మథుడు. ఇశరము లనగా 
మన ్యథ శరములు. మన్మథశరము లనెడి 
కమలములకు చం(దునివంటివాడు.) 


ర, కాంతావిషయోప భోగ సంత్యక్కుడు-- 
(6__169.) 


6. చేతోభవ నిశితకు సుమబాణోద్భృవ 
రాగ విముక్తుడు (1-131) 
7. జిత కామలతాంత శితీ ముఖ వజా 
హతవరితాప చేతసుడు (6-170.) 
8. మదన మదన్నాస్తనిభ శుభ మదనవతీ లోల 
దృషిప్విమార్శ్నణ నికరాభిదురిత 
హృదయాం భోజుడు (10-203. 
9. సంకల్ప సంభవ బాణింధన దావపావకుడు 


(8-1 95. 
10. హృజ్బన్మశాస్తానభిజ్ఞాడు (8-1 98.) 
స్పై విశేషణము లన్నియు మర్చి కార్యున 


గురువు అస్థలిక (బహ్మచారియని నిరూ పించుచున్న వే 
గాని నిత్య బహ శ్రచారియనిగాన్ని ఆ జన్మ బహ్మచారి 
యనిగాని నిరూపింపవు మరియు నీ విశ షణములు- 
మల్శికొర్నును డొకప్పుడ్డెన సంసారసుఖమనుభవి.. చి, 
యా వెనుక విరకు_ డె నయాగికాక, (బహ శ్రచర్యా 
(శమమునే యోగియ్మెనట్టు తెలుపుచున్నవి. నన్నెచోడ 
కవి యుపయోగించిన 0౫ (కింది విశేషణము 
లాతడు యోగీశ్చరుడనియే తెలుపుచున్నవి. 

(బహ్మర్ని (1-- 66); అనుపమసంయమి 
(1-- 66); మునిపుంగవుడు (1-- 130); మునీంద 
శిఖామణి (3—110); దివ్యమునిశిభామణి 
(4-122); నిర్వాణ యోగ 1(1- 134); సదాత్మ 
యోగిజనమండనుడు (3-11); మహాయోగి 
ముఖ్యుడు (10-- 206). 


12. (శీరామకృష్ణు నిజీవితచరి త చూడుడు. 
పుట 133. బ్నెరవ (బాహ్మణి ఆమె పేరు 
యోగీశ్వరి. తాం్యఈక సంపదాయమునకు చెందినద్దె 
సాధారణముగౌ శివు నుపాపించు సన్నా ఫ్టసినియే బ్నెరవి. 
రామకృష్ము డీమెను (బాహ్మణియని పేర్కొన్నాడు 

13. ఈ సందర్భ మున సింహాసనద్వా( తింశిక 
యందలి మధుపాన గోషి వర్ణన పరిశీలింపదగినది. 

14. బసవపురాణము-[ పథమ ముదణము- 
పీశిక-కీరి ి శేషులు (వభాకరశ్ళాస్తి గారు (1926) 
ఆంధ | గంథమాల. 


62: క 


నన్నెచోడకవి ₹_ వసం పచాయము 


మలికార్మున యోగి సాక్షాత్తు శివావతారము-- 
ఆతడూ- ఇహ లలాటాక్షుడు (1--62); ఇహలోకవర 
నిటలతటనయనుడు (3—112); మనుజాకొర 
మహేశుడూ-షట్టి వింకను కావ్యమున గలవు. 
మర్ఫికారునయోగి, కేవలము యోగియేగాక 
(బహ విషు మహే శ్వ్యరమహాపురుష[ తయ లక్షణములు 
గరిగియున్నట్టు నన్నెచోడకవి వర్జ్మించియున్నాడు 
(బహ్మః-ధ్రీభాషా (శిత సన్నుత భాబభొసిత 
విమలవదన పంకరుహుడు (5-- 1) 
(శ్రీవాణీవరుండు (6-1) 
భా రతీరమణుడు (6-171) 
వాణీరుచిరాననతిలకుండు (6--177) 
వాణీ_(శ్రీ(శిత సుముఖుడు (7-1) 
విషు వు: శీ మహిళా మహనీ యోద్వా మోరస్పలుండు 
| (8-1) 
(శ్రీరామా సంచిత విపులోరస్తలుడు (9-1) 
(శీ రమణీరమణీయతరోరస్పలుడు (10-1 


(శీ రామా శేళీనీరేరుహా పరిగళిశ 

లలితరేణు పకరాసొరా పూరిత 

భూరితరోరస్కలుడు (12 -1) 

నీకేజపతనిభవేతుడు (8-199) 

తరుణతర తరణి కిరణోత్కర 

సంస్నర్భ (పభానికర వికసిత 

వారిరుహదళ కలిత శోభాహర దవతాకుడు- 
(10-205) 


(అం భ్‌జాకుడు- అనంతుడు-- ఆను విశేషణ 


ములు గలవు.) 

మహేశ్వరుడు: క్రీ=ంకమూరి --- (1--5 9 
అష్ముతను పరమకనుడు (2 -107) 
వృషవర్విష్మడు (5-1 74) 

ఈ (గంథమున శివునకు-కృతిపతికి అభేదము 
గానా మాహేశ్యరసంబింధమ్మెన డవిశేషణములు చాలా 
గలవు. 

ప్ప విశేషణము లను!క్‌బట్ళి మల్శికార్మున 


యాగి--ఆజన శ్రెబబహ్మచారికాదనియు సభార్యులగు 
(బహ ్మ- విష్ణువుతో బోల్పబడుటచే నాతడు గృహస్తు 
డగుటకు నవకాశమున్నదని మనము (గహింపవలిను. 
కృతిపతి నిత్య బహ్మాచారి యనుచో నీశ్వరునితో 
నభేదమే పొసగదు - ఈశ్వరు డరంనారీశ్యరుడుగదొ ! 


నన్నెచోడకవి.__ఆరాధ్య ౩ వము 


నన్నెచోడకవి కృతిపతి మల్మికార్మునుడు-- 
కాలా ముఖసం(పదాయానుసారి కాడని యింతవ అకు 
నిరూపించితిని. అటుయిన శ్చైవమున నత డేసం(ప 
దాయమునకు సంబంధించినవాడో నిర్ణ యింప 
దగియున్నది. ఈ నిర్హ్మయమున కా కాలమున వ్యాపి లో 
నున్న శవ సం పదాయముల నెటుగ అను. అవి 
రెండు విధములు. 


14 బసవ సం పదాయము-ఇది కన్నడదేశమున 
బసవనచే (పవర్తిల్భజేయబడినది. ఈ సం(పదాయ 
మున రింగధారణ యున్నదిగాని వర్గ్ణ్గా(శమ సంబం 
ధము అనగా జాతివిచక్షణలేదు- శివభక్తి | పథధానము-ా 
దీనినే జంగమసం పదాయము అని యందురు. 
లింగాయత మత మని కన్నడదేశమున వ్యవహారములో 
నున్నది. తెలుగుదేశమున జంగములుా బసవ సం(ప 
దాయమువారు. 


2 ఆరాధ్య సం పదాయములే క పండిత సంప 
దాయము--ఇది వర్మాశ్యశమధర శ్రసంబంధము. శివలింగ 
ధారణ --- పరమేశ్వరోపాసన -- (ప్రధాన లక్షణములుగా 
గలది, (శ్రీపతి పండిత, శివలెంక మంచన పండితుల 
చేత (పతిపాదితమ్మె మరి కారు నపండితునిచే (పచా 
రములోనికివచ్చి నేటికిని వ్యాప్కిలో నున్నది. ఇది 
బసవనకు చాలా పూర్వమునుండియు | పచారములో 
నున్నది. 


15. కుమారసంభవమున కృతిపతి విశేషణ 
ములు-పన్నెండా శ్వాసములలో 82 పద్యము లున్నవి. 
వీనిలో పునరుక్కముల్తెన 10 విశేషణ ములుపోగా 
630 విశేషణము లున్నవి. నేని ఆశ్యాసాద్యంత, 
షష్క్య ంతపద్య విశేషణము : లన్నింటిని వర్త్‌ కరించి 
నాడను- వీని యందుండి ఎన్నోవిషయములు (కొత్తవి 
మనకు తెలియగలవు. అయినను వ్యాసవిస్తరభీతిచేత 
కొన్నిమా(తమే చూపితిని. 
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భా రతి 


"జై వమున నీ రెండింటికి వీరశ్శ్నెవమనియే 
వ్యవహారమున్నను పండితసం. పదా యమువార్షెనవారిని 
'ఆరాధ్యుల ని” “మాహేశ్వరులని (పత్యేకముగా 
పేర్కొ అందురు, 


షు సం పదాయముల (పవర్హకు రిర్వురు- 
ఆనగా బసవన, పండితా రాధ్యులు, సమకాలి కులు---- 
పండితుడు, బసవ నిభక్తిమాహాత్మ మును (వశం 
సించుచు తాను (బాహ శన ధర్మము విడువలేనని-- 
ఆతనికి 


“భక్సివివాది వలపు (బహ శ్రంబుతో పొత్తు 
బాయలేను నేను బసవలింగి 


అని తన శివభక్తి పథమును స్పష్టము. చేసినాడు. 
ఇది సొహిత్యవిమర్శకు లందటికి పరిచితమే. 


బసవన భక్తి సం పదాయమునా-6 శివభకు 
లె నవారేజూతివార్డె నను జంగమములుగానే భావింప 
బడుదురు. వర్ణ వ్యవస్నను బసవన పరిహరి చుటచే త- 
ఆషాాదశవర్థ్య ములవారికిని | పవేశము గలిగినది, 
సొంఫికముగౌ నొక విధముగా ఐక్యత సమకూడినది* 
ఇందువలన -.__ బసవసం( పదాయము ననుసరించి, 
శివభక్తిగల (బాహ్మణులు -- జంగమములేయ్మె రి. 
ముందు వేను వివరించిన రీతిని బసవన సమకాలిక 
ముగొ, ఆరాధ్యులున్నారు. కాని వాదిని జంగమములు 
గానే వావహరించెడివారు.!” జంగమమనగా చరించు 
చున్న శివలింగ స్వరూపుడేని యర్యము. కాబట్టి 
యిట్మివారిని జుంగమలింగములని వ్యవహరింతురు. 


ఈ సంరర్భమున నన్నెచోడకవి కుమార 
సంభవ కృతిపతియగు మల్శికార్మునశివయోగి 
కుపయోగించిన్క విశేషణ యులు పరిశీలించిన నాతడు, 


(బాహా శ కులజుడ్డె న జంగమలింగమని తెలియ 
గలదు. 
కృతిపతి- కమ లభవ కులతి౨ కుడు ( 1-131) 


భూనురవంశాద్యు (5-176)( 6- 79) 


భూసురకులా గణి (7-1 60) 
మహీ సురేం(దుడు ( 8-1 97) 
పం కజరుహగో( తుడు ' ( 9-163) 
(బహ శ్రకులాధీశుడు pee 0 (1 0-204) 


(12-228) 

(12-229) 
ఆనుటవలన (బాహా శ్రా కులజొడు. ఇక ఆతం 

జంగమ విశేషణములు. 

జంగమ 


(బహ శ్రైకులోత్తంసుడు 
భూదేవ కులశేఖరుడు 


మళల్ళికార్మునుడు (1-12) 


జంగమలింగంబగు 

మల్చికార్మునుడు (1-15) 

జంగమ మలయ (1-46) (1-49) (1_61) 

జంగమ 

మర్ఫికార్మునుడు (1- 4&8) (1-57) (1-589 
(1-130) (1-132) 
(3-111) (8-197) 

జంగమలింగము 

మల్మికార్నునుడు (6-47) 


ఇచ్చట -- పార్వతి తపస్సుచేయుట కడవి కేగి 
నపుడు -- అచ్చట -- “మనుష్యరూపధూర్మటి ముని 
ముఖ్యలోకగురుడుి ఆయిన జంగమ మళత్నికార్మునుని 
చూచెను. 

ఈ ఘట్బుముననే పార్వతి-ఆ జంగమ మళ్ళి 
కార్చునునే గురుప్వానముగా స్వీకరించినది (6-81), 
కావ్యాంత మున -- 


16. “బసవ సం(పదాయాను' సారు లగు వీర 
శ్ఞవుర్‌కు “లింగాయతు"లనుపేరు - పాల్కురికి సోమ 
నాథుని బసవపురాణాది (గం థములందుగాని-- ఆంధ 
వీర జైవవాజ్మయమునందు మతి యే యితర కృతు 
లందుగాని కొనిపింపదు. కాని ఆం గ్భేయభాషలోగల 
(గంథములలో శ్చెవమును గూర్చి చెప్పినప్పుడు-'లింగా 
యత మతిమని (వాయబడియుండుటచేతను - అది 
౦వానాటివారికి పరిచితమగుటుచేతచు సూచించితిని. 
ఈ వీరశ్నెవ వాజ శ్రయమునుగూర్చి (పథమముగా 
పరిశోధించిన మహావిద్వాంసులు (బౌనుదొరగారు దీనిని 
“జంగమ సం పదాయిమనియే వ్యవహరించిరి. 

17/7. బెలిదేవ వేమనారాధ్యులాదిగా నఖిల 
జంగమము- పండితారాధ్య చరి(త. 1-162 పుటరా 
నభఖిలజంగములు-- ఆన్న ము(దితపాళము, సరికాదు. 
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నన్నెచోడకవి శె_వసం, పదాయము 


వెలయు మత్క ఎకి సదువుందు వినుండు (వాయు? 

డీ శ్వధాంబికా గుహు తిత్చ్హురీప్పితములు -- 

వారి నెమ్మెయుం గొనియాడువారి కోర్కు 

లొనర జంగమమల్మికొర్మునుడు నొసంగు 
Lowe 25) 

అమితసుగుణము ణీరచితా 

ద్యమల విభూషణవిభూపి తావయవుండు “జం 

గమ మల్మికొార్మునుడు' వా 

(గమణీరమణుండు మునిశిఖామణి “పేర్మిన్‌. 
(12 -227) 


సున వివరించిన రీతిని మల్ఫికార్మునయోగి, 
(బాహా శబుడ్డేన జంగమలింగమేకాక --- ఆరాధ్యుడని 


మాహేశ్యరుడని యిలా (కింది విశేషణ నములబే తెరియు 
చున్నది. 


నిఖిల లో కారాధ్యుము (2= మ) 
సను ్మనీందారాధ్యుడు (2-107) 
జగదా రాధ్యుడు (5-174) 
మా హే శ్వర పకర మాన్యుడు (£-123) 
మల్మికార్మున యోగి ఆరాధ్యుడేకాక గురు 


సాఖనీయుడని నన్నేచోడడు తెలిసియున్నాడు. గురుడు 
(9--164) లోకగురుడు (9-167) సద్మురుడు 
(11-210) సమస్త_జగద్బురుడు (11-214). 
షష్య ్యంతములలో 


క, సదురు డనజను నిల జ 
గద్మురునకు సంతతోపకారికి ముని వి 
ద్వద్మురున కు కవిబుధహిత 
మచద్నుగున కపారధర్మమతికిన్‌ ,వతికిన్‌ 16 
(1- 60) 
“అని విశేషించియున్నాడు. 


త్‌ 


పె వివరములనుబట్ని -జంగమశబ_ము శివ 
భక్తులగు (బాహ్మణులకు చెల్టుచుండిన కొ౯ము 
నందు కుమొరస. భవ కావ్యము రచితమ్మానదని నిశ్చ 
యింపవచు?ను. కుమారసంభవ కఇతిపతి 
మల్నికార్మునుడనియే వరి తుడ్డెనాడు. 


జంగను 
మరియు 


నతడు, గృహసాశమ స్వీకారముచేయ ని (బహ శ్రచర్యా 
(శమయోగి యనియు ఆరాధ్యసం(పదాయ గురుత్వ 
విశిష్టుడనియు కూడ విశదమగుచున్నది. 
మల్మికొర్మున పండితుడు బసవని సమకాలికు 
డయ్యు, నావని వచ్చా శమ రహిత శివభక్తి పథక 
ముతో శేకీభవింపలేదని ముందు చప్పియుంటేీ ని. 
అతడు - వేదాగమోపనిష్మ త్తృమాణములతో, శివ 
భక్తిని సమన్వ్వయముచేసి- శివపారమ్యమును స్విరీకరణ 
మొనర్చి-- తన శివ తత ఏసాం కృతిమూ లమున నారాధ్య 
సం పడొాయము పవర్షిల్టుబేసి - లోొకారాధ్యుష య్యెను, 


ఆనాటినుండి బసవనిది _ వీరభకి,సం|పదాయము; 
సవ్షెదికమెనది - “ఆరాధ్య శబ్బము' (పత్యేకత 
వహించినది, 

దీనివలన _ వీరశ్చెవమున _ నంతకుముందు 


(బాహ్మణాదిసకలవర్జ్మ ములవారికి చెల్టుచుండెడి 
“జంగమ” శబ్బము-విశాలార్సము కోల్పోయి సంకు 
చితమ్మె నది: బసవసం్మ పదాయ మువారు జంగమముల్తె రి. 
పండిత సం(పదాయమువా రారాధ్యుల్నెరి. ఇట్లు వీర 
"ఇ్నైవమున జంగమ, ఆరాధ్య సం పదొయముల ని 
రెండుగౌనున్నను నేక్షెకముగ వీరశ్ణెవమతముగానే 


వ్యాప్తి చెందినదని స్కలాంతరమున  నిరూపించితిని. 
కుమారసంభవమును కూలంకషముగా పరిశీలించిన 


దాయమునే తూచా తప్పక కొనవచ్చు చున్నవి. 


ఈ సంప్రదాయ. పవర కుడగు మల్ఫికార్యూన 
పండితుని చరి తమే “పండిఆ రాధ్య చరిత యను పెర 
(పొఖథతమద్విపదకావ్యముగా పాల్కురికి సోమనాథుడు 
రచించియున్నాడు అందు పండితుని ప్కుతపొటత 
శిష్యసంతతి వర్జితమ్మెనది. 


18 ముదిత | పతిలో-- “అపా రధర ,మతికిన్‌ 
రతికిన్‌' అని కలదు. కాలి (వాత పతలిలో అపారధర్మ 
మతికిన్‌ ...... సంగానంగవిదూరునకు అని మా(ళ్రమే 
యున్నది. “*రతికిన్‌* అనునది కవిగారు పూరించినది. 
అయినను నివట రకికిన్‌ అనుట సరికాదు. “వతికిన్‌” 
అని యుండవలెను. (,వతిచ, కవరి, నిరసా భిలారి - 
పంచ 2--97.) న్‌ స స 
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బాత తి 


ఈ పండితారాధ్య చరితము శ్రీనాథుడు 
పద్యకావ్యముగా చేసినట్టు శృంగొరన్నెషధమున 
చెప్పియుండుటుచేత, శె వమతసాహిత్యముననే కాక 
సాహిత్యలోకమునను పరిచితమ్మెయున్నది. పండితా 
రాధ్యు నిసేరు మరలి కార్నునపండితు డగుటడేతను, 
కుమారసంభవము క్ష వమతమునకు సంబందించిన 
దగుటచేతను (పథమ ముదజుకర్హలగు కవిగారికి- 


పీరిద్నణు నొకర్షెయ్మ్నె  యుండకూదదా యను 
భావము కలిగినది. నామసొమ్యమున్నను వారిరువురు 
నొకరుగారని తిరిగి 0౨ (కింది యుపపత్తులు 
చూపిరి.9 

(1) వీరశ్మవదీక్సా (పశంస యెందును కావ్య 
మున గానరాదు* 


(2) పండితారాధ్య చరి తమున నతని సమస్త 
శిష్యకోటిలో నన్నెచోడడు లేడు. 


(3) పాల్కురికి సోముడు 
సవిశేషణముగా చెప్పుచుండును. 


పండిత మలయ 
యనియే 

4) నన్నెచోడ డెక్కడను మల్ళికార్మునున కు 
పండిత శబ్బమును జేర్చినవాడు కాడు. 


(5) పాల్కురికి సోముడు  పండితారాధ్యుని 
గూర్చి పు తపొతసంతతిగలవా నినిగా వర్జించెను. 
కాని "స్నె వావివలననె వారిరువురు నొకరని వ్యక్త 


మగుచున్నది. 
ఏర? వదీజా (పశంన 
య 

కుమారసంభన మున వీరశ్షెవదీక్షా 
తేదనుటు సరికాదు. ఇ_వ మతమున జంగమ, ఆరాధ్య 
సాంకేతికపదములు వీరౌ వముతోడవే వ్యాప్పీల్‌ నికి 
వచ్చినవి. కుమార సంభవకృతిపతికి “జంగమి శబ్పము 
(పయుక్కమ్మెనట్సీవరకే నిరూపించితిని. “జంగమ 
శబ్ద మేకాక, నివుడు లింగస్వరూపుడుగా వరి తుడే 
అర్పితుడగుటకూడ సీరశ్టెవ సంపదాయమే. 


సతీదేవి దకునితో శివుని మహత్వ్వ్వము నిట్ళు 
నిరూపించినది, 


(ప శంస 


వాదున నీ హరివేధలు 
కాజీ 'యురు లింగమూర్తి) కడణొనక నే 


డొదిగ వదకెద రట్మిమ 
హాదేవు డపూజ్యాడనగ నగున సికున్‌ (2-30) 


ఉరు 'లింగరూపమ్మె” హరివేధలకుం దన 
కడగాన రాకున్న పొడవువాని (2-38) 


వీర శ_ఎసాొహిత్యమునతప్ప, తక్కిన ్లైవేతర 
సాహిత్యమున ననగా భారతాది| గంథములయందు 
గాని, కావ్యములయందుగాని మతి యే యితర రచనల 
యందుగో ని శివస్వరూప ము, సుతి, పర్యాయ 
పదము౭బేతనే (పవ్యక్తమగునుగాని -'లింగ స్వరూ 
పముగా వర్మితము కాదు, 


షడఠరి మంత్రము 


ఓం నమశ్శివాయ అనునది షడక్షరి --'నమ 
శివాయ కోఅనునది పంచాక్షరి. ఈ శైవ మహి 
మం తము '“పార్వతి”కి అక్షరాభ్యాసముతో అలవడినది. 


గిరిసు5 తొలుపలుకుల సు 

స్వర మొదవగ ఓం నమశ్శివాయి సదాస్మ f 

ద్వరదాయ నమశ్శం కర 

శరణు మహాదేవ నీవ శరణిన జొచ్చెన్‌ 
(3-35 


కర్కమార ఖండన 
౧ 


ముకి, సాధనములలో నాకటియగు కర్మమార్శ 
మును వీరశ్నెవము ఖండించి భక్తిమార్శమే (పధాన 
మని నిరూపించినది. కుమార సంభవమున నీ ఖండన 
కొటుకే దకయ్య కథ యనుసధింపబడినది. 


“సమస లోకాగమములకు గరృయుం గర్మ 
ఫల (పదాతయునగు నీశ్వరుని (2-7 9) తిరస్క 
రించి దకుడు యజ్ఞము చేసినందున నది భగ్నమ్మెనది. 
“కర, భకి_ మె తనరని యజ్ఞము” గావున నది యభి 
చారమ్మెనది (2-92). దానివలన “మోక మొండు 


కర్మకూర్శ్మంబున బడయ  గడగు బల్బు (భాంతి (| 
(6 జ్ర 72) అని వెల్ళుడియ్మెనది. కృతిపతి విశేషణ 
ములలో 


“కర్మాంబురుహా సుధాకరుడు' యా (4-122) 
కర్మంబులినెడీ పద్మములకు చం దునివంటివాడను 


19 (పథమ ముదణ డద్వితీయభాగ పీఠిక. 


పుట 7. 
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నన్నెచోడకవి కె వసం పదాయము 


ఇశేషణము దీనినే వ్యక్తము జేయును. పండితారాధ్య 
చరిత వాద్శపకరణామున కర వాదము ఖండిత 
మైనదిడై? 

దీకొ విధానము 


పార్వతి తపోద్‌ీక్షకుముందు -- “మళ్ళికార్మున 


యోగిని గురుస్వానంబుగా స్వీకరించి, పరమ ఇక్తి 


యుక్తి నాలాధించి త తృసాడంబును బడసి నిజాభి 
మతం  బెటింగించి శెవాగమవిధి దీక్షగొని 
(6-81) తపస్సు _పొరంభించినది. 
వీర శ్లె_వమున లింగాధారణము (పధానాంగము-- 
ఈ ధారణ 'గురువు' వలననే జరుగును. గురువు 
శిష్యునకు హస్తృమస్త్కకసం యోగ మొనర్చి తన 
యందలి దివ్యకళను శిష్యునియందు (పతిష్కించి 
గిష్యుని భౌతిక శరీరమును, ‘లింగ శరీరముగా పరిణ 
మింప జేసి పంచాక్షరి నుపదేశించి యిష్మలింగమును 
(పసాదించును. ఈ విధానమునే “దీక్ష యందురు -ఈ 
దీక్ష లేనివాడు శ్లె_వుడనిపించుకొనడు.*! 
గురువు 
ఈ దీక్షవలన గురువు శిష్యుని చరించుచున్న 
శివునిగా అనగా ఒంగమముగా పరిణమింప జేయుట 
చేత గురువే- శివస్కానమున నెలకొని యారాధనీయు 
డగుచున్నాడు - గురు, లింగ, జంగమములొకే మూర్తి 
స్వరూపములు కావున-నన్నె చోడమహా కవి, తన గురు 
వగు జంగమ మల్ఫికారునునితో అ పరమేశ్వరునికి 
ఆభేదవ్యవసాయము చేసి యున్నాడు. 
శివార్చనయందు గురు, లింగ, జంగమములుూ- 
ఇష ్ట్టలింగ్య (పాణఠింగ భావలింగములని వ్యవహరింప 
బడుదురు. గురుదత్తమె న యిష్టృలింగము కరపీ3ము 
నందుంచి పూజించుచు, గురూపదేశమున (పాణ 
లింగ భావలింగములతో, ఆ యిష్ణృలింగమున కు 
బింబ | పతిబింబ భాచవ్చెక్యత నలవరించుకొనుటయే 
వవ యోగదీక్ష ! 22 
నన్నె చోడ కని తన గురువు లౌకికగురువుగాక్క 
ని వివరించిన శ్లెవసంపదాయిక దీక్తాగురుల్లె న 
గా ని (కింది పద్యమున న్పషపరచియున్నాడు 
“గురువున కిష్టద్దెవమునకుం 
బతికిన్‌ కృతింజెప్పి పుణ్యమున్‌ 
వరమును దేజమున్‌ బడయవచ్చు 


సె 
జా 
ళు 


జగంబుల నిశ్చయంబు మ 

ద్హురువును, నిష్టడ్నెవమును గూర్చు 

నిజేశుడు దొన నాకుం గా 

కొరునకు నియ్య భ్‌ ళుంము నై యొక్కట 

లాభము లెన్ని యన్నియున్‌ (las 50) 

లోకమున గురువు, ఇష్ట్టడ్డెవము, పతి అను 
మువ్వురు భిన్నమూర్నులవలన బడయగలుగు లాభము 
లన్నియు నొక్క తన గురువ్నైన జంగమ మరల్చి 
కార్మునుని వలననే బడసితినని చెప్పుటయే సె వీర 
కెవ సర్మపదాయమును సృషపరచుచున్నది - 

తన గురువు -- ఇషు లింగము 

ఇష దెవము = (పాణలింగము 

ఉం ఈ 

నిజేశుడు--- భొవలింగము కా 

వీరు మువ్వురునొకే స్వరూపము- గాన నన్ని 
చోడడు గురువును *మసుజాకార మహే శుడని--'మాహే 
శ్వర (ఏకరమాన్యుడిని re వరి ంచియున్నాడు. 

పార్వతి తపోదిక్ష నిశ్చయించివవుడు : 

Nes 

భవమున నీశ్వరుండ పతి 

(పాణము, దేహము, చిత్తవృత్తులున్‌ 

శివపదపంకజారాణము చేసితి 

బాపితి మీకు నింతతోన్‌ (6 స 19) 
ఆని శపథము చేసినది. 

ఈశ్వరుడు -- పార్వకికి పతి- అతడు-- 

౪ దేహము--౭ష్ట్టులింగము 
(పొణము - (పాణెలింగము 
చిత్తవృతి-- భావలింగ ము--- 


ఇందును స్పై వీరదీక్నావిధానమే సూచిత 
మ్నెనది= 

20. పండితారాధ్య చర్మిత -- పుటలు 
538-548. 


21. ఇప్పటికిని ఆరాధ్యులలో మిరు 'దీక్ష 
పుచ్చుకున్నారా' ఆని వాడుక యున్నది. 

22. ఇంకమ నిచ్చట చెప్పవలసిన విషయము 
లున్నను-(పసుతమునకు కావలసినవి మా(తమే 
(గహించితిని ఆ సంటప్రదాయజ్ఞలు నున్నింతురని 
శరణు చేయుచున్నాను. 
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భారతీ 


ఆ. నిన్నిరూపులందు నే రూపు నిజముగా 
నెజణుగవచ్చు కొని కెల్టనాక్క 
అష "బి, జల్ల 
రూపుసేయ నెవ్వరోపుదు రట్మ్ని మా 
యావి నీకు దగుల నగునె జేల?29 


“ఆతు నార్వె శ్రైకద్చుష్న్టి సర్వాత్ముం బరము 
పరుశివునిగాంచుటదియ పరమపదవి(12- 220) 
అదియే శివయోగ సిద్ది. 
ఆఅ ష్ష మూ ర్తి త్య ము 
౩3 వాచ్యము-- సురపానలా ౦౩క (2-104); 


మొర సంభవమున శివుని యష్మమూర్షి 
ధీరతభూమి (12-223). 


వర్ణన (పత్యేక విశిష్టత గలది. (పృథివి ఆపస్సు, 
లేజము, వాయువు ఆకాశము, సూర్యుడు, చం దుడు, 
సోమయాజి అనునవి శివుని యప్ముమూర్పులు. ఈ 
వర్ణన వాచ్యముగను, వ్యంగ్యముగను కుమారసంభవ 
స “అవిరళ నిత్య మహాదేవ శర్వ 
15 భవాచ్యచరారు ల 9దుము C0) కము భవ భీమ ర్ముదోగ పశుపతీశాన 
తను పరమతను మయుడు (2-101); అష తనువులు 
సేకొ ని యలరువాని (2-38); అష్మతనువృత్తి 


ఇది వీర్ళె_వ సం పదాయి కమె-శివు డష్ట్టలింగ 
స్వరూపుడన్న విషయమిట్ట్ము సోమనాథునిచే వర్మితము. 


కమనీయ తర్శింగ కలిత నామాష్ట్ట 
కముల దివ్యా లింగకీస్వరూప ముల 


(8 -117) 
2. వ్యంగ్యము-1. కవి స్తుతి (1-16-24) వీక్షించు జనులకు మోక్షమిచ్చుచును 
8 పద్యములు. = మోక్ష్నశ్వరంబన ముందట వెలసి 
న | కావ్య ప్రశస్తి (1-3 6) 'మృధ్దురితి పండితారాధ్య చరిత పర్వత (పకరణము 
సూక్తులు. ........ కావ్యరత్నవీథి 2-288. 
ఇందు 1 సూక్తి 2. భావము ౩3 కాంతి దజాధ్యర ధ్వంసము 


4. వర్తన 5 రసము 6. దేశీయత 7 .అలంకొరము 
8. అర్వుము అను నెనిమిది గుణములు గలవు. 


3. షష్మ కంతములు (1=ర్‌8- 66) రకంద 


దక్నాధ్వరధ్వ్యంస సందర్భ మున నన్నె చోడడు 
ఆరాధ్య కె వసం పదాయమును సూచించియు న్నాడు, 





పద్యములు క. బానణి పశుపతి నుఆుక వి 
4. వటురూప శివుడు పార్వతితో సంభా తాన మహారంభుడ్డెన దక్ష్తుండను న 
షించుట (7-24); శివుడష్మ్యలింగ స్వరూపుడు. క వ 
క్స్‌ “పుడమియ్నె కదలక పడీయూండు నెల్టచో (పృథివి) (మహాదేవుడు 
నెతీలేక *నీరియి నెజసీయుండు (ఆపస్సు) (శర్వుడు) 
“ననలుండ్నైె” డాసిన కొని కాలుచుండు శౌ (అన్ని) (భవుడు) 
తూలుడ్డె” కనుకని దూలుచుండు (వాయువు) (భీముడు) 
“ఆకాశమ్మె, చూఎలేకుండు, “పాలేయ (ఆకాశము) (రుదుడు 
ధాముడ్డె, పెరుగుచు దజుగుచుండు (చం. దుడు) (ఉ(గుడు 
“భొనుడ్డెోో మిన్నుల స్పై బాజుచుండుము (సూర్యుడు) (పశుపతి 
హాతుు డియ్యును పొడవడగియుండు (సోసు యాజి) (ఈశానుడు) 





23. ఇళ్ళు భాగవత చతుర స్కంధమున దక్షయజ్ఞ కథయందు శివుని- అనయంబు లుప్ప 
(కియా కలాపుడు'"-ఇర్యాది దకుని యాక్సేప వాక్యములయర్వ్న మును సమన్వయించుకొనవలెను. (భా. 4- 4కి). 
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నన్నె చోడకవి శవసం (పదా యము 


జ్ఞానికి మునుకొనువచ్చు బి24 
మూనంబున నమరి సతి విమానము వచ్చెన్‌ 
(2-15) 


శివుని లక్ష్య పెట్టక యజ్ఞము చేయువాడు 
బీవముతో నుండుటడకల్చ. ఇక నాతనికి విమానమే 
గతి- కె వులు మరణ మాసన్న మె నప్పుడు- ఆ వ్యక్షిని 
కూర్చుండబెట్ని లింగమును చేంలోనుంచి మూసి 
యుంతురు-- అట్టు కూర్చుండబెట్టి ఒక విమాన 
9 pa 
మును కట్టి రు దభూమికి తీసికొ నివెళు_దురు 
ఇచట సతి విమానము'!- దక్షుని వినాశనముకొ లకే 
వచ్చినదిగదా. 


కుమ్మరి గుండయక థ 


పార్వతి విరహమున 
డీట్బుు వర్శిం వినాడు. 


నున్నప్పుడు నన్నెచోడ 

గీ, అలిగి మరునేర్చుహరుడు దానట్ళి సాహ 
సాతు్మ నొడ గూర్చి యా యంబుజాకి నింత 
విరహవేదన జెబ్బుడు విధిగడంగి 
25 ముసలి తా దండ గుండముంచునటు 

(5 - 143) 


ఇది తమిళ  శ్నెవభక్తృడగు  తిరునీలకంఠ 
నయనారి కథ కు సంబంధించినది --- ఇచ్చట మన్మధ 
సంపర్ముములేని వృద్బదంపతు లకు - యౌవనమిచ్చుట 
గలడు. నయవారుల కథలు శుద్దముగా వీరశ్ళెవము 
నకు సంబంధించినవి. 


సోమనాథుని బసవపురాణ మున -- 

ఓ 44444... ఎనుబది యేండ్లు నడువ 

దండ గుండము ముంపం దక్తణమా(త 

మిండ పాయంబుల్లె_ మీదికి నెగసి" — 

4. ఆ. 129 పుట. 

సోమనాథుడు నన్నెచోడ డుపయోగించిన 
“దండగుండము" అను పదమే (పయోగించుట గమ 
నించవలెను. , 

పులికూడు 
వటరూవుడగు శివుడు పార్వతితో 


ర్హి 


సి పొ. అశనంబు బిక్నాన్నమనుటయ కాదంచు 


గూడబోసిన పులికూడు.... (7—38) 
ఇదియు వీరౌ వ సం పదాయమునకు జెందిన 
కథయే. వీరచోడవ్య యను భక్తురాలు - ఈశ్వరునికి 


లికూడు - అనగాక్‌ పులిసిన పులగము -- సివున కర్పిం 
న కథ నూచితమ్మె నది. 


(ో 


£9 


ఇది బసవ పురాణమున 
ంచమా శ్యాసమున కలదు. ఈ కథ పండితారాధ్యుని 
వొసమగ్గు దాక్నారా మమున జరిగినది. 


aS 


జు 


థ్‌ స్య రు దాక ధారణము 
ఆరాధ్యశ్నెవ సంప జాయమున జన నై 
రు దొక్షధారణ ముక ముఖ్య౭ క్షణము. పార్వతి తపస్సు 
చేయుటకు ముందు వనమున కువెళ్ళి యచట 
వాననగా శివాగమము 
వర్ణ నకెక్కం ( దయీసదర్హ ముత్‌ 
9 
దేసిగ నాత్మ శిష్యుల కుం 
దెల్పుచు సద్విథినున్న నిష్కు_శా 
భ్యానమునందు తీన ముగ 
భావము నిల్పి వెలుఆగుచున్న 
ద్ఫ్మూసురముఖ్యు విపముని 
పుంగవు జరిగము మర్శికార్మునున్‌ 
వృక్షమూల నివాను 
నాతత వేదవేది ననూన దు 
దాక్షథౌరి నఘారి నత్యమలాం ను 
దర్శించినది. (6 =౯ 9-80) 


సో 


ను 


నన్నెచోడకవి తన గురువగు జంగమ మళ్ళి 
కార్మునుడు శివస్వరూపుడే కాన పార్వతి తపోవృత్సి 
సందర్భమున- తన  గురువునే - పేర్కొన్నాడని 
స్పష్టము. ఇక--ఆతడు - వేదవేదియ్యెన రు. దాక్షధారి 


24. ముదిత పతిలో “సమానంబన నమరి 


సతి విమానము అనుట సరికాదు. విమాన మనియు 
యుండవలెను. 


25. మొసరి తా దండగుం&డోము ముంచు 
అన్న పాశము సరికాదు. 


నటు 
(or) 
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క్‌ 


భారతీ 


అనగా-- వేదములు చదివి ర్ముదాక్షణు ధరించినవాడని 
చెప్పియు న్నాడు. 
పార్వతియు తపోవషంబున-రు దాక్షధారియ్మెన 
మల్మికార్మును ని గురుసొంన౦బుగా స్వీ ఫశ ౪౪౩ "ఇవా 
గమదీక్షగొని, యిటు (పకాశించినది. 
కీ పవడంపు తలమీద (పాలేయ పటలంబుం 
బర్వేనా మెయినిండ భస్మమలంది 
లౌలితంబగు కల్పలత పల్టవిలచెనా 
కమనీయ ధాతు వ(స్త్రుములుగట్మి 
మాధవీ లతి౪ల మాలికల్‌ ముళ్ళునా 
రమణ రు. దాక్షమాలికలు వెట్ని 
వరహోమలతిక పై పురినమ్మి యూంగెనా 
సన్నుతం బగు ఎట జడలుపూని 
గీ. హరుడు మాహేశ్వరీ రూపమైన చెలువ 
మభినయించెనాయని చెలులరిబంజొడం,.,.4. 4. 
682, 





పండితారాధ్య దరి(త- -|పారంభమున నిట్ట 
గలదు. 
గురువన్నెన కోటి 


) 


మలి కొర్మున పండితుడు, 
(ee 9 
పల్ఫి ఆరాధ్య దేవు నివలన- 'పశుపాశపతి జ్ఞానదృష్మ్టి 
దీక్షగె కొని భూతిరు. దాక్షలు ధరించి లింగార్సనము 
వేసడివాడు. ఒకనొడు అచ్చటి (బాహ్మణులు తక్కిన 
వారు పండితుని చూసి సస్పెపక 


“పండితయ్యాా! నీవు పౌరాణికుడవు 
సద్విజోత్త ముడవు సచ్చరి. తుడవు 
విద్వాంసుడవు వేదవిదుడ వట్టయ్యు 
భూతియు రు దొక్షములు దాల్బనగునె? 


అని (పశ్నించినారు అప్పుడు పండితుడు - భూతి లేక 
భస్మము - (బాహ్మణులు ధరింపవచ్చునని (శతి 
స్మృతి పురాణములనుండి (పమాణములను జూపి 
భస్మధారణ సమరిించును. అకు రు దాక్షధారణను 
పూర్వోక్త (బమాణములనుండి యుదాహరించుచు 
'బాహ్మణులు ధరింపవలెవని నిరూపించెను ఆ వెనుక 
సోమవాథు డిటు [బయల ఆ 

“ర్ము దాపరావతారుండు (ప్రత్యక్ష 

ర్ముదుండు మల్మికొర్మున శివయోగి 


యలరి *భూతిస్నాన' “మంగీకరించి 
అవిరళ పీతి రు. దాక్షముల్‌ దాల్చి క్‌ 
పం. దీక్షా. (ప. పుట 165. 


కుమార సంభవమున వేదవేదియ్మె, రుద్రాక్షలు 
దాల్చిన _ జంగమమర్శికారునుడే యిచట -- మళ్ళి 
కార్మ్కున శివయోగి - అనగా మల్మికార్మున పండితుడే 
కొని వేజొక న్యకి కాదు. ఇది పండితారాధ్య చరిత 
దీక్షా _(పకరణములోనిది --పండితుడు, శివపూజ చేయు 
సందర్భ ములోనిది.. 


ఇక నన్నాచోడకవి--ఆరాధ్య సం పదాయము 
వాడు కావుననే -- ఈ ఘట్నమన నా శ్చైవ సంప 
దాయహులను (పవేశ పెట్మి యున్నాడు. కాళిదాస 
కుమారసంభోవము సంస్క ౪మూల మున 
1. పార్వతి--ఒక మునీశ్వరా శమము గొంచుటు. 
2. ఆందొక వృక్షమూలమున మునీశ్వరుని 
(బాహ్మణుని సందర్శించుటు. 
౩. ఆతని గురుస్కానీయునిగా స్వీకరించుట. 
4. “జై వాగమదీక్షగొనుట. 


ర. శరీరమున విభూతి రుదాక్షలు ధరించుట 
ఆను న్ఫెదు విషయములు లేనేలేవు. 


వేదము చదివిన వా రెవ్వురు-విభూతి రుదా 
కలు ధరింపఠు--నన్నెచోడకవి తన గురువగు మరి 
కార్నునుని యాదేశముచేత--నీ విషయమునిట (పస్తా 
వించెను. ఆతడు (బహ్మచర్యా శమము వీడిన వెనుక 
గృహస్కా(శమ మును స్వీకరించి మత సంపదాయ 
ములను (పపంచించునప్పుడు జరిగిన సంగతిని సోమ 
నాథుడు వర్తి ంచెను. ' 
వృతమూల నివాసత్వము 
| “వృక్షమూల నివాసి అనునది కైవసం ప 
దాయికమే. ఇచట వృక్షము అనగా వటవృక్షము. 
శివుడు దషిణామూరి స్వరూపము ధరించి శిష్యులకు 
వటవృక్షమూ లమున జ్ఞానో పదేశము చేయుట శివుని 
యిరువది నాల్గవ లీల. 
“మునుల కీ దక్షిణామూర్తి వేషంబు 
నను (బోచుటిరువది నాల్గవలీల. 
పం, వా. ప. 566 పుట, 
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నన్తెచోడకవి. శె 


“దతీణామూర్సిన్నై ధర మునీర్మ దురిను 
గిషీంచి (బోచిన గివుడ రక్షించు 

సోమనాథస వము 
మజియు. మట్టే మాని మొదల మజటిగి 
యున్న గురునిచేత' 


“వటమూలమున నుపదేశమిచ్చుటచే త- శివుడు 
వటమూలమందిరుడే నాడు - (శీశ్చల దక్షిణ భాగ 
మున - నీ వటమూల మందిరేశ్వర క్షే (తమున్నది. 
వటముూలుడను వకవ కలడు. 
గురువులలో నొకడు. 


ఇతడు వేమన 


నన్నయ భారతమున వృక్షమూల 
బేర్కొాన్నాడు. 

“వారి భతులు, పర్ష్శృ భకులు 

వాయుభేకులు శాకనీ 

వారభకులు _వృక్షమూ లనివానయు కులు” జో 

(ఆర, 296) 
పరివార దేవతలు 

పార్వతి చెలికత్తె వటురూపశివునితో నిట్టను 
చున్నది. 

హరి నే_తాంబుజ మం ఫు ప్రీభ్ర 

మజా హస్మాబ్మంబు సత్కేళి పం 

కరుహం బాసితరోచిజూట లతికా 

కల్పంబు విశ్వంభరా 

ధరవంశేశులు కర్ణకుండలము లు 

ద్యద్నే వతానీ కముల్‌ 

ప రివారంబుగనున్న శంభు దనకుం 


(బాణేశుగాం గోరుచున్‌ (7-18) 


పండితారాధ్య చర్మిత మహిమ (పకరణములో 
గలదు. 
ద్వె.. పరివార 
దేవతలును వాసుదేవ విరించి 
రవిగజాస్య గుహబ్నె రవ మాతృకాది 
డివిజగళంబు నందియు నట్ల్యయుండ 

పుట 113 


నిటు 


నివాసుల, 


వసం పదాయము 


వపొరన్యు ము 
కుమారసంభవమున - దక్టాధ్వరధ్వంస కథనము 
(2 న ఆశ్వాసము, రతిమన్మథ సంభొషణ ( 4 వ 
ఆశ్వాసము), మాయావటువు సంభాషణ (7 వ 
ఆశ్వాసము) శివపారమ్య (పతిపాదనముకొ అకు (పత్యేక 
ముగ (పవేశపెట్టబడినవి. మాయావటు సంభాషణ 
కాళిదాసుమూలమున నున్నదే-ఆయిన నిందు పూర్చిగా 
ఆరాధ్య సం(పదాయికము. 
(బహ్మ విష్ణువులు శివసంభూతులు 
కునూార సంభవ మున--- 
క, ఏ మాదిమూర్తి దక్షిణ 
వామాంగములందువుట్ని నారక జననో 
ద్దామ పరిపాలనాది మ 
హామహిమలు వొందగంటి మాశివుకరుణన్‌ 
అని కలదు. (2- 40) 
పండితారా ధ్య చరిత -- 
ద్వి హరుడు మున్‌ లీలార్హమె లో కస్ఫషి స్ప 
విరచింపదలంప నవ్విధియు విష్ణుండు 
సరి “'మదంగస్వేదసం భూతి యనగ 
బరగు దకశీణవామభాగంబులందు 
దొరగిన ఘర శ్రేబిందువులను బుట్మి 
(1-611 వుట) 
అంతేకాదు. వారికి శివునితో పోరికయే లేదు. 
కుమూరసంభవ ము -- 
ప్చ్‌ (బహ్మాండ నికరంబు పరమేశు జలమూర్ని 
నుదయించు నల్ప బుద్భుద ము “అనగ 
అత్ని (బహా శ్రండమునం దొక్క (బహ్మాండ 
వాసుల్తె...... వర్తించు హరికమలాస 
నామరేశ్వరాదుల దెచ్చి సర్వేశుతోన 
యెన్నిసాళులు పెట్టగా వెన్నెదీవు-( 7-27) 
పండితారాధ్య చరిత - 26 
కాన యీశుండు జగత్‌ స్పష్పికర్త్య 
తనదు గర్భా ంబుధిలోన 


oe ౨ అ ఈ అశ ఉట 


26 ఆరాధ్య సంపదా యమునకు పండితా 
రాధ్య చర్మితయే పరమ, పామాణిక (గంథము 
కొబట్మీయు, అందు కథానాయకుడు పండిత మళ్ళి 
కారును డగుటచేతను పండితారాధ్య చరి తనుండియే 
హెచ్చుగా సంవాదములను చూపితి ని. 


ల్లో 


భారతి 


౭ నియించు బుద్భూ దజాలంబు లట్బు 
నెనయంగ లింగమ'్యే జగత్ప్సర్వ మనగ 


(1-530 పుట) 
వాచ సమర్శనక్ళె శివపారమ్య మున రెం 
డుదాహరణములు చూపితినిగాని శివపారమ్యమునకు, 


(కీకారమునుండి మంగళమహా( గీవరకు కుమార సంభ 
మంతయు నొకే యుదాహరణమని చెప్పవచ్చును. 
సెన్‌ నిరూపించిన విషయములన్నియు పండి 
తారాధ్యుడు (పతిపొదించి యుండుటచేత, కుమార 
సంభవమున ఆరాధ్య శె వ దీక్షయే (పపంచితమ్మె_నది. 


ఇందువలన--నన్నె చోడుని గురువగు మల్ళి 
కార్మునుడును - పండితాధ్యుడగు మళల్ళికార్మునుడును 
నొకరేయని తెలియుచున్నది. అప్పుడు 

2 పండితారాధ్యుని శష్యకోటిలో నన్నెచోడడు 
లేడ్తు. 

అ పాల్కురికి సోముడు--పండిత మల్హయ్య 
ఆనిదపే వాదులు. * 

4, నన్నెచోడకవి -పండిత శబ్బము చేర్చక 
వాద్రుటు. 

5. పండితుని పు[త పౌ(త సంతతి 
అనువానికి సమాధానము చెప్పవలసి యున్నది. సమా 
ధోన మిది, 

పండితారా ధ్యుని "పీరు-మల్సి కారు నుడే._ 
ఆతడు, (బహ్మచర్యాశమమున ఆ శరితోనే వ్యవ 
హృతుడ్డెనాడు. (శ్రీపతి పండిత, శివలెంక మంచెన 
వెనుక ఆరాధ్యసం పదాయమును (పవ 
ర్తి ంపజేయు టవ లన-మల్మికార్మునుడుకి" మల్మికార్మున 
పండితుడ్డెనాడు వీరు మువ్వురికి 'పండిత |తయిమని 
వ్యవహారము. 


పండితుల 


పండితారాధ్యచరితము, పండితుని గృహస్కా 
(శమ స్వీకొరముతో (పారంభమ గుచున్నది. గృహస్కా 
(శమ స్వీకారానంతర మే ఆతడు, పండిత ద్యయ 
_ఎతిపాదితమ్మెన ఆరాధ్య ళ్ళ వము సిద్దాంతీకరించి 
పుుత పొటతుల మూలమున వ్యాప_ముచేసి పండిత 
(తయమున సాగము సంపాదించినాడు--కొవుననే-- 
పండిత మల్హయ్య పండిత మలి_కార్మునుడు- అను 
రీతిని సోమనాథుడు వ్యవహ రించినాడు. 





నశ్నెచోడ వి పండితునికి ;బహ్మచర్యా! శమము 
నందు మా తమే శిష్యుడగుఃచేత కుమార సంభవ 
మునం దెచ్చట తన గురువు “పండిత మల్శికార్మును 
డేని, “పండిత మల్బయ్య' అని “పండిత శబ్బమః 
చేర్చి వాడలేదు. ఇ౩ పాల్కురికి సోమనాథుడు, పండీ 
తుని (బహ్మచర్యా శమవృత్నాంతము  చెప్పకపోవుటు 
చేక-ఆతడు పండితుని “జంగమి మల్నికార్నునుదని 
పేర్కొనలేదు. ఇందుచేత-కుమూర సంభవమున-- 
“పండిత” శబ్ద ము-పండితారాధ్య చరి తమున “జంగమి 
శబ్వము మల్మికొర్మునునకు (పయుక్కము కాలేదు. 

కేవలము సాహిత్యదృషి _చేతనేగాక - శె_వమత 
సం(పదాయ దృష్టితో పరిశీలించిన యెడల --- 
“కుమారసంభవ కృతిపతి 

జంగమ మల్శికార్మునుడు-- 

పండితారాధృ చరిత కథా 

నాయకుడు పండిత మళల్ళి 

కార్మునుడు- ఒక్కరే” 
అని నిర్వివాదముగా నిర్జితమగుచున్నది 

పండితారాధ్య చరిత సావధానముగా పరిశీ 
లించినవారికి అందు పండితుని (బహ్మచర్యా శమ 
వృత్నాంకము లేనేలేదని తెలియగలదు. పండితుడు-- 
_గక్రీశెలమున జని్నించి-యావెనుక (దాక్ష్నారామము 
నకువచ్చి దాక్నారామమునకు దగ్గ అగానున్న కోటిపల్లి 
యందలి ఆరాధ్య దేవరవలన డీక్షపొంది-జఆరాధ్యమ త 
సం పదోయమును (పవర్నిల్హుజేసేను. వివరములు 
వ్యాసవిస్తరభితిని విరమించాను.28 

సి విషయముల న్నియు నారాధ్య సం(పదాయ 
మునకు పరమ్మ పామాణిక (గంథమెన పండితారాధ్య 
చర్మితనుండి నిర్హూపించాను. దీనివలన, వండితారాధ్య 
చరిత -- పునర్ము.దణావశ్యకతను -- సాహిత్యలో క 
మెంయుగగలదు. 


చలా 





27. దీనిని గూర్భి-నూతనముగా (పకటిత 


మ్నెనలమల్మికొర్మున పండితారా ధ్యుని శివతత్హ వనర 
కీకిక చూచునది. 
25. వీనికిని పూర్వోక్త శివతత్త సార 


కీశిక చూచునదిం 
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నన్నెచోడకవి ₹_వసం వదాయము 


ఈ య్మెక్య(పతిపొదన పూ (కింది వివరణవలన స్పష్క్ట్పమగును. 


నన్నె చోడకవి కుమార సంభవము -- పండిత మల్మికార్నునుని (బహ్మాచర్యా శమము ఎ బంగమ 


మరి కారు నుడు* 
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సోమనాథుని పండితారాధ్య చరి(తాగృహస్కా( శమము-పండిత మల్ళికొర్మునుడు. 


ఇక కుమారసంభవమునుండి కృతిపతిని వర్థించిన 
సమన్వయ ముచేసి పె విషయమును సిద్దాంలీకరించుచున్నాను., 


లా 


కుమారసంభవము ___కృతిపతి 
మల్లికార్లున యోగి 


మళల్నికార్మున శివయోగి. 23 
భూసుర కులతి అకుడు. 


న్యాయర్చె శేషికాదిషట్ట్టర్క కర్కశుండు. 


కవేందుడు- కవి నీకేరుహరవి. 
శనుదమనియతాతు శిశు. 
(తిమల నాదూరుథు. 


పర'వాదీం ది ఘనాఘనానిలుడుో 
పరవాది భయంకరుందు, 


ఇహ లలా మేక్షణుడు. 
మనుజాకార మహౌశుడు. 
మాహేశ్వర (పకరమాన్యుడు. 


29. “'మల్మికార్నున శివయోగి అని పండితారాధ్యునికి -|పయుక్కమ్మెన ట్సీవరకే చూపితిని. 


విశేషణ ములనుండి, పండితారాధ్య చ6ి, తతో 


స 


పండితారాధ్య చరితము 
నుల్లికౌర్దున పండితుడు 


మల్మికార్మున పండితుడు. 
(బాహ శళోతముడు, 
న్యాయవ్నెశేషికోదాత్త శ్మాస్తానుపాయ 
దర్శన పదిసాలన తముడు. 
వివకఏి మల్టయ. 
శమదమోత్కృష్ట్టు నిషాాగరిష్మ్యుండు. 
స్వతావలో కనోత్సారిత శిష్య నికర 
మల(తయనిరసితేం దియుడు 
పరవాది మేఘ దుస్తర మౌరుతంబు 
పరవాది ఘోర సొగర్బడబాన్ని 
పరవాది మత్తేభ పంచాననంబు 
పరవాది ఘన వన స్ఫురిత దావాగ్ని 
పరవాది విషభూజ పటుకుకారంబు 
పరవాది దుష్టృదుర్భర ధూమకేతు 
పరవాది భూరిభూధర కులిశంబు ) 
పరవాది వల్మీక వరఖని( తంబు 

ఇంకను నిట్మివి ఆలు పాదములు గలవు 


సన, సరు దో న్మొత సంశయంబనగ 
జనియించినట్ని సాక్షా. దుదమూర్తి 
వీరమా హే శ్వరాచారవర్త్యనుడు, 


అద లాయాయా రరర దానాలలో. 


౩౦. *వాదీంటద చూడామణి” అను జ్ఞెనసమయాచార్యుడు-- కవిజన్యాశయకర్ణ రేచనకు గురువు, 
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కుమార సంభవము 


వేదష డంగళ్యాస్త్ర పురాణేతి హోసాగ మాది 


సకల కళా స్వరూపుడు 
దుర్వార గభీర ఘోరతర సంసారోర్వ 
కూపార సంతరణ సేతు కల్పుడు 


శివధర్మార్వ (పవీణుడు 
శివతతవిదుడు 

శివతత్త్వ జ్ఞాన సన్మానసుడు 
శివతత్హా్యామలమతి (పకాశుడు 


కళాభిజు డు 

కళానిధానుడు 

లోక గురుడు జగద్మురుడు 
అభేద్యునాద్యు 

వరేణ్యు యబుణ్యు 

సత్తా వది గుణా విభూతి 
మాన్యుండు ధన్యుండు 
అనఘుండు 


చాశుతరావీీ!దాత నుత శాశ్వత కీరి_రస 
(పవాహ సంపూరిత రోదసీ కుహరుడు 


కాశవికాసహాసది క్పూరితచారు కీర్సి 
కుమార నంభవము 


జంగమ లింగంబగు మల్నికార్మునకు 
శివ్చనితో నభేదము. 


ర 


| జండితారాధ్య చరి/త 


వేదవేదాంత వివిధ పురాణోప 
పాదితకేవల భక్షి వర్శనుడు 
ఘోర నిస్సార సంసార వారాశి 
పారగత్వము 

దుర్వార సంసాత దూరవీర వ 
తోద్దురవర్హనుండు 

శవ ధరో ఇత్కమాచార్యుడు 
శివతత్య సొర సంచిత మహామహిమ 
గివతత్త ౪సార సక్కృతిని కేవల 
భ కి గతిం (బతిష్మించి 

ివతత్త్శ (సార సంచిత మహామహిమ 


కళభాపరతం తత 

లోక గురుత్వంబు- జగద్నురుశు 
బరసమాభేధ్యునాద్యు 

సంచిత పుణ్యు లోశ్నెక వరేణ్యు 
వరసత్త గుణ వికస్వరుడు 
ధన్యుండు లోక్షక మాన్యుండు 


దండితాఘుడు 


శుంభద్విగంతవి శుత సితకీరి, 


పండితారాధ్య చరిత 


జంగమలింగము లింగ స్వరూపుడగు 
శివునితో నభేదము. 

ఇటు నిరూపించినది మల్మికార్మున పం డితుడే-- 
మొదట, 'జంగమలింగ మె నకాని, కేవలము 
లింగ స్వరూపముతో నభేదము చేయుట 
కవకాశములేదు. కావున  జంగమలింగమ్నె న 
మల్మికొర్మున శివయోగి పండితారాధ్యుడ్తే న 
మర్ఫికారున పండితుడు: 


31. 'నారుతరావధాని అను ముదిత పాఠము సరికాదు. 
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నన్నెచోడకవి జ్లైవసం పదా యము 


పాల్కురికి సోమనాథుని పండితారాధ్య చరిత 
మును, నన్నేచోడకవి కుమారసంభవమును కూలం కష 
ముగా పశికీలించినయెడల, కుమారసంభవ కృతిపతి 
మళ్శికార్మున శివ యోగియు, పండితారాధ్య చరిత 
కథానాయకుడె_న మళల్ళికార్మున పండితుడు నొక్కరే 
యని నిర్వివాదముగా నేర్పడుచున్నది. 
నన్నెచోడకవి బసవని సమకాలీనుడేయ్మె నను, 
నాతని గురువు ఆరాధ్యుడె న జంగమ మగుటచేత, 
కుమారసంభవమున బసవని (పశంసయుండుట కవ 
కాశమేలేదు. ఇందువలన - నన్నెచోడకవి బసవన కాల 
మున ననగా (కీ. శ, 1130- 1160 (పాంత 
ముల నుండేనని నిళ్చితముగా జెప్పవచ్చును. 
మళ్మికార్నున పండితారాధ్యుడును, బసవనయు 
సమకాలీనుళేకాన -- స్పె కాలనిర యమే (ధువపడు 
చున్నది 
న్న విషయములనుబట్మి కుమారస6 భవ 
ముమ, సాహిత్యదృషా్న్యాకాక; ్ల_నమతసం పదాయిక 
దృషి జో పరిశీలింపవలసిన యావశ్యకత యున్నదని 
విశదమగుచున్నది. 
ప్ప పరిశీలన -- నన్నెచోడని కాలనిర్ణయ 
సమస్యయేగాక --- పాఠభేద _నిర్భయమునకు గూడ 
తోడ్పడును 
ఈ నడుమ నే ఆంధ పదేశ సాహిత్యఅకొడవినా 
వారు (పకటించిన నన్నచొడని కుమారసంభవ 
ముదణమున- అనుబదిధ ములో పాఠభేదము లుదాహృ 
తముల్తె నవి. అందు ము(దితపా౭ముతో (శీ రా. ఆ, 
శర్మగారి (క్రీ రాళ్ళపల్ని అనంతకృషృశర శారి) 
సవరణపాఠము అలి పాఠభేదము లీయబడినవి. వాని 
నన్నింటిని చర్చించుట ౯౫౫ వ్యాసోద్దే శముకాదు. 
ఒక్కటి మా_తము మచ్చునకు చూపుచున్నాను. 
ఆశా. పద్య పాదములు 
TDD we 2S 
ము(దిత బఠరము 
ఇ తత్త ఏజ్ఞాడు 


(శీ అనంత కృష్ణ్యృశర్మగారి పొాళము 


కంజ. తత్త జ్ఞాడు. 


మొదట యిచట 'కంజజ తత్త పజ్ఞాడు” 
అను పాఠమే - అసంబదడముా దీనివలన 


పాదమున యతి తప్పినది. 


ఆ పద 


మ తిజగద్యంద్యు డనింద్యుడు. 
న 2.222 పొతుండు గుం 
భజ తత్త జ్ఞాడు (పాజ్ఞా డీశుపద స 
దృ క్తుండు ముక్తుండు” 





ఇచట “కుంభజీయని యున్నగాని యతి 
తప్పును. కావున కంజజ పొఠమున కాస్కారమే లేదు. 


కుంభజతతజ్ఞ్బాడనగా రసవాద తత్త (జ్ఞా 
డని యరము శి గుంభజుడ్నెన అగస్తు ్యడు- రసవాద 
సిదాఇంతములు (పతిష్కించిన వారిలో నొకడు 
(చూ. కుమార సంభవ (పథమ మ్ముదణ _ పీ8కా 
పుట ర్స్‌. 

ఇంతవటుకు కుమార సంభవమునకు తంజా 
వూరి తాళప్టత (పతిననుసరించి, అందులుప్పృముల్సె న 
భాగములు కుండలీకరణమువేసి చూపిన ముదణమే 
లేదు. అట్మి కుండలీకరణములతో కూలంకషవ్మెన 
వ్యాఖ్యొనముతో సొధికారమ్మైన సుపరిషృ్రతమగు 
కుమార సంభవ ము దణ వెలువడినగాని ---. 
నన్నెచోడని గూర్చి కుమారసం భవమును గూర్చి 
వ్యృొాప్తృముల్నెన సమస్యలు పరిష్కారములు కావు. 
ఇంకను కుమార సంభవ మును గూర్చి ఎంత పర్మిశమ 
పరిశోధన ఒరుగవలపి యున్నదో చూపుటయే ఈ 
వ్యాసోదే్యశము. 

కుమార సంభవ కూలంకష వ్యాఖ్యా సమేత 
సుపరిష్కు త సర్వంకష మ్ముదణము కర్హన్యముగా 
సావాత్యలో కము భావించిన ఆంధ పబంథ మూరి 

అ, భంకషమగును. 


32. అగస్త్య (పశంస “భవసాగర కుంభజూ 
అన్న కృతిపతి విశేషణమున గలదు.. (4-122), 
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కలగలారగంప ; 


ఎరవూ హాశ్వరాచార సంగ్రహం 


ఆంధ వాజ్మయ చరిళలో (కీ. శ 1100 
నుండి 12927 వరకు శివకవుల యుగమని 
"పేర్కొనబడి యున్నది. జీవితమును మతమునకే 


అంకిత ముచేసి  శివపరమ్నెన వస్తువును స్వీకరించి 
దేశరచనలను సలిపినవారు శివకవులు.  జ్హైవేతరుల 


దర్శన స్పర్శనాదులు పాపమని భొవించినవారు. మత 
(పచారమున కట్టి సాహస కార్యమున క్షైనను , వెను 
దీయనివారు. వారి కాలమునకు చెందినవాడే లింగనా 
మాత్యుడు. పీరమాహేశ్యరాచారసం (గహ మునందలి 
ద్వితీయా శ్వాసాంత గద్యమునుబట్ని చూడ పండితా 
రాధ్యు డీతని గురువని తెలియుచున్నది. 


“ఇది (గీగిరీశ విశ్వే శ్వర ధ్యాన 
విదిత శివాచార విశుత జాన 
పండితారాధ్య (శీ పాదాబ్బ భృంగ 
ఖండేందుధర భక్తి కామ్యాంతరంగ 
శివ కృపాంచిత గాత (శవత్సగో త 
(పవిమల నిగమోక్క భవ్య చారిత 
లీల బర్వశరాజు అింగనామాత్య 
విరచితమ్మె సర్వవేదోొక్తమ్మెన _' 
ధరణి నాచంద తారార్మమగుచు 
శ్రీరమ్యమ్మె సర్వ సేవ్యమ్మె సర్వ (సారమ్మె) 
సన్నుతాచార మ్మా జగతి నిమూరు 

విరమా హేశ్వరాచార సం గహ 

మనుపేర చెలువారు నట్సియా చరిత 
నుందు రు దాక్ష మాహాత్మ కంబు కీర్రి, 
నందమె_ తగ డ్వితీయాశ్యాసమయ్యె 
(ఫాల్గుణ శు 12 లు శనివారము) 


కాలము 





పర్వతరాజు లింగనా మాత్యుడు _ .శ్రీవత్సగో తు 
డని తెలియుచున్నది. పండితారాధ్య (శీ పాదాబ్బభృంగ 
అని చెప్పుటచే పండితారాధ్యు డ్తీతని గురువని తెలియు 
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చున్నది. పండితారాధ్యుని కాలము (కీ. శ. 
1170-72 అని పెక్కుమంది అధి పాయపడుట 
చేత అకాలమునకు చెందినవాడేనని తెలియనగును* 
(గంథమునం దెచటను శాలివాహన శక్ర సపసక్తి 
య్నెన లేనందున తెనుగు సంవత్సర మాస దివసముల 
నాధారముగా జేసికొని కాలమును ఖచ్చితముగా నిర్హ 
యించుట కష్టము, ఈ _గంథమువందు చతుర్వా 
రచన సాధారణ సంవత్సర అధికవ్నె శాఖ 
బ 2 లు నాటికి పూరి య్మెనదని తెలియుచున్నది. 


శ్వాస 


ఆశ్వాసము లెన్ని? 

తాఇప్మతములు కొన్నిమా ఆమే లభించినందున 
ఆశ్యాస సంఖ్య నిర్ణయించుటకు వీలులేదు. నాల్శివ 
ఆశ్వాసమువరకు విషయ వ్యకీ_కరణమునకు ఇరవై 
యెనిమిది తాళప్మతములు సరిపోయినవి. తరువాత 
ఉక ప తాళపష్యతము కనపడినది. ప్యతసంఖ్యనుబట్ని 
చూడ దానియం దెనిమిది యా శ్వాసముల్సై న నుండ 
వచ్చునని యూహింఫవచ్చును 

లింగనామాత్యుడు ఏీరశైవుడే 

వీరి వమతమునందరి  సం[పదాయములలో 
మొదటిది జంగమ సంప్రదాయము, దొండ ది ఆరాధ్య 
సం పదాయము, ఆరాధ్య సర్మిపదాయ మునకు మూల 
పురుషుడు పండితారాధ్యుడు. శివాగమములయందు 
స్నూలదృస్న్టితో సామాన్య, మిశ, శుద్ద, వీరస్థవ 
అను చతుర్విభాగములును, మళకొన్నింటిలో శ్చెవ, 
పూర్వశ్చెవ, మి_శ శైవ, శుద, శ్చైవ, (శౌత శ్చైవ 
మార్గ శ్నెన్మ వీరశ్చెవు సామాన్య వీర్మ్నైవ, విశేష 
వీర్ళవ, నిరాభార వీరశ్చెవ అనెడి పది భేదములు 
నుదావృాతము 6యినవి. భస్మ రుదాక్ష ధాతణాది 
చిహ్నములు శివభక్షలకు విహితమె_నవి, గురుడత్త 
మొన భస్మమును ధరించుటు, శివలింగ ముచట. గన 
బడినను (పదకీణ (పణా మము లొచరించుట సామాన్య 


కలగూరగంప 


శవ లక్షణము. ఆణవ, కార్మిక, మాయామలము 
లను, దీక్షలచే దగ మొనర్చి భౌతిక శరీరమును 
లింగ శరీరముగజేసి (పాసొదించిన లింగమును కంఠ 
మునగాని, శిరమునగాని, భుజమునగాని, వక్షమున 
గాని ధరించుట, అర్భించుట పంచాక్షరీ మంత 
మునే మననము చేయుట, వర్ణా(_శమ ధర్మములు 
ఆ వ్యవస్నననుసరించిన కర్మములు లేవనుట తామస 
భకిని (పదర్శించుట అనునవి వీరౌెవులు పాటిం 
తురు. లింగనామాత్యుడుకు డ తన కృతియందు 
లింగమాహాత్మ $మును పంచాక్షరీమం( త మాహాత్మ 
మును వివరించుచు తామస (పవృతి_ని (పదర్శించి 
యుండుటచే వీరశ్ళెవుడనియే చెప్పవచ్చును. పండితా 
రాధ్యుని శెష్యుడ్డెయుండుట స్పై విషయమును (భువ 
పరచుచున్నది. 
పంచ మలములు 


1. ఆణవమలము : 
ములుగు పటఅచునది 


పరతత్వ జ్హానమును 
2 కార్మిక మలము: సద్మురువులు చు 
అర్వ మును చొరనీయనిది. 

ఏ. మాయిక మలము; పరతత్వ జ్యానవాసనను 
ఉదయింప నీయనిది. 

4. మాయేయ మలము : పాపపు పనులు 
చేయుటయండు మనస్సును (పవేశ పెట్మునది. 

ద, తిరోధానమలము : మంత తంతముల 
యం దాసక్తిని గల్సించి అధోగతి పాలు చేయునది. , 

ఈ పంచమలములను హరింపజేసి పవ్మితత 
నాపాదించుటు గురువు చేయవలసిన పని. 

(ప [కి య 
కవిత్వమును సుందరమైన దేవతగాగాక మత 


దేవతగా జూచి డేశీయమ్మెన ఛందస్సులో శివుని 
గాథలను రచించుటవలన  శ్చెవమతము వ్యాప్తి 
నొందినది. పాడుకొనుటకు వీలుగొ నున్నందున ఈ 


(ప్మకియ సామాన్య పజలు గూడ సులభముగా (గహిం 
చుటకు వీలయినది. లింగనామాత్యుడుగాడ ద్విపద 
లోనే రచన సాగించుటకు కారణము ఆ యుగ పభా 
మే. “ఉరుతర గద్య పద్యోక్తుల కంశు సరసమ్మె 


పరగిన జాను తనుంగ్తు, కూర్చెద ద్విపదలు 
గ డ్మవాణు, తెలుగు మాటు లనంగవలదు 


వేదముల కొలడియ కొజూడు డని పాల్కురికి సోమన 
చెప్పియున్నాడు గదా 
సానందుని వృతాంతము; 
పంవాకరి మాహాత్యము 


“శ్రీ కిల వల్టభ (క్రీ మహాదేవ 
కేశవార్సిత సర్వగీ ర్వాణ వంద్య 

అవధారు (క్రి రాఫ వాధిశు కనియె 
(పవిమలమతి శంభు భజల్కారకుండు 
అధికమ్మెనట్యే పంచాక్ష రిమహిమ 

కథ తొర్ఫి ® మహాస్కా౭దంబునంద్రు 
నారూడి పెంపొందు నటే సనతు 
మార సహితయందు మహనీయమహిమ 
సానంద చరితంబు జగతీశునక్షును 
వినులకింపార విన్నవించెదను 

జ నంది నాధుడు శివపరాయణుడు 
గానవిలోలుండు కఅకం9ఏు మూర్తి 
ధరణి జెన్నగు భరద్వాజా, శమమున 
సరమ మునీం దులు _పమధులు సురలు 
కరమదరిఇ గొలువ చొక్కపు వ్వెభవమున 
పరమానురాగుడ్నె పరమేశు జూచి 
సొంపున గూర్చిండి సురమునీ౦( ద్రులకు, 
యిల పున శాస్త 6బులెల్టి జెప్పగను 
అందరు వినుచుండ నందులో (బ్రహ్మ 
నందనుండ్ని న సనత్కుమారుడు 


ఉపయోగకర మైన 
సరికొత్త గ్రంథసుులుం 


వ్యవసాయము --- ఫిషరీ -- కోళ్ళు పెంపకం--అడవులు--- 

తోటపని - యింజనీరింగ్‌ - వ్వెద్యము --- వివిధ సొం కేతిక 

విషయముల సప్ట్టె (గంథములు గలవు, శేటలాగు ఉచితము. 
ఇంగీ షులో (వాయండీి 


N.K. PAUL & SONS 
P. 3. No. 12202, Calcutta —5 - 


77 


భార 


వినివిని సంతోష వివశుడ్నె 
మనయంబు గరులెక్క ఆనందబాప్ప 
ములు నేత యుగమును ముంచి డ్చెవార 
వెలయంగ (బణమిర్శి వృషభేం(దునకును 
ఘునభకి_ యుక్షుడ్నె కరములు మొగిచి 
అనఫరౌత శె వాగమార్డ్యు విశాల 
సర్వజ్ఞ డవు స్‌ు సర్వవేదములు 
సర్వశ్యాస్త్రంబులు చర్చ జేసి తివి 
హరుమం, తమ్మెన సంచాక్నరి మహిమ 
వెరవందు మదిలోన విన వేడు యగును.” 
సానందుని వృతాంతము 


“పుణ్యాత్మ వినవయ్య భువిమీద తొల్ఫి 

పుణ్య సన్మునియ్మె_న...నీకు 

అనఫు:డు సౌనరిదుడను నొక్కు పుతు 

డనుపమగుణనీలు డమర జన్మించి 

ఆనంద వేఫఘుడ్నె లభిలజీవులకు 

నానంద మొనరించ్ర్చునదిగాన యతడు 

సానండ్రుడను పేర సత్కీర్హి బరగు 

ఫూని గర్భంబున పుట్మింది మొదలు 

పరికింప మరియొ౭డు భావంబులేక 

హరుడు సర్వేశ్వరుండని నిశ్చయించి 

తలిదండ్రుల నన్నదము శైల హెత్రుల 

నల్ఫ బ ౦ధవులను యెల్ల సంపదలి . 

త్యజించి యేకాంతమునసదమలచిత్తుడ్నెసర్వేం 
(డియముల నిర్మించి గిప్పుని హృదయపద్మమునందు 
నిలిసి ధ్యానజపార్పనాదుల కాలము గెడుపుచుండెనటు. శివ 
కవుల స్వభావమును దెలుపుకధలు అనేకములు గళ€వు. 
సృష్ట సిటి లయములకు కారణభూత్రులు _ బహ్మ 
విమ మహేశ్వరులను మాటను నిరాకరింతురు వారి 
మతమున శివుడే సృష్టికర్త, నివుడే పోషకుడు, లయ 
కారుడును. (బహ్మవిష్టువుల ఆధిక్యమును వారంగీక 
రింసరు. 

“సకల చరాచర సంయుఇమె న 

నకలజగ౦బులు సర్వదేవతలు 

శివునిలో బుట్ముచు శివునిలో బొదలి 

శివునితో గలయుచు శివమయంబి గులు 
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తీ 


సర్వేశ్వరుని లోన సర్వంబు నుండు 
సర్వంబునంద్రు దా సర్వేశు డుండు 


లోకములు, వార్కులు, శ్నెలములు, వృక్ష 
ములు, దేవతలు, దానవులు యోగీం దులు; గరుడ, 
'ఖేవర్ర యక్ష, గంధర్వ సిద్దవరులు, విద్యాధరులు, 
కిన్నరులు పశపకీ మృగ ద్నెత్య పన్నగులు రుద 
స్వరూపమునే రూపింత్రురు. దేహమే చం్మదధరుని 
మందిరము. (పాణమే శివుడు-- అని చెప్పి లింగన తన 
వీర శ్వెవత్పమును చామెసు. 


పంచాక్షరితో సమానమ్నెన మర్మతము లేదు 
కివునిబోలు ద్నెవము, గౌరినిబోలు న్నెదువలు, గంగతో 
సమానమ్మెన నదులు, సాగరమునుబోలు సరస్సులు, 
మేరునగమునుబోలు పర్వతములు, వారణాశికి సరి 
వచ్చు తీరములు, శంకరునిభక్షికి సమానమ్నెన 
భక్షి శంకరుపూజకు సమమ్మెన పూజ లేవట. 
సకలవేదశాస్పాగమ పురాణముల సారాంశమే పంచా 
కరి మంతము. పంచమహాఘోరపాపము లాచ 
రించినరు జగ్యతయమునే సంహరించినను పంచాక్ష శీ 
మం(త దివ్య(పభావముచేత విముక్తి కలుగునని వాడి 
నమ్మకము 

నుద్యుమ్నుని చరితము 

“ఆ రాజు విభవంబు ఆ రాజుగుణము 

ఆ రాజు పర మేశ్వరారాధమహిమ 

చరితంబు లివి యెల్ట జనుంచే వినుచు 

ఆరసి వచ్చెదనంచుయడ యొక్కవాడు 

తృణబిందు డనియెడ్రు దివ్యయోగీంట దు 

డనురాగమునవచ్చె నంత నక్కడను 

భవాపాలు డతిభక్ని భరారిమార్శ్నమున 

(శీ పరమేశ్వరుజేరి యింపార 

పూజింపు చుండి యా భువనేశు పొద 

పూజయంతయు సంవూర్చ్న గావించి 

మునినాథు కెజురేగి (మొక్కి. దోడొనుచు 

తన నగరికివచ్చి తన సింహాసన 

నాసీను గావించి యర్శృ్య్యపాద్యములు 

భాసుర భూషళాంబరములుయిచ్చి 

కలయంగ హస్త పంకజములు మోడ్చి 


కలగూరగంప 


నిలిచి యో మునినాధ నీవు నామీద 
కరుణించి వచ్చితి గాన నేలిలక్ష 
ధరకృతాతుుడన్నె తి ధన్యుడన్నెతి 
ఫలియించ నా తపఃఫలము సిది చె. 
అనిన ఆ మాటం౭కు మునీశ్వరుడు 
జు “మ, శ 
మ్నునితో నిటు చెప్పెను నీను శివపాద 
యుకు_ డవు. పుణ్యాతు డవు. నీ సదాచార సద్ముణ 
ములు విని సంతసించి నేను వచ్చితిని. నీవు పూర్వ 
జన మం దే పుణ్య మాచరిందితివో చెప్పంము' అనెను. 


సుద్యు 
భక్తి 


సుద్యుమ్నుడు:- “నేను పూర్వజన్మమున వ్యాధు 
డను. గంగాతీరమున వసించుచు అడవుల నడుచు 
వారల నెల్ల జంపీతిని. (బాహ్మణులను సతులను 
జంపితిని. దోషములన్నియు నన్ను బేోందుటచే 
మరణించితిని* కాలుచూతలు కాలహపాశములచే గటి 
యమునిముందట నుంచిరి అతడు చి తగుప్పుని బిలిచి 
సుద్యుమ్నుని వర్తనమెట్మిదని యడుగ నతడిట్టనెను:- 
“ఇతడు చేసిన పుణ్యమును ముక్కంటి యెరుగును. 
హరనామస రణమున పాపములన్నియు పటాపంచ 
ల్నెనవి* అట్టు చెప్పగా పదివేల సూర్యుల (పకా 
శముతో తేజరిల్డు నొకవిమాన మచటికి వచ్చెను. 

“౩౬ దగణములు సెనచయుడ దేవకన్య 
కలు ఆడుచు పొడుచు నడువ దేవేందలో కమున 
కరిగి యతనిచే పూజలు గొనుచు భోగము లనుభ 


వించుచు, పదివేల యుగములిందుంటిని. తద్నపరి 
(బహ్మలోకమునకు పోయి పూజ గ్నెకొనుచు దివ్య 
భోగముల ళ్ఫప్పి నొందుచు నొకకల్పపర్యంత 


మంద్రుండి 80దద్యుమ్నుడను రాజర్ని కొొడుకున్నె_ 
జని్మంచితిని, 
అని యిటు సద్యుమ్ను డొ తృృణబిందు 
కనురక్షి జెప్పిన నాశ్చర్యమంది 
(శ మహాదేవుని జింతించి (మొక్కి 
ఆ మహారాజున కటు జెప్పిన్నెచి 
సన్మునీందుడు నిజా శమమున క్ష 
సన్మతి పంమేశు చరణపద నులు 
పొలుపార గొలుచుచు భువిని అంతయును 
సులభుడ్నె యేలుచు సుద్యుమ్నుడుండు- 


ననుచు సూర్యుడు తొల్టియాపు( తుడ్నెన 

మనువుకు హరనాము మహిమంబు జెప్పె.' 

అని రామచం ద్రునకు శం భుభట్యు హరునాతు 

త చరితమును వినిపించెను. అతడు సంతోష 

మును బొంది శివర్మాతి మహిమ చరితము విన 
పతుక్‌ కలదని. విషము మా అని అడిగాను; 

నుద్యుమ్నుని చరి తమ. 4 ఆశ్వాసము. 

(సాధారణ సంవళ్ళుర అధిక వ్నెశాఖ బి 2 లు 
సోమవారము ) 


భక్రులకధలను వర్శించుట దివ కవుల సామాన్య 
గుణము. వీరమాహేశ్యరాచార సం గహమునందును 
భకుుల గాఢలు కలవు. 
అజర్‌ మలేశ్వర్‌, 
ee) 


వేదము వేంకటరాయశాస్రి గారి 
శాంకుంతలాం[థికరణము 


బహుభాషా కోవిదులును తర్కవేదాంత 
వ్యాకరణాది శాస్త్ర పారంగతులునునగు వేదమువారి 
పాండిత్యమును గురించి చెప్పనక్కర లేదు. వారు 


జగమెరిగిన |బాహ్మణులు. 1896 లో వారి శాకుంత 
లాం్మ ధ కరణము వెలువడినది. మరల పునర్ము( దణము 
అందినది. తెలుగున శాకుంతలమును ర4ంచిన వారు 
పలువురు. అన్నింటిలో పిరేశలింగం పంతులుగారి 
ఆం ధీకరణమే మేల్చరమ్మెనదని పలువురు మెచ్చు 
కొనిరి. “ఈ యాం ధీకరణము లన్నిటిలోం గాల 
మును బట్టియేకాక గుణమును బట్టికూడ (శీ వీరేశ 
లింగం పంతులుగారిచే య్యగగణ్యమెవది' అనినారు 
(శీ దివాకర్శ వేంకటావధానిగారు. “ఆం ధదేశమునందు 
దిగ్గంతులవంటీ పండితు లెందరో పంతులుగారి తరు 
వాత శాకుంతలము నాం థీకరించిరి. రాయదుర్శ ము 
నరస య్యశా( స్పిగారు, వేదము వేంకటరాయశా(స్తి 
గారు, దొసు (శ్రీరాములు పంతులుగారు, వడ్డాది 
సుబ్బారాయుడుగా రును శాకుంతలమును అనువదించిరి. 
అనువాదము ల న్నింటిలో వీదేశరింగముపంతులుగా రి దే 
నాటికిని నేటికిని జనామోదము  పొందినది' అని (శీ 
ఖండవల్సి లక్షీ గరంజినముగారు.. వీకేశలింగము సంచి 
కలో నుడివియున్నారు. 
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భావరూ ఢ పూర్వ భావ సొహృదంబుల 
స్మరణగాదె బోధ విరహితంబు,” 


వీరేశలింగం పంతులుగారి యాం(థీకరణము 
(సిద్ది గాంచుటకు గారణము వారి శ్లేరియందరి 
_(సాసాదగుణమే, శాకుంతలమున వేంకటరాయళశాస్ని 
గారు సాధ్యమైనంతవరకు (పసన్నమెన భాషనే 
వాడిరిగాని పంతులుగారివలె ఆకర నీయమ్మె లేదు, 
ఆం, ధీకరణ మునుగూర్చి విశ్వనాథ 
సత్యనారాయణగారు “ఈ (గం థముయొక్క (పాశ 
స్త్యము తక్కిన తెలుగుసీతలకం టె మూ లకావ్య 
మును కొంత బాగుగా తెరియచేయబడెడి భాషలో 
(వాయుటయే' యనిరి. వేదమువారి అనువాదములో 
కొన్నియెడల భాష మూలముకం'కు కఠనతరవమ్నె 
యుండును. దీనికి నొక్క యుదాహరణము 
0౫5 వ్యాసమును ముగింతును. 


పంతులుగారి 


నిచ్చి 


సేనాని దుష ంతుని (పశంసించుచు 
పలుకును. 


రా, 
నట 


“అనవరత ధనుర్హా్యస్సాలన్మ కూర పూర్వం 
రవికిరణ సహిష్ణు కేశలే బృెరభిన్నమ్‌, 
అపచిత మపిగా తం వ్యాయతత్వాద లక్ష్యం 
గిరిచర ఇవనాశం (పాణసారం బిభక్తి 
దీవికి తెనుంగుసేత యిట్ళున్నది. 
య 


ము (పమదాటోప విజృంభణానిశ ధను 
రా ప్రసా లన (కూరపూ 
ర్వము ఘర్మార్క్మగభస్తికాక్షమము ద 
(భస్వేద మసూూలమున్‌ 
(శమజిద్‌ వ్యాయతియె నలవ్యకృ శతా 
సంపర్కముం (బాణ సౌ 
రమునౌ గా(తముతో విభుండుణు గిరి 
(భామ్యన్మదేభాకృతిన్‌” 
ఇట్నిచోట్ట అనువదించుటకంకు మూల 
శోకమునే యుంచిన మరింత సులభముగ అర మయి 
యుండును, 
వూ శ్రి రాళ్ల పల్లి సుందరం, 
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గ్రంథ వివుర్శలు 


66 కృ త్‌ 99 

(సామాన్య భారతీయ డపదనిరుకి) 

(రచన: డా| రఘువీర; ఆం, ధకర్త ;(శీ వంగల 
కృష్ణుదత్శశరగారు; ఉయుూ్యూరు-కృష్ణాజిల్లా-వెల ; 
2-00. 1/8 జిమూ్మూ 86 పుటలు.) 

డా॥ రఘువీర అనువారు ‘Comprehensive 
English—_Hindi Dictionary రచ్చించినారు. ఈ 
నిఘంటువు సీ8కలోని Verbal roots, Nominal 
Verbs, Suffixes, Prefixes _ఆను నాలుగు 
ములకు “కృణ్‌” అను (గంథమాం్మధీ కరణము. 
కొన్ని చేర్పులు, తీసివేతలు కలవని శీ శర్మగా రే 
తెలిపినారు. దేశభాషలో వాడుకలోనున్న సదముల 
వ్యుత్పత్తులను నేర్చుట మూలమున, తక్కిన దేశ 
భాషలను సగముష్పైచిలుకు _ నేర్పుటు, 
పద నిర్మాణమునకు దోహదము చేయుట, సె నిఘంటు 
లక్యములని డా. రఘువిరగా రి ఉద్దాటన. ఆ మహా 
(పయత్నమునకు (శీ శర్మగారు తోడ్చడవలెనని 
ఉడుతభక్తిగా ఈ (గంథి మును (పకటించినాఠు, 
మంచిదే కాని (పథమ (పయత్నమగుటచే కొబోలు 
(గంథమంతయు  పునఃపాకము నేక్షించుచున్నది. 
(పాప ము = పొందినది; వితము = భూతకాలము; 
ఈహితము=కోరినది; కష్టృము=బౌధ; కరణము=పని 


ఖండ 


ముటు రము = కొరము; ఖాద్యము* మిఠాయి; 
a 

గలనము మంచు కరుగుట; గుప్తము = దాచినది; 

చరి తము=చేసినది; చ్యుతము=దా రి తప్పినది ; ఛందస్సు = 


ఇష్టము; (తుటి = పొరబొటు?; భావన ము=ఉీతు కుట; 
ధృష్క్టుడు=అవి వేకియగుసాహసి ; న(ముడు=వంగియుండు 
వాడు, నమస్కారము; నాథుడు=రక్షకుడు? పుటము= 
మడత; |పధ=అ లవాటు; భజన=భక్కుడు; మిధునము = 
జంట; మృగ ము= కరుమబడునది; యముడుఎ=చౌవు; నియ 
మము=మాట  వినిపించుటః రటనము=వల్మించుట; 
రాధ = గెలుపు; ఆలాపన=సంగీతము ; లంబము=సూటి; 
లలితము ఆకర్శించునది; విలాసము = తప్పుదారి 


పారిభాషిక ' 


పట్సించు ఆకర్షణ; విడంబన= వేభాకోళ ము; శీర ము= 
చితకకొట్మినది; సాంత్వన =రాజీ ; స్కందుడు =రెల్టు 
గడ్డినుండి పొడుచుకొనివచ్చినవాడు; స్వగనము=పని 
యెగవేయుటః స్ఫురణ ము=వణుకు; త్యక్క ్యమ.=విడువ 
బడినది; హృష్కుడు=సంతోషముతో పుల కరించిన 
శరీరముగలవాడు ; శక్త అము=మెత్త నిది; (పకటము= 
(పకటింపబడినది; సితృవ్యుడు = తం డివ్నెపువాడు; 
(పద క్షిణము= కుడివ్నెపుకు; కుట్టనము=నూరుట- 
మొదలగు అఆరృదోషములు గలవు. కొన్నిచోట్ల 
అ పసిదాంరం ములు చేర్చబడినవి. _పసిద్దార్వ ములు 
విడువబడినవి. (హిందీలో ఇ (పసిద్పములేమో!) 
కర్శనము=నూలు వడుకుటు; జంభము=దవడ. మొ. 

కీలు, పరదా, బిచ్చము, రంగు - అనునవి 
సంస్కృత శబ్బములుగా చూపబడుట వింత. క్స్‌్‌ = 
కేశము3 ఘన్‌ =| ఘాసము;దిపొ= సున్నము చేయుటు=; 
దేహము; దొ=నడచుట=న్ని ద ;గ్ఫథ్‌ ఇతరుల ధనమును 
కోరుట=గ్భ( రము; టం=లోఠనము 

యజస్సు, ధనస్సు ఇ ఉబు ఇల స్టానములో 
వరుసగా ఐ జా ఆర్‌ ఆవ్‌ వచ్చుట వృదిం సంధి 
ఇత్యాదులు చింత్యములు. 


“వీరు శిఖాపడిన రాయి కాదట. కనుక ఆయా 
ధాతువులను వాని యర్కములను ధౌతుపాఠములో 
సరిమాచుకొనవలెను. ఆయా శబ్బములను, వాని 
యర్వ్పములను, నిఘంటువులతో సం(పతించి సరిగా 
(వాయుట ఆవశ్యకము. కొన్ని శబ్టముల ఆర్మములు 
హిందీలో వేరుగా నుండవచ్చును. అట్బివానిని 
సూచింపవలెను. ఇట్టి (గంథ రచనకు భక్తియొక్కటి 
చౌలదు? రిభాఫపడనిరాయయగుట గుణముకాదు. 
భాషా పరిజ్ఞానము, దానికితోడు _ కృషిచేయగలఓపిక 
కావలెను. ద్వితీయ ముదణము నిర్హుష్టముగా, 
సర్వాంగ సుందరముగా వెలువడునని ఆకాంక్ష. 

_-ఆర్‌, వి. 
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తమైన్ముస్తో త నక్ష తమాల 
రచయిత-- (శీ బకొదూరు 
పుటలు -- 12. వెల -లేదు. 
డీ బూదూరు రామానుజులురెడ్డి, 
తిరుత్తణి, చెంగల్పట్ముజిల్యా- 
శ్రి రామలింగేశ్వర నఠ,తమాఅ 
కేసనగిరి (మేడిచర తాలూక్సాలోని రామ 
లింగేశ్చరన్వామి స్నో తం. రచయిత-[( కీ శీరంగాపురం 
కేశవా చార్య. పుటలు--2 6. వెల-లేదు (ప్రాస్పిస్మానం- 


రామానుజొలు రెడ్డి 
పొ ప్పి స్పానం -- 
గాంధిరోడ్సు, 


(శీ శ్రీరంగౌపురం _ కేశవాచార్య, 5-3-160/1 
ఘూషామహల్‌, హైదరాబాద్‌. 
శ్రీ రా జే శర్మ రి 
(శీమ దాజరాజేశ్యరీ సత శతకం, 


రచయిత - (శీ పెమ్మరాజు వేణుగోపాలకృష్ణ మూర్తి. 
పుటలు 36. వెల-తెలియదు, (ప్రాప్పిసాలనం-ా 
కళాకుటీరం, తిరువూరు. 


శీ త్రినాథ (వతకల్బము 
పద్యకృతి. పూజావధానయు తము. రచయిత -- 
శీ సోమయాజుల | శీరామదతా భళయశర్మ పుటలు 
48 ౩3ల--0-75. (పాప్తీస్క్తానం శీ సోమయాజుల 
_శ్రీరామదత్శా| తే యశర ్మ్క, ఖండవిల్భి, పశ్చిమగోదావరి 
జిల్లా. 
(పొచీన దాంపత్య సుఖము 


దాంపత్య జీవితం స్పై (పాచీన (గంధాలను, 


గాంధీజీవంటి ఆధునికులు చెప్పిన అంశాలను, 
కుటుంబనియంతణనుగూడ తెలిపే (గంథం. రచ 


యిత్శాశే మణీమంగళం పద్మనాభం. పుటల-1 40. 
వల-2-00. (పాప్పిస్తానం- (శీ ఎం. పద్మనాభం, 
1/55, కృష్ణప్పనాయకన్‌ గుంటవీధి, కొండితోపు, 


ర 


.సింహయ్య, పుటలు -20. వెల 


త్రీ 
వేణుగోపొల శతకము 
రచయిత - (ధీ త్‌ (శ్రీరాములు, వుట ఆ-- 
18. వెల -- తెలియదు. పొప్పిసొఖనం 


(శీ వి, వి, శ్రీరాములు, కార్వేటినగరం, చిత్తూరు 
జలా. 
చు 
మైథిలి 

వచన రామాయణం, రచనా శీ పలా దుర్శా 
(పసాదరావు, పుటలు-24డ4, వెల- 5-0౦0. (పాప్ఫి 
స్యానం-జయంతి పబ్లికేషన్స్‌, విజయవాడా 2. 

శ్రి వపభాక రా! 

(పభాకర శతకం. రచన-ఫణిదెపు (పభాకర 
శర శ్ర” పుటలుా42. 3ల-0౦0-65 (పాప్పిస్తానం-- 
మంజరీ పబ్బికేషన్స్‌, మచిలీపట్నం, కృష్ణా జిల్లా. 

హ అ 


న్‌ 


ఖండకావ్యం. రచయిత--[శీ నలా చ కవర్తి 
వెంకటాచార్యులు. పుటలు-రిరి. వెలాతెలియదు, 


(పాప్పిస్వానం-కళాకుటీరము, తిరువూరు. 
సాంసన్క తిక వేదిక 


కవితాసం క లనంగల సారస్వత సంచిక, పుఓులు-- 
18. (పాప్తిసొనం-సాంస్క తిక వేదిక, బాపట్ట, 
ధర్మ ధ్వజము 
విధీిషణ శరణాగతి వసువయిన ఇదంకాల 
నాటకం. రచయిత-.| శీ భీమిని sts 
“లు- 126. వెల 2-00. (పొప్పిసా నం ఆంధ 
విజ్ఞాన సమితి. జమ్‌ సెడ్‌ పూర్‌. 
శ్రురామత త్వ రహస్యము 
పద్యకృతి. రచయిత శీ పాణ్యం లక్షీ శ్రనర 
0-25. ప్రాప్తి 
స్వానం-(కీ పాణ్యం లక్ష్మీ నర సింహయ్య,; ఉయ్యాల 
వొడ,: కర్నూలుజ్రిల్లా . 
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Cae ఫు మలు నో a 
కీ ప కవరు కుట ఉం ot 


ఖ్‌ ళ్‌ జ ris అజ రి 
జ 3 
‘2 శ జ అ సరు అబ అ౭ 


కే (నలుపు) రంగు ee రు శేవ్‌లిలా ఈం 125 
లోపలి పేజీలు 

సారి పేజి ౨. రు 125/— ర 100/- 

ఆర “పేజి ఆ దు 6రి/—- రు 565/... 

పావు “క్రి అతితి రు 4&0 j— యు ౩5 /-— 


(పత్యేక స్తానములకు 25 అదనం. 
సం! నకు వరుసగా 6 (పకటనలు చేయువారికి కాంటటాక్సు రేటు వర్శించును. 


చందా మవరమ్హముంలు 


జా సంవత్సర చందా అలం రు. 12-0-౦0 
6 మాస చనుల చధిదొ శల దుం 6-—0-_0౮ 
విడి శ సతీ ఇత ౨ రు 1 వరి ఈ 


మేనేజరు. థారలి. 
మ్మదాను--1. 








